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Csak torpe nép felejthet 8s nagysigot
Csak elfajult kor hés elddoket ;
A lelkes eljir dsei’ sirlakdhoz,
S gyajt régi fénynél 1j szovétneket.
S ha a jelennek halvianyul svgéra :
A régi fény ragyogjon fel hondra!

Garay Jdnos.
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KEGYES OLVASO !

A mint a tapasztalat igazolja, minden csalddnak jelene
s jovéjére nézve Gsei igen nagy befolydssal birnak.

wid letiint nemzedékek  szellemi s anyagi torekvéser  wviv-
mdnyar s hagyatékar képezik jobbira alapjit s alkotd 7észert
mindannak, a nunek jelenleg birtokdban vagyunk“ )

Jeles és derék 6sok a csaladot emelték, elesni és sze-
gényedni nem engedtek, — hanem szellemileg és anyagilag
gazdagitottik s tiszteltté tenni iparkodtak.

Miért megérdemlik, hogy a nemzedékek emlékezetdket
fentartsdk és halds emlékoéket sarjadékrodl-sarjadékra atad-
jak: , Ut sint nomina corum scripta tn libro vitae 1* . .. Mivel
a vagyon, a rang, a tiszteltetés, melyet &6k feszitett szor-
galom- és kiizdéssel szereztek, az utdnemzedékre is 4tment
s 4dtmegy, Ok is részesiilnek ebben! . . .

Ezenkiviil, nincs tdn ember a f6ldon, legyen bar leg-
cinicusabb és legdemocraticusabb szellemli, a ki ne ohaj-
tana, ne szeretné tudni: hogy kik és mik voltak elei? hol
tartézkodtak ? miket cselekedtek ? milyen mas csalddokkal
jottek hazassag — vagy mas mddon Osszekottetésbe ? miné
csaladi nevezetességek, reliquidk és birtokokkal birtak 1? .

Aztin, ismerve a dics6 multat, ki ne szeretné azt csa-
ladja jelen és jov6 nemzedéke elé tiintetni; 6sei buzgalmat,
langlelkét, nagyratérd igyekezetét a csaldd reményei szi-
vébe beoltani; azokat nemes ambitiéra gyulasztani: hogy
az 6sOk érzetét és szellemét A4tdrékélve azok nyomdokait
kdvessék ; azokat jeles tettekben utélérni, vagy legaldbb
megkozeliteni térekedjenek ; hogy mint 8seik: ugy 6k is a

3) Horvith Mih. A tirt. tirs. honti gyiilését megnyitd beszédchen.
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csaladnak mindenben javara legyenek ; azt emeljék s lesti-
lyedni és elmeriilni a koznéptomeg tengerébe ne enged-
jekle ...

: Az élet szdmos szomoru tapasztalatokkal bizonyitja
azt, hogy alig foly le egy szazad, — s unokak alig tud-
jak; volt-e ez, vagy amaz!? . ..

Egyes csalddok léte Ota hanyat nem torott el a haldl
annyira, hogy puszta nevoknél tobbet rolok — s gyakorta
azt se tadhatni! . .

Semmi annyi s oly gyakori vdlltvozdsokal nem szenvedel! s
nem szenved, mint egy csaldd; wunt annak birtoka s lako-
zdst helye.

Ma egy nemzetség fogy ki, masnap egy mas il be
birtokaba ; ma egy ledny férjhezmenetelével elveszti itt-ott
birtokat, s birtokosi nevét, melyek azonnal férjére szalla-
mnak ; majd eladdsodas utan egyik eladja birtokat, majd
mas mddon a masik megfosztatédik 6si vagyonatol; itt a
vadolhatatlan szerencsétlenség, ott a vadolhaté pazarlas, s
a hivtelen né, itt egy Phryne -- majd egy cserevasar meg-
fosztja az Ordkséget O6si — nemzeti — igaz birtokosaitdl s
ujakat, fajdalom, néha mas nemzetbéli j6vevényeket A&llit
hely6kbe; s az 6si birtokot tobbé visszavaltani nem lehet,
mint régente, mig a zalog fennallott.

oA nemzet egyes csalddokbdl dll. s alig van egyes csa-
ldd — mint hazank nevezetesebb csaladjainak Osszeirdja
Nagy Ivan igen helyesen megjegyzi -— melynek legalibb egy
tagya valamely tekintetben az emlhitést ki nem érdemelné.”

»Az ilyenre nézve is érdekes ismerni azon fat, mely
azt termette. Mindenesetre pedig legalabb a csaladalapiték
neveit, — barmily ko6zel korban éltek is aaok a torténelem
szamara f6l kell tartanunk.“ 1)

plgaz ugyan, hogy az-érdem villiny az elhaltak arnyé-
kardl senkire vissza nem sugéirzik — mint egy mas jeles
irdnk megjegyzi; — mert az érdem-diszt kinek-kinek csak
elen Onsajatsdga szerint szerezheti meg ; de a mely nem-
zetség, de a mely csaldd mar szazadok Ota é1 személyes

1) Nagy Ivan: Magyarorszag Csalddai. I. k. V. 1.
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nemességben és sajitos nemes miveiben, annak elédeit az
irigy feledés daczdra a néma sir kebléb6l felhozni, érdem-
emléket — bar sok  évek lefolyta utan is — roskadt hant-
_jaikra emelni kivanni — semmikép sem rosszalandé.©

ILegyen a csaldad legigénytelenebb, de mikor ritkan
békében, tdbbnyire harczban élt tdbb szidzadokon at, bizony
ez élet valtozd tbrténeteiben lehetetlen érdekes események-
nek , figyelmet lek6td torténet-pontoknak , olykor-olykor
gyaszos és vérfagylald, maskor magasztos és' lélekemeld —
mindkét esetben tanulsigos jeleneteknek el nem fordulni;
mik ha méasokra_nem is, de a csaldd uténemzedékére nézve
mindig érdekteljesex fognak maradni.

Az ilyeneket a mindent lemohozé idé daczara a késé
jévendbség ismerettardba, bar annyi évek eltelte utan is

letenﬁni, csaladi érdek, a csaladd iranti kegyeletes tartozésg

Valamint egyes nemzetek: ugy egyes csalddok s csak tor-
ténelmok megbecsiilésében élhetnek memes lelkesiillséy és  ontu-
dattal. — Az 6s6k dicsS tetteinek olvasdsa, emlékeiknek
latdsa mindig lelkesit.

5L 0réljétek el a multak emlékeit, mikre most a fiatal
kebel feldobog ; egyenlitsétek le a sirt, hova most a nép
kényezve egy kovet mée cda vet: s akkor nem lesz t3bbé
édes e sz6: haza!* 1.ondd egy ritka tlgyességii régiség-
buvarunk és tdrténésziink. 1)

Ezt mondhatni az egyes csaladok 6se1 térténelme s
emlékei tekintetében is. ‘

Toroljiik el a csaldd dics6 multja emlékeit; engedjik
végképpeni elfeledésnek jeles dseit; egyenlitsik le a sirt,
hol véreink fekszenek s hova most a csaldd egyes tagjai
k egyelettel jairulnak: akkor nem lesz t6bbé édes ezen két
sz0 is: szitlofoldem és csalddom ! . .

Fenntartandd, apolandd tehat azon szent kotelék, mely
egyes csaladok jelenét a dicsé multtal dsszekdtik és Ossze-
fizve tartjak! ... .

Tovdbbd, 1gen sok adatok és okmdnyok, melyek az orszdg
nevezetesebb csalddar™ me gismerésére, s egyes olyan z‘on‘metz

7y Kovary Laszl
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lények  felderitésére szolgdinak, s melyck cgyes csalddokkal
levén Osszekotve — méy eddrg nagyobbira felderitetlen hevernck
a csalddok levéltdraban. — Mar e tekintetb$l is helyeselhetd
s6t igen kivanatos a csaladok torténelmének Osszeirdsa, ha
abban a szerzé figyelmét kiterjeszti minden toOrténeti té-
nyekre és nevezetességekre is.

Kegyes Olvasd ! azonkiviil, hogy a multhoz és régisé-
gekhez kegyeletes tekintettel viseltetem, a jelzett szempon-
tok voltak buzdité Oszténeim arra: hogy Istenben boldo-
gult forrén szeretett sziildim: szentkatolnar Bak Mihdly és
gelenczer Fancsé Mdria szent  cmlékesete tranti mély tisulelet
bol a nemes Bak €s Fancso csalddok mutltja és torténelmi ada-
tatban celkezdetliemn buvdrkodnt; s torekedtem fel- és kiba-
nyaszni torténeti kutféinket, — azokrdl fellebbenteni és elta-
. volitani a feledés fityolat; s a mennyire hivatalos elfoglal-
‘tatdsaim és koriilményeim engedték, az “emlitett csalddok
multjdban visszamenni, felhatolni, a meddig csak lehetett.

Mindenekfelett iparkodtam. hogy szerény miivem legyen
a csalddunk multjdnak hii tikre, a leélt napoknak tisztelet-
teljes emlék-konyve ; hogy midén lapjait a csalad barmely
tagja olvassa, felujitva sajat eleven. szinében lassa szemei
elébe tiintetve a rajzolt kort fény- és 4rnyoldalaival egyiitt
s a jelzett két csalad egyes tagjainak rovid életrajzat.

,Minden jelesebb nemzetek torekedtek s torekednek
éltoket a multban mennél feljebb vinni, sét egész a mesék
szluirkiiletéig Kkiterjeszteni.* '

»A vilagnak torvényt szabd romaiak Romulusnal nem
adllapodtak meg, midén koztarsasaguk virdgzasanak fény-
pontjan egy Lwius és Halicarnass: Dines irtdk meg hazé-
jok torténeteit, hanem Aeneas altal a trdjai veszedelem gyo-
nyorii hésregéjéhez kototték szarmazasukat; a gorogok
pedig egy Theseus-, Minos-, Cecrops- és Codruson feljiil az
6rokké csudalatos Egyptom, e meg Meroe rejtélyeibe sii-
lyesztették.“ 1) :

Iparkodtam én is a Bak és Jancs6 csaladnak egy lehe-
téleg teljes stemmatographiijit, szarmazadsi kimutatdsat

1) Vida Kiroly : Elmélkedések a magyar nemzet viszontagsigainak tor-
ténete felett. — 22. L. '
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adni; minden allitAsom mellett lehetbéleg igazold okmanyo-
kat f:lmutatva ; iparkodtam torténetét mennél feljebb vinni :
— de ahol torténelmi adatok megsziintek, ott az én buvar-
kodasom is megszint. — A tdrténelmi critica szabdlya,
szerénti hitelesség volt iranyadom, jo6l tudvan Pliniussal :
wHistorta non debel egreds veritatem !* . . . Jol tudvan azt is,
hogy a tudds vilag eldtt hypothesisekkel, hiu elogiumokkali
poezisokkal, mer$ széhagyomanyokkal torténelmi téren els-
allitani nem lehet.

Egy Plutarchos vagy ZTacttus tollaval ohajtottam volna
szerény miivemben irni, hogy fessek ugy mint ez, vagy
annyi kiilonbdl egészet alkossak, mint amaz; hogy annil
jobban, hivebben, megragadobban irhassam le a Bak és
Jancso csaladok toérténetét; azonban, ha e dics6ék tollaval
és eszével nem irhattam is, de a legtisztdbb jdéindulat és
igazsdg tollaval irtam milvemben mindent! . . .

Sok baj, gond, Jdradtsdg, kizdés- és dldozattal jdrt csa-
lddr torténetiink szétszort adalainak Gsszegyiijtése, feldolgozdsa,
egyes emlékeknek felderitése, a két csaldd torzs/dja és leszdr-
mazdst ldbldzatdnak osszediiildsa.

A szives Olvasd! ugy képzelheti egy csalad multja
leirdja munk&jat, mint egy merész geologusét; ki ha a tel-
jesség fokat megkozelité munkat akar Osszedllitani: a he-
gyek tetejérdl le a volgyek fenekéig s onnan be a fold
gyomraba annak minden rétegeit, minden hozzijirulhatéd
vidékeken kell kutatnia; minden nemii és faju valaha élt
lények koviilt és téredék — vagy ép maradvanyait Ossze
kell hordania, s azokbdl egész lényvazakat Osszeraknia. —
A kulonbség csak az, mi az anyagi és szellemi vilag ko-
z0tt : ott mindent szamtani formak ald lehet hozni, itt sem-

mit sem; — s azért nehezebb a bizonyossidgot helyreal-
litani. 1) .

Hila az Egnek, és a szves kizremiikidéknek ! minden
nehézségek daczara is, annyira — a mennyire lehetett, a

két csalad tdrténetét Osszeszerkesztettem; a két csaldd
miultja homalyai és tomkelegében az ut annyira meg van

1) Vida K. Elm. a magy. nemzet viszontagsigainak torténete felett, 35 . 1.
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torve, az irdnytl, az Ariadne fonal annyira kézbe van
adva: hogy barki — a kinek tobb ideje és alkalma lesz —
a mi netdn hidny és hézag volna, azt kipotolhatja; — s a
két cralad torténelmét a tudds vildg s a torténetirds mai
fejlettsdge szezént egy Osszefliggbbb egészben, és rendsze-
resebben megirhatja.

Rendszert jelen miivemben csindltam olyat, a min6t
adataim lehetségessé tettek; — s milvemben Jsszegyiijtot
tem mindazt, a minek sokfel6l ismerete és tudomasara
jutottam ; hegy a jelen és jov6 nemzedék egy csoportban
lathassa Oseit s azok kiilonféle viszontagsagait; a kiilon-
féle id6k kiilonféle eseményeit, melyen a két csalad eleinck
at kellett mennie.

A jelen korszaki 4dtalakuldsi vajidasaink -is, melyek a
csaladtorténet terén végtelen elmosédasokat idéztek eld,
¢s fognak még el6idézni, 6szténdztek siirgetbleg, hogy a
minek tudemésara j6ttem — azt mind Osszeirjam; sietettek
az idépont felhaszndldsira, melynek elszalasztisa utan még
nagyobb zlir lenne tisztdzandd, mit mindenki atlat, ki a csa-
ladtorténelem és leszdrmazasi tadblazat szévevényes bonyo-
dalmait ismeri.

Kulfoun voltak :

1.) A Bakk és Jancsé csaldd levéltara.
2.) A szentkatolnai rém. kath. egyhazkozség anyakony-
vei 1693-t6], a gelenczeié 1714-t6], a nyujtédié 1771-t6l, a
katonaié 1797-t6l stbi.
3.) A gyulafehérvari kaptalani levéltar. ?)
4.) Erdély nevezetesebb csalddai. Irta KO6vary Iészlé
5.) Magyarorszag csalddai czimerekkel és nemzékrendi
téblékka]. Irta Nagy Ivén.
6.) Historiai értekezés a nemes székely nemzet erede
térdl, hadi és polgari intézeteirél a régi idékben. Készi-
tette Kallay Ferencz.

') Mely 1882 ik év nyarini kutatisaim utdn Budapestre felszdllittatott;
azonban-a cistdk, fasciculusok és numerusokra, egyes innen meritett adatok-
. ndl, a fehérviri berendezés szerint vagyok kénytelen tenni mindenben a hivatko-
zidsokat, a mig Budapesten az emlitett levéltar felvitt része mdskép lesz rendezve.
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7.) A székelyfold leirdsa torténelmi, régészeti, termé-
szetrajzi s népisméi szempontbol. Irta Orban Balazs.

8.) Doboka varmegye természeti és polgari ismerte-
tése Hodor Karoly altal. Kolozsvartt 1837.

9.) Kemény Janos erdélyi fejedelem Onéletirdsa. Kiadta
Szalay Iaszlo. Pest 1850.

10.) Egyetemes magyar encyclopaedia. Kiadta a Szent-
Istvan- Tarsulat.

11.) Erdély Régiségei. Irta Kovary 1.4sz10.

12.) Oregebb csaladi tagok hiteles elbeszélései, mas
csaladi hagyomany és kozlemény.

Stb. stb.

Kelt Vizaknan, 1883, februdr hdé 6-kan.

a szerzd.
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BAK CSALAD.



,Perdiusac pernox Patrum memorias revolve; scu-
tare Gentis tuae cunabula, res gestas, et anna-
lium monumenta observa ; turpe enim est in patria
sua peregrinum agere.“

Casciodorus. 8. Variar. orat. 7.



— Magyar és Lrdélyorszig évkonyvei s helységei
Bak nevi tobb nemes csaladot mutatnak fel, melyek a leg-
ujabb idokig csaladi nevok végén mindig egy 4-val éltek.

A két £ hasznalatat legel6bb szentkatolnai Bak csa-
ladhoz tartozé Doboka varmegye buzai jards szolgabirdja
Bakk Ldszld hasznalta, ) — Mit 1849 utdn a szentkatolnai
Bakkok is utidnoztak, a tobbi Bak csaladoktdéli megkiilon-
boztetés miatt. 2) - .

A Bak ncvezel tozsgyokeres dsi magyar név. — Hogy a
csalad e nevet valjon valamely Bak nevii helységtél, ?) —

') Hodor K. Doboka virm, term. és polg esmertetése. 467. 1.

?) 1849 eldtt atyAm is nevét egy k-val irta; de Hatolykin, Gelenczén s
mdsutt is hason vezeték és keresztnévvel biré primipilus és pixidarius Bakkok
evén, hogy levél s egyéb hozzdjok ne tévedjen, kezdette hasznilni a két Z-at.

) Tébb Bak nevii helység, hegy, puszta s patak vagyon.

Magyar honban: a) Zalamegyének zalaegerszegi jarasdban DBak-falu,
732 magyar ajku lakdssal. (Magyar Lexikon. II. k. 528. 1.)

b) Aradmegyében: Bak-helység. (Egy. Magy. Encyclopaedia V. k. 338. 1)



vagy pedig targytol, }) — csillagtol, *) ndvénytél, ¥) — vagy
pedig nemi életbeni tulkikapas miatt himnemi allati neve-
2éstbl vette, 4) —— arrél a multbol se szo- se iratbeli csaladi
hagyomany és adat fenn nem maradt.

A magyarorszagi nemes Bak csalddok egy része — a
mint latni fogjuk, a Bak-nevet helységtSl vette.

s Az 6sid6k csaladdi czerkezete — mint egy honi torté-
netironk megjegyzi %) — patriarkalss volt, mely koézos f5ld-
birtokon nyugodott. — A mint a birtokok felszakadoztak :
a nemzetségek csaladokra oszoltak, a csalddok aprébb adga-
zatokra, — s megsziint a patriarkalis Osszefiiggés. — S
minthogy a harczmezeje adta az érdemet, az ily érdemek

¢) Tolnamegyében : Bak-pussta, domboviri jarisban, Konyi mellett. (Egy.
Magy. Encycl. V. k. 338 1)

d Somogyvirmegyében: PBak-kdza, puszta  (Egyet. Magyar Encyclo-
paedia V. k. 360. 1)

e) Pestmegyében: ZBak-ér, patak. (Egy. Magy. Encycl. V. k. 360. 1)

Erdélyben : a.) Felsé-Rakosfaln (Felsé-Fehérmegye, Bardocz és Miklos-
varszékek a hol érintkeznek) déli végén egy lankads oldalt Virhegynck, sét a
falunak egyik kozel levé utczdjit is igy nevezik: fennebb egy szintét Bak-
vdrdnak ; de hidba keres ott a kutaté e nevek diltal feltételezett varromokat,
nincsen ott semmi nyom. Az eke elegyengette ¢ hantokat; bardzda ald teme-
tddstt, ha volt is valami erdd. (Orban B. Székelyfold leirdsa. I. k. 210. I.
b ) Bak-mdj. Kaszon-Impérfalva 3-ik tizede. (Benkd Kiroly Csik-Gyergyd és
Kiészon leirdsa II. 139. 1)

1) Bak nevet visel atvitt értelemben az oly kétigu nyeles eszkoz is,
melyen holmi terhet, pl. tiizifit szoktak hordani; tovibbd, az acsok négylibu
Allvinyai, melyekre a munkdba vett gerendakat fektetik ; a hinténak karos elejes
melyen a kocsis il, s karzatos hatulja, melyre egyet-mdst rakni lehet; a ta-
kdcsoknal az osztovata azon része, melyre a fonalat foltekerik. (Magyar nyelv
széthra 387 —388. 1. Magy. Lexikon 528. 1)

%) Bak nevet visel a csillagdszati dllatkornek, azaz: naputjinak azomn
csillagzata, melybe a nap deczember 21-én Iép. (Magyar nyelv szétdira
387—388. 1)

8) Bak-fii (Betonica officinalis, sebfi (Magy. Lexikon 2. k. 537.) Bak-
tévis (Astralagus) Magy. Lexikon. 2. k. §45. Bak-szaka. Bak-szakail (Trogopogon
pratensis.) Egyet. Magy. Encycl. V. k. 379. L

4) Bak nevet visel szélesb értelemben himnemi allat, kiiléniésen némely
maddr nemieknél, mint: bakgalamb, bakpava stb. . . szorosb értelemben pe-
dig a kecske-, zerge-, s az O6z-allatok hime. (Magy. Encycl: V. k. 338. L)

5) Kgviry, Erd. n. cs. 265. L
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birtok altali jutalmazasas a fexdalismus behozatala 4ltal a csa-
ladok emelkedése 1s megkezd6dott. — Az ugynevezett dsiséy
pedig szabalyszerlileg 1351 tajt keletkezvén, ezen év az, wely
korszakot alkotott az ds wnemes csalddok és késibd keletkezetiok
koz6tt.

Mivel a Bak csalad ezen id6ben, mint nevezetes csa-
lad létezett, azért azt hazink &8s nemes csalddai koz¢ mél-
tadn szamithatjuk.

A.) Magyarhonban Bak csaladi néven évkoényveinkben
Bak Mihilyt és Bak Benedeket taldljuk legel8bb, kik Maria
¢és Zsigmond ellenében a partos Horvathy Pallal tartottak ; 1)
miért joszdgvesztéssel bunhédtek. — Késbbb azonban enge-
delmességre térvén, Zsigmond Visegradon 1387-ben kolt
levelében nekik megkegyelmezett és birtokaikot vissza-
adta. %) '

A XV-ik szidzad els6 felében, Aradmegyében 3) tala-
lunk a Bak névre, hol a csalad altal birtokolt Bak hely-
ségrdl vett elbnévvel irta magit egy nemzetség, melybdl
1428-ban baki Baek Pd/ a bizei apatsag iigyében kiralyi
emberill (homo regius) neveztetik. — Palnak utddai koziil :
Gdspdr 1517-ben Aradmegye alispanja, Menyhdrt 1561-ben
Bak helységben, Pcter Febfajan birtokos volt.

Mas g, vagy egészen kiillonb6z6 Bak nevii nemzet-
ség volt az, melybél Sdndor de Bak a XIV. szdzad elején
élt, melynek csaladfdja a XV-ik szazad végén latszik el-
fogyni.

Az el6bbiekkeli vérséges Osszekottetést nem vitatha-
tom, de a csalddfa hitelességét porbeli folmutatasa igazelja.
Igy kovetkezik :

1) Horvathy Jinos a tenger melléki ban, testvére Horvathy Pal Zigrab
piispéke ¢és Palisnay Jinos voltak Mdria megbuktatisira alakult szivetségnek
vezérei. Palisnay Jdnos mar 1383 nyaran kitiizte a lazadds zészlajat. (Frankl
Vilmos : A magyar nemzet torténete. IL f. 64. 1)

?) Nagy I. Magy. csal. I. k. 93. 1.

¥) Egyet; Magy. Encycl. V. k. 338. L.
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I. Sandor (de Bak)
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II. Istvan.
III. Balint.
T —— P e -
IV. Miklds 1424 Janos
Dadai Margit 14406.
— e T — e —— . . e
V. Gyérgy. Istvan, Benedek.
Dedk Anna.
—— e —— —e—
VI. Margit 1481, Ilona, Hieronyma, - Dorka 1481.
Bosoki Tamds. Tejéregyhdzi Torok Péter. Olyvedi Ference.

Ez dgozat fiagon magbaszakadvan, a birtokban ledny-
dgoni Borsitzky, gr. Berchtold és gr. Sigray nemzetségek
stb. 6rokosodtek.

Eléfordul évkonyveinkben ZBak Gdspdr is, ki magat
Berendrél irta; a folebbiekkeli Osszekottetését nem ismer-
jik. O I. Matyas kiraly alatt Jajczanal vivott, utébb pappa
lett, 1464-ben szepesi préposttd. — Bologndban tanult, Ro-
maban 1470-ben az elsé misét mondta. — 1472 ben a len-
gyel kovetekkel Igléra jart, s Kazmért 6 altala hitta meg
lakadalméira Matyas kirdly. — Meghalt 1493. évtadjan. )

A XV-dik szdzadban Nograd varmegyében is a birto-
kos nemes nemzetségek soraban tiinik {6l Bak nevezetii
nemzetség ; nevezetesen birtokos volt Mohora helységben s
elénevét is e helyrél irta.

1534-ben élt k6z616k mohorai Bak Fdnos, kinek lednya
Bak Ratalin Balogh (Baloghy) Mikldésnak lett hitvestarsa ;
ennek fia Balogh Sebestyén Mohorin a Bak nemzetségi.
anyai 6rokségi részb6l hairom nemes telket 1566-ben Kohéary
Imrének és Csathy (Csuthy) Géasparnak adja zalogba.

Egy masik ledny, Bak Zsdfia, Gyiirky Benedeknek volt
anyja, s 1590-ben mohorai birtokrészét elcserélte mohorai
Vidffy Iérinczczel Hont megyei n.-csalomiai hat hazhelyért.

Utébb, nevezetesen a X VIIL. szidzadban a mohorai Bak
nemzetség a zalogositasok folytan birtokban igen megfo-
gyatkozott. — E sz4dzad méasodik felében héarom testvérbol
allt a csalad, u. m. Bak Andrdstél, ki magtalanul halt meg ;

1)NEgyet: Magy. Encycl. V. k. 339. L.



Zak Anndbél, ki Turali nevezetithez ment férjhez, és Bak
Milydsbdl, kinek fia Istvdn.

Ezen Istvédn ellen nagynénjénzk Bak Annanak fia Tu-
rai (xyorgy 1673-ban, mint maga magat nevezé, kékeszi kol-
dus, osztilyt keresett a még el nem - zdlogositott javakra
nézve, 1)

Eléfordul 1549-ben Bak (Bakos) Orbdn, ki a szitnyei
varat vedelmezte az emlitett évben Balassa Menyhért olda-
lan grof Salm Miklds ellen. — Egy kirohanast intézett sza-
zad magaval az ellenség ellen, mikézben s56-tarsaval és két
z&szlojaval egylitt togsagba esett. ?)

Hogy ez valoban a fennemlitett Bak csaladokbol valéd-e,
vagy a Bakos csalddhoz tartozik (ostyani (zomdérmegyében
Magy. Tex. 2. k. 541. 1), nem tudhatni.

 Bakosi Bak newes csaldd Biharmegyében is van, 3)
mely csaldd a székelyfoldrél szarmazott ki — mint Kolozs-
vartt tartozkodo bakoti Bak Iajos allitja. Egyik 6se Maria
Theresidnak kedves gardistaja volt, kinek a bakosi birtok
Biharmegyében inscribalva lett. A csaldd ez 4gon mar kihalt.

Czimere : egy Otszogletii paizs, melynek mezejében fel-
allva két hatulso labara egy oroszlan elsé balldbaban vira-
got tart. A paizs felett van sisak koronaval, mely felett az
oroszlan emlitett modon allva szemlélhetd.

Vannak még Magyarorszagban Békésmegyében Kords-
T.adanyon, %) Pestmegyében Kiskun-l.aczhazan 3 — Bak ne-
vezetii csalddok, kiknek torténetér6l bdvebb tudomasom
nincsen, mint az, hogy a laczhazi Bak familia tekintélyes;
csak a valaszték lajstromaban tébb, mint 27 Bak fordul elé.

Pdzmdnt Bak csalddra is akadtam a gyulafehérvari kap-

') Egyet: Magy. Encyclopedia. V. k. 339. 1.

¥) Magyar Lexikon. 2. k. 529. 1

8) Mélt. Cseh Lajos m. kir. miniszteri osztilytanicsos urnak 1883. febr
G-kan irt levele szerént. ’

4) Bazk Endre. 3

5 Ezek kozil emlittetik a ,Budapesti Hirlap tarczdjaban (1882. aug,
23. sz 23 ) oDPetifi kortese® czim alatt Bak Istvdn (jelenleg Laczhdzi hires biro/,
Kour-Laczhaza kezdettd]l Kun-Falopszallasan vialasziotta kovetét. Bak Tstvin
1847-ven Petéfinek kortese levén, szerette volna, hogy Petdfi megvilasatodjék

2
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talani levéltarban, hol el6fordul ,Nobilitatio Francisci et
Joannis Bak de Pazman fratrum carnalium* (1609. Sept. 8.). !

B.) Erdélyben is tobb Bak csalad fordul el§ a legrégibb
idéktol fogva.

a) A nemes Bakkok kozott emlittetik 1498 ban sdim-
sondi Bak Ferencz *), kinek néje Keszel (Keczel) Margit volt.

Emlittetik borderckr Bak Péler ®) is, kinek néje volt
Huszar Erzsé bet, leanya: Anna.

b) A primipilus, pixidarius Bakkok vannak: Gelen-
czén, Albisban, Hatolykan, Szentimrén, Markosfalvin s tobb
mas helyeken,

A Kaposztis sz. Miklési (Marosszék) templomban a
kar alatt volt egy .ly felirat: ,1073 epittetett e Kerités
aedituis (valdsziniileg aedilis) Steph. Bak Rec. (Re(,tore)
Mic, Lukafalvi.“ %)

kovetnek ,,de Petdfinek ott csalddi Osszekottetései nem voltak . . . 6 nem is

hajhédszta senki kegyét, jézan észre apelldlt — mint Bak Istvin megjegyzi — s
¢sszeszidta az embereket,* — miért megbukott. — Bak Istvin még most is fijlalja
a nevezetes bukdst, a mely — a mint mondja: — & fudja — nem volt-e koz-

wetett oka hallhatatlan Petbfink végszeténel!? )

1) Libr. Reg Gabr. Bdthori 1609. Fol. 285. Mely nemeslevél Debre-
czenben kolt. - Hogy melyik virmegyében van Pizman helység, még eddig
red nem akadtam, A helységek névtardban Pdizmind van egy Barsmegyében,
egy Heves- és Gydr megyében. Hihet6leg Biharmegyében lesz, a honnan
hires Pazman Péter is szarmazott.

%) Introductoria Ladislai Geréb Ippi Ecclae Alb, in directam medietatem
Possessionis Keszel (Keczel) — Alszegh vocatae ac Praedii Gerebje (Gerebse)
nuncupatis et Domum nobilitarem in eadem Possessione habit. quam eidem no-
bilis Dna Margaretha filia Mathiae de Keszel (Keczel) et consors Francisci
Bak dicti de Sdmsond (Marosszékben, jelenleg Maros-Tordamegyében létezik)
legavit atque dedit No. 1498. (Cista Krasznensis, fasc. I. No. 44.)

3) Protestatio et retraet. nobilis puellae Annae filiae nob. Petri Bak de
Borberek (Alséfejérm.) et Elisabethae Huszar, super juribus suis, Paterno-ma-
ternove Aviticis ubilibet, et perquemlibet abalienatis, signanter portionibus suis
in Borberek Grso Georgio Intzé&di translatis An. 1676. (Alb. Cott. Cist, I. Fasc.
III. Nr. 47.

Anna Bak filia Petri Bak et Elisabethae Huszdr, omnibus Parentum su-
orum fassionibus signanter vero abalienatione Domus suae in oppido Borberek
habitae et per Georgium Intzédi de Varad tunc possessae, contradixit prote-

stando An. 1686, (Alb. Cott. Cist. IV, Fasc. IV. Nr. 94.)
" Elisabetha Bak. Protocol. Adam primus Homo. Nr, 194 ; item Cent. G. 2053.
4) Orbin B. Székelyfold leir: IV. k. 51.1



1I.

— A szenthalolnar nemes Bak csaldd — melyhez tarto-
zik e szerény mit iréja is — hogy honnan hozza le magét,
valjon az erdélyi- vagy magyarorszagi nemes Bak csala-
doktdl szarmazott be a székelyfdldre, vagy torsgydkeres
székely csaldd, arrol teljesen megnyugtaté csaladi torté-
neti adat nincsen ; miért e csaldd &éseredete, idetelepedése
¢s torténete még nem eléggé szétoszlatott homalyban van,
mivel a XIV—XV-ik szazad el6tti iratai kiilonféle csala-
dokkali 6sszehazasodas és kottetés, de legkivalt a X VI és
XVILik szazadban a fejedelmi kor altal felidézett harczos
id6k vészei s pusztitdsai kozott, a folytonos haboruk zava-
rai miatt sokfelé elszéledtek, vagy végképpen elpusztultak.

Az emberiség életében sok tekintetben igen nevezetes
kornak, a kézépkornak ') — mely regényes kornak, mely
lovagkornak, mely a nemesség héskoranak is neveztetett:
midén a nemesség biliszkesége a fegyver volt, linnepélyei a
harczjatekok (kiilonféle hazassagi, koronazasi és mas neve-
zetes Unnepélyek alkalmaval); midén sokan koziilok a jog,
a hitvéddi, az egyhaz érei, a vallds buzgo harczosai, a néi
erény becsiildi, tisztelSi, a szegények gyamolai, a gyengék
s igazak oltalmazdiva eskiittek fel, ugynevezett lovagok
iettek ; midén a lovag keze nemcsak sulyos kardot forga-
tott, hanem &6nkdltotte, vagy betanult dalhoz harfat is raga-
dott és pengetett; midén mint dalnokok és koélték (trouba-
dourok) varbdl-varba mentek, az illeté varak urait és hol-
gyeit hdsi dalaikkal s néha a mondakorbél valasztott kol-
temények eléneklésével mulattattak, ) melyek a haza, a
h6sok és jeles holgyek dicséretét, a természet szépségeit, a
keresztes hadjarati dicsé tetteket s kalandeseteket foglal-
tak magokban; ezen nevezetes korszaknak utolsé szazada-
ban, midén Magyarorszag egyik legnagyobb kiradlya, az
igazs Agos Matyas uralkodott, mint Bak Matyas altal a
XVII-ik szdzad elején irt , Memoriale* bizonyitja, a magyar-

'} Mely a negyedik szdzadtol, illetdleg a népvindorlastél 1492-ig terjed

%) Bumiiller Jdnos : Vilagtdrténet. I. k. 592 1L .
2
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orszagi nemes csalddok egyikébdl Bak [sivin nevezetii Ma~
tyas kiraly seregével, mint hadaprdéd ') jott Erdélybe 1467,
november héban; midén MAatyas kiraly moldvai hadjara-
tara ment, s f6hadseregét az Ojtozon atvezette a lazangd
moldvaiak ellen. %)

A Romdnndli itkozetben az emlitett Bak Istvan is egy
Mdtyus (alias Matis de Malisfatva) Sindor nevezetiivel, ki
Matyas kiraly alatt hadnagy volt, ) nehéz sebet kapott; a
moldvai hadjarat utdn betegen székelyfoldre Hatolykara
Matyus Sandor hazdhoz hozatott ki egy szekéren.

Ki sebeib6l a hogy felgydgyult, nem ment tébbé visz-
sza Magyarorszagba, hanem Hatolykan *¢) letzlepedett, elve-

1) Kirdlyi udvarban szolgald apréd lehetett. Magyarorszigban a lovag-
rendszer nem Oltott ugy oly hatdrozott alakot, mint egyéb eurdpai dllamokban,
de azért a magyar kirdlyok udvaraiban is alkalmaztak aprodokat, kik ott ap-
rébb szolgilatokat végeztek, egyuttal az udvari élet szabdlyaival megismer-
kedtek s a fegyverforgatds és vadaszat elemeibe beavattattak. (Magy: Lexikon
1. k. 376, 1)

) Ugyanis, Matyas kirily hdborui tobbnyire timadék levén, ennélfogva
a nemzeti derékhadakat, melyek csak védelmi haborura voltak hivatva, nem

vehette igénybe. — Miért 6 a nemesség hadi szolgalatinak addfizetéssel vald
megvaltisira hatott. — Neki pénz kellett, melyen egyedil téle fiiggd zsoldos
hadat tarthatott. -— Megunvan az erdélyiek a sok hadakozis miatt redijok ve-

tett rendkiviili ad4zast, az uj addérendszerrel elégiletlenek, legkivilt Vercs
Benedek izgatasabol Mityds kir:;dy ellen fellizzadtak az akkori erdélyi vaj-
dat Szentgyorgyi Jinos grofot fiiggetlen fejedelemmé dialtottak ki, — A
hogy Maityas kirdly errdl értesiilt, személyesen sietett nagy haddal a moz-
galmak szinhelyére, s meglepte a Idzaddkat, mieldtt teljesen f6lkésziiltek..
A mint’ Keresstes-mezejére ért Torda mellé, Kolozsvirrol a ldzzangdk szét-
futottak ; f6ndkeik kimentek a hasonléoan Mityds kirdly ellen pdrtot iitote
Istvin moldvai vajddhoz. — Mityas utdnok ment, 1467 -ben — Romdnndl
ﬁlegi'xtkﬁzﬁtt, a lizzadékat megverte. Huszti ,0- & U) Ddcza®<ja  sserint,
Matyds nagy nehezen verhette meg a lizadokat ¢és csaknem maga ¢életének
veszedelmével, mivel maga a kirdly is hdrom sebet kapott. — A ldzzadok f§-
nékeit keményen megbiintette ; mely alkalommal igen sok notdztatasok is térténtek
(Kévary., Erd, Régiségei 74. Istvanffy Hist. libr, IV, p. 33. Orbin Baldes.
Székelyfoldleirdsa, III 128. 1)

%) Mint aldbb latni fogjuk, 1467-bél vagyon Mityds kirdlynak egy com-
missionalis levele, melylyel a kirdly Mityus (Matis) Sandornak megparancsolia,
hogy Budira menjen fel.

A Mityus (Matis) csaldd ezen id6ben nemes csalid volt.

%Y Hatolyka, falu. Haromszékvir-megyében, Kézdiszékben, a Feketetigy



vén néul Matyus Sandor leanyat. — Apdsatél is kapvan,
de kiilonésen Magyarorszagbdlsegittetvén, igen szép birto-
kot szerzett Ossze, igy megvetette alapjit a hatolykai ne-
mes Bak csalddnak, és az ottani Bak birtoknak. — Innen
szdrmazhatott azon széhagyomdany is a Bak csaladnal nem-
zedékrol nemzedékre : hogy Hatolyka nem 6si fészke, nem
eredeti helyz a Bak csaladnak. — De innen szarmazhatott
az is, hogy a nobilitalt Bak fundus is Matyus (Matis) fun-
dus mellett van, mint azt alabb latni fogjuk.

Az eddigi csaladtorténeti nyomozasok alapjan: az em-
litett Memoriale-féle jegyzeten kiviill mas iratok és adatok

mellett — Lako sainak szdma 1848-ban volt: 593 katholikus és egy nehiny
protestins., — 1882-ben 648 lélek. — Temploma minden szentek tiszteletére
van- felszentelve, tornya 1668-bdl vals. — ,E kozség, e helység Hatojka nevit
a hagyomany onman szirmaztatja — mint Orbdn B. Székelyféldleirdsa czimii
jeles miive TII. k 146-ik lapjdn emliti — hogy oda a dis legeldket nyujté
helyre legeldbb pisztorok telepedvén, nydjaik szdmédra hat akajkit vagy olkdt
(kis fészert) csindltak ; ugy lett aztdn a keletkezett helység neve Hatojkava.
— Hogy ezen névszirmazisi hagyomdnynak van némi alapja, azt ismét a papa;
dézmik regestrumabol ldthatjuk, hol az 1332-ik évi bejegyzés sorozatdban (646
L) Salamon hatolkai lelkészt 6 régi és 2 kis banalis fizetéssel taldljuk, mig az
1333-ik év rovatiban ugyanaz mint hatolkai pap két régi banalist fizet . . . Az
1567-ik évi regeshumban is Hatolka néven 17 kapuval fordul el8. -— Hatojka
oly tekintélyes helység volt mir a 14-ik szdzad elején, miszerint 6ndllé egyhiz
kozs éget alkothata; ma lednykédzség . . . Hiromszék Hatojkin tSbbszor tar-
totta kozgyiilését; nevezetesen 176I-ben, jun. 20-4n azon kozgyiilését, melyen
a hdzi és pénteki (?) szolgdk a postilkodds alol kivétetnek ugyan, de a hatdr-
széki szorosokban valé hadiszolgdlatra koteleztetnek.“

A csaladi iratokban Hatolyka neve 16335-ben Hatoljka, 1653-ban Ha-
tolyka, Hatojka s mas években is ily viltozatokban fordul el3,

:703-ban emlittetik : Kaszonszéki fels6falvi Thamis Mibaly Dedk ha-
toljkai scholamester; 1705-ben Estvin Mdarton di'k Hatolykan,

Hatira Hatolykdnak kitiiné. A faluban vagyon borvize (savanyu vize)
kutban, mely onnan vederrel merittetik, j6 ihat6é, de messze vinni nem lehet.
— Vagyon fiirddje is (fortyogd, Schlammvulcane) mely a kovisznai és oroszfal-
vinal valamivel melegebb hideg kénes fiirdé. Reggel és estefelé oly ereje (kén-
kizolgése) szokott lenni, hogy ily alkalomkor benne a fiirdés veszedelmes ;
mely felett, ha a nap feljétte el6tt madir repil el, gyakran az is bele hull.
Emberi élet is esett aldozatul ; a mult évben is egy Kovics Jinos nevezetii
kézdivasirhelyi ember Dbeleszédiilt, belehalt,

Hiilés orvoslisira nagy gyodgyerdvel bir.
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kézhez nem keriiltek, melyek mutatndk : hogy magyaror-
szagi melyik nemes Bak familidbdl eredett a hatolykai ne-
mes Bak familia. -- Igénytelenségem tébb okok és koriil-
meényekbdl a hatolykai nemes Bak csaladdot &sszékely csa-
ladnak allitom. ?) _

A mint a torténelembdl tudjuk, a székelyeknél 1473,
1476, 1493, 1514 ben insurrectiék voltak; 15¢96-ban pedig az
6koraddé miatt kemeny ldzzadis kerekedett, mely alkal-
mak valamelyikénél notaztatott Bak Istvan; de kieshetett
nemesi rangjabél a székely lustrarai meg nem jelenés miatt
is. ) Azonban 1535-ben fiai: Bak Gyorgy és Ldszlé Zapo-
lyadnak tett hiv szolgadlatuk és hivségiik kovetkeztében szé-
kelyfoldi nemességet kaptak.

Ezen id6t61 fogva kezd6dik a nemes Bak csaladra nézve
a valodilag hiteles torténeti folyam.

A XVIIik sziazad negyedik évtizedében a hatolykai
nemes Bak csaldd egy 4ga atszadrmazott a szomszédsigban
levd Szentkatolndra %); mas 4dga pedig a XVIIIik szazad
elsé felében Doboka varmegye MNoszoly k6zségébe, mely a
jelen szazad elsé felében kihalt. — Egy rész, mint torzs
megmaradt Halolykdn, de ez is egy nehany évvel ezelStt
egészen kihalt, kivéve mas helyre koltszott egy-két sar-
jadékat.

E szerint 1467-t61 egész mostanaig Haromszék — a
székelyfold ezen Iacedaemonjaban Hatolyka és Szentka-
tolna, Doboka-varmegyében pedig Noszoly volt csaladom
torténetében azon hely, mely a nemes Bak nemzetségnek

1) Tekintve azt, hogy azon hés és vitéz kézdiszékiek kozott, kik 1289.
elétt, hihetéleg IV Béla kir. idejében a tatirok elleni vitéz harczaik jutalmdul
_(Szegedi: In Vita Reg. Hung. Synops. Vitae Belae IV-i. §. 15— 10.) aranyos-
sz&k foldét kaptak, az itt letelepedettek kozt Bak csalddbeliek is telepedtek le;
tekintve azt is, hbgy mar 1592-ik év elStt a nemes Bak csalddbeliek mellett,
primipilus és pixidarius Bakkok is fordulnak el Hatolykdn; tekintve még azt
is, hogy 1592-ik év tijin Hatolykdnak egy része ugyszoélva Bak-birtok volt; s
hogy a szomszédfalvakban is Bak nevezetii csalddbeliek fordultak s fordulnak
eld: nem alaptalan sejtelmem : hogy Mityds kirdly udvardban szolgild, de
Hatolykéra Osei kozé visszatért elddnek utédai a hatolykai nemes Bakkok.

2) Kallay: Hist, Ert: 136—138. L

%) A sors, a tdrténet engem is ezen helység sziilGttjévé tett . . . Az
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elénevet adta; a hol a Bak csalad élete legnevezetesebb
napjai lefolytak. — E helyek folde sziilte, taplalta, s e he-
lyek folde is temette és fogadta hideg rejtekébe a szdzadok

anyafoldhoz édesen vonzé ingerétdl Osztondztetett gyermekkorom e hajdani
édes fészkének rovid ismertetését! kedves olvaso! hasonléan el nem mulaszt-
hatom ; mint el nem mulaszthattam a Bak csalid mis nevezetes };elyérél, Ha-
tolykarol is némi megjegyezéseket tenni.

Suent-Katolna, falu Hiromszék virmegyében. Kézdi fiokszékben, a Fe-
keteiigy meflett, Lakosainak szima: 1848-ban volt 1058 lélek; 1882-ben 1030,
mwelybdl egy-két protestanst kivéve a tSbbi mind katholikus. — A templom-
védszentje Sziiz ¢z, Katalin vértanu. — Az 1882-ki Schematismus ven. Cleri
dioec. Trans. 105-106-ik lapjain a szentkatolnai rom. kath. egyhizkozségril
kovetkez8 nevezetes megjeg¥yzések vannak: ,Parochia antiqua. — an 1332
memoratur Stephanus sacerdos de S, Catharina (Theiner Vetera Monum. T I.
D. 5£9.) quas subin vicissitudihes subiit, notatum non est. — Foannes Kasta
vicarius generalis a. 1735 hanc parochiam visitavit (Prot. visit vicarialis ex
1735 a.) — Ecclesia antiqua terrae. motu concussa corruit. — Moderna eccle-
sia suam originem debet Anfonio Demény in universitate Pestinensi Decano
professori, qui ab a. 1815 usque 1823. circa 3242 flos, L B. Ignatio Szepessi
}:T/:;)o. qui 300 flnos, et fundo religionis, qui ad aedificationem ecclesiae 2772
flnos contulit. Aedificatio ecclesiae a. 1823 -ad finem perducta est. — Memoria
Antonii Demény benefactoris inscriptione hungarica lapidi incisa comservatur.
ZFatronus : parochiana communitas sine iure praesent: —

Hogy mi volt Szent-Katolndnak &sneve, még eddig senki sem tudta fel-
deriteni. — Ugyanis 1061-ben az 8s nemzeti szerkezet és a felerdszakolt ke-
reszténység miatt az Osvallis kovetdi a székelyele koziil feHdzzadtak még egy-
szer, [/, Béla elnyomta a mdzgalmat fegyveres erdvel, mindant eltérlstt, mi a
székely nemzetet az éspogany vallasra emlékeztethette, az iratokat elégette, a
csalddok neveit elvdltoztatta, a hivatali elnevezéseket atalakitotta, (akkor kap-
tak a férabonbdn a székelyek fSispinyja, a fogyaldk pedig kirdlybird nevet)
s a helységek Gsneveit szentek neveire Xkereszteltette (Olv. Székely Krénika
284—287. 1. Orbin B. Székelyfold. II k. 50, 66 1. 88, Kévary: Erd. Rég.
64.) ,Szent-Katolna jelenlegi hangzatos neve —- mint Orban B. Székelyfold 1.
TIT. k. 146 lapjan emliti — az egyhdzkozség védszentjétdl, Szent Katalintél
ered, mit igazo! a pdpai dézmdk reéestruma is, hol az 1332-ik év rovataban
(646. 1) ezt taldljuk : ,Stephanus sac. de Sta Katherina solv. 5 ban. ant. et
4 pars“ mi néveredetének igazolisa " mellett egyszersmind adat arra is, hogy
Szent-katolna a XIV. szdzad els felében mir tekintélyes egyhdzkozség volt.“

Igy kapta nevét Doboka virmegye felsokeriilete panczélcsehi jirisiban
levé Sz. Katolna falu is, mely sz, Katalin nevezettel 1574-ig népes falu volt,
ma puszta; hol sz. Katalin tiszteletére emelt templom. maradvanyai litszahak.
— Hodor. Doboka virm. §62—564. 1. Hasonléan L. Divers. €ott. Cista 2. fasc.
3 Nr. 25. Capit. Albense. nemkiilénben Centuria U. Nr. 59.) -
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sorain altal diszlett polgéari- és hadi jeleseit a Bak csa-
ladnak! . . . .
Igen nagy kar az, hogy a Bak csaldd, a megnemesi-

Sz. Katolndn tobbszor tartotta Haromszék kozgytléseit. Tudomdsunk
azonban csak is azon 1650-ben jan 3I-én tartott kozgyiléstSl van, melyen
ddlnoki Kovdcs Ferencanek -hadban szerzett érdemeiért Rakodczitol 1647-ben
nyert nemes levele kihirdettetett — Régiség tekintetében emlitést érdemel Szent-
katolnin a falu kozott nagypazsint nyugati része, hol régi urndk taliltattak, a
1mezdn pedig az eprés és virdgos hatdr rész. Vagyon borvize is az alszegben
Nemes-féle kuria kutjdban; nem killonben Pal Irnrénél és Cseh Istvin szom-
szédsigaban is.

Szent Katolndnal, hol a Kdszon vize a Feketeligygyel egyesiil, az dtjira-
tot Kecserévének ngverzik, hagyomany szerint azért, mivel a honfoglaliskor Avcse
vezér ott szdllott 4t. (Orban B. Székelyféld IIL k. 146. 1) — Szentkatolna a
tatiroktol és moldvai sergektd] igen. sokat szenvedett.

" A csaladi iratokban Sz Katolna: 1610-ben eldfordul Szentkatolna,
1633-ban Zent Katona, 1668-ban Szt. Katona, azutin Szentkatolna _nevezettel.
1617-ben emlittetik ,, BdZntZ pap ugyan szent-katolnai prédikator.“

1633-ban Zent-mikidsy Mdttias pap Sczentkatondn, a ki nés és gyermekes
is volt, a mt bizonyit egy madsik levél, hol ez all: ,Az betsiiletes Mathias
Pap Uram, Czikj Szent-Mikldsi, ki mostan ugian szentkatolnay, Pap fiaval An-
dras Deakal Edgiit, mind az két felek kezdi szekb. — szentkatolnan lakolk
anno 1637 die B. Marty* (Bak csal. lev. I k Nr. 10,)

Fécsy Istvdn szentkatolnai parochus, ki hasonléan hiazas pap volt, de a
ki 16:9. die 7-a Aprilis* magiba szallvin és papi tiszte s kotelességérdl meg-
gondolkozvin az Concilium Tridentinum szerént mindenekben ¢lni akarvan, sza-
bad akarata szerént feleségétsl, melylyel eddig .hite s canon ellen élt, elvilt
in perpetuum etc (olv. Veszely: Erd. Egyh. tort. Adatok I. k. 315. 1. A kath-
székely papolz a reformatio alkalmaval meggyengiilt disciplina kivetkeztében
nésiltek a XVI— XVIII-ik szizadban., Veszely : Erd. Egyh tért Adat I k.
301—316. L. ) '

Csaladi iratokban 1660-ban emlékezés tétetik 2. Fran. Révirdl is, kitdl
kedves emlékképpen 6riz a szentkatolnai egyhdzkozség egy eziistbol vald miii-
vészileg készitett csinos szép pacificalét® is aranyozott fesziilettel. A keresst
harom végsé részén és a felfeszitett iidvozitd 1ibanél felosztva e szok olvasha-
tok : , Esto propitius — miki — Fesu.® — A talpan pedig: ,/n honorem Cru-
cifixi pro hominibus Jesu curavit : P, Fran: Fos: Révi. Anno 1660.%

1664-ben Philipcsovich Pil, szentkatolnai pleb. és haromszéki esperes

1689-hen Kis Andrds hasonléan sz: katolnai pleb. és hiromszéki esperes.
Olv. Veszely: Egyh. Tért Ad. I k. 374 L
1650 Ferencz Dedk szentkatolnai schola mester. 1661-ben pedig Sza-
niszlé Fdnos. (Olv. Kozmiivelédés. 1879. sz. 41.) ’
1714:ben volt szentszéki procurator fiscalis a hiroms:ziki esperesi ke-
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tett székely telkét Hatolykan, melyben székelyfoldi nemes
lett, mint ereklyét jelenleg kezén nem tartja! . .. )
Valanint minden régr, osi csaldd : ugy a Bak csaldd is
nemesség el vitésségének, kirdlya, fepecdlme és haedja trdnti hiv-
sége- s Juv szolgdlatinak %oszoni; mit bizonyit 1535-ben
apostolok oszldsa linnepén, Nagy-Vdradon kolt czimeres ne-
meslevele ?) melyet hatolykai Bak Gyirgy és Lds:lé kaptak

rilletben : D. Zmericus Lérinczfi, magister Szent-Katolnensis (Veszely: Erd.
Egyh. Tort. Ad. I. k. 651.)

1) Olvasd, aiabb!

%) Ezen nemes levélrdl 1655 mart. 20-4n kelt végrendeletében Bak Ji-
ncs (L) emlitést tesz, mondvan: ,a levcleket is Batydm kezében bizom, mivel
a nemes Leveliink is edgjut vagjon.¥ — (Olv. Bakk csal. lev. I. k. Nr. 4.)
—. Azonban késébb azt Hatolykdrél Bak Anna (Szabé Ferenczné) magival
'Csik-Som]y(')ru vitte volt e szazad elején, s a Csik-Somly6i conventbe helyezte
el; mint 1703-ban a Raikdczi forradalomkor hasonléan leveleikét tobb erdélyi
csalddok ide Dbiztositis végett elhelyezték (Eenkd K. Csik Gyergyd Kaszon
Leirisa TI. k. go. 1) — 1838-ban Petres Antal Csik-Somlydrél azt lehozta,
mit hatolykai Bak Jimos 1§ forintot Petres Antalnak lefizetvén — magahoz
vett ; 1839 janudrius 30-kin Marosvasarhelyt a Kirdlyi Tablanil lemasoltatta s
maginak kiadatta; de mid8n hazatért, utjiban Maros-Bogiton Bak Istvin hd-
zdndl hdlvin, éjjel pdrngja alél azt — a Bak csalddot érdekls egy mdsik fon-
tos okminynyal egyiitt valaki kivette. — Mint Enyeden 1882-ik évbeni jardsom
alkalmaval Bak Janos emlitette, eleget perelt; de még is vissza nem tudta
kapni, — mely két fontos csalddi okmény késébb amint Bak J4nos sejti — dr.
Bak Joézsefhez keriilt Enyedre — a kinek hézandl az 1849. jan. g—rI1-ki vészes
napok alkalmival az olidhok altali pusztitds és égetés mértalékava lett (?). _

Ezen nemeslevél a Bak csalidnak Szentkatolndra atszdrmazott agat illette
inkdbb, mint a Hatolykin maradottét; mivel 1655-ben emlitett Bak Janos, —
ki azt 4t adta Orizet végett Dbityjdnak — a szentkatolnai Bak csalad 8se volt
Lisd 62-ik lapon); aztén a Hatolykdn maradott Bak csalid Bak Miklds és itj.
Buk Ferencz 6seik altal 1591 méj 5-kén Bithory Zsigmondtél kiiléa armalist
kaptak (Olv. 104-ik lapon).

A szentkatolnai Bak csalidnak nemeslzvele, melynek hiteles mdsolata
Enyeden Bak Janosnil meg van, sz6rdl-széra kovetkezd :

»Nos Ferdinandus Primus Divina Favente Clementia Austriae Imperator
Apostolicus Ifungariae et Bohemiae Rex, hujus Nominis Quintus Rex Lowm-
bardiae et Venetiarum, Galliciae et Lodomeriae, Illyriaeque, Archi-Dux Aus-
jriae, Magnus Princeps Transylvaniae, et Siculorum Comes etc. Memoriae com-
mendamus tenore praesentium, significantes, quibus expedit Universis et Sin-
gulis, quod Nobis die Trigesima wensis Janurii, Anni Millesimi Octingentesi:
mi Trigesimi Noni, stante videlicet Termino ~Celebrationis et Cursus Judicio-
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a hol Jéanos kirdly a tdbbiek kozt irja: ,Ezekhez képest
tekintetbe vevén hatolykai Bak Gybrgy és I.4sz16 hiv alatt-
valoinknak hivségdket s hiv szolgalatjokat, melyeket 6k
ezen Magyarorszag szent kormanyanak, annakutadnna a mi
kegyelmes személyiinknek a helyek és id6k vaitozasaval az
8k tehetségdk szerint tettenek, mélténak itéltiik : hogy ne-
kiink és ezen orszignak tett szolgéilatjokat a mi kiralyi ke-
gyelmiinkhoz ill6 ajandékkal megjutalmazzuk.“
.Annakokdért ezen Bak Gyorgyot és Laszlot . ... a

rum Tabulae Nostrae Regiae in dicto Transylvaniae Principatu, Partibusque
eidem reincorporatis Judiciariae, juxta Caesareo-Regiaeque principalem e Con-
sensu Universorum Statuum, et ordinum trium nationum antelati Magni nostri
Transylvaniae Principatus et partium eidem reincorporatarum factam Ordina-
tionem per distinctas Periodos continue ac proxime a Dominica prima post
Epiphaniam; usque ad Dominicam Esto in Libera régiaque Civitate nostra Ma-
rosvasirhely durrante, ad quam utpote Tabulam nostram regiam Judiciariam,
Caurae Fidelium nostrorum Regnicolarium Transylvaniaee et Partium eidem
reincorporatarum, e publica, et -approbata eorundem Consvetudine tam per
formam brevium Judiciorum, quam etiam longo Litis processu determinari, et
adjudicafi solitae (exceptis D}aetalibus) Universae generaliter fuerant proro-
gatae una cum Fidelibus nostris sincere, el respective dilectis Spectabilibus,
Magnificis, Gencrosis, item et Egregiis Alexio Dlniel de Vargyas praedictae
Tabulae nostrce Regiae in Transylvania et partibus eidem reincorporatis Ju-
diciarize in Persona nostra Praeside ordinario Magistris-item nostris Protono-
tariis et Juratis dictae Tabulae Regiae Assessoribus pro faciendo causantibus
Judicio moderativo in eadem Tabula nostra regia Judiciaria pro tribunali se-
dentibus et constitutisfacta primum prae foribus Litigantium, usi moris est, et
consuetudinis receptae, legitima per Egreginm' ae Nobilem Ludovicum Mihally
praedictaé nostrae Tabulae Regiae in Transylvania partibusque eidem reincor-
poratis  Judiciariae Scribam ac Juratum Notarium proclamatione — Nobilis
Joannes Bak de Hafolyka magno Enyedini resi(;ens, et comorans coram yobis
personaliter constitutus exhibuit, et praesentavit Majestati nostrae Literas quas-
dam Armales Johannis Zipolya Regis in pergameno patenter confectas et ema-
natas Sigilloque ejusdem pendenti roboratas, petens nos debita cum Instantia
humillime, quz;tenus nos easdem transummi, et transcrib}. praesentibusque Lit-
teris nostris patentibus verbotenus inseri, et inscribi facientes eidem Exhibenti
pro futura Jurium ejusdem Cantela necessarias sub Sigillo nostro Judiciali, et
authentico eoque Transylvanico extradari et emanari facere dignaremur, quarum
quidem temor, verbalis continentia sequitur in haec verba:
Nos Johannes Dei Gratia Rex Hungariae, Dalmatiae, Croatiae et Marchio
~ Moraviae, ac Lusatiae, et utriusque Silesiae Dux etc. Memoriae commendamus
tenore praesentium significantes, guibus expedit upiversis : Quod Nos conside-
rantes nihil magis ad Principes, et qili ad alicujus Reipublicae administratio-
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mi kiradlyi kegyelmiinkbél és hatalmunknAl fogva ezen or-
szdg igaz nemesseinek soraba helyeztetjiik, és az 6k kézdi-
székben Halolykdn levd hdzukat mind azon szabadsagokkal,
engedelményekkel, mentességekkel, melyeket orszdgunk tobb
nemesseinek hazaik és nemes udvaraik t6rvény és szokasa
szerint birnak, megnemesiteni méltédnak véltiik, valamint
meg is nemesitjiik, nyiltan kifejezvén : hogy mostantdl fogva
ezutdnra emlitett Bak Gydrgy és I4szld, ‘s t61ok leszarmo-
zott mindkét nembenlevd minden 6r6késel és maradékai igaz
nemeseknek tartassanak és tekintessenek.“

nem assumti sunt pertinere, quam, ut cognitis suorum virtutibus, unumquemque

pro meritis corundem digna remuneratione prosequantur, Quae res cum ad con-
servandum cujuslibet Reipublica:. disciplinam plurimum habent momenti, nihil
statmmus animo dignius, nec auctoritdti majorum magis housorificum, quam nos
quoque in eo genere exercitationis versari, quod et Patriae slmu], et bonis
omnibus plurimum adferret utilitatis nostrorumqyue animos, ad imitandam vir-
tutem aliorum inflammare possit. Id quod duabus potissimum’ rebus fieri posse
animadvertimus videlicet si bonis et qui totam- vitae rationem a virtute sibi ip-
sis petendam esse existimarent contra vero malis pro merito ipsorum congrua
redderentur ut quantam ostentationem honoris ignominia, qua isti excitari con-
sveverunt afferet eo majorem gloriam amp —— magis invictum ad omnia subeunda
virtutis perseveratio in illisredderet cum nihil non aggressuri essent homines, si
magnis conatibus magna — ——componerentur utjam verum ——-——-— onsideratis
Fidelitate Fideliumque servitiorum gratuitis meritis Fidelium nostrorum Georgii et
Ladislai Bak de Hatolyka, quae ipsi sacrae primum hujus Regni nostri ITunga-
riae Coronae, ac dein Majestati nostrae pro locorum; et temporum diversitate
juxta possibilitatis eorum exigentiam cum omni fidelitatis constantia exhibue-
runt et impenderunt, dignum esse judicavimus, ut hanc ipsorum nobis, et huic
Regni nostri interviendi promtitudinem* aliquo regiae .uostrae munificentiae
dono prosequeremur, eosdem igitur Georgium et Ladislaum Bak ab omni rusti-
citatis et ignobilitatis statu, in quo iidem, tanquam ab ignobilibus parentibus
nati, exstitissent, de gratia nostra speciali et de regiae nostrae potestatis pleni-
tudine eximendos, ac coetui numeroque verorum nobilium dicti Regni nostri — —-—
duximus et annumeramus, domumque ipsorum in dicta Passessione Hatolyka,
in Sede siculicali Kezdi habitam, omnibus illis libertatibus indwitisque, et pri-
vilegits, praerogativisque ¢t immunitatibus quisbuscunque Domus et Curiae
nobilitares aliorum nobilium ejusdem Regni nostri de jure, et approbata
consvetudine gaudent nobilitari duximus et decoramus, imo éximimus, no-
bilitamusque, et adscribimus decernentes expresse, ut a modo deinceps prae-
fati Georgius et Ladislaus Bak, haeredesque et poster]tates eorundem utrius-.
quae sexus universi ab eisdem tanquam a nobili sangvine descendentes veri
nobiles habeantur et reputentur, et in Signum hujusmodi nobilitationis nostrae
regiae arma seu nobilitatis Insignia: Scutum videlicet quinquagnulare coeles-
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A szentkatolnar nemes Bak csaldd ost czimere s nemességt
jelvénye, a Zapolya Janostél adott ezen nemeslevél szerint :
szélén aranyozott egy Otsz6gii kékszinli paizs, melybe be-
foglalédik egy panczéllal fedett, s a konyoékon felil nyil-
vesszOvel atl6tt, atszegzett panczélos emberi balkar, a paizst
mindenfel6l aranyszinii virdgok kornyezik. — (LLasd, a 13-ik
lapon.). — Mely czimere hatolykai Bak Mihaly pecsétnyo-
mojarol vétetett le, ki azt pecsétnyomojara az eredeti nemes
levélre festettr6l metszette le, ‘ ‘

A nemeslevélben a paizs felett korona nem emlittetik ;
azonban a Bak Mihaly pecsétnyoméjan korona, az 1700 ele-
jén elhalt Bak Kelemen harom oldalu pecsétnyomoéjan pe-
dig korona és katona sisak szemlélhetd; — miért, a mig az
eredeti nemeslevél, vagy egy oly masolata, melyen®a czi-
mer rajzanak hiteles lemasoldsa is meg van, el6keriil, a jel-

tini coloris, quod sinistrum hominis lorica tectum ac semi hasta supra cubitum

transfixum intra se continet, margines vero Scuti flores auricolorem referentes
undique vestiunt, prout in principio praezentium Litterarum nostrarum, artificis
manu depictum cernere licet, animo deliberato et ex certa rostra conceientia
eidem Georgio et Ladislao Bak, dictisque haeredibus et posteritatibus eorundem
universis dedimus et contulimus, prout damus, et concedimus, ac praesentib s
clargimur, decernentes per expressum ut ipsi haeredesque et posteritates eorun-
dem universi hujusmodi arma, seu nobilitatis Insignia, more aliorum nobilium
armis utentium a modo in posterum ubique in praeliis, duellis, torneamentis.
et aliis exercitiis nobilitaribus, necnon Sigillis, annulis, velis, cortenis, Tentortis,
Dom’tus, et generaliter in quarumlibet rerum et expeditionum generibus sub
verae et sincerae nobilitatis titulo ferre, gestare omnibusque et singulis gratiis
honoribus et libertatibus, quibus caeteri nobiles, quomodocunque de Jure,.vel
Contvetudine utuntur, uti, frui et gaudere valeant, atque possint.

In cujus rei memoriam, firmitatemque perpetuam, praesentes Litteras
nostras Secreti Sigilli nostri appensione communitas eisdem Georgio et Lacis-
lzo Bak, dictisque haeredibus et posteritatibus eorundem universis, duximus gra-
tiose concedendas. Datum Varadini in Festo divisicnis Apostolorum, Anno Dowini
Millesimo Quingentesima Tricesimo Quinto — Regnorum vero nostrorum nono.

In quorum litterarum principio, sive Carite aparebant Insignia nobili-
taria, ab ipso Rege eisdem Georgio et Ladizlao Bak gratiose .concessa, pictoris
Industria, prout in Litteris declaratum est genuinis suis coloribus illustrata. —
Regione horum Insignium ad dextram sequens videbatur Scriptura ,Commissio
propria Domini * Regis.“ Erantque Sigillo antefati Regis super caera rubra
ductilt caerae flavae concavaezona sericea varia coloris alligatae infusa im-
presso pendente communitae, et roboratae, patenterqu: confectae et emanatae



zett czimeres pecsétnyomok utmutatdsa és formdaja szerint
készittetett a szentkatolnai Bak csalad czimere.

A csalddd pecsét- és nemes czmerrelt élés tehat becses,
szent és tiszteletre méltd igaza a Bak csaladnak.

A régi dics6ség ezen jelvényének megdrzésére lelke-
siilnie kell a csalad minden tagjainak, hol a régi czimer
aegise alatt a régiek hésiessége is fenntartatott, mintha e
czimer — mely a multat és jelent egybe kot — ,moblesse
oblige* elv alapian kotelezte volna az utédokat az 6sdk
szebb erényeinek szeplétlen megdrzésére ; mit a Bak csalad
eddig htn teljesitett is — amennyire a politikal constella-
tiok es nehéz koriilmények megengedték; s azért méltd
arra, hogy tobb szdzadok utin is biiszkén tfizhesse ki az
¢¥scsaldd dicsfény kornyezte régi czimerét !

A nemesség 4ltali megtiszteltetés igen szép volt és igen
sok el6jogokkal jart. — Mint 6roknevii elsé jogtuddésunk

- Unde nos Instanti petitione annotati Johannis Bak coram nobis humillime
facta clementer exauvdita, et faventer admissa, praescriptas Litteras, ob inju-
riam temporis laceras, easque in’ aliquibus locis illegibiles, non ‘abrasas, non
concellatas, nec in ulla sui parte suspectas, aut vitiatas, sed omni prorsus
vitio aut suspitione carentes, de verbo ad verbum, exceptis detritis et laceratis
Guae perlegi non poterant, notis signatis, sine diminuitione et augmento,
variationeque prorsus aliquali, transummi et transcribi, praesentibusque Litteris
nostris patentibus verbotents inseri et inscribi facientes, eidem Johanni Bak
profutura Jurium suorum cautela necessarias sub Sigillo nostro Judiciali, et
authentico eoque Transylvanico extradandas duximus, et cencedendas communi
Justitia et aequitate svadente. Datum in Libera, Regiaque Civitate nostra Ma-
rosvasirhely, Die Trigesima mensis Januarii, Anno Domini Millessimo Octin-
gentesimo Trigesimo nono. -

L. S. Proclamata nemine contradicente, Lecta, cum Originali collata, in
lineis ac vocibus, pagina sequenti annotati correcta per Magistrum Alexandrum
Donath m, p. de Palos, Protonotarium, :

Collata
errataque . ) correcta
in Pagina Linea, et vocibus.
3 . 1 » assumti.
3 . 17 » isti, additamentum.
3 4 18 » subeunda, additamentum.
Donath. m, p. Mag. Proton. -

per Ludovicum Mihélly m, p. et Moysem Buzoginy m. p.
Regio Tabulares cancellistas. -
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»Iripartitum opus juris consvetudinarii inclyti regni Hun-
gariae® czimii. kényvében ) megjegyzi: 4 bdlcs cmberek
értelme szerént nemes az, @ kit az § josdga megnemesitett.s —
Azonban_a nemesség, valamint mas nemzetek, ugy nemze-
tiink életben is nemcszk mint erkélcsi, hane:n mint politi-
“kai kitiintetés is fordul el6 mar a legrégibb id6kt6l fogva.
A magyarok ko6zott a nemesség akkor” kezdetett, mi-
dén ezek Scythidbél Pannonidba jottek. — Meghataroztdk
-ugyanis itt : hogy a mikor oly dolog kovetkeznék, mely az
egész nemzetet illeti, mindenki megjelenjék; mikor orszagos
hadat kell inditani, egy véres hegyes tér, vagy kard hor-
doztatik koril e szavakkal : | Zsf mondja az Isten és ezt pa-
rancsolja az orszdy, hogy mindenki-erre s errc a helyre (meg-
nevesvén a helyet) fegyveresen, avagy a mint készilhct, megje-
lenjék és megértse, a mit rendel az orszdg.“ . .
A kik ezen. felhivasra nem engede}meskedtek vagy
késsel felhasittattak, vagy orokos szolgdkka tétettek.
Igy jott be nemzetiink k6zé a nemesek (a szabadok), és
nem nemesek (a porok, parasztok, szolgdk) kozti kiilonbség
Sz. Istvan kiralyly4 korondztatvan, a nemzet mind.a ne-
messég, mind pedig a birtokad4dst — hatalmat, mind pedig
az orszagot a kiralyi koronara, illetéleg a fejedelemre bizta.
Sz. Istvan megkoronizasaig, a foldeken, melyekre a
tionfoglalds idején a kiildn térzsek és nemzetségek .egte-
lepedének, a birtokjog nem egyeseké, hanem ko4z0s6n az
egész torzsé s nemzetségé volt; de sz. Istvdn megkorondz-
tatdsa utan személyes Ordkbirtokjogot adott minden egyes-
nek azon fdldre, melynek eddig tulajdonképen csak haszon-
4lvezéje volt. — Ezen szabad birtokos osztaly alkotta akkor
a nemességet; de ezen nemesség sz. Istvidn és a kovetkezd
kirdlyok Altal gyarapittatott a nemnemesek osztalyabdl is
azok altal, a kik vitézség, kiillonféle szolgalat és jeles tet-
(A gyulafehérviri kdptalani levéltirban a 13-ik Liber Regius 47-dik
lapjan is megtaldlhaté ezen nemeslevél. — Mely Liber Regiust azonban levél-
tarbani kutatdsaim alkalméval, fijdalom! kezemhez nem kaphattam ) i
) H. K. 1. R. 3. cz. ,Az a nemes, ki erénynyel és tudomdnynyal bir
(Antisthenes.) Az az: nemes az, & ki erkolcsi gondolkozis fenségével, a jellem

-erkélesi nagységaval, szellemi nagyszeriiség és fonséggel bir ; a ki azt teszi, a
mi ez erkolesi illedelemmel és az az emberi méltdsiggal megegyezik.



tekkel kitlintek ; mi nemzetiinknél létre hozta az eredelt ne-
mesek osztalya mellett, kik eredeti szabadsiguk birtokdban
voltak, — a wszerzett nemességgel birdk csztdlyat is, akik a
kiradly altal nemesiteftek meg és tétettek szabadokka. ?)

A nemesség tehat, kedves olvasé! évszazadokon ke-
resztiil mindig a vitézség, kiilonféle hiv szolgalatok és jebes
tettekkel szereztetett meg; s altala az illeték és utédaik az
orszag tagjai kozé és a kiraly koronaja ald szamlaltattak,
s a torvény szerént megkoronazott fejedelmen kiviil senki
nekik nem parancsolt. 2)

A fejedelmek, jeles tetteik, szolgalatjaik és mas érde-
meikért némelyeket varral, vagy varossal, faluval, vagy
mas fekvé jészaggal ajandékoztak meg (adomdnyos nemesek,
nobiles donatarii); maisokat kivaltsiglevéllel, czimeresle-
véllel : litterae armales tilintettek ki (czzmeres nemesek, ar-
malisae); a haza és fejedelem irdnt benemerita persondk —
kik idegenek voltak, meghonositattak, hazafiuva tétettek és
ezdltal megnemesittettek, kiknek azonban mir a maga ha-
zdjaban uri, nemes, vagy vitézlé rangunak kellett lennie. 3)
— A nemesség torvényeink szerént e harom moédok valame-
lyikén szereztethetett leginkabb.

Hogy valaki a nemesek soridba emeltethessék, arrd ha-
zai torvényeink megkivantdk : hogy az illetd . konfi szabad
személyt az egész varmegye, vagy legalabb héarom fejedelmi,
kiradlyi tandcsos, — a vdrosi polpdrt a varosi tisztviselék és
két kirdlyi tanacsos, — a jobbdgyot pedig a foldesur és a
varmegye ajanlja. *)

Valamint a népek, nemzetségek és tartomanyok czi-
merekkel kiilonbéztetnek meg egymastdl: ugy az egyes
nemes csaladok is. — Ok is 6sid6ktél fogva czimerekkel
birtak ; mely mindig ékessége volt a nemességnek. ) — Ezt
hordoztak, ezt irattdk zaszldikra; ezt metszették pecsét-

N H. K. 1. R. 3. cz. 6.§ Dr. Désa Erdélyhoni Jogtudondiny. I.
k. 77. L : - ’
% H. K. 1. R 4. cz.
3) Dr. Désa E. Erd. Jogt. I. k. 78~384. L
%) Egyet. Magy. Encycl. VIE k. 219. . 1791:19. t. cz.
% H. K. 1. R, 6. cz,
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jokre; ezt festették palotdikra, hazaikra; s ebben nekik
- mindig dicséségiik volt, -

A czimereslevéllel a fejedelemtdl nemesitett nemcsak
nemességet, nemcsak birtokat, hanem czimviselhetésijogot is
nyert. !) '

* A hogy valaki nemességet kapott, ki kellett egy év
alatt nemcsak az orszaggyiilésen, hanem azon varmegyében
vagy székben hirdettetni, melyben az illeté birtokos volt,
— annuale revolutione non obstante ; kiilonben erétlen lett
czimeres levele s a nemesi kivaltsigot nem élvezhette. ?)

A nemesséy mindig rgen kitiintetett dlldst foglalt el ; sok
kivdlisdgar, nemest praerogativar s szép szabadsigar voltak :

1) Egyet. Magy. Encycl. VIL 219. L

A czimer, atalinvéve pajzs, mely kilonféle abrakkal és jelekkel van
diszitve ; ilyenek mér az Okorban léteztek; azonban a szd szorosabb értelmé-
ben vett czimer a kézépkorban veszi eredetét, a middn teljesen vértezett lovag-
nak ismertetd jeléil]l szolgalt harczkézben (Magyar Lexikon. V k 587.)

A nemesséy kezdé a czimereket, a pajisokat 7s; melyek eleinte csak
kiilonbozé jelek lévén, a harczosok egymdst ismerék meg rajtok; de késébb
a varosok altal is elfogadtatvan, Osiek lettek, és egy kilon tudomanyszakot
eredményeztek, a Heraldicat, mely paizsok ismertetésével foglalkozik. (Bumiil-
ler: Vilagtorténet. I. k. 592. 1) _

“Legrégibbek a nemzetségi czimerek. — A czimer adomanyozds a leg-
{6bb allami hatalom jogkorébe tartozik ma is. — Mdr 1312-ben jottek szo-
kdsba a czimereslevelek. A nemesi oklevelek egyszersmind czimereslevelek,
bar azelétt czimert kilon adominyoztak nemesi rang nélkiil.“

A czimer mainden idében kitintetés tirgya és a becsiilet fogalmdval
szoros kapesolatban volt, minek folytin elvesztése valamely elkévetett biintény
kovetkezménye 16n; a mid6én a biinés czimere hohér keze altal Osszetoretett.

»A czimer az arra jogositott nemzetség utolsé sarjadéka haldldnal szi-
nik meg; ily esetben a ketté szakitott zdszlét, a széttort czimert, a sisakot és
pecsétet ily felkidltassal teszik az elhuuyt sirjiba . ,volt és nincs t50bé 1% — —
— Szokds az is, hogy a czimer megforditott alakban az illetd sirkovébe vésetik.®

5 Csalddi czimer fOrésaét az ibrikkal elldtott pajzs képezi; a pajzson
megkiilonboztetésiil sisak, korona stb. van alkalmazva:

. nAd czimertulaydonos rangjdt a sisakon levdé korona dgainak szdma jeleste,
melyeknek szédma a grofokndl 7, a baréknal s, kdznemeseknél 3.4

» Kiilonos disziil a pajzs ‘mogott és korill, czimerkdppenyek vagy czi-
mersitrak és czimertartok szolgdlnak® — (Magyar Lexikon. V. k. 587--588.)

%) A. C. 3R. 7. Cz. 1 cz, — Dr, Désa: Erd. Jogtud, IL k. 337. L

A nemesi levél szokott valtsigdija, *ha csak dijmentesen nem adatott,
1500 frt volt, (Magy. Lexicon 12, k. 5335. 1)



. A nemesek szabadok woltak, s a szent korona tagiammak
ﬁewez/e/iek ') azon okbdl, mivel részesei voltak a koronaban
képlelt legf6bb hatalomnak, a mennyiben a klrélyt hajdan
6k valasztottak ?), a torvényhozasban részesek voltak 3) s a
6bb és alsébb kézhivatalnokok valasztéasanal foqva az or-
szdg kotmanyzdsira jelentékeny befolyast gyakoroltak.

2. Az orszdvos [66b hzizjdlalc_)/era csak nemesek guthattak
e/ *) Regiusok is nemes személyek voltak a térvényes: lépé-
sek megtételére, inquisitiokra. Assessorok, tablabirdk is: A
székelyeknél két assessor, vagy ha ezek nem jelenhettek
meg, két nemes személy procedalhatott inquisitiokban, cita-
tiokra, certificatiokra. A nemesek varosi polgérokké ise dij-
fizetés nélkiil lehettek. %)

3. A girds gyiléseknek — marchales congregationes, —
(az az: a magyar yarmegyék, vidékek és székelyszékek
kozgyliléseinek, mely esztendénként négyszer tartatott),
tagpatl voltak az 1lletd torvényhatdsigban & birtokos memesek,
kik " a hddolati- s egyesiileti eskii letételénél fogva a koz-
jonak térvény értelmébeni elémozditdsara kotelesek wvoltak.
— Fegyveresen jelentek meg a gyiilésekre.

4. Senki mds, mint a torvényesen megkorondzolt fejedelem
parancsolt nekik, annak hatalma alatt voltak. Maga a fejedelem
is valakinek .puszta panaszira torvény utjdn kivill a neme-
seket személyében- .vagy vagyonaban rendes, hatalmanal
fogva meg nem karosithatta. ©) — A nemesek udvarhézéra
senki be nem ronthatott. Barkinek folyamodasara, vadjara,
kérelmére a birtokos nemeseket személyokben tisztek s tor-
vényhatésagok altal el nem fogattathattak ?); vagyonaikban
nem kérosittathattak %); s vagyonaik lenem tartdztathattak ) ;

) H. K. 1R. 4. cz. 1. § 1791t 16. t. cz. .

*) H. K."1R. 3. cz. 7. §.

8) H. K. 1R. 3. cz. 1791:1F t cz. Mely hasonléan mutatja: hogy a
fejedelem és nemesek hoztak t:s rendezték az orszignak torvényeit.

%) Leop. dipl. 7. p.

%) 1791:19. t. cz

%) H. K. 1R. 9. cz. I. §.

»H K. 1R. 9. cz. I. §. 1792:15. t. cz.

8 A. C. 3R, 6, cz. 3. 1630:t cz.

¢ 9 A C. 3R II,cz 1, cz.



ha csak el6bb idézve s torvénykezési rend utjan elma-
rasztalva nem voltak. — Ki volt terjesztve ezen kivalt-
sag még ‘a hiitlenséggel vadolt nemesekre is. !) — A tor-
vénykezés esetében is a nemes ember csak illeté térvény-
széke el6tt ,coram competente Judice¥ tartozott térvényt
allani és nem masutt; mint hazank térvénye kifejezi. ?)

5. Torvényes jogatkkal- s folgbirtokark hatdrin beldl fekvé
minden jovedelmekkel telszésok szerént mindenkor szabadon él-
hettek; minden feltételes szolgasagtdl, add ) vam- és har-
minczad fizetését6l mentesek voltak. )

6. A nemes dézmdt sem fizeteft a maga hataraibdl, ha
szintén paraszt foldeit élte is. 9)

7. Szabad akaratin kil a nemesséy nem tartozott senkit
szolgdiny; még magat a fejedelmet sem. °) — Postalkodasra,
fuvarozasra, gazdalkodasra se a kozség, se egyéb rendek-
nek nem tartozott. 7) 1848 el6tt hadakozds idején sem szil-
littathatott a nemes hazaira s majorjaira katonasag. %)

8. Falus-birosdg viselésére sem kényszerittethetett kozilok
senkr. ?)

0. Hadi expeditiokra is feliilni (szolgalni) masként nem
tartozott, mint a fejedelem parancsara. 17)

N A, C. 3R. 1. cz.2 R. 7. ¢z. 4. cz. 1615. 1619, 1622, 1630,
1670. t. cz. - ‘ _

Azonban; ezen nemesi kiviltsigbo6l és tisztségeikbdl kiestek a decretalis
casusokban; azaz: ha valamely czégéres, &s f8benjard binténynek, u. m;
gyilkossag, gyujtogatds, rablas- és erdszakos ndi pardznasignak végrehajtasa
kozben tetten taldltattak, — De ha a vétek helyérdl elfutottak s ellenfelok
kezeibdl kimenekedtek, azutin csak idézés, vagy is perbehivis altal s térvény-
kezési eljarassal lehetett elitélni és marasztalni. H. K. IR. 9. cz. 2—3. §.

2) A. C. 3R. 6 cz. 1. cz. 1609. t. cz.

3) A. C."3 R. 2 Cz. 5 cz. 1587—1588 t. cz.

4) H. K. 1R. g cz. 5. §. Némely esetekben azonban, voltak kivételek.

+ 5) A. C. 2R. 10. cz. I. cz. I581:t. cz.
% A. C. 3R. 6. Cz, 4. cz 1630 és 1649:f. cz.
) A. C. 3R.6. Cz. 2. és 8. cz, 1613:t. cz. Még magok a nemesek job-

bagyai sem kényszerittethettek semminemii egyéb vecturdra és terehorddsra, hanem
ha mikor pro bono publico a fiskalis varakba valamely munitiokat visznek.
®) A. C. 5sR. 24 E. A. C, 3R. 21. Cz. I. cz. 1630:t. cz,
9) CC. 3R. 4. cz.
1) AC. 3. R. 6. Cz. 5 cz. $



10. A nemes ember szabadon szerezhetett vagyonokat ; azok-
r6]l szabadrendelkezhetési joggal birt. %)

11. Mind ur és nemes ember maga hdza és helybeli jobbd-
gymak szikségére a maga hatdrdn levd sit sza’adon élhette
ugy mindazonaltal, hogy sem pénzen, sem ajandékon, sem-
mi praetextus és collusio alatt senkinek abban eladni nem
szabados. %)

12. Régi szokds szerént a nemesség hazi sziikségeire
a fiskusi s6akndkbdl sot kapott 3), a mely nemes sinak (sal
nobilitarisnak) ncveztetett. *)

13. A székely nemesck székely joszdgukat semmikép el nem
veszthették ; még akkor sem, ha fejoket hitetlenségért elvesz-
tették is; hanem azok az atyafiakra, vagy szomszédokra
maradtak.

) H. K. 1. R. 5 és 57. cz. Iddvel azonban béjitt a magyar nemes em-
bernél a birtok megkotittsége a csaldd irdnydba. — Ez az Osiség, melynek
alakjaban a hiibériség elve a magyar birtokjogban uralomra jutott. ~- Elneve-
z¢sét onnan nyerte, mivel jellemz6 vondsa a birtoknak sziikségképeni tovibb-
szalldsa az &sokrdl az utédra. — A hiibériség, vagy is az 8siség fonallott ha-
zankban egész 1848-ig. — Ezen intézmény megalapitisira a régieket azonm
szandék vezette: hogy a nemességet megerdsitve, elszegényedését gitolja és
képesitse arra, hogy honvédelmi kdotelezettségét minél nagyobb mérvben telje-
sithesse (Frankl. Magy. nemz. tort. IL fuz. 282. 1.)

2) A, C. 3R. 15. Cz. 1. cz.

8) A. C. 3R. 15..Cz. 2. cz.

4) Az 1698 Fejérvaron kolt 4. t. cz. a nemesség ezen s6béli illetdségét
nnemes daraboknak* nevezi; rendelvén, hogy a fdtisztek laistromba vegyék
varmegyéken és székeken azon uri, f6- és nemes rendeket, a kik régi id§ ota
nemes darabokat szoktak kapni.

Virmegyéken levé séaknikon a nemesség egy tiska darabtél (mely
1635 :40 t cz. és 1638 32. t. cz. szerint malha darabnak neveztetett, és 1o
késobol dllott) 12 dénart, az az 12 pénzt fizetett (A. C. 3. R. 15 Cz. 2 cz.
1605 : 5 t. cz. 1698: 4. t. cz. gr. Miké J. Erd. Tért. Adat. IL k. 365. 1)

A székelységen levd séakndkndl a székely nemes ember tartozott befi-
zetni egy kobol zabot, és a sziikségére megkivintatott sénak minden darab-
jaért csak egy-egy pénzt (Y, kr.) A. C. 3 R. 15 Cz. 2 cz; 3 R. 76 Cz. 6 cz.),
mely pénz ,pecunia giralisnak® neveztetett (gr. Miké J. Erd. Tort. Adat. I
k. 270—271. 1) '

E szerint erdély rendei minden neme:nek jogai kozé soroztik a fiskusi
akndkbol oly dron vehetni a sét, a mennyiben annak vagatisa keriilt; a mi
régebben 12 pénz, vagy kis 6 kr. bécsi érték = 2%/, kr. Ez. pénz = 4%, kr.

3*



14. A nemesecknek meg oltozet ruha tekintetében s ki-
vdlisdguk volt; t. i. a milyent 6k viseltek, a paraszt népek
olyant magoknak nem csindltathattak. — Ezért tiltatott el
az 1683. febr. 10-én Segesvartt tartott diaeta 8-ik artikulu-
sdban : ,hogy a parasztnépek nyestes, farkas és rékabdr
siiveget, gyolcs vagy egyéb varrott inget ne viseljenek, ez-
ért tiltatott meg az 1714 : 14. t. czikkben a parasztoknak a
poszté ruha viselés és a fegyverhordas is.

A nemesség oltozete kezdetben volt : szbérszovetekbél, far-
kas, parducz, medve, szarvas b6rbél ; mivel mint hadakozdk
arra is tekintettek : hogy oltézet6kkel is rettentenék a mas
népeket és nemzeteket. — A XV—XVIII-ik szazadban pe-
dig nyest, farkas és rdka bér kucsma, siiveg és kalpag,
boglaros kocsag vagy sastollal; nyuszt, hitz vagy egyéb
draga bdr prémes, arany és ezlist sujtdsos vagy zsinoros,
eziist gombos poszté mente, — fennalld galléru sujtasokkal
és értékes gombokkal kapcsolddott mellény, — selyem vagy
arany rojtu nyakravald, — kék vagy z6ld poszté sziik ma-
gyar nadrdg, — veres vagy sarga karmasin, — veres, sarga
vagy fekete kordovan és szattydn sarkantyus csizma. —
Kézbeliiil hasznaltak vagy fokost, vagy csidkanyt, de leg-
inkdbb nadpalczat, régente pedig buzoginyt is. — Unnepé-
lyek és markalis gyiilések alkalmaval egy nemes ember
derekardl se hidnyzott a gorbe diszkard.

Hadban és hadijatékokban gazdagon csotarozott harcz-
méneken, strucz, kécsag vagy sastollal diszitett sisakot vi-
selve fej6kon, parducz, tigris, medve, farkas kaczaganynyal
nyakok koériil, fényes gorbe karddal derekukon, buzoganyt
lova nyergéhez, vagy sajat derekdhoz csatolva, vagy val-

oszt. ért. A nemesi ugynevezett ingyen séval ha valaki kereskedett, ebbeli
jussat elvesztette kolozsviri diaeta 1697 mart. 9-ki végzése szerént.

1732-ben az egyhdzhelyi privatus nemesek 8 mdazsa sot kaptak. — A
nemesi s6 ara pedig 1748-ban 12 pénzrdl 18-ra, s onnan mind folebb emelte-
tett, mig végre 1765-ben egészen megsziintetett, s a nemesség a hon tobb
polgéaraival egyenlden kezdé fizetni a s6t; melynek mdzsija napjainkban 3 frt.
80 kr. o. é. (Erdély sébdnyaszata miivelési viszonyainak rovid vazlata ossze-
allittatott a kolozsvari m. k, Binyaigazgatdsignal 1873. 18. L)
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lairdl lefiiggve jelentek meg (olv. Nagy Mikl. Magyarorszag
képekben I. k. 251—257, 299 —304. 1.).

Midén ax 1351 : 1L t. cz.; a H. K. I. R. 2, cz. és g. cz,
7. §. szerént minden magnasok, férendek és nemesek ugyan-
azon szabadsagi kivaltsdggal birnak, a nemesi szabadsag
egyenldségét sérthetd visszaélések megelézése végett, az
1791 : 17. t. czikkben meghatiroztatott : hogy a grofok és
bardk a nemesekt$l kiilon rendet nem alkothatnak; hogy a
hivatalok érdem, és nem a czimzet szerént osztogattassanak
a magnasoknak és nemeseknek kiilonboztetés nélkiil; hogy
a nemesek is szolgalatuk régibbsége szerént elndkdskod-
hessenek éppen ugy, mint a gréfok és bardk.

A fejedelmek kotelezték magokat hitleveleiben a nemessé-
get minden legitime emanalt Frivilegtumok, Donatiojok, Annuen-
tidjok, Inscriptiojokban megtartant. — Ezenkiviil ,ha valamely
nemesnek akar személyében, akar joszdgaban, marhdijaban
s szabadsidgaban bantodasa volt, az varmegyéjét vagy szé-
kit requirdlvan felble, ha mélténak lenni itélte a panaszt a
virmegye vagy szék, requirdlta mindjart a fejedelmet és
tanacsot s a panasz orvoslasat el8segitette; s igy a nemes
meg volt még a fejedelmek oOnkénye és zsarnoksdga elle-
nében is oltalmazva. ?)

A nemesség jogai és kivaltsagai az 1848-ki 8—12. t.
czikkek altal megsziintettettek.

A nemes ember czime kezdetben ,Uram“ volt, azutdn
y,nemes, nemzetes és vitézl6.¥ — Kés6bb a kiemelkedet-
tebb csalddok ,tekintetes® czimmel tiszteltettek meg stb. %)

Hogy valaki régente a nemességet megtarthassa, ki
kellett mutatni : hogy 6t izen 4t mint valdsidgos nemes és
torvényes sziiletések nyoman jott le, s lega.lébb 2-jobbagy-
gyal birnia kellett.

A székelyfoldon nemcsak a nemesek, hanem a loforend és
pixidarius siékely tvs (kivéve a jobbdgyokat) a fennemiitett majd
nem minden kivdlisdgokat élveste ; mivel a székelyek altala-

") Nemzeti egyesiilés (unio) 1630. 3. p. et C. 3 R 1 cz. 1744: 6. t. cz.
1791 : 61. t. cz.
%) Kdvary. Erd. nev. csal. 268. 1.



ban rendok kiilonbségére vald tekintet nélkiil nemeseknek
neveztetnek !); azonban a nemzeti fejedelmek uralkod4sa-
nak megsziinte utini idék folytdban, azon semmi térvényben
sem gyokereztethet6- s csupan tettleges megkiilonbdztetése
térténvén a székely rendnek, hogy a férend minden ne-
mesi kivaltsigok hasznalatdban meghagyatvan, a 4/5 s da-
rabonty rendek adodfizetés- s egyéb koézterhek ald kénysze-
rittettek, .

»A székelyféldén a nemesség — mint Orban Balazs
igen jol megjegyzi Székelyfoldleirdsa V. k. 22. lapjan —
nem annyira a kivaltsigok, hanem a hon iranti kotelezett.
ség nagysagan alapult.“

) A torzsékos  székelyek nemzetegészileg kezdettél fogva minden ki-
rilyi adomany és czimeies-levél nélkiil is mind nemesek voltak (Kallay: H.
E. 103. 1), — ,Scythuli nobiles privilegiati* ugymond maga Verb8ezy is (H.
K. 3 R. 4 cz. Killay K. E. 50. 84—85.) — A székelyek hazdjokat fegyver-
jogon szerezték, birtokok vérok dra. — A fegyverrel szerzett féldet fiai koat
tribusonkeént osztotta ki; valamint ezt, ugy a hivatalokat is nemenkint és nem-
zetségi dgankint birta; feje Rabonbdnnak neveztetett (1553-ki Sezékely kronika.
Killay : K. E. 80. 1. Benkd Kiroly Csik Gyergyd és Kaszon leirdsok. Lk. 50. 1.)

A székelyeknél mdr a legrégibb idSkben egy oly democraticus szellemii
nemzeti  Szerveskedés wvoit Eifejlbdve, melynek pdrjit Eurdépa akkori népeinél
sehol feltaldini nem lehet; egy oly alkotméiny, mely mindenkit egyirint kotele-
zett hadviselésre, mikor vész fenyegette a hazit; de a mely azon teriilet min-
den lakosainak egyenl8ségét és szabadsigat biztositotta.

2Arpad ... a honfoglalé’skor maga tdboribdl a székelyeknek Rabon-
bant ajinlott, s igy ment tovibb Pannonia foldére

A székelyeknek ezen idétdl fogva a magyarral szovetségi kormdnyuk
volt. — A székelyek Arpad altal ajinlott féndkének utédai igazgattik Erdélyt
sz: Istvanig, a kihez a székelyek, a hogy Gyulit mint a keresztény vallds
ellenségét legydzte, koveteket kiildottek ; s vele oly értelmii szovetségre léptek ;
hogy a székelyek a pénzadé fizetéstdl legyenek &rokre mentek, de a kirdlyt
és a pannonfoldi (magyar) népet észak (inkdbb kelet) feldl védjék; a kiraly
Grizetére Too fegyveres lovast, s a midén ujonnan valasztott kirAly van, midén
az nésiil, vagy fimagzata sziiletik, ajindékba okroket adjanak.% ..., Egyet,
Magy. Encycl, 1I. k. 807—~808. 1.)

A szckelyek nem is fizettek semumiféle névvel nevezendsd addt, vdmot; nem
adtak tizedet, nem tartoztak katonat tarlani, ingyen szolgdlatra és békességes
id6beni -postilkoddsra is nem kényszeritethettek — Foldjoket a legteljesebb
tulajdonjoggal birtdk ; a A#bériség semmi alakban és jus regium koztdk nem
volt; a székely Ordkség kihalds esetén a szomszédokra szillott, nem a koro-



ysMegvolt az ,e/s¢“ (primor), ,//6“ (lovag. (primipilus),
€s ,gyalog® (pixidarius) osztalyzat;?) de e felosztasu elkiild-
nités nem aristocraticus, hanem a legszebb democraticus
mtézmény, mert a czimet és rangfokozatot nem a nemes-
levelek hartyai, nem az uralkodok szeszélye, harem a had

ndra ; s6t még a hitetlen<ég biline biintetésében se vétethetett el, hanem az
1555 apr. 28-dn létrejott székely constifutio 14 és 30 czikkelye szerént az
atyjafiaira maradott; mely 6si torvénye a székelyeknek azonban a fejedelem
elleni lazaddsaik miatt 1562 junius 20-i4n Segesvartt hozott artikulusok I-ben
ehordltetett, De koztok a leinynegyednek, lednyorikosddésnek sem volt helye ;
az 6rokség csak a fiukat illette, ezek kihaltdval a lednyok fiusittattak, és igy
a joszigot ismét fiakra szallitottdk 4t (Torok Janos. ,Hazank* I. évf. 35. L
Kallay K. E. 50—53. 1) — A4 ssékelyck legrégibb 7d5ktsl fogva katonai nem-
zet, vagy is a lhadinap wolt ; miért majd nem egészen katonai szerkezetiik
(Kallay: K. E. 82. 1) Sok ideig, kunnus irdst haszniltak; de a hunnus irds
¢s mas régi hunnus emlékeik a keresztény vallisra térés utin e]pusztultak,
mivel a mint fennebb littuk (23-ik lapon) egy ldzaddsaik alkalmdval minden
poganysigra emlékeztetd jegyek eltoroltettek. Tgy lett ndlok a helységek neve
is keresztény, s igy lett az is: hogy régi hunnus irdst a dedk betiikkeli iras-
sal valtottdk fel. (Kdilay K. E. 55. 1) De sok hunnus emlékeik, leginkdbb.az,
ellenségeknek t&bb jzbeni berohanasalk, tiizzel-vassal pusaztitisaik kovetkezté-
ben semmisiltek meg. — Tibb' sudzadokon keresstil a milkovai pispokséghes
tartoztak (A székelyfSld torténeti, régészeti és néprajzi leirdsat birjuk b. Or-
bin B. jeles munkajiaban: ,A Székelyfold* § kotet. Pest 1869—1874.)

’) A székely nemzetnél eleinte csak elnevezésileg volt két osztdly, két
rend, u. m: loufen (1618, lovas, lovag) és giakriag (gyalog); de ez is' inkabb
katonai (fegyverzeti) mint tirsadalmi osztilyzat volt, mert a kozépkor. itka —
mint {ennebb 1aték — a népek egyik részét szolgasigra karhostaté feudalis-
mus a székelyfoldon gyokeret verni soha sem tudott.

A legrégibb oklevél, mely a székelység e rendi felosztisit emliti, 1096-'
bdl  Zdrincz milkovai piisp6k levele a kézdi, orbai, sepsi s mds tébb Presbi-
terekhez, melyben ezeket kéri:

a) hogy a cathedralis Ecclesiai Templom felépitésére collectat gyiijtsenek H

b) hogy a székelyeket a sz. foldre vald hiborura serkentsék; (Renkd:
Milkoviai I. R. 55. 1) %

A deék nyelv elhatalmazisa utin, hogy a 16por és puska a hadakozas-
ban felvétetett, a 15-ik szdzadban a ll:)vasok neveztettek primipilusoknak, a
gyalogok pedig pixidariusoknak (Kallay. K. E. 84—83. 1. Primipilus- vagy
Antesignanus a rémaiakndl egyet tett. Pilum alatt pedig nyilat is, lindzsit is
értettek.)

Némelyek a I0f6  elnevezést, a székelyek régi czimjele: a 16f8t51 szér-
mazt‘atjﬁk, st azt mondjik : qhogy Attila eziist pénzén egyik oldalon egy léfej
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. .
terheiben valé nagyobb mérvii osztakozas &llitotta meg 1);
— befolyt a nagyobb birtok is, de ez sem volt pénzaristo-
cratia uralma, mert a vagyon csak annyiban nyert érvényt
és szerzett tekintélyt, a mennyiben nagyobb véderd kialli-
tasara képesité a birtokosat. %) ‘

A vagyongyarapodas alapjan barki és barmikor atlép-

lathaté (mit a hunnusok c¢zimerill haszniltak volna); — mésok pedig onnam
szarmaztatjak, hogy a 16f6k mivel 16hiton mentek harczba, azért nevestettek
16f6knek (Kévary Erd. mev. csal. 266. 1)

Ez utobbit bizonyitja Mdtyds kirdlynak 1473 kardcsonhava 9-én Modra
vardt vivé tdborban Lkolt parancslevele is, a hol a kirdly elrendeli: ,hogy
azonnal megvizsgalvan dtaldban az egész székely Lovassigot, Oket az Gseiktdl
maradott allapotjok szerént kiilénos laistromba vegyétek, a kik az & maradandé
kilonbségek végett Ld-foknek fognak neveztetni, A Gyélogokat hasonléan mas
laistromba4 — (Séésmezei Vajda K. Erd. Polg. M. Térv. Hist 2r0. 1)

1) A székelyekbsl, kik a katonai s polgari -fébb hivatalok viselésére
tehetségék s médosabb volloknal fogva alkalmasabbak voltak, ,fébbeknck* —
,fonépnek’ (primor) kezdettek neveztetni; s igy keletkezett a székhelyeknél a
lovas és gyalogrend mellé a harmadik: a ,primor, a ,finép,“ késdbb az ugy-
nevezett zemes oszstdly.

A székelynép hirom rendi osztilyzata tgkintetében gr Miké Imre Erd.
Tort, adatok III. k. 252 —253-ik lapjan 1563—157[ évi 1d6kozbol kovetkezd

igen érdekes feljggyzés olvashaté :

Foember, Ez a kit a Decretum continedl, hogy
Lofs, ezek a hirom Agban, Nemben osztjik
Kozség, a tisztet koztok és az Orbkséget is.*

»A székely kozség a székely nemzet harmadik rendét tette, de egy-
szersmind annak szdmosabb részét is. johbégységl;a még 1562-ki felldzadds
alkalmaval sem siilyesztetett (Gr. Miko J. Erd. T. A. L 263.)

»Egy Loz 16fének is két annyit kellett az falu foldében adni, mint egy
parasztnak (kozségnek), a féembereknek annal is tébbet (1563 —1571 kozt), —
Mert a kozség az 8 rendi szerént jadot adott, hadba pedig seriatim mentek, az
orszdg sziksége szerint a fejedelem parancsolatja szerint, vagy Otode, vagy
harmagla, de fejenként igen ritkén mentek hadba; de a lofejek minden hadba
mint szinte az nemes uraim vagy hiromnak vagy négynek egyikét elbocsitik
(az az) egy lovagot kellett bocsatni; 8yakorta mind fejenkén{ elkellett men-
niek, nem illett csak egyediil menni, ha féember volt, hanem az & conditioja
szerént kellett menni. Innét volt, hogy azoknak tobb nyil-foldet adott az
falu, mert tobbet kellett szolgilni é&s kolteni az fejedelem mellett az orszig
sziikkségében.

%) Orbin B. Székelyfoldl, V. k. 22, 1



hetett egy felsébb osztalyzatba, de atléptével egyszersmind
nagyobb katonai kotelezettséget kellett atvallalnia.

Igy, ha a gyalog ') a lovagok kozé lépett, egy felszerelt
16val és sokba kériilé fegyverzettel kellett hadidején kial-
lani, egy holnapon it maga kéltségén hadban élni. )

" Ha a lovag %) akart az elsék (primores) osztdlydba dt-
mennt, olyan vagyongyarapodast kellett kimutatni, a mely
képesité arra : hogy panczél, sisak, paizs s kopjakkal ha-
dakozdéképpen jomédon harmad, negyed- vagy o6tdd ma-
gival is 16haton jelenhessék meg a honvé c}elem harczain, %)

-0 4 gyalog vagy darabant rend allott veres és zdld (egyenruhdja) dara-
bantokbo), kik neveztettek plebeusoknak (kozség, kozrend, és pixidariusoknak
s (Benkd J. szerint ,a pixidibus, h. e. scoleptis, quibus ad bellicas expedi-
tiones, eundum illis erat cum reliqui hastati existerent.“ — Ezek gyalog tet-
ték katonai. szolgalatukat (AC. 3 R. 76 Cz. 8.cz) — Kotelesek voltak a fog=
lyokat &rizni, kisérni (CC. 3 R. 8 Cz. II cz.) falusi birésigot viselni (CC 3
R. 4 Cz. 3 cz.) a marosvasirhelyi hidon vimot fizetni (CC. 3 R. 3 Cz.' 7 cz.),
— és némely mas kozterheket is viselni.

2) Miért succesio vagy vasdr utin hdrom annyi vagyonrél kellett bizonyi-
tani, mint kiilonben (Kallay: K. E. 144. . Matyds kir. parancslevele 1473.
Imago Nat. Sicul. p. 50, és az 1818-béli @yiijtemény.)

% ,Az lfepek az & 16f8ségekben minden széken szabadon éltek ugy
mint a nemesség az & nemességekben, és az foldén lakékat, kiket j6 igazsig-
gal birnak — ugy mint a nemesség birjik az & jobbigyokat — 6k,is jobbigyul
birjak, kik.a rovasnak idején az tobb kozséggel egyiitt megrétassanak® (Gr.
Miké J. Erd. Tért Adat. IL k., 361-—362.) --.A 16f6ség a székelységen magok
orokségét azon szabadsiggel birtdk ugyan mint a nemesség, azonban 7z A. C.
3 R. 76 Cz. 3-dikbéN hatirozat szerént — azoknak elidegenitések, addsok,
vevéseken kivill. — Hizok sziikségére elegendd sof kaptak a flskus akndibdl
a kdbol zab, és minden sédarabért egy pénznek lefizetése utin (A C. 3R. 17
Cz.2 cz.; — A hol a darabonti rend megkevesedett, ugy hogy elégtelen volt
a foglyok &érzésére és kisérésére, sub poena articuli (200 frt) kotelesek voltak
elmenni (CC. 2R, 8 Cz. 11 cz.). — Az A. C. 3R. 4 Cz. 3 czikében el volt
rendelve az is: hogy a veres darabantokkal egyiitt 'mind a mostani lovas pus-
kasok, mind a régi primipilusok rendszerént viseljék a falusi birésigot.“ —
Tartoztak a 16{6k az orszéggyiilési kovetek szdméra adézni (A. C, 5R. 55 E),
de désma és mis add alél ki voltak véve (Gr. Miké J. Erd. Tért. Adat. IIL
k. 361—-362. IIL k. 266. 1)’ ' ‘

*) Az az: a primorok rendébe csak azok vétettek fel, kik legaldbd hdrom
l6f8séget (primipilatust), az az: olyan fekvd birtokokat birtokoltak, melyek
utdn az elétt egy-egy Iovas szolgilat tétetett, az azokat birtokol6 16f8 széke-
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— és egy hodnapon at sajat koltsegen élhessen: a had-
ban. 1)

Az egyik- vagy masik rendbei Atmenetel az erdélyor-
szagi vajda és a székelyek ispanjanak tudtaval torténhetett
Matyas kirdlynak 1473-ki parancslevele szerént. Azonban
-az egyik- vagy mas osztilybai Attételt né¢ha a fejedelem is
gyakorolta; de az leginkdbb lustrdk alkalmaval tortént. *)

L szerint ez a hazaﬁségnak és kotelességérzetnek volt
progressiv megadoztatdsa ; a rangfokozat nem a kivaltsa-

Iyek altal (Mdtyas ki;é.ly 1473-ban  kolt rendelete. Gr. Miké J. Erd. Tort.
Adat. II. k. 362. 1.). — Vagy ujabb idei szdmitasként, be kellett bizonyitani :
hogy belsdtelkek, udvarhelyek (curia nobilitaris) van annyi nagysdgu, melynek
kozbecsszerénti 4ra annyi, mint hirom urbéres teleké (Dr. Désa E. Erd. Jog-
tud. IL k. 234.)

%) Gr. Miké Imre Erd. Tért. Adat. II. k. 361—362. 1.

2) Orban B. Székelyfoldl. V. k. 22. 1. Kéllay. K. E. 144 - 158, 1.

A Mustra lustra (a katonasdg szdmbavétele, megprobildsa. és gyakor-
ldsa), a rémaiaktél atvett igen régi szokds volt (Kallay; H. E. 139. 1, Benkd
K. Csik Gyergyd és Kaszon leirasok I. k, 61—62. 1.)

A lustrira (a felkelésre) vagy koriil hordazott véres karddal, vagy a
székely Ispan levelével tortént az Gsszehivas (Werbbezi P. I. Tit, 3 Thurétzi.
Chr. P. I1. ¢ 1o. Kovachich, Scriptores Rer. Hung. Min. T. IL p. 384). =
A kardon mind a régi scythdk, mind a Hunnusok a Hadistenét értették (Bél
Matyas Adpar. ad Hist., Hung. p 120. Pray Annales Veteres Hunnorum etc.
L. IIL p. 144).

Hogy ha a felkelésnek hirtelen kellett megesni, mmden székben o Ldr-
matiiz .gyujtatott ; t. i. minden széknek kapitdnya doboitatott, larmdztatott,
meggyujtatvin egyszersmind az ismeretes , Z%z-Halmokon’ az oda hordott nagy
rakds fikat. (Milyen Tizhalom volt Hiromszéken Cserniton és Kézdi-Visir-
hely kézt a Pokahalma, Kallay: H. E. 80. 1) — A ki erre meg nem jelent,
feje veszett vagy jobbagy lett (Kallay H. E. 136 —138.) — A békeidejéni meg
nem jelenés is keményen biintettetett meg (Dr. Désa E. Erd. Jogtud. L
243—244. L

S mivel a székelyek Orokséget és tisztséget Torzsokokre, Nemzetségekre
és Agozatokra régi szokds szerint osztottik fel, az GOsszesereglések is nemzet-
ségek szerint estek meg; a kik az elfoglalt és felosztott foldeken annyi tele-
peket formaltak, a hiny torzsékds nemzelségek voltak ; kikrél, vagy vezéreikrol
a telepek és lakhelyeik is elneveztettek (Kéllay: H. E. 139—141. 1)

Lustrdk wvoltak: 1473. 1614, 1627, 1635, 1647, 1669, 1684-ben s még
1721-ben is volt a székelyeknek egy &sszeiratisa,

" A lustrdnak, a nemzetségi’k ssszesereglésének ciélja wolt: vagy ‘polgiri és
belsd intézeteiknek elrendelése, vagy hiboruba menés. .



gok, hanem a kotelezettségek nagyobb voltat hozta magéa-
val; s igy a székelyek nemzetnemessége a legszebb demo-
craticus intézménye a vilagtorténelemnek.

De id6vel a hiibér (feudalis) rendszer, a kivaltsagos
nemesség Eurépa minden allamaiban kifejlédvén, az Ma-
gyarorszagban is elterjed, . . . mi innen Erdélybe a demo-
crat intézményi, s a politikai egyenldség elvét valld szé-
kelyfoldre is kezdett behatolni; s ottan is keletkeztek id6-
vel olyanok, kik harczbani kitlinés- vagy mas érdemeikért,
a haza és fejedelemnek tett jeles szolgilatukért nemességet
nyertek.

Leginkabb a mohéicsi szerencsétlen csata utin beks-
vetkezett ziirzavaros id6tél fogva kezdettek formalni az eld-
kel6 székely familidk kiilon rendet !); s a honi fejedelmek

a) Dékeidején, a lustrit a székelységen a f8kapitiny a kirdlybiroval
egyetértve vitte véghez minden székben; — s tartatott azért: hogy a hadisereg
activus  statussa s:dmba vétetvén, meghatiroztasson : hogy a hirom rendbsl
vagyon szerint lovon, vagy gyalog kiszolgidljon, és hogy ki szolgilatképes ?
Mely alkalommal a fegyverben gyakorlis is tortént 1559 sept. 12. Gyulafehér-
vartt hozott articulusok szerént (Gr. Miké Imre Erd. Tort. Adat. III. k. 266. 1.)

— Lustra alkalméaval a székelységnél a familidk promovedltattak, vagy degre
daltattak is, a mint meggazdagodtak vagy megszegényedtek. — A nemesbdl

lett primipilus, a primipilusbél pixidarius, vagy megforditva ha megépiilt vagyo-
nok a leesteknek, ujra a régi dllapotba jutottak vissza a mustrakor. — A va-
gyonok feljegyeztettek, rang és character szerint; a gyermekek, jobbagyok,
zsellérek is felirattak. — TLustrandl a vérségre és annak tisztdn fentartdsara
nagyon iigyeltek, mivel a joszdgért. perlekedS feleknek meg kellett mutatni:
melyik torzsok, fajbdl, nemzetség £&s dgazatbdl valék? . . Azért, mindenki sze-
mélyesen a familidjaval egyiitt jelent meg; a t6rzsokdt, a melyhez a familia
tartozott, hitelesen bebizonyitotta vagy levelekkel, vagy vallomisokkal és
tanukkal (Kéllay; H. E. 155 —157 1) — A f8bb panaszok és egyenetlenségek
is lustrakor lattattak el. .

b) Hdboru idején a lustrat véghezvitte a mezei hadak vagy a székelység
generalisa, — A fegyvertviselok nemzetség és 4g szerént szidmbavétettek, bizo-
nyos osztilyokban tulajdon vezérek ala rendeltettek, fegyverdk, kontoseik, s
lovaik megvizsgaltattak, a hadi 4lldsaik és menetutak meghataroztattak ; egy-
sz6val a hadildbra &llisra minden késziileteket megtettek, hogy az elsé dod-
vagy trombitaszdra, vagy lirmafa meggyujtidsra utnak indulhassanak.

Nagyon sok tekintetb6l a székelyeknél igen szép intézmény volt, a fenn-
emlitett és leirt lustra és mustra! ' : ;

!) Killay: H. E, g7—104 1. Megtortént az is, hogy a gazdagabbak s,
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alatt jott be leginkabb az armalis, primipilaris és pixida-
riusi levelek osztogatasa !), s kezdédott a nemeseknek kii-
16nboz6 kivaltsdgokkal felruhazott osztalya.

A székelyfoldon a legszegényebb nemesnek ledltséga
éppen annyi volt, mint a legdusabbnak; a tegnapinak ha-
sonléan annyi, mint a nyolczszaz évesnek.

A nemesek a nyert nemest -praerogativik és szabadal-
makért viszont szolgdlatokkal tartostak a haza és a  feede-

lemnek. ?) .
A haza és fe;ede]em harczait 6k v1vté.k miért 6k a
sz, korona katondinak ts neveztettek. — A tuzfegyverek, 16-

veg és 4llandé hadsereg behozatala el6tt csaknem kizard-
. lag a nemesség viselt hadat, és magat kivalélag harczosz-
talya képezte. ) — A nemesek hadban lovon szolgaltak ;
régenten lovagok és ijaszok, I. MAtyas kirdly alatt pe-
dig nehéz vértes, panczélos vitézek voltak. — A nemes-
ség biiszkesége a fegyver volt *); — ilinnepélyei: a harcz-

nagyobb befolydssal birdk, bar makacs ellentallist sziilt is az, a szegényebb
székelyeket lassankint jobbagyaikka tették (Pécsi Laszlé: Imago amiqﬁae et
novae Hungariae. p, g8—gg9. Kallay H. E. 157. 1) — E tortént leginkibb
kézdi, orbai és sepsi székekben, hol 1466-ban e primorok, a tobbi székelyeket
jobbagyi szolgélatra er8szakoltdk (Toérok Jénos: ,Hazark* I. és f, 35. L)

1) Kdllay: H. E. 117. 118,

) Mely szolgalatok és kotelezettségek killonbozék voltak a vagyon
nagysaga szerént,

%) Azonban a hogy a tiizfegyverek - feltaldltattak, a nemesség ezaltal
elveszté harczi jelent8ségét, megsziint egyediil harczosztdly lenni; a hajdani
harczsereg ezutin ugyszélva tisztikarrd alakult jobbara; de egész a leg-
ujabb idSkig fennmaradvin némileg a felkelo nemes csapatokban haruzosztalya.
insurrectiok alkalmaéval.

4) Fegyverzetek, mint més nemzeteknél: ugy a magyarnél is kiilonféle
valtozasok és 4talakuldsokon: ment keresztiil. Ruhédzatukon felil a médosabak
viseltek panczél-ingeket vas karvasakkal, balkezdkben viseltek mind lovon,
mind gyalog jirvin nagy vasas paizsokat, azokkal egész testeket befedvén és
oltalazvin; jobb kezékben hordoztak dardikat avagy kopjikat, ezeket mes-
terségesen tudtdk forgatni; az oldalokon egyfeldl kardot, szablyit avagy he-
gyes tért, mdisfeldl tegzet, nyilakat, buzogényt, bardot, kelevést stb. puska
helyett. A 156fegyver feltaldldsa utdn, killonbozd 18fegyverekke} éltek. — Haj-
dan a ki paizst, vértet mellén és labaih, sisakot és erds bdrkeztyiiket viselt
védfegyverekiil, megtdmadasra pedig landzsit, vagy alabardot, kétéli kardot
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jatékok (tornak), eredetileg fegyvergyakorlatok és szinvia-
dalok. )

A nép legelsd nemzétsége kozé soroztatvan a nemes-
ség, elvérta a valasztottdl, hogy koteledségének tartsa :
neme$ Onzetlenséggel és erk01051 becscsel szolgalni a haza
iigyeit.

Héaboruk, hadifeliillések (insurrectiok) alkalmaval a fe-
jedelemnek parancsara a nemesség maga becsiiletének és
hazdjanak szeretetiért, tobbed magaval, jo hadikésziilettel
tartozott felkelni 2) és hadba menni a fejedelemnek zaszldja
ala. — Egy honapig sajat koltségén lenni. — Belf6ldi szol-
galatokat ingyen tartoztak tenni.

XKoteles volt a nemes mustrara (lustrén) is megjelenni
hasonlén j6 1éval, fegyverrel és egyéb hadikésziiletekkel. 3)

A nemesséy kitelessége olyan wvolt, mint a kozépkort lo-
vagokké ; hésiesség, batorsag, vitézség, hazaszeretet, fejede-
lem iranti hiiség, vallasossag, becsiiletérzés, igazaknak, gyen-
géknek, védelme, johirnév, Isten és emberek elStti mocsok-
talan élet és az, hogy valamint eredeti rendeltetése szerént
magaban foglalta a nemzet legnemesebb elemeit, kitlint te-
kintély, hatalom és birtokra nézve : ugy ki kellett tiinni
érdem, ész, erkolcs és tudomany 4ltab is. . . 4

vagy vagd szekerczét, az gazdag volt; mivel a kiizépkor' elején kiilondsen igen
nagy volt az érczmiivek dra. — Ezekért csak a nemességbdl lett a lovassig.

1) Ezekben panczélozott lovakon maguk is panczélosan rohantak egy-
mdsra, tompa lindzsdikkal, néha hegyesekkel is, egyenként vagy egész csa-
patokban. '

?) A. C. 3R. 19 Cz. 4 és kovetkezd czikkélyekben boven le van irva a
nemesek insurrectionalis kotelmet.

8) A. C. 3R. 20 Cz. 1 cz. 1559 sept. I2-én. Gyulafehérvirtt hozott
artic. Gr. Miké J. Erd. Tért. Adat, IIL 266. 1.

4) Mint* Nagy Ivin (Magy. csalddai czimi miive I. k. V-ik lapjan)
mondja: ,Hazinkban az 1848-ki tSrvény hatdlyba lépteig a nemzetet csak a
nemes rend képezé. Es ha vannak e korén kiviil is nem kevés csalddok, me-
lyeknek tagjai akir a harcz, akdr az irodalom vagy ipar mezején nem csekély
horderejii szolgilatot tettek a koziigynek, s kikre a hon biiszkén tekinthet, —
még a is szereplé nagy tomeg a kivaltsigosak sordbél allott ki.®

A haza és a nemzet torténete, egész multja kiknek torténelmével azo-
nos; és a nemzet sorsit hajdan kik intézték? ngm a nemesek-e? kik alapitot-
tak az akademidt, a muzeumot, a nemzeti szinhazat? kik allottak minden koz-
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,A nemes utdn ozni ipafkodott régentén a lovagok
erényeit; kik érintkezvén a nemességgel, nagy befolyast
gyakoroltak arra — fedhetlen életiink, jamborsaguk, neme-
sitett erkdlcsok s lovagi biiszke cselekményeik altal ; emel-
ték és nevelték a biiszke magyar nemesben a gondolatot,
az Onérzetet és képezék annak szivét.“ 1)

A nemesnél a nemest becstiletérzés nemes torekvéseket 1dé -
zett el mindig ; s forrdsdva valt a nagylelkiiségnek. — Ezt
a személyi méltésdg érzelme taplalta, mely sziikségessé te-
szi az Ontisztelést s kovetkezbleg masok altali tisztelte-
tést i,

Innét van a mai tirsadalomnak is azon érzékenysége,
mely nemcsak gyaldzatot és gyavasidgot nem . tiir, hanem
még csak nem is haboz ott, hol batorsag és becsiiletrél van
sz6; nemcsak a sérelmet, hanem annak arnyat is visszato-
rolja; a becsiilet kdtelességeit, mint melyeket semmi tor-
vény nem véd, szentll teljesiti, nagy gondosan érzi a jo
hirt és nevet, mint O&rizte hajdan paizsdt a lovag minden
szennytdél. 2) ‘

A lovagsag fenmaradott folyvast a sziiletésre buszke,
becsiilete s agott szavira sokat tarté, ajtatos, a nék iranya-
ban udvarias és a fels6bbek cl8tt fiiggetlenségi onérzetet
tanusité harczias és halalt megveté nemességben egész a
mult szdzad végéig; ekkor azonban eltiinedezni kezdettek
e tulajdonok is, vagy csak részben maradtak fenn az elkor-
csosult nemességnél a behozott vallastalansag, gég, felile-
tes miiveltség és szemérmetlen feslettség miatt. — A ne-
messég elkezdette veszteni azon tiszteletet, azon nymbust,
mely a nemes nevezethez volt szizadok ota tiizve és kap-
csolval . . Pedig, kegyes olvasé! be szép és lelkesits volt min-
dig — ha 7ol meggondoljuk — a nemes név és nevezet! . . .

miiveltségi és kdzhasznu intézmény megteremtésénél a legelsd sorban? . . .
Nem voltak-e azok az onzetlen hazafias' aristokratik, a nemesek, kiknek iva-
dékai ma is élnek!? — A magyar eristokratidnak és nemességnek nemzeti
életiink minden 4gdban fényes multja van, — err8l a halis nemzet nem felejt-
kezhetik meg soha! . .. .

) Lanyi M. Clerus Erdemei I. k. 37. 196. 1.

%) A lovag félt és borzadott rosszat elkdvetni: mert ha azt kovetett el,
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Ha valaki valami szép tettet vitt véghez, azt mondtdk :
e nemes tett; ha valaki szive és lelke josagat tapasztaltdk,
azt mondottak : az nemes szivii- és lelkii; az az: tette, szive,
lelke olyan, mint egy nemesemberé! — — —

Ohy nem lelkesité-e ez még ma is, még a legelfajul-
tabb. nemes ember szive és lelkére fhézve is!? ., ., Nem
dicsé Oszton-e arra: hogy a nemes ember mindig olyat te-
gyen, olyan sziv és lélekkel birjon, hogy réla elmondhas-
sak : e valdban ma ts nemes ! .

»Méltanylani vald volt a nemesség osztogatisa, a mint
Orban Balazs Székelyfoldleirataban (V. k. 22. 1.) megjegyzi,
mert jollehet én csak egy nemességet, a szivét, becsiilok
— hanem azért, mert ez Altal az intelligentia és a magyar
elem elterjedésének voltak sorompdi is megnyilva, s talan
a noblesse oblige* . elv alapjdn a nemesség bar nagyrészt
nagyon szegényesen vannak, még napjainkban is mindent
elkovetnek gyakran a legszebb ©nfelaldozdssal — hogy
gyermekeiknek kell6 neveltetést adjanak, s igy valddilag
nemesitik maradékaikat.®

Volt, 1gen sok volt kiilonisen a székely megnemesttésben !
— Ez valédi biiszkeséget oltott a megnemesitett szivébe :
rangjahoz mért Aallapotban magat szellemileg és anyagilag
fentartani; a toérekvést fokositotta a birtokat is inkabb gya-
rapitani, mint elpusztitani..

A székely nemes még ma is — legyen bar, a mint mon-
dani szoktdk — bocskoros vagy hét szilvafds nemesember
— biliszke arra, hogy nemes. — A nemeéségi tudat 6t igen

a harcnatékokban hazassdgi, korondzdsi s més nevezetes iinnepélyek alkalma-
val részt nem vehetett; sO6t a lovagsigtél megfosztatott. — A lovagsigtdl
megfosztattak : a kik istenféldk s fejedelmeik irdnt hivek nem voltak; a kik
az allamot megkdrositottdk ; a kik valami nét megbecstelenitettek; a kik hit-
szeglk és becstelenek voltak ; a kik a harczbdél megfutottak vagy azokat el-
arultdk; a kik szantszindékos gyilkosok voltak; a kik templomokat, kolostoro-
kat, 6zvegyeket és darvikdt megraboltak ; a kik utondllék, hazassigtordk vol-
tak ; a kik ujitdst kezdettek az orszdgban; a kik kereskedés és uzsoraskodas-
sal foglalatoskodtak, (Egyet. Magy. Encycl, X. k. 343. 1)

Aztin torvénykonyviinkben (Corpus Jurisban levd szigoru intézkedések
tanusdga szerént maga a magyar nemes is, éppen oly konnyen kieshetett a
nemességbdl, mint a lovag a lovagi méltésagb6l. — Igy a tébbek kozott olvas-



_,,48__.

soktdl vissza tarfja; és ,most is Oszténzi — bar eltolt a ki-
valtsdgok, donatiok, inscrif)tiok ideje, hogy valami kitinét
miveljen és tegyen! . .

wDicsiség, a kozérdemek: elismerése, minden idében a hisi
lettek, a jeles €s nagy cselekedelek fo M{go/az‘ képezte — a mint
hazank jeles egy ferﬁa megjegyzi. 1)

»A dics6ség és kozbecsiilés utani vagy altal lelke51tve
oly tetteket latunk a vilagtorténetben végbevitetni, melye-
ket, ha megtdrténtitk kétségén foliil helyezve nem volna, a
rege és hésmonda korébe valdknak tartandk. ¢

LEp ezen tettek azok, melyek az emberi dolgok ren-
des folyamatatol eltérvén, a koznapisig tort orvényét el-
hagyvan, legbens6bb valdjuk altal nem kevésbbé, mint rend-
kiviili dimensi6éiknal fogva, a kézénséges jutalmak altal meg
nem halalhaték, s melyek oly jutalmat. igényelnek, minét
egyediil az allam s polgarainak elismerése s annak vala-
mely lathaté jele képes nyujtani.”

»Az orszaglds nagy-mesterel, a vilaghéditd rémaiak
mar ismertek ily kitiintetéseket oly tettek sziAmara, melyek
nem valamely polgari kotelesség teljesitése korében, hanem
annak ‘hatarain til az illetd 4ltal Snszantdbdl a kozj6 iranti
buzgalomtdl hevitve vitettek véghez. E jutalmak koszoruk
valanak, melyek kiilonféle tettekért kiilonféle alakban ado-
manyoztattak. — Igy a corona aurea (arany koszoru) egyes
hési tettért, a corona muralis (falkorona) annak, ki‘els$ az
ellenseges varos faladra lépett végre a corona civica (polgar-
koszoru) valamely rémai- polgé.r életének megmentéséért, a
legnagyobb Kkitiintetés, miben valamely rémai polgar része-
slilhetett; mert el6tte mindenki, maga a népgyiilés, sét a
tekintélyére oly biiszke senatus is folkelni tartozott.*

,A rémaiak ezen kitiintetéseihez rokon intézményt ké-

.

suk: hogy ha egy nemes ember a szolgalojat elvette néil, el volt rendelve :
hogy mindkettd szalmakdtéllel osszekottessék, a vasarra kivitessék és eladas-
sék. — De torvényeinkben sok biinesetek vannak feljegyezve, melyek miatt a
_nemes ember, mint a lovag a lovagsigot ; a nemességét elvesaztette (Olv. S.
Steph. Decr. L. II. c. 26. 27. 29. 4I. 55. S. Ladisl. Decr. L. 3. c. 24 stbi))

1) Dr. Hegediis Lajos (Hazink. I. évf. Pest, 1858. 277—2%8. 1)
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peznek korunkban az elég nagy szadmmal létezd vitéz- és
érdemrendek” ; — de leginkdbb -képezett ezeldtt a memes-
ség osstogaldsa.

A nemességnek kapasa altal a kitlintettek csaladfat
tiltettek magoknak, csalddot alkottak.

Oh, mennyire lelkesitette ez a régieket! . . . Mennyi
dics6é és nemesnek volt e sziiléje és eléteremtdje! .

Miért ezer- meg ezer okokbdl még ma is méltanylandod
a nemesség osztogatdsa, — és nem megvetendS a nemes-
ség!, .. A nemességnek ma is van értelme !), ha kiilén
jogok avval 0Osszekotve most nincsenek is. — Jelenben is
ez egy fels6bb- és a haza részéréli meghagvas egyes csa-
ladok tagjainoz, hogy 8seik példajat kovessék, kiknek e ne-
mesi kitlintetés adatott! — — — ‘

Az emlitettek wtdn, kegyes olvasd! térjiink vissza a szent-
katolnar Bak csalddra wujbol ; lissuk még dtaldnosan réla ko-
velkesdket .

A szentkatolnai Bak csaladhoz tartozok, mint aldbb
latni fogjuk — nemcsak ugynevezett levél-nemesek, czimeres-
nemese (armalistae) voltak, a kik csak czimeres-nemesleve-
let kaptak nemesi-orékség nélkiil, hanem kiralyi, illetéled
Sfegedelmi adomdnyos nemesek (nobiles donatarii) is voltak 2),
kik 1. 6ziil volt olyan is, ki adomanyozott jékat, birtokokat
{bona donationalia) fejedelmi-adomany mellett birt. — De
voltak koézililok wj-adomdnyos (nova-donatiosok) is. 3)

Tovabba, szentkatolnai Bakkok jobbara mindig exems-
ptus nemesek voltak *), nem pedig egy hdzhelyr nemesek (unius
sessionis nobiles), kiknek szolgald, koézterheket hordozd
urbéresok nem volt; s a kik némi terheket viselni kotele-
sek voltak. %)

A mi a csalddr character vondsarkat illet:, a csaladtor-
téneti-hagyomanyok, okmanyok és tapasztalataim utan allit-

1) O Felsége a kirdly nemességet még most is osztogat

%) Ilyen volt Bak Matyas (Lisd 55-ik lapon.)

3) Ilyenek voltak a hatolykaiak koziil Bak Mikldés és Ferencz, (Olv. Dr
Désa E. Erd. Jogtud. IL. k. 258 —299 304 1.

¢) Dr. Désa E. Erd. Jogtud. II. 233—334. L

% A. C. 3R. 17 cz. Dr. Désa E. Erd. Jogtud. I k. g1. L
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hatom : hogy ¢k is, mint a tdbbi nemesek és nemesi kivalt-
sagokkal felruhdzottak 6si szokasaikhoz szorosan ragaszko-
dok, vendégszereték, tovabba konnyen haragvok, de nsm
veszedelmes természetes sajatsdgokkal birdk, batrak egé-
szen a merészségig, Osi birtokaik hatadrait és mesgyeit az
utols6 vonalig véddék, vallasosok és munkasok, egyszdval
rit jellem nincs benndk. — To6bbnyire visszahuzodva éltek ;
gazdagsag, vagy ha hivatalosak voltak, hivataluknak szen-
telték éltoket. » :

Elmetehetségok szép, majd nem minden tanra és iparra
alkalmatosok.

Kiilalakjok és physicar alkotdsokal véve : inkabb kozép-
nagysaguak, mint magasak ; testkotésék meglehetés z6mok,
de nem kovér; erds idegzetiiek, jellemzett arczvonasuak ;
szemeik jobbara kék, de vannak sziirkés szemiiek is; sze-
meik ¢lénkek, de egy kissé mélyedtek, miket aztan szelye-
sebb szemoldokok arnyékolnak be; hajok gesztenye szini,
gyenge, de van szbke és barna is koztok; homlokok széles
és nagy; szajukat meglehetsen siri vastag bajusz fodi;
alluk kozepén bemélyedéssel bir; unyakuk erés és vastag;
mit aztan két szélesebb vall s aranyos mell egészitnek ki.

Validsra nésve, mind rémai katholikusok.

A mi egyes csaladokkali 6sszekottetésoket és Ossze-
hazasod4sokat illeti, mint latni fogjuk, a szentkatolnai Bak-
kok mindig tisztes nemes csalddokkal jottek Osszekotte-
tésbe ; melyek kozott oly torténeti nevezetességii neviiek is
fordulnak elé, melyeknek vérékkel aztatott hazafias nymbu-
sdt- vagy mas érdemeit, ha a haza nem is, de a helység a
szék és varmegye, a hol laktak és miikodtek, ismeri.

IIL

— Minden csalad leszirmazasa, torténelmi mozzanatai,
eseményei és egyes tagjainak élete a jelen és jové nemze-
dékre nézve sok tekintetben érdekes és tanusagteljes levén,
a fennemlitettek utan, lassuk ezeket is a szentkatolnai Bak
csaladrol kovetkezd torténelmi jegyzetekben :

1. A szentkatolnar Bak csaldd (orténelme — miunt fen-
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nebb is 1atdk ') Bak Istvdin dital Hunyady Mdilyds dicsé fes
vdlyunk tdejében kezd ismeretessé lemna.

Késébb, hazankat tobb szdzados torék uralom, illetd-
leg rabigaba goérnyesztd szerencsétlen mohacsi csata *) utén,
Zapolya Tanos és Ferdinadnd kozott a magyar kirdlyi trén
felett folytatott haboru alkalmaval ?) két hés és vitéz fér-
fiu, hatolykai Bak Gyirgy (L) és Ldszid (I) édes testvérek
tiinnek ki a csalddbdl, mint Zapolya hivei, kik jeles és vi-
téz férfiak levén, kirdlyuk és hazajok iranti hivségdk és
minden id6ben tanusitott hiv szolgalatukért 1533-ben kelt
armalissal Zapolya 4altal kivétettek azon elesett allapotbdl,
melybe a Bak csalddot atyjok betegsége, lazzadasbani rész-
vétele miatti notaztatas ejtette; nemesi czimer- és nemes-
séggel ajandékoztattak meg. 4)

v Azon joététemények kozott, melyekkel a gondviselés
csalddunkat székelyfoldi életének folyamaban elhalmozta,
kétségkiviil egyik legfontosabb az, hogy legvalsdgosabb
pillanataban oly férfiakat allitott élére Bak Gyorgy és
laszléban, kiknek szivében meglevén a dicsé milt és az
6si hagyomanyok iranti pietds, langolé buzgalmukkal a
Bak csaladot kiemelték a porbaesésbOl; mely fettokért ok a
hatolvkai és szentkatolnar nemes Bak csaldd alapitoinak mélidn
mondhatik. :

Ok az els6k, kikr6l biztosan mondhatjuk : hogy a ha-
tolykai és szentkatolnai Bak csaldd Osei, s az alapitott ne-
mes Bak csaladtorzsfa élén allok ; — kik Hatolykan oly
szép és nagy birtoknak voltak tulajdonosai, hogy Hatolyka
egy szeglete utanok nemes Bakkok birtokdnak nevezte-
tett. Poraikat hihet6leg hatolykai sirhantok foédik! . . .

Kir, hogy poraik ismeretlen helyen nyugszanak!

Azonban ha drdga poraikat nem tudom is sirhelydk

Y 19-ik lapon.
%) Mely 1526 aug. 29-kén tortént.
*) Mely wuralkodasi vigya Zipolydnak felkslté a vihart, mi a nemazet
fajat ketté hasitd, dgait 150 évig egymis rongdldsira verdesé,

%) Az 1535-ik év nevezetes arrdl is, hogy nemcsak a székelyféldon,
hanem az egész Erdélyben nagy sziikkség és éhség volt.

4*
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kikutatdsa altal a Bak csalddnak 4tadni, 4&tadom dicsd ne-
voket e szerény sorokban a csalad elismerése és halaja-
nak. — Az ily dicsék — kik csalddunknak 6rok id6kre szélé
rangot és kitiintetést szereztek — megérdemlik, hogy em-
léktablajok a csalddi Pantheonban tiind6k6ljon ; nemes tet-
toknek emléke soha — még a legkés6bb nemzedéknél is
— feledve ne legyen.

Bak Gyoérgynek (I) a fia volt: hasonléan Gysrgy (1),
kit6l a Bak csalddnak szentkatolnai Aga szArmazik; Bak
Liszlénak pedig egyik fia volt Andrds (kit6l az ugyneve-
zett hatolykai nemes Bakkok hozzik le szarmazasukat) !)
a masik fia Laszlo.

Erdély fiiggetlen allaméleti korszaka, 1541. jul. 21-ben
a magyar koronétoli elvalas utdn szenvedés-, partoskodas-,
arulads-, pusztitds- és vérengzés korszaka kezd4dott; mely
mint vad orkdn vonult el Erdély felett, rombolt s puszti-
tott, de nem épitett.

Bak Gyorgy és l.aszl6 utddaik, a nemzeti fejedelmek
alatt a hadi palyadn miik6édtek nagyobbrészt, de a hadi pa-
lyardl polgari érdem mezére is felléptek ; 130 évek folyta-
ban a valtozd sors jatékai s az ingadozé fejedelmi kegyel-
mek labdaji, a hatartalan hatalomnak néha-néha 4ldozatai
is voltak ; tobbszér megis nétaztattak a székely nemzet ko-
z0s lazangdsai alkalmaval, — azonban magokat elesni nem
engedték, nemesi rangjokat fenntartottak ; mert ha az egyik
fejedelem alatt elvesztették, rovid id6 alatt a masik alatt
visszaszerezték ; el6rehatolasra toré lelkok példaval és ne-
mes véraldozatokkal jelolték meg a kovetendd utat nemze-
dékeiknek.

Bak Gyorgy (II), a mint laték, a nemesség szerz6 Bak
Gyorgynek (I) a fia, Kézdi széknek eskiidt székilbje (asses-
sora) volt. — Igen szomoru és zavaros id6ben élt, sok vi-
szontagsagokon kellett keresztiil mennie.

1553-ban Illyés, a kegyetlen Péter moldvai vajda fia ki-
rohant a székelyfoldre és sok pusztitast vitt véghez ?), a

¥) Mint alibb litni fogjuk.
?) Benkd Karoly: Csik Gyergyd és Kaszon leirdsa. IL k. 79 1,



mely alkalommal insurgalnia kellett. — 1562-ben a székely
nép Janos Zsigmond ellen felldzadt, hajdani minden kivalt-
sdgait kovetelvén megadatni, de leverettek; s junius 20-an
tartott segesvari hongyiilésen szabadalmaiktél megfosztot-
tak, notaztattak és lefegyvereztettek. !) — Fenyitésokre
LSsuckely tamadtt és suékely bdnja“ erbsséget épittettek. —
1572-ben a székelyek szabadsadguk visszaszerzéseért ujbol
fellazadtak. ) — Hogy valjon Bak Gyo6rgy (II) ezen alkal-
makkal notaztatott-e, adat ugyan nincsen, de kovetkeztetni
lehet onnan : hogy fia Istvin 1642 ben ujbol nobilitdltatott.
— Bak Gyorgy (II) 1585 tajt halt el.

3. Bak Istvdn (I). — Torténetéhez bdvebb adataink
hidnyoznak. O is sok baj és veszedelemnek volt kitéve a
lazaddsok és haboruzasok alatt, — Ugyanis, 1588-ban a

hadbdl visszatért székelyek el6bbeni foldesuraik ellen ke-
gyetlenkedtek %); 1595-ben Bathori Zsigmond ellen felkel-
vén a szabadjogaitol megfosztott székelység, szélyel vere-
tett; sokan ko6ziilok megcsonkitattak, masok kivégeztet-
tek. *) — Dorzaszté volt Mihaly oldhoni vajda tdborozadsa
is 1509. october hdtdl, midén 6 Bodzan belitott ; midén az
orszagbdl kikergetvén, 1600-ban %) a székelyfoldon Basta
Gyorgy pusztitott, tobbeket megdletett. §) — Hasonldan a
székely fold sanyaru allapotat elSsegitette a szabadsagot
igeért]Székely Mozes is, kifejedelmi titulust vett fel, 1603-ban
felkelt a székely néppel, legkivalt a Haromszékiekkel ; s
nem akarta, hogy Bathori Zsigmond II. Rudolf csdszarnak

') Kovary: Erd Rég. 83. 124 1. S66smezei Vajda L. Erd. Polg. M
Torv. Hist. 264--274. 1

%) Mecly alkalommal is hasonléan legyézetvén, Kolozsvartt tartott gyiilé-
sen ujbol nétiztattak (Séésmezei Vajda L. E. P. M. Torv. Hist, 276 —277. L
Bethlen Volfgang. Histor. Lib. 5. p. 213 —230. et Lib 6. p. 231—386.

8) Séosmezei Vajda L. Erd. P. M. Tér. Hist. 290. 1.

%) Kévary: Erd. Rég 93. 1. Istvdnfl 30 konyve, Benké K. Csik-Ggyer-
gy6 Kaszon Leirdsok. II. 7—8. L

5) A székelyek Mihdly vajdival tartottak, ki a székely primorok privi-
legiumat helyreéllitotta.

%) Markosfalva és Matisfalva koézt Domokos Tamist és Dominicust meg-
olette, mely két testvérek Lkozott az egyik kirdlybiré volt Kézdiszékben (K&-
vary. Erd, nev. cs. 76. 1)



engedje at Erdélyt. ') — A Basta s Bathori Zsigmonddali

hosszas hadakozas miatt senki sem vethetett, minden {6ld
jobbara parlagon hagyatott; mi miatt 1603-ban annyira
megdragult a gabona, hogy vékajat 25 aranyon flzették meg
annak, a kinek volt, — Iszonyatos csak ra is gondolni ezen
idére! . . . . Latni lehetett tobb helyeken, hogy a biidos
holtembereken, mint kozprédan a veszett kutyak és éhes
emberek egymassal czivakodtak.“ *) — S6t 1604 és 1605-
ben is Erdély akkora pusztitasok ko6zott nyomorgattatott,
hogy a hadakozasok miatt marhajokbol kipusztult emberek
néhol magok vontidk az ekét 3); — e mellett még nagy éh-
ség és nyomor is uralkodott. — A Bathori Zsigmond ré-
szére jott torok és tatar segédcsapatok az orszagot elfog-
laltdk 1602-ben, nemkiilonben 1613 ban a Bethlen Gaborral
Erdélybe jott torok-tatar sereg is pusztitott; mely idében
a népet még az is keserité, hogy sokaknak feleségdk a
pogany rabsagra vitetett. ) — Hogy Bak Istvant ennyi sok
vészes haboruzas, pusztitds, sziik és nyomorussagteljes évek
mennyire megviselhették, — el lehet képzelni! -— Azonban
6- és Bak Gyodrgy, Bethlen Gabornak 1619—1623-ban II
Ferdinand csaszarrali hadakozasa alkalméaval, magukat ki-
tiintetvén, katonai érdemokért 1624;ben Bethlen Gabor al-
tal Gyulafehérvartt aug. 11-én kelt levéllel ujbdl nobilital-
tattak. 5) — Emlités nélkiil sem hagyhatom Bak Istvan élet-
idejéb6l azon nevezetes eseményt is : hogy Erdélybe az uj

1) Kiéllay: XK. E. 281. 1.

%) Benkd K. Csik Gy. és K. leir. II. k. 67—68, 84. 1.

) Sé6smezei Vajda L. Erd. P. M. Térv. Hist. 296. 1.

) A Gyulafehérvartt 1615. maj. 3—19-én hozott torvényczikkek 20-kiban
elhatiroztatott : ,Miérthogy az elmult romldsokkor sokaknak szegénységink
koz8] feleségek poganyok rabsigiba estenek, kiknek semmi reménységek az
megszabaduldsokban nincsen: azok pedig megmaradvan, tirs nélkiill nem lehet-
nek, némelyek mivel hogy bizonyos ideig meghéizasulniak nem szabad, hizas-
sagnak okdért sokan mas orszigba mentenek . . . Hogy azért a tobbi is el
ne bujdossanak . . . az kiknek gyermekek maradott, inkabb tiplilhassik :
afféle embereknek szabad legyen meghdazasodniok. (Veszely K. Erd. Egy. Tort.
Ad. I. 244 1)

®) Gyulafehérv. kaptl. levélt. 13, Libr. Reg. Gabr. Bethlen 1624. fol.
47. Nobilitatio Georgii et Stephani Bak ‘



kalendarium behozatvan, 1590-ben elfogadtatott. !) — Bak
Jstvan 1624-ben elhalvan, maga utan harom jeles flat: Ma-
tyast, Tamast és Gydrgyot hagyott hatra, :

Bak Mitydst a csalad térténetében, mint nevezetes hést
és vitéz katonat emlithetni. — O karjaval szerzett nevének
és csaladjanak fényt. — Hési onfeldldozasat, megrendithet-
len hazaszeretetét maga Bathory Gabor erdélyi fejedelem
is elismerte Gyulafehérvartt 1610. majus 1-én kelt levelé-
vel 2); melylyel a fejedelem 6t ,nemes és nemzetes lovas-
testér alhadnagy Bak Matyast, ki eleitél fogva a hazanak
majd minden tiborozisdban hiven szolgalt, a legnagyobb
veszedelmeket kiillott, vérét vesztette, s legerdsebb kato-
nak kotelességét teljesitette, ujra az orszag valosigos és
kétségen Kkiviil levé nemesei kozé szamlilta mind a két
dgon’'levd Orokosei és maradékaival egylitt, az Aranyos-
székben (yéres varosidban és Torda megyében levé Olah-
Tohat, Detreh, Oldh sz. Jakab, Mindszent, Kok és Bedlk
nevezetii falukon donatiét is adott neki tdbb vitéz tarsaival
egyiitt. — A csaladi hagyomany réla emliti: hogy 6 hagyta
volna hatra egy jegyzékben: hogy a szentkatolnai és ha-
tolykai Bak csaldd ése Bak Istvan 1467-ben a fenn mar
emlitett modon szdrmazott volna be Magyarhonbdl a szé-
kelyfoldre. 3)

O hihetéleg a kezei kdzt levd hiteles kutféket, egy-
koru féljegyzéseket hasznilta, s ezek utan jegyezte a tor-
téneti valét ugy: a mint az adatokban letéve volt.

0, ha egyebet nem veszink is, mar csak ezért is
mélté : hogy a csalad-tdrténet lapjainak emléke és neve
kegyeletes megérzés végett Atadassék. — — —

Nem tudhatni, hogy a székelyfoldon, vagy a donatios
levélben emlitett helyek valamelyikében, halt-e el? .
Maradékai Gyéresen kihaltak. — Utols6 volt Bak Katalin,
ki 1810-ben halt meg. — Gyéresen a Bak csalad belsé telke
ott volt, a hol jelenleg a varosh4za és a posta hivatal van.

) A. C. 3. R, 14. Cz. 1. cz. Volfgangi Bethlen. Lib. 6. p. 458,
2) Orbin B. Szék:lyfoldleirasa V. k. 139—142. 1. ‘
3) Olv. 19-ik lapon.



— Az Egerbegyen birtoklé Bakkok is a gyéresiekhez tar-
toztak ; — kik kozil Bak Istvan (1848 —49-ben honvéddr-
nagy, késébb dézsi torvényszéki iroda igazgatd) a nemes
Menasagy csaladbdl tartott nét és Szent-Imrérél irta magat.
— Elhalt a mult években; fia Miklés pedig f. évi febr.
6-an halt el. — Birtokaikat Menasagy Jozsef és fiai birjak
(Bak cs. lev. II. k. Nr. 229.)

Az 6 idejében 1633 ban nagy doghaldl volt az egész
Erdélyben ') 1637. Sept. 6-an pedig két hajnalcsillag latszott
egymas mellett egész napfelkoltéig, mint egy égé tlz, mi-
bél a székely atyafiak sok mindent jovendoltek.

4. Bak Tamds (Bak Istvan masodik fia); 6 is torté-
neti nevezetességii személy csalddunk multjaban; — O
snéhai Boldog emlékezetii Mlgos elsé Rakoczi Gyérgy ne-
mes Erdély orszaganak Fejedelmének idejében in (ienerali
mustratione milit. trium °© Sedium Siculicalium 1635 die
25. Oct. conscribaltatott Regestrumban® emlittetik 2) ,edtse
Gyo6rgy“ mint nemes ember loval lustral. — 1635 utani
valamelyik évben %) né6il vette Szentkatolnidn laké nemes
Bartok Andras?) és nemes Kelemen Ilondnak lednyat, Or-

1) Veszely K. Erd. Egyh. Tért. Ad. I. k. 148. 1. a hol emlittetik, hogy
1634 is nagy halanddsdg volt.

?) Bak cs. lev. I k. Nr. 4. Hat csalddi okmanynak Szebenben 1733
mart, 6-kin sub sigillo Judiciali et authentico Traniae kiadott transumptuma
16-ik lapjan emlittetik : ,a Kézdi széki Hatolykai igaz nemessekk nevek ezen
Series szerint valinak és vadnak registralva, vidlt nbles: Nagy Istvin senior
eg 2. Nagy Istvan alter vice Hadnagy eg 1. Czerjék Balint ey 1. Bak Tamds
m. h. edtse Gydrgy e¢ 1, Bak Balint m, h. fia Marton etc® . . . Mely alka-
lommal Ridkoczi a székelyeket ugy lustraltatta, hogy a fegyverfoghatéknak
gyermekei is felirattak (S66smezei Vajda L. Erdély Polg. M. Torv. Hist, I.
k. 315. 1)

%) Miutdn elsé neje elhalt.

4) A Barték csaldd Malnasrél veszi clénevét; tehet8sebb csalidok kozé
tartczott. — E csaldd 1610-ben méar nemes volt, ini kitiinik onnan, hogy Szent-
katolndn laké Barték Andris, ugyanazon évi mart. 24-én kelt concambialis le-
vélben, s6* egy 1617-dikiben is mint nemes személy emlittetik (Bak cs. lev.
I’k Nr, 7.)

Barték Andrds ndje léczfalvi Kelemen Andris és Cseh Orsolydnak
lednya, Ilona volt; kinek testvér &cscse Kelemen Péter volt, ki az 1610 nov.



solyat (6zv. Buda Mihalynét); mely hdzassdg utjdn Szent-
katolnara koltozott a4t lakni, minek az a szerencsés kovet-
kezménye is lett: hogy a Bak csaldd a Bartdk és Buda
birtokokhoz jutott, azt Bak birtokka tette, mi maig is a
Bakkok kezében van.?)

Azonban, Bak Tamas Szentkatolnin sokaig nem tar-
tézkodhatott csendességben, mert a II. Rakoczy Gydrgy
fejedelem letételére, Bodzan 10658, aug. 15—19-ke kozt be-
tért és a silistriai pascha altal vezérlett 8o-ezer toérok-tatar-
és oldhhad csapata altal — mely Haromszék terén o6ldo-
kolve, pusztitva, dulva és égetve vonult keresztil ?) —
Bak Taméas is tobb ezrekkel egyiitt, a kiket a tatarok

16-kan kelt iratban emlittetik (Olv. Bak csal. lev. I. k. Nr. 6). -— Kelemen
Gyorgy is velok testvér lehetett, ki 1628-ban. nemességet kapott (Olv. Gyula-
feh. kdptalani lev. 15. Libr. Reg. fol. 38. Nobilitatio Georgii Kelemen de
Alsé-Csernaton 1628 cum exemptione Domus in Alsé-Csernaton. — A nemes
levél mdj. 7. Gyulafehérvartt kelt). l

Barték Andris ¢és Kelemen Ilondnak gyermekei voltak: Tamds és Or-
solya. E csaladbol valo volt: Bartok Gyorgy is, ki 1661-ben sepsi-szék tibla-
birdja volt (Kéllay H. I 226. 1. Nagy J, Magy. cs. I. k. 211 1)

1635 mdj. 2-dn compositio szerént, Barték Andrisné Kelemen Ilona és

ledinya : Barték Orsolya, Buda Mihdlyné, Szentkatolnin levé Dedkféle joszagért
(melynek vicinusa: Cseh Baldzs Groksége), nem kiillonben mezén falun redvald
igazsagért és egy jobbagyért, alsécsernatoni Dedk Mihdlyné Ilona és fia Dedk
Gyorgynek adtik cserébe, a mi rész belsé joszagok, foldok, fiivok, jobbagyok
és templomba valé igazsigok volt Alsécsernatonban (Bak csal. lev. I
k. Nr. g9.) .
Nevezetes Bartok Andrisnénak 1633,in festo Circumcis, Dni Szentka-
tolndn kelt testamentuma is, a melyben a szentkatolnai é&s hatolykai hatiron
levé foldeird], és azon kozségekbeni belsd fundusairél rendelkezik. --- E tes-
tamentumban eléfordul a Bak csalid torténetében nevezetes ,dobogé-labé is,
és kivetkezd érdekes megjegyzés : ,Bassa Thamas urammal két hold zalogon
hat forintért az kivlseé tekeres ut kozot ugian magame mind ket fele6l mel-
lette, melliet en magam adtam vala nehai Kemeny Janosne Asszonyomnak
zalagon az felliel megirt hat forintért* (Bak csal. lev, I. k. Nr 1IL.)

!) Legkivalt Ocsém Bak Istvin, nagybityim Bak Addm é&s Bak Ja-
nosnak kezében

%) Orban B. Székelyfold 1. IIL k. 143. 1. IV. k. 10. 1. Ugyanis II
Rikoczy Gyorgy erd, fejedelem lelkét a nagyravigyds, a lengyel korona utdni
vigy szallvan meg, 1657-ben, Lengyelorszagra rontott ; Krakkot bevette ugyan,
de seregének nagyobb részét elvesztvén, igen karos békére kényszerilt a len-



kézre kaphattak, rabszijra fiizve Tatdrorszigba hurczoltatott
el rabsagba, mint azt egy 1601. maj. 8-An kelt compositio-
nalis levél felemliti kovetkezé szavakban: ,mivel az ram
Jfata Bak Thamasne asszonyomnak az mostant hites ura Bak
Thamas uram, rabsagra leven, Zaldrorszdgba, azon kiviil mds
uratol wgy mint Buda Mihdlytél (ki Orbar Swekb. Imeczfalvin
lakot) két fia levén* — 1661, aug. szeptember hdéban Ali
pascha serge pusztitvan.,?) ez alkalommal Haromszék is ujbol

gyeiekkel 1épni, miért a torok és férendek red megharagudtak. A zultin Ré-
koczyt engedetlensége kovetkeztében fejedelmi méltosagiatol megfosztvan, he-
lyébe mdst valasztatni parancsolt. Ennek kévetkeztében nov. 3-kdn a gyula-
fehérviri gyiilésen az orszig rendei Rhédey Ferenczet vilasztottdk meg feje-
delemnek. — Azonban Rdkéczy nem nyughatvin, 1658-ban fegyveres erdvel
Erdélybe jott, Medgyesen oOssze sereglett rendekkel hatarozatokat hozaté uj
fejedelemre iitott; a fejedelemséget jan. 14-én ujra magdhoz ragadta. — Meg-
tudvan ezt a zultan, erdély pusztitisira nemcsak a tatirokat, a moldva s ha-
vasalfoldi vajdikat kiildé, hanem wmaga is a nagyvezér dltal szizezernyi had-
serget kiildott Rakdczy letételére ; mely vad ellenségek irgalom nélkiill Erdély-
nek esvén, tiizzel vassal mindent pusztitvin, a legvadabb kelyetlenséggel a
helységeket felégették; a lakosokat, a kik erd6k és bérczek rejtékeibe nem
menekiiltek, részint le6ldosték, részint sanyaru rabigdba hurczoltik magukkal
tomérdek zsakmanynyal egyiitt ; Barcsayt tették fejedelemm, ki a fejed elemséget
nov. 9g-kén Segesvart el is fogadta; — mire a vad ellenség kivinult az or-
szagbol (Koéviry Erd. Rég 99. 103. 275. 1. Veszely K. Erd. Egyh. Tort. Ad.
1. 147. 1. Gr. Miké I. Erd. Tért, Adat: I. 167—168. 1. Bethlen Fark. IV. k.
550. cz. Benké K. Csik-Gyergyé és Kiszon leir: I. k. 68. 1.) — Igen jol
jegyzi meg Szilagyi Ferencz ,Hon és Kiilfsld* 184r1. évf 28. sz. 110. lapjan:
»Erdély sokat szenvedett e rettenetes nyiron. Evkonyveibe véres betiikkel
van beirva az 1658-ki esztendd. Sok ezerek lettek abban 4ldozativa egy on-
kényét kovetd fejedelem eszelds dolyfosségének.* l

1) Az erdélyiek, de legkivalt a székelyek Barcsaynak véltozé elméjét,
mind pedig a tér6k uralmiat megunvan, a tatir fogsigbdl rokonai altal kival-
tott II. Rakéczy Gyorgy féhadvezérét Kemény Janost erdélyi fejedelemségre
meghivtdk ; ki 1660 dec 24-kén a fejedelemséget el is fogadta, s a torok zsa-
rolds 4ltal elszegényedett hon megszabaditdsit tiizte ki czélul, — Aczonban a
torok udvarnal ellenséges indualatot tapasztalvan, I. Leopold csdszir és magyar
kirdlyhoz folyamodott segitségért, magit s a nemzetet oltalmdba ajinlotta. —
Leopold Kemény Janosnak alig kiildott segitséget, Ali pascha édltal vezérlett
vad csorddi a- tordk és tatirok Erdélybe rontottak 1661-ben; aug.—szeptember
hénapban iszonyuan dithongtek, az egész Erdélyt pusztitva keresztiil kasul jar-
tdk ugy annyira, hogy alig van falu e haziaban, mely ezen rémkornak iszo-
nyair6l még ma is gyiszemléket ne Orizne. — Ali pascha a Kemény Jénos



a vad térok-tatdr hadak martaléka és tiizzel vassali pusz-
titdsainak szinhelye lett. — A lakosok, a kik a hegyekre
nem menekiiltek, legyilkoltattak, vagy rabsagba hurczol-
tattak. 1)

Y Ellehet képzelnr, mily sokat szenvedhetett a Bak csaldd
15 € borzaszté «uldsok alkalmdval ! . . .

Bak Tamasrdl 1661-ik év utan semmi emlékezet nem le-
vén a csaladi iratokban, hihetd : hogy az aggastyan bajnok,
ki 1658-ban fegyvert ragadva a torok-tatar ellen, esett fog-
sagra, Tatarorszagban elhalt, ellenségei f6ldén talalta sirjat.

Bak Tamasnak els8 néjété6l — kinek neve még felde-
ritve nincs — volt maradéka: Bak Janos, ki Hatolykéan la-
kott atyja 6si birtokaban; — masodik néie Barték Orso-
lyatél (Ozvegy Buda Mihalynétél) gyermekei voltak : Bzk
Ferencz, Istvan, Gyorgy és Kata (Bede Matyasné.) 2) Mos

helyett tett Apafy fejedelmet elismerni nem akard csikiak ellen a kegyetlen
budai vezért Ismail paschit kiilldétte be Udvarhely fel6l (Bethlen Jinos ,Az
Erdélyi dolgokrél készitett III. konyv 18 cz. szerént); midén a csik szents
gyorgyl anyakonyvbeni feljegyzés szerént: ,1601-ben szdshetvenezer foglyokat
szdmldlt meg a Torék M. Visdrhelyt mind Erdélyieket, . . . . Csikban 26
Templom égett el egy nap, a Semlyai Klastron is hol QOO0 székely keresett vala
menedéket 21, Oct. ekkor Csikbil 10,000-ret Vittek el a tatdrok tobbet oltek meg “
— (Benké K. Csik Gyergy6 és Kaszon leir. I. k. 68. 1. Veszely: Erd Egyh.
Tort, Adat: I. k. 299. 1.)

Héromszékeni kegyetlen pusztitisokat pedig bévebben olvashatni, Orban
B. Székelyfoldl. ITI. k. 31—34. 42—43. lapjain.

') Némelyeknek feleségét, masna k férjét vitték el a tatirok ; késdbb
miutén soknak hire sem .hallatszott, honnmaradt élettirsinak megengedtetett uj
hazassdgra lépni (Ve.zely: Erd, Egyh. Tért. Adat: I 397. 361.)

A torténelembuvir, minél mélyebben meril el az 1658—1661-ki id6
szomoru eseményei buvdrlatiban, annil f4jobb szivvel gondolkodik ama ke-
gyetlen, ama barbar és szivtelen eljardsokra, mely kiilondsen a székelyfoldet
és fiait ekkor érte. — Elborzad az ember jobbérzelme a felett, a mik ekkor
torténtek, ha tekinti azt is: hogy 1661-ben a csernatoni matricula elsd lapjaini
jegyzet szerént még nagy pestis is emészté a népet. — A lélek megdermed a
székelyfold ekkori képe szemlélésénél, a torténelem muzsija konnyeket hullat,
hazink torténetében vérbetiikkel irt e lapra. . . .

De vessiink fityolt a Bak csalid torténetében is ez iszonyu képre! . . .

%) A Bede esaldd (Bardoczi) székely nemes csalid, nobilitaltatatott
1620-ban (Olv. gyulafehérv. kapt. lev. 11. Libr. Reg. f. 26. Nobilitatio Tho-
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toha gyermekei voltak: Buda ILdrincz (1676—1710 koriil
Szentkatolnan lakott) és Buda Balint (1688 koril Kézdi-
Vasarhelyt tartézkodott). — Bak Ferencz. Istvan és Gyorgy
egy 16067. mij. 18-kdn kelt compositionalis levélben (Bak
cs, lev. I. k. Nr. 13) eléfordulnak, !) de azutin nem; taldn
6k is az azon évi aug.—szeptemberi tatarjarasnak 4ldozatai
lettek! . . .

5. Bak Fdnos (1) Bak Taméas fia. Takott Hatolykan,
mit mutat egy 1685, febr. 5-én kelt Relator: Inqusitoria

mae Bede). — Nevezetes e csalddbol Bede Mityds (néhol Miténak is iratik),
Miklésvirszék tdblabirdja 1648-ban (Killay: H. E. 191. 229, 1. Nagy I. Magy,
Csal. I k. 267. 1) Toredék tdblazata :

Bede Maityas
Bak Kata

Lérince, Anna 1714.

1) Ugyanis, Bak VTamzisné, Buda Ldrincz nagyobb fidnak ,egj darab &s-
tol maradot 6rdkseget, es joszagot, in vicinitatibus ab una Varoncza Thamas,
es az nehaj Ferencz Molndr arvdi vicinumjaban, ab altera az Fekete Janos
kapuia el6t valo kiizéinsezg,'reus1 utcza vicinumjaban . . . . hogj azzal az helljel
meghelegednek, annak utanna soha az cseit . es hugat mas helljert ne habor-
gassa (u. m. Buda Balintot, Bak Ferenczet, Bak Istvint, Bak Gyorgyot és
Bak Katat). )

Ezen compositio azon hdborgds utdn tortént, melyet eldidézett 1658, apr.
28-in (Olv. Bak cs. lev. I, k. Nr. 13) tett az a compositio, mely szerint Buda
Balint betegségében — hogy anyja 8t hiven 4polta — Szentkatolnin és Imecs-
falvan minden neki juté részt, anyjanak hagyott volt. :

A Buda csalddté]l Szentkatolnin és Imecsfalvan belsd telkek és szamos
szantofoldek s rétek jovén 4t Bak csalddra, a kegyeletes indulat int, hogy ezen
derék csalddrél is itt megemlékezzem, mint a melynek tSbb régi levelei is ta-
liltatnak a Bak csaldd levéltaraban.

A Bula csaldd, Tmecesfalvi eredetit régi csalad, Szentlkatolnira Bartdk
Orsolya utdn szédrmozott volt at. — Kezdetben mint primipilus, azutin pedig
mint nemes csaldd fordul eld csaladi régi iratokban. — A Buda csalid jészéga
volt Imecsfalvan, szomszédai felil: Imecs Tamds, Olih (Buci) Liszls, alul:
Csusz Istvan (Olv. Buda Lorincz testamentumat 1696. nov. 15-kérél. Bak cs.
lev. I. k. Nr. 23.) — A nemességet Buda Ignicz, Gyorgy, Illyés és Janos
kaptdk (Olv. Gyulafeh. kéapt. lev. Prot. Miserere mei Dne. fol. 133.) — A
16-ik szdzad végétdl kezdve e csalidnak csak kovetkezé toredék nemzékrendét
kozolhetem :
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levél, melyben atyja is felemlitettik.?) — A gondviselés
altal szamara kijel6lt cselekvési kort lelkiismeretesen betdl-
totte. — A mint intézkedéseibél latszik, egész életének vég-

szakaig, t. 1. azon id6pontig, middén a sok gond, faradtsag
és szakadatlan munkassdg megtorék testi erejét, csiiggedet-
len kitartassal firadozott csalddja j6lléte emelésén. — Igen
vallasos, jézan életii és gondos csaladatya volt; a mellett
mdédos ember is ; mit mutat 1655 mart. 20-kan kelt testa-
mentuma is, hol ezeket irja a tébbek kozt: ,,En Bak Janos
nobilis, kézdi széki Hatolykai, teszek emlékezetet az én két
kis neveletlen fiaimnak Bak Janos és Bak Kelemennek,
valami édes Atyjamrdél Nemes Bak Tamdasrél falun mezén
és réteken ream deveniadltak, ugj valami res nobiliseim is
vadnak in Anno 1655 Die 20 marty mint hogj Isten lato-
gatdsa miana sulyos nyavalyat viselvén, magammal is jote-
hetetlen vagyok, erftlen beteg dgjamban vagjok, ha megh-
tandlok halni, mindeneket hagjok a DBatydm nemes Bak
Gyorgj kezében, hogj visellye gondjat s tartsa megh a
gjermekeimnek, s Istenesen nevelje a Gjermekeimet. ?) (Bir-

1) Buda Bilint [1598].
I1. Mihaly [senior 1635], Janos def, Istvin [1688], Mihdly [junior, mis any4téli]

I11. Lidrincz, [1658). bBalint [1658). Margit [1718), Anua, tdlint, Andras, Laszié. 2 lednya volt.
Bak Kata. 1. 7Yohan Anna. Illyés Tamds. Péter Mikl. [Bikfalvan sep-
2. Rosnyai Borbila. siben lakott.|

—
IV. Judit, Erzsébet. Samu [1634.]
Pabos Péter. Bak Pil.

Y. Klara [1716], Sara (1733), Jéno: [megh. Gelenczén 1737].
Elekes Istvan. Mez§ Péter, nob. Czaké Anna.

VI. Helena [sz. 17117], Helena [sz. 1723], Mihdly [sz. 1735)."
def.

Van Buda nemes csaliad (galaczi) hunyadvirmegyében is; de hogy kéz-
tok Osszekottetés vagyon-e, az elSttem ismeretlen (Olv. Kévary: Erd. nev.
csal, 257. 1) .

A gyulafehérvari képtalani levéltirban a Buda csalddok sok nevezetes
irattal birnak u. m. Buda Andris: Cent. H. 99. U. 98; Anna: H. g9. Bilint
U. ¢8. B. 59. Aa. 79; Daniel: T. 89; Eva: Bb. 45; Ferencz: U. 83; Gas-
par: Bb, 45; Janos: D. g9. H. 99. U. 96. Bb. 45; Istvan: B. 98, Bb. 45;
Kléra: Bb. 45; Ldszlé: U. 98. Bb. 45; Miklés: D. 99. G. 44. H. 99 ; Péter
D. 99. I 56. U. ¢8. Bb. 45; Samu: B. 59.

') Bak cs. lev. I. k. Nr. 4.

*) A mai hit- ¢és vallis kdz6nyds vildgban vajmi kevés csalddfé van, a
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tokaim) mellyek rendszerint igj kovetkeznek: a fels6 me-
z6ben vagjon tiz darabb foldem, a kozepsében Kkilencz, az
Alsoban hat, a fels6 réten két darab. Hatolykdn két Jo-
szdgom melyekk vicinussi kitetszenek a memorialisbdl, a
leveleket is Batyam kezében bizom, mivel a nemes lLeve-
link is edgjut vagjon. minthogj a Ieleségem mostoha
Anyok latom kemény hozzdjok; a mi gabonam s Il.abas
marhdm vagjon oszsza el a Batyam Istenesen kozottdk, a
fiaimnak visellye gondjokat mint Attyafiainak.” 1)

Bak Gyorgy a megbizatasnak meg is felelt: magahoz
vette Oket, felnevelte. — Kik koziil Janosrél (II,) semmi
adattal nem birunk.

6. Bak Kelemen ([) A mint az allam hajdéja békés vi-
szonyok sima felszinén akadaly néikil lejt, vagy szirtek
kozott kétesen evezvén s hadborgd orvénvek folé juttatvan
hullamok csapdossdk, jo vagy rosz, szabadsag vagy szol-
gasag j6 a hazira; a mint ezek a nemzetre épitsleg vagy
rontélag — s mind ket esetben legnagyobb befolyassal
vannak: akként a békés — nagy haborus viszonyok a csa-
ladok életére ép ugy, mint egyesekére nagy hatdssal van-
nak ; azokat emelik vagy sulyos viszontagsigok tomkele-
gébe viszik. — Bak Kelement is sz orszag kiilonbozé ko-
riilményei hol felemelték, hol lesujtottak. — Az 6 idejében
Erdélyben, legkivalt a székelyfoldon kiilonféle haborusayg
és sok minden mas adta el6 magat %), a mik 6t is mint

ki nemcsak maga neveli istenesen gyermekeit, hanem — midén haldl vagy
mas balsors dltal gyermekeitdl meg kell valania — istenes nevelésoket macok-
nak is szivére koti! . . .

1) Bak. cs. lev. I. k. N1, 4.)

?) 1663-ban tordk-tatir sergek pusztitottak ismét Erdélyben. — 1 78.
nyaran Béldi Palféle lizzadis adta elé6 magat (Kévary: Erd. Rég. 144. 1) mely
liazzaddsban kiilonoson a hiaromszékiek kozil sokan vettek részt, miért tobben
nétiztattak és rabsigra’jutottak ; azonban 1679 ; 10 t. cz, nyomin amnestiat
kaptak, — 1680—82-ik években a havasfldi és moldvai szomszédok a hirom-
székieknek, a csik-gyergyai €s kdszoniaknak is sok kéart okoztak, mely megbdn-
tédasok 1682, febr. 7-én hozott 21-ik articulussal orvosoltattak meg (Olv. Csik
Gy. Kasz, leirasit Benkd Karolytsl I. k. 73. 1) — 1683-ban tatir had ment
4t az orszdgon, s ennek sziikségére sok juh, vdgé marha és kenyér vettetett ki.



tobb mas nemeseket magukkal ragadtik, birtokai egy ré-
széb01 kiforgattdk ; s6t annyira is juttattdk : hogy nemesi
praerogativaival is mindig nem élhetett. — Fia Bak Pal
egy iratdban okul felhozta, hogy gyamoitalan arva allapota
-~ $ az 1d6 mostohasidga miatt nem volt capax Bak Kele-
men nemesi szabadsdganak manutentiojara“ !); azonban a
csaladi hagyomany és némely jegyzetek azt tanitjak : hogy a
magyar szabadsag nagy bajnoka, a langszellemu de szeren-
csétlen  II. Rdkdczy Ferenczféle mozgalmakban részt vett,
valamint a székelyféldon mindenki, a ki hazajat és szabadsa-
gat szerette;?) az ugynevezett kuruczok (Rakoczy partjan
levOk) levezetésével, a hazdbdl kiment Moldvaba tébb mas

A visz;ilyok hosszu sora Erdélyt a végveszély széléhez hozvin, ettdl — s a to-
rok ﬁyOmaszté véduralmatol eliszonyodva, Erdély rendei 1686-ban a térokon gyé-
zedelmeskedd I. Lipoéttal szovetségre léptek, melyet 1687-ben megujitottak : s
igy Erdély még azon ¢évben Magyarorszag kirdlya I. Lip6t oltalma ald jott. —
1688-ban a porta szivetségének felmondatvin, német 6r sergek szilltik meg a
virakat ; - - mire mindenki azt gondolta, hogy a béke olajiga fog virulni; de
csakhamar uj vész jott legkivilt a székelyfoldre, Zvkoly Imrének egy torok-
tatér- ¢és havasalfoldi sereg ¢éléni benyomulisival. — Ugyan is, I. Apafy
1690-ben meghalvin, Lipét csiszir Apafy utéddul mir megvalasztott fidnak, IT
Apafynak megerdsitését mind halaszgatta ; mi békétlenséget okozva tobbeket
Tokoly Imre tibordba hajta; ki 1690 aug. 20-kan 70-ezerbdl allo sereg élén
Tdoresvdrndl Erxdélybe berontott, 21-én egy hétfé napon Zernestnél az egyesilt
erdélyi €s német serget megverte. A kereszténveket rabsigba vivé poginyoktdli
félelmok miatt egész Hiromszék- s a tobbi székbeliek is magokat oltalmazan-
dok és megtartandok, az erdékbe futottak ; kevés férfiakat hagyvin hdtra a fa-
lukban. Aug. 25-kén az egész sepsi, kézdi es orbai szék atadta magit Tokoly-
nek, és sokan tiboriba mentek; mire aug. 3o0-kan batorsagositis adatott. — Ez
alkalommal ugyszélva bdntatlanul menekiltek meg a hiromszékiek s a tobbi
székelyek a pogdnyok pusztitisa és rabsigibol; de Tokoly, ki Aeresztény sz-
geten erdélyi fejedelemségbe beiktattatott, a csaszari sergekt8l meggydzetvén,
Udvarbelyszékfelé visszatért, s a német sergektsl a székelyfoldon 4t oct. 26-kan
kitzetett Erdélybél Havasalfoldre; a hova a székelyekbdl sokakat elvitt erdvel.
— A csaszariak ez alkalommal octéber vége és november elsé részében pusz-
titottak s prédaltak,”a mit kaphattak; kilonosen lovakat és eledelnemiit re-
quiraltalc  (Olv. Benké K. Csik Gy. és K. leir. II. k. 124-125. 1. Koévary:
Erd, Rég, 135 -136. 198. L)

1) Bak cs. lev. I. K. Nr. 4.

%) Rdkdczy a nemzet 8si szabadsigainak kikiizdésére kelt volt fel; miért
az erdélyiek kozil tobben, de legkivalt a székelyek kozil sokan vettek résat



székelyfoldiekkel.  Birtoka ezalatt pusztuldsnak indult. —
Hogy amnestia kapasa utin 1710-ben jdtt-e haza, midén —
Cserey Mih. megjegyzése szerént!) — Imecs Mézes és Ist-
van (Imecs Tamaés fiai) is hazajottek kegyelmet kapvan,?)
arrél az adat hidnyzik. — Rakdczy tobb csatijaban vett
részt: kardja még maig is meg van,? melyel 4 a Ra-
koczyféle forradalom legtekintélyesebb embereinek egyikét
s6t egyik févezérét Kdaroly: Sindort egy csatdrozas alkal-
maval megmentette ; minek 6rékemlékéiil Karolyi nevét —
mint a csalddi traditio tartja — ezen kardba bevésette; a
melyen a ,Caro/s* név most is tisztan szemlélheté kiilonféle
czifrazatokkal. — Bak Kelementél hatramaradva volt egy
haromoldalu pecsétnyomd is, melyen a Bak csaladdi czimer
s az 6 nevének kezd6é betiii is (B. [C) bemetszve voltak
a mit ereklyeként érizten, de Istvan Gcsémnek dtadvan, altala
Vizaknan meglatogattasom alkalméval, valahovi hazamene-
telekor eltévedt. 1) Bak Kelemen néje volt : hatolykai P4l

az 6 harczaiban. A nemesség ugyszélva mind ax 6 partjira dllott (Kovary
Erd. nev. cs. 221. L

) Hist. p. 433. Kévary: Erd. nev. cs. 126 1

) Rdkéczy F. Lengyelorszigba menekiilt, leghivebb vitézei utdna, vele
mentek, nem akartak téle elszakadni, mig csak minden reménytsl megfosztatva
Rodostéba bujdosott. Ezek Besszarabidban és Bukovinidban barangoltak, buj-
dokaltak s nem volt szabad haza menniok. Fejvesztésre itéltettek, mint Ra-
koéczy hivei, kik meg nem hoédoltak a csdszari kegyelemnek.

1772-ben Mdrtonfalve Méricz arra jarvan mint hittérité, litva e nép le-
irhatlan nyomorit, mint magyar ember részvéttel viseltetett irintok; s miutan
kérték : hogy eszkozoljon kegyelmet nekik a hazdba vald visszatérésre, felment
Bécsbe, eldadta Mdria Terézidnak kérelmiiket; de elészor elutasitottak. Azon-
ban hosszu konyorgés ntdn végre beleegyezett abba, kogy Bukovindba Iletele-
pedheinek, és nem fognak dildistetn., mint fejvesstésre itélt lizaddk.

Mire 1776-ban JMdrtonfalvi 8sszegyiijtotte Sket, Splényi Gdbor bukovinak
kormanyzé titkos partfogasa mellett hozzd fogott a falvak épitéséhez. Zs‘en se-
&ils volt az elsé falu neve, a tobbiek; Fogadj Isten, Sindorfalva, Hadna, Litény,
Falko, Jézseffalva, Andrdsfalva, Hadikfalva nevet kaptak. — Melyekbél folyo
évben a hazatelepités megindittatott — (,Katholikus Csaldd* képes hetilap =
1883. évf, Mart. 25. sz.) ' ‘

8) Jelenlez e mf szerzéjénél.

4) Azonban lenyomiata tobb okmanyon megvan.



Zsuzsanna, kit6l hatramaradt két fa: X4/ és Piler. — Pé-
terr6l hogy hol lakot s mitértént vele, még eddig semmi
egykoru feljegyzést vagy iratott nem talaltam.

Egy 1703. jul. 2-k&n hatolykdn kelt compositioban em-
littetik az: ,hogy levén Hatolykai Bak Kelemennek (senior-
nak) és batolykai Bak Andrdsnak hatolykan két darab
iundusok (iil6helyek), az egyiknek vicinussa egyfel6l P4l
Mihaly joszdga, a masfelél a2z orszagut (via publica); a ma-
siknak pedig szomszédja egyfel6l Erdé Miklés joszaga,
masfelél Balog Mihalyé. — Ok ezen jészagokat egyiitt
birtak, de a fennirt id6ben ugy egyeztek ki: hogy az Erdé
Miklos mellett vald joszag maradt Bak Kelemennek 6r-
kosképen, a masik pedig Bak Andrasnak. ?)

7. Bak Pdl. (1) Bak Kelemen nagyobb fia, a szentka-
tolnai Bak csalddnak ugyszdélva masodik alapitéja.

Egy nemes csaladot, kegyes Olvasé ! igen talaldlag
lehet hasonlitani egy virdgzasra és gylimolcsézésre képes
fdhoz; mely bar annyi viszontagsag teljes év pusztitd vi-
harai altal sokszor megingatva és megtépdesve volt, élet-
képességénél fogva ma nem hogy diszteleniil 4ll, hanem
gazdag és terjedelmes dagain viragainak _illatit folyton
drasztja maga koriil, s ujabb hajtdsokkal folyton gyoényor-
kodtet.

A XVII ik szazad méasodfele a Bak csalad életében
olyan id6 volt, midén a csaldd féltékenyen Orzdtt fajat
rombolé elemek vették koriil: folytonos haboruk, tiizzel-
vassali pusztitasok, kirablasok, vérengzések, rabsidgba hur-
czoltatasok gyodkerein mint emészté férgek ragodtak.

Igen komor és rideg szaka volt ez idékor a Bak csa-
ladnak, — de a tél tavaszt hordott méhében; s a csalad-
nak annyi oldalrél megtdmadott és megrongalt faja a
bekovetkezett tavasz meleg lehelletére uj élet virulatra
szokkent. '

Miként vész és vihar utdn, barmely er6s és tartods
volt az, végre feltliinik a nap, hogy fényével és melegével

1) Bak c¢s lev. I. k Nr, 28.
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ujéletre hivja a megzavart természtet: csaladunkban is fél-
szazad mozgalmai és zavarai utdn végre hatalmas szellemii
férfi emelkedett ki, hivatva és képesitve orvosolni az ejtett
sebeket, uj fényre emelni a csaladnak némileg elhalvanyo-
dott dicstségét.

Bak Pil iigyvéd volt ezen dicsé és geles férfin! . . . Az
8 élete a szentkatolnai Bak @&saldd torténetének egy leg-
fényesebb lapjat tolti be. — O a ,cs'a.lé.dra nézve gond\'isé-
lésszerit férfi volt. — Eletének minden ténye és intézkedése
a csalad java és emelésére volt irdnyulva.

Az isteni gondviselésnek atkutathatlan bélcseségii intéz-
kedését ismerjik fel abban, hogy midén csalddunk a har-
czok, torok-tatdr duldsok miatt es6félben volt: a csalad
hajdjanak vezetését szellemében és irinydban oly derék fér-
fira bizta, mint Bak PAal; ki mintha varazsveszszével illette
volna a Bak csalddot, azonnal egy virdgzé gyarmattd val-
tozott a4t Szentkatolndn, s emelkedése ujbol megkezdé-
dott! ...

Valamint Bak Tamas nésiilése kovetkeztében Szentka-
tolnara Aattelepedett Hatolykardl: ezt tette Bak PAl is ;
néiil vevén Szentkatolnan lakd egy rokonat, Buda FErosé-
betet, Buda IL0rincz és Bak Kata leanyat. ?)

O 1699. oct. 22-én-maAr mint szentkatolnai lakds em-
littetik. ?)

Bak Pal néje Buda Erzsébet, atyjanak 1696. nov. 15-én
készitett testamentuma nyoman — még mint ledny — tébb
darab f6ldet kapott %) ; de anyja is testamentumat készit-
vén 1710 mart. 18-4n, Szentkatolnan és Fels6-cserndtonban
levé minden belsd telkét és kiilsé fekvédit Bak Palnénak
hagyta. %)

1) Bak csal. lev. I. k. Nr. 32

%) U. o. I. k. Nr. 20.

3) U. o. I. k. Nr. 23.

) U. o. I. k. Nr. 32. — Ezen testamentumban rovideden Buda Li-
rinczné Bak Kata csalddja genealogiaja beunfoglaltatik kovetkezéleg: ,Az
nehai Atjdim Bak Istvin és az Afjamnak az Atja volt Bak Liszlo, kinek és
mint Felsé Csernatomban és Also Csernatomban lévén benvalo Fundusok,



Az emlitett végrendelet —, és az elzilogositott kiilsé
€s belso fekvdvségeknek idénkénti kivaltdsa nyomdan, Szent-
katolnan és mas falukban levé majd nem minden Barto-
kicnum és Budaiahum bonumok a Bak familidra szallottak
4t; de a hatolykai Bak birtokokbdl és mas helységekben
levé rokeni birtokokbdl is igen sokat cseréltek at Szent-
katolndra ; — mint ezt a csalad levéltdraban levd szamos
okmanyok tanusitjak. )

Szilofsldem — a hol most Bak Istvan 6csém kuriija
van, nem kiilénben a hol Bak Janos, Bak Adam, Bak Pal
(elhalt testvérem) és Bak Jozsef (Bak Juli) fundusai van-
nak, mind a Bak P4l és Buda Erzsébet G6roksége és szer-
zeménye jobbara; hasonloan emlitettek altal birtokolt szdn-
tofoldek és réteknek is nagy része.

Hogy Bak Pal és Buda Lrzsébet 6r5k656dés, dseik al-
tal elzdlogositott kiil- és belbirtokoknak kivaltisa és més-
féle fekvdségeknek szerzése Aaltal mily nagy birtok — to6-
meget gylijtottek Ossze, bizonyitja leginkdbb a maig is
meglevé : Inventarium Nobilis Pauli Bak de Hatolyka,

mind pedighlen Hatolykidn és ezen Faluknak hirom Hatdrban, némelljek pedig
abalienalottak is meljiek az néhai nagj Atyimnak Bak Ldszlonak Testamen-
taria dispositioja extal rolla

Y A) Szerzett vagy kivdltott belbirtok ;

a) Szentkatolndn: 1714. apr. 8; item 1726. nov. 4; 1719. maj. 6: 1724,
mart. 15; 1732, dec. 27; I1735. mart I3.¢és maj. 3-an kelt iratok szerént,

b) Tmecsfalvin: 1718, nov. 16-kin Péter Miklésné Buda Annitél Buda
Istvin lednyatol megvettéle imecsfalvi joszagdt; hasonléan 1719-ben pedig Buda
Andras, Balint és Liaszlo bel- és kilbirtokait is.

’ B) Szerzett és kivdltott szdntik és rétek: 1700, febr. 18; 1703. jul. 24 ;
170 apr. 29; 1711 febr. 12; 1711, jun [7; 1714.-apr. 26 ; 1719 mdj. 3;
1720 jul. 16 ; 1724. jun. 1; 1728, aug. I2; I732. apr. 135 1732, jun, 10¢
1734 jul. 12; 1738. jun. 4; 1740.0Ct. 20; 1740. jun. 24; 1741.apr. 25; I1743.
apr, 19; 1743 jun.-7-kén stb. — kelt co\ntmctusok tanusaga szerént. =

C) Cserélt kil- és belbirtokok : 1712, jun. 10. Imecs Maitydssali csere;
1713. apr. ult. Buda Jdnossal; 1716. aug. 30 Imecsfalvi nemes Imecs Mézes-
sel; 1716. oct. 22. Elekes Istvin és néje Buda Klardval ; 1721, jun. 18. .-Ha-
tolykarél Demien Lorinczezel; 1727. febr. 2. Rakottyisnak imecsfalvi réttel s
20 frt redadds altal Csoma Miklostoli atcserélése; 1732. dec. 27. hatolykai fol-
del egy szentkatolnai benvald cserélése ; 1733. maj. 3. Hatolykdrol; 1735,

=¥
bl
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-Qui nunc residet in Sede Kézdi, Pago vero Szentkatolna,
et Consortis ejus Elisabethae Buda, de bonis Immobilibus
tam internis, quam Externis, quae bona Fide christiana ta-
liter sunt descripta secundum seriem in An. 1745 die 6-ta
Marty, In Domo nostra nobilitari — etc. )

De mutatja Buda Erzsébetnek i761. szentivdnhava
8-kan készitett testamentuma is. )

Bak Pal asztagait a martonutjdnal levd nagy féldre
rakatta, mint azt a régi emberek mesélik.

Hatolykai Pako David és Molnar Marton primipilusok
kézen fogott koz Birdk igaz hitok, subscriptiojok és pecsé-
tok alatt kiadott levél szerént, 1708. januar 1o-kén Hatoly-
kin nemes Bak BAlint hazanil Szentkatolnian lakd Bak
Palt, Baholczi Raduly és Gyorgy, kik Moldovabol szarmaz-
tak s tobbnyire Fogaras f6ldén zselléreskedtek, kiknek
nem levén senki partfogdjok és féldesurok, kérték: hogy
venné 6ket keze ald jobbagyokul, és adna nekik helyet.

Mit meg cselekedveén Bak Pal, kotelezék és kiték ma-
gokat Bak P4l és maradvainak, vagy legatariusinak 6rok
jobbagysagra fiurél-fiura, hogy soha mas fildesurat ne valt-
hassanak. — Kik azonban 1752-ben profugusok lettek, s
kiket 20 magyar forintért Bak Pal Matis Mihalynak adott. 3)

1710-ben emlités tétetik Bak P4l iratai ko6zétt, hogy
doghalal uralkodott.

1717, apr. 24-ke tajt Bak PAal _nemes sz: Katolna fal-
vdnak Inspectora“ volt. *) , ‘

Ugyanezen évben s 1718-ban is taldltatik Bak Pal
jegyzeteiben : hogy nagy szikséget szenvedtek a. harom-
székiek, s6t maga az egész Lrdély. — Mirdl a csernatoni

mart. I3 Imecsfalvi birtok ¢s foldekkel szentkatolnai birtok- és f{6ldesere
1735. maj. 3. Imecsfalvi birtosnnak szentkatolnaival ; 1748. apr, 16. Hatolykirot
szentkatolndrai atcserélése némely f6ldeknek.

1) Bak csal. lev. I. K. Nr. 84.

2) Bak csal. lev. I. K. Nr, 100.

3) Gyulafeh. kaptl, lev. Cent. Gg. Nr, 34.

4} Bak csal, lev. I. K. Nr. 44. .



matricula 1-s6 lapjan is tétetik emlités tobb térténetileg ne-
vezetes jegyzetek kozott. )

Bak Pal nem elégedvén meg az anyagi emelkedéssel,
hanem 1732-ben utan latott: hogy atyja Bak Kelemen alatt
felfiiggesztett nemesi jogok haszndlatdba 6- és utddai visz-
szajussanak ; miért mélt. I.. B. Foékiralybiré Apor Péterhez
mint Haromszék I'¢justitiariusdhoz folyamodott: ,/Zogy mél-
lostassék. a Praedecesorainak kegyelmesen és observaltatott ne-
tnesst Privileguumnak Praerogativajdban  menutenealtatni, és
annak benefictumaval fltctvén  consolaltatni* — — felhozvan
érviil azt: jhogy atyja Bak Kelemen arvasdgra juttvan ne-
messi szabadsdgdnak manutentiojara mind gyamoltalan arva
4llapotjara s mind az iidinek mostohasdgira nézve capax
nem volt* - s hogy 6 is in proxime praeteritis Tempo-
rib. vicissitudinibus nyilvan valo igazsidgatoz jutni praepe-
dialtatott, hanem most Isten kegjelmességébdl igassaganak
meghmutogatisdhoz kivantato I.iterale instrumentumi kéz-
hez juttak“ . ... ,autenticum Documentumok altal 1éjends
demonstratioi utan nyilvan valo igassidga restitutiojat im-
pl-ralja® stb. . . .

B. Apor Pélcr Bak Pal ezen folyamodvanyadt nyujté-
don 1732. aug. 21 én kelt indorsatoriummal Nemes Harom-
szék Gryiilésére rejicialta ; mely 1732. aug. 23-kan Markos-
falvan megtartatvan ., Bak P4l instans dolga in Generali
Congregatione proponaltatvan, és jelen 1évén mint szt. Ka-
tolnaj s mind Hatolykai Nemes es lofo emberek és Falus-
birdk, exhibealvin az Instans nehaj boldog emlekezetii R4-

") pAz feljebb elmult 1718-ik esztenddnek szornyii terméketlensége és
hallztlan meddésége miatt szdlla igen nagy éhség a foldre annyira, hogy az
emberek semmi dog megevésének nem kedveztek, s6t Gelenczén az ember-
_kust is taldltatott, ki megette, az miatt nagy Pestis boriti el {oldiinket, a sok
jdmboro'- mas feleklkel elegyesen elhaldnak.® :

Csik-Kozmdsi R. cath, Megye régi Fegyzb kinyve 74- és 75-tk lapjain
pedis’ Lukdcs Mihdly esperes ezt jegyeste fel : ,1717. méj. 15-t61 1719 sept.
2-ig mezBbben akkora szdrazsig volt, hogy csak egyszer is a fold termények’
termeszthetésére nézve meg nem 4zott, a foldon a fik és fivek gyokei kiszd-
vadtak, némely helyeken egy esztendeig s tovibb is a tavak s kutak kiapadva
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koczi Gyorgj Fejedelem idejében in An, 1635. Die 25 Oc-
tobris 16tt Generalis mustranak Urbariumat in autentica
Copia, melyb6l constal: hogj Hatolykaj Bak Tamas igaz
nemes ember volt; item Egj in Anno 1685. apertalt rel to-
riat meiyb6l manifeste extal, hogj Hatolykai Bak Tamas-
nak fia ugjan Bak Janos és Kelemen es igaz nemessi sza-
badsaggal élt az attyok Bak Janos és Nagy Attyok Bak
Tamas. — JItem mas Relatoriat sub apert. 1732. melyben
vilagosan fatéalyak, hogj az Ipstans Bak P4l édes Fia Ha-
tolykai Bak Kelemennek, — Quibus sic pmissis az Instins
nemessége és Genelogidjanak deductiopn cllen  senki nem con-
tradicala, ahoz képest co kegyrlme juxta temorem exhibitarun:
in pristinam avitict nobilitatis  FPrivilegii proerogativam Nobi-
lium reducaltatik. Markosfalva, in In (Grenerali Incly: Se-

voltak,. az &szi és tavaszi vetések s a gyimolesfik teljességgel semmit sem
termettek. Innen 1718-ban hallatlan — akkora ¢éhség a mi Hazdnkban, hogy
az €hségtdl kényszeritetve némely er8sebbek erdszakkal csoportosan gabonit s
mas éleségeket tulajdonosaiktél elraboltak és elpréddltak, hars-, bikk- cserfik
hajait & két utobbiaknak makkjait stb kiillonbozd gyokereket, nidat, meég szal-
mat polyvdt is egyben ronesolva, és pogicsa. vagy kenyér formira; megsiitve
enni kénytelenek voltak. — A megdoglott lovaknak kutydknak testeit, sdt
Hairomszéken osdolafaluban az éhség miatt megholt gyermekek elsziradt hu-
sait elték némelyek ; széval akkora éhség, hogy némely falvakban annyin
holtak el ¢hség mint pestis miatt (Benké K. Csik Gy. k. leir. I. K. 84 85.1)
Az ¢éhségtdl elharapozott a pestis 1719. janudriustol kezdve, Julius és augusztus-
ban annyira hatolt, hogy szinte fele a lakésoknak pestishen veszett el (Benké
K. Csik Gy. K. leir. 1. K. 85.) — Ekkor tortén!, hogy leginkabb az-1717-ben
a foldben vetett Oszi mag egész esztendeig dllott, annak utinna csirdzni kez-
dett és 1719-ben reményteleniil akkora gabona termés lett, hogy a mi foldiin-
kon a torténészetben is ehez hasonlot nem olvashatni (Benkd K. Csik Gy. K.
leir. 1. 87. 1)

A csaladi iratok kozott jegyzékben kovetkezok elvashatdk ,a fennemlitet-
tekkel kapcsolatesan: ,Anno 1719. Nagy Pestis grassalvan az orszdgban : Ke-
gyelmes Urnak 6 Fellsége Decretumabol a Mélt. Erdélyi Guberniumnak Ke ~
mény Commissioja érkezett az egész Orszdigra; Hogy minden szerdin Bojtel-
jink sub Poena: Officialibus Crimen Laesae Majestatis, Nobilibus fl. 12, Ple
beis fl. 3. melly is Pivm Ususra fordittassék, -



dis Héromszék congregat. Die vigesima tertia Augusti.
Anno 17 32. '
Baro Petrus Apor de Al—Torja m, p.
Supr. Jud, Reg. Trium Sedium Siculicalium Sepsi,
Kézdi et Orbaj utet Miklosvar.
L. S. Joannes Dombi de Ikafalva m. p.
Juratus Assessor et notar. Incl. Sed. sic. Kézdi. Y)

Ezen dics6 tette és a fennemlitettek utdn, kedves Ol-
vaso, torténelmi hitelességgel allithatni: logy a szentka-
tolnai nemes Bak familidnak Bak Pdl valddi alapitdia; de azt
ts mondhatni, hogy & az, kinck a Bak csaldd tekintélyét ko-
szonhett egész le korunkig.

Eletének méasik nem mulé dicséségét képezi az is,
. hogy mind azon okmanyok, melyek nyomdan ,in pristinam
avitici nobilitatis Privilegii praerogativam restitualtatott a
Bak csalad,“ hogy a kés6bbi nemzedék szdmdara is meg-
¢riztessenek, Nagy-Szebenben 1733.'1 mart. 6-kan a Guber-
nium altal transummaltatta és parban kiadatta sub sigillo
Judiciali et autentico Tranniae Jurium suorum uberiorem
futuram ad cautelam necessarias. %)

A székelység a Réakoczi mozgalomnak mindvégig leg-
kitartébb, legénfeldldozébb timogatdja 1évén, legelébb fegy-
verétél fosztatott meg ; azutdn adomentessége is megsziint,
az 1713-ki. orszaggyiilés .azon végzése alapjan, mely ki-
TONGA 1 hogy mund azon nemes kinek incs két, a kozséy fer-
hett supportdld embere (jobbdgya) adézni tarfostk.®) — Ezen
torvény a czimeres nemeseket, armalistakat is ad6 ala
vonta, és addfizet6knek nyilvanitotta. 4)

Azonban e torvény kés6kb odamodosittatott, hogy a
nemesek koziil azok, kik az 1753-dik év elétt nyerték ne-
mességiiket, ha két adofizeté urbéresiik vagy zsellériik van,
az adozas terhe aldl mentesek , a kik pedig 1753. utan ne-

) Bak csal lev. I, K. Nr. 4. — Transum : p. 17—20.

) U.o. I. K. Nr. 4.

3) Orbdn .Bal. Székelyfoldl. I. K, g. 1. )

1) Séosmezei Vajda L. Erd, Polg .Magy. .Torv. Hist* 4¢6. 419 420—423.
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mesitettek meg, csak ugy vétetnek ki az addé aldl, ha tiz
adodfizetd urbéresiik vagy zsellériik van. 1)

Bak P4l e torvény alapjan 1735-ben a nobiles contri-
buensek kozil is kiakarvin magat vétetni, és a nobiles ex-
emptik ko6zé kivanvan szadmlaltatni: folyamodott a mélt.
IF6tiszt. és Tekintetes HAromszékhez, kérvén ,hogy mivel
vagjon mar husz Esztendeje, hogj nms Kézdi Széket Pro-
curatori szolgélattal szolgalja, ugj hasonléképpen nms Kézdi
Szekben ha mi ollyas publicumok, Tktts V: Kirally Biro
Uraimek mindenkor applicaltak, és kész volt capitasa sze-
rént szolgalni; kéri hogy ezen regtél fogva vald szolgala-
tat megtekintvén méltoztassanak &t azon szabadsiggal él
tetni, mint a t6bb nms szekben levé Prokator urakot, ac-
cedal ezen fen megirt ratiohoz az is, mivel vagion két haz
jo Jobbagjom s az kik is maga facultasa felet, supportal-
hattyak. Instalja azért nagj alazatosan a mélt. I'eé Tiszt
Urat, és Tekintetes Nemes Haromszéket méltéztassanak 6t
az ado alol eliberalni.“ 2)

Az Instans dolga assummaltatott ugyanazon évi mart.
8-4n, és a Rectificatorok 4altal a kérés figyelembe vétetni
ajanltatott; minek kévetkeztében , Az [ustans ad exempluin
alior : tn persona eximallatik, és Fobbdgvi-Contribualjakk. Dal-
nok, 28. mart. 1735. Ex Communi Congr. Sedis Haromszélk
extrad. per Georgium Gaztagh Jur. Sedis Miklosv. no-
tar m. p.

Tovabba, megemlitést ki nem keriilhet6 Bak Palrdl
az is: hogy 6 hangya szorgalommal Osszegyiijtétte minde-
niinnen a Bak csaldd multjara és birtokara vonatkozé ok-
manyokat, és két kis levelesladacskaba elhelyezte. %)

Bak P4l 1759 tajt halhatott el, mivel mar egy 1760.
apr. 12-kén kelt iratban ,nehainak® emlittetik.*) — Sajnos,
hogy a szentkatolnai halottak anyakdényve éppen azon része
hianyos, ‘a hol csalddunk e derék férfihnak élete ha-

") Dr. Désa E. Erd. Jogt. 1. 226, 1.

?) Bak csal lev. I. K. Nr. 73.

%) Melyek jelenleg Bak Istvin Gcsimnél vanna'c
4) Bak csal. lev. I. K. Nr. 95.
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landd lenni megsziint, kit a haldl és tettei halhatatlanna
tettek ! | .

Sirjat Bak Adam csaladi hagyomény utan ott lenui
éllitja, a hol fia Bak Jozsef, unok4ja Bak Elek vannak el-
temetve, 1)

Bak PAl. ha nem volt is egy Zitus és egy Mirk
Auwurél, ki altala boldogult sok ezer népének laistroméat ol-
vashatd; de volt egy olvan, kit egv csaldd miy él — orokké
dldani fog ! — — —

ZAntaletdas, midén hallotta: hogy egy bolcs és majd
nem csak magdbdl a szép sz6lasbél 41l ember, Herciles-
nek dicséretére szorgalmatosan nagy munkaval késziilne,
azt kérdé: Ef quis illum vituperat >* . .  Hat, ki gyaldzza
Herculest?“ . . . Tudniilik : feleslegesnek allitotta lenni 6
azon férfinak dicséretét széval el6szamlalni, ki nem csak a
spartaiak kozott tisztelteinék, hanem masok altal is.

Kegyes Olvasé ! feleslegesnek tartom én Bak P4l minden
jeles tetteit felemliteni és dicsérni 6t, ki nem csak a Bak
csalad korében, hanem az egész Kézdi székben tisztelt volt,
ki aere perennius, ércznél tartosabb emléket hagyott hatra
maga utan! ...

Bak Palnak Buda Lrzsébett6l harom fia és ezy leanya
szarmazott: Andras, Kelemen, Jézsef és Ilona. — $Fdazse/
a szentkatolnai Agat tartotta fenn.?) Andrds a noszolyi
adgat alkotta %), Kelemen jorendire elhalt, mielStt csaladot
alapitott volna, /lona pedig elébb martonosi Filop Sa-
muelhez *), ennek haldla utin pedig hilibt Gal Andrashoz °)
ment férjhez.

) Lasd, — alabb. ¥ Lasd, 79-ik lapon. 3) Lasd, 74—79-ik lapon.

9 A martonosi Fiilsp csaldd, nemes csalad. Armalisok 1630. mart.
23-kdn Gyulafehérvarit kelt; a melyben Filop Demeter, s altala: Péter Samnu
¢és Farkas fiai, nemkiilonben Péter és Istvan testvérei nobilitaltattale (Olv. Gyu-
lafeh. kdptl lev. Nobilitatio Demetry Fhiilsp de Martonos 25. Libr. Reg.
Gecrg. Rakoczi 1630. fol. 24) — Fiilsp Samu és néje Bak Ilondrél egy 1739.
junius 4-kén kelt contractusban emlittetik: ,hogy ezelétt mintegy 20 eszten-
ddkkel emaritaltatott, de minthogy Kézdi székben Martonosban nem lakhatott,
Szentkatolnara recipidltik magokat (Bak csal. lev. I, K. Nr, 77.)

5) A hazai torténelem és torvénytudomdny mezején dicsé nevet kivi-
vott 2libi Gdl csalid ivadékihoz, 1745-ben.,



Bak Andras és Joézsef 1760 nov. 1-én a belsé funda-
sokat, ') 5-én pedig a jobbagyokat, szantéfoldeket és szé-
naréteket®) Elekes Matyas és Dimény Jozsef nemes sze-
mélyek és regiusok jelenlétében egymas kozott felosztottak,
mik atyjok halala utan Oket illettéek; érintetlen hagyvan
anyjok bel- és kiilbirtokait s fekvdségeit. ) — Mely alka-
lommal Bak Kelemen testvérék el nem fordulvan, ebbél
azt lehet biztosan kdvetkeztetni: hogy 6 mar akkor el volt
~halva, Hasonldan Bak Ilona is el lehetett halva. mivel 6
sem emlittetik,

Bak Andrds (I1.) Bak Pal nagyobb ﬁa. a csaladnak
egyik kimagaslé tagja. — O még 1730. elétt4) Czaké Fe-
rencz °) rokona altal nemes Doboka varmegyének alsé ke-
ruletbeli széki jarasban lev6 Noszoly ¥) kozségébe Kkivi-
tetvén, ott meghazasodott és letelepedett; ndill vevén szent-
haromsagi és rontasi Szereday Annat. 7)

) Bak csal. lev, I. K. Nr. g7.

%) U. o. I. K. Nr, 938.

%) U. 0. I, K. Nr. 97 —98.

4) Olv. Bak csal. lev. I. K, 77. sz. alatt 1739 junius 4-¢n kelt con-
tractust.

%) Czaké Ferencs (gelenczei) — Mir 1702. elétt Dobokavirmegyében
lakott (Hodor Dobokavirm, esm, 36. 1) — Czaké csalddbéliek a Csernitoni
csaladbeli né jogan Gyuldban, Csomafijin birtak jészdgokat; de volt birtokuk
Olah-visirhely és Kalacsin is — Gelenczei Czaké Laszlo, néjé Csernatoni
Anna (ki sziil. 1738. megh. 1810-ben Cscmafijan) fia Ferencz; ki meghalt
1833. sept TI-kén Gyuldban magtalanul (Hodor Dobokavirm. esm. 6I. 1
Nagy Istvin: Magy csal. III. K. 192. L) — Czaké Zsigmond (szil.
1820-ban Dézsen), természetimédé, mint dréma-kolts lett nevezetessé; meghalt
1847-ben (Danielik: Magyar Irdk életrajz-gyiijteménye 87—88 1. Magy. Lexi-
kon. 5. k. 564. 1) Atyja Czaké Jénos birtokos nemes ember ¢és megyei pénz-
tarnok volt.

®) Noszoly (Noszaj, Neszaj, oldhul : Neszrol)) Régi kizség. Régentén
vara is volt, Hatdra nagy, tdgas mezdség ; termékeny legeldi igen jok. Lakjak
magyarok és olahok. Legrégibb birtokosai ; . Sulyok, Csefey, Gavay, Siikézsd
Petky magvaszakadt ncmzetségek. 1700—1702-ben pédig: Kdilnoky Samuel,
Henter Benedek, Domokos Janos, Széntpali (Hodor K Dobokavdrm. esm)

") Erdélyi rk. egyhdztorténelmi nevezetességii nemes Ssereday csalid
ivadékat, — Szereday Janos leinyat. — Molnos Klek 1882, apr. 15-én Sajo-
Szentandrasrol kildott levelében a tobbek kozott erre vonatkozolag irja: ,A
Szereday hazzal kozel rokonsigban vagyunk s igen valészinii, hogy nagyapim-



Bak-Andras atyja nyomdokit kévette; Dobokavarme-
gy¢ben altala alapitott Bak csalad. a jobb csaladok koézé
tartozott. .

A torténet id. Plinins, a rémai vilag legnagyobb ter-
mészettudosardl megjegyzi: hogy a Vezuv Xitérését és
hamvazéasat figyelvén e szavakkal: | Forles fortuna iuvat®
— — — a Vezuv aljan fekv$ Stadidban lako baratjdhoz
Pomponiushoz csolnakazott Kr. . u. 79-évi aug. 24-én; azon-
- ban merészségének aldozata lett. '

Bak Andras is a Dobokavarmégyébei kimenetellel =
~Iortes fortuna juvat¥ — — — elvet kovette; de Plinius-
nal szerencsésebb sikerrel. — Itt elébb gazdatiszt, azutan
pedig tzolgabirdi hivatalt viselt. ) — Igen gazdag és mo6-
dos ember volt; maga utin oly myomokot hagyott, melyek
nevét csaladunk torténetében tiszteltté teszik, s a Doboka-
varmegyében rokon csaladok korében pedig halas kegye-
let oltarira helyezik emlékezetét. — Maradékat voltak : Bak
Janos és 1.aszlo,

nak Bak Janosnak az anyja volt Szereday Anma; . .. annyi all: hogy zyer-
mekkoromban anyim médosocska ozvegy tanittatott egyszerre Szereday Jdnos-
sal, kinek apja Szereday Miklés vasas sz Ivdanyon lakott, igen jol birta magit,
meghalt 1854-ben (Bak csal. lev, II, K. Nr. 227.) '

A nemes Szereday csaldd okleveleiben, melyek a fehérviri kdptalani le-
.véltarban egy kiilon cistiban, Molnos Eleknél pedig egész egy lidaval vannak,
Bak Andrds és néjérél tébb adat nyomdira lehetne joni sok tekintetben. - 4
Szereday csaldd nemes levele a gyulafehérvari kaptl, levéltirban van (Cista
Familiae Szereday Nr. 1. Nobilit. Joannis literat. Zereday de Szentrontas, alias
Szereda), melyet Bocskai Istvin fejedelem adott; mely Armalisban Ban, Nagy
alias Balog ¢és Szala familidk nemessége is emlittetik. — Nevezetes okminy
a Szereday csalddot véve a gyulafeh. kaptl. levéltirban az is, mely szerént
Bereczky Istvdnng Szereday Judit 1693-ban Mikefalva, Cserged és Szamostelki
joszdgait Szereday Jdnosnak eladta (Olv. Literalia Familiae Szereday. Nr. 2I.}
— Nemkiilonben Concambiales, quarum vigore Michael Molnos de Andrdsfalva,
dat bond® sua in Sz. Rontés, vadasd Ernye, Baréd habita Joanni Szeredai, pro
una sessione seu fundo in Palfalva Sede Udvarhely A. 1693. (Lit. Fam. Sze-
redaj Nr. 2.) — Petrus Szeredai de.Sz. Rontés 1718, (Veszely K. Erd. Egyh.
Tort. Ad. I. K. 74* 1) — A t6bbit a Szereday csaladrol olv. Kévary: Erd,
nev. csal. 262, 1 .

1) Mint Kun Lidia nagyanydm beszélte, ki Mdria Therézia alatt ledinyas-



a) Bak Fdnos (/1) — Bak Andrds nagyobb fia. Elég-
vén 1816-ban a katonai plébaniahdaz. — ez alkalommal az
anyakonyvek is a tliz martalékai lettek; minek kovetkez-
tében az ezen évet megeléz6 id6k adatal is elpusztultak. —
Azonban, az $sszeszedett adatok kozdtt réla annyi /11: hogy
1780. maj. 3o0-kdn Noszolyban hazassigra lépett mint aggle-
gény nemes septéri Fogarasy Mariaval. )

Nemes Dobokavarmegyének t6bb éveken keresztiil

assessora volt, mint unok4ja Molnos Elek irta. — ,Nem
tudvan — irja rdla a koztisztiszteletben 4ll6 katonai plé-

banos is — hogy volt-e mngel tisztvisels, de azt lé.tom,
hogy fénemes csalddok hazassdganil miut tanu sokszor
ott volt.* 2)

Csaladi levéltdirunkban réla csak annyi emlités van :
hogy 1793. mart. 19-én minden névvel nevezendé részét a
szentkatolnai j6szagabdl, nemkiilonben az emlitett falu ha-
rom hatarabani szantéféldeit 4tadta Bak Borbaldnak (Si-

mon ]ozsefnenek) és lednya Annanak.?®) — Bik Janos No-
szolyban, mint atyja, modos jember volt; Noszolyiakként a
legszebb O6kroket és lovakat 6 tartotta, — Meghalt 1809

68 éves koraban %), (mi azt mutatja hogy Bak Janos 1741
tajt sziilethetett) — Anna és Maria nevii leanygyermeket

hagyott maga utéan. )
Anna sziletett 1797. maj. 6 kin Noszolyban ; férjhez
ment ugyanott 1820. januar 22-én nemes magyarandrasfalvi

kodott ; ki régi ontanyérokat mutatott el, melyeken Bakk Andrds nevének
kezdd betili B. A. voltak bemetszve, melyek testvéreimnél most is megvannalk
mint csaladi emlékek.

Yy A septéri Fogarasy nemes csaldd valésziniileg egy a  szdszujorsivel,
melybdl nevezetes Fogarasy Gabor (1683 —1701-ig alispin). Utina mar alvinczi
el8nével leljik Fogarasy Istvant (1768 —1773. alispint) stb. (Hodor; Doboka-
varm. esm 80, 437, 440 1) — A TFogarasyak Dobokavirmegyében tobb fol-
vakban birtak. .

%) Ntiszt. Péterfy Jdn. lev. 1818. dec. 14, (Bak csal. lev. IT, K- Nr, 226 )

3) Bak csal lev. II. K. 134.

*) Ngje septéri Fogarasy Maria 1828-ban még emlittetik ; 6 ugyanazon
évben az orszdghazanak létesitésére ajanlott és flzetett pénzmennyiség ravatala
alkalmaval a dobokavirmegyei birtokosok kozdtt ,Bakné“ bejegyzéssel elofor-
dyl (Hodor Dobokavirm: esm. 259. 1)



Molnos Elekhez. !) Meghalt 1859. sept. 11-én, 62 éves ko-
raban.
Bak Midria, férihez ment hasonldéan Noszolyban 18zs.

') Ki a kir. Tdblirol ment ki Noszolyba; hol méir 1824-ben Rectifica-
tor Commisarius (adoérévo-igazgatd Dbiztos), 1837. koril szolgabird, 1838-ban
pedig dobokavarmegyei arvabiré volt ; mely évben febr. 1-én elhalt (Nagy L.
Magy. Csal. VIII. K. 548. 1) .

Molnos nemes csaldd (magyarandrisfalvi) Udvarkelyszék jobb csalddai-
nak egyike, (primor csaldd). — A nagyobb rész katholikus, az eredete unita-
rius ; egy unitarius pilispok is volt beldle 1700 tajt, de tébben vannak kéziilok
reformatusok is. — 1093-ban elfordul Molnos Mihaly (de Andrisfalva) a Sze-
reday csalid okleveleiben, kinek anyja volt néhai nemzetes id. Bereczki Mi-
hilyné, — 1815-ben Molnos Antal Udvarhelyszéken tdrvényszéki elnék (Nagy
1. Magy: csal. VII. K. 3548. 1), — ki mint fia Molnos Elek irja, késdbb
Udvarhelyszék fékiralybiraja lett — Molnos Elek lakott anyjitdl sepsi szent-
ivinyl Henter Rézdlidtsl 6rokolt birtokban Noszolyban., — A Molnos csalidd e

szazad elsd tizedében igen tisztességes nemes csalad volt Noszolyban., — Ie-
szirmazidsi toredék tiblizata kovetkezd:

I. Mihdly [1693].
1.  Imre [1750].

111. Antal [1815], Péter, Tmre
Henterr Rozélia.
1V. Elek t 1838. Péter. Karoly, Sandor,
Bak Anna.
V. Addm [sz. 1822), Karoly [sz. 1825],  Elek [sz. 1830], Adam [sz. 1833).
def. Vinczi Fogarasy Teréz. b Inczédy Ida Als6 Karolina.
[cop. 1861.]
Fejérvary Mimi [cop. 1872].
VI Amdlia, Roza,  Mihaly. Anna, Klek.

Tamas Lila

A Molnos csaléd idésebb tagjai koziil igen sokat koszénhetek a noszolyi
Bak csaldd multja megismerteté’se tekintetében Molnos Eleknek, ki “elé6bb Vasas
sz. Ivinyon lakott, 1879. 6ta pédig lakik Saj6é sz. Andrison mint korjegyzd és
kataszteri bivatalnok. — Elsé ndéjét6l aranyos-szentmiklési b. Inczédy Idatél
elvilvin, masodszor nésilt 1872-ben ndéiil vevén szenthdromsigi és rontdsi Sze-
reday Janos Savegyét, sajé.sz.-andrisi Fejérvary Mimit, a nemes Fejérvary csa-
lad e’gy igen derék ivadékat. — Gyermekok nincs, Szereday Janostél maradott
14—15 ¢ves Szereday Ferenczet tartjik és neveltetik

Hogy, Nagy-Ajtdrol vald s torténeti nyomozdasairél is nevezetes Molnos
Diwid (volt igazgatd a kolozsvéari unit. collegiumban), ki jeles egyhdzi beszé-
deinek gytijteményérsl s Thucydidesnek kéziratban levé forditasarél nevezetes
(Orban B. Székelyfoldl, III, K. 13. 1), valjon a m. andrasfalvi Molnosokkal



nov. 27-én Etédi nemes Simdén laszldhoz '); mind ketten
fiatalon elhaltak, magok utdn hagyvan : Iajos, Julianna és
lLaszl6 gyermekeiket.

Bakk Anna és Maria atyjok Bak Janos haldla utan
1822. okt. 10-én, nagyatyjok Bak Andrdsnak Szentkatolnan
&s Martonosban jutott kiil- ‘és bel joszagrészéért kiegyezés
utjan a szentkatolnai rokonok — Bak Andrds testvére
Jozsef gyermekeit6l és részszerint unokaitél 1500 Réh.
forintot kaptak.?) Anyjoknak pedig septéri IFogarasy Maria-
nak 1830 koriil tortént elhaladlozasaval a noszolyi birtoko-
kat is egymdas kozott felosztottak. — A belsé nemes fun-
dust — mely mintegy 4 hold nagysagu volt. kétfelé vag-
tak. Az.egyik részt, melyen van a curialis haz melléképii-
leteivel, jutott Bak Maridnak (hol férjével Simén 1.4szléval
laktak, mmely most idegen kézen van); a masik rész Bak
Annanak (Molnos Eleknének). hova Molnos Elek épitett
csinos falusi lakot melléképiiletekkel, melyben most Molnos
Mihaly lakik. — A szant6foldek és rétek is hasonlé mddon
kétfelé osztattak.

6. Bak Ldszlo ([[) — Bak Andras kisebb fia; lakott
Dobokamegye Czente kozségében, magtalan volt, —- Viselt
216bb Rectificator Commissariussagot, azutan Dobokamegye
alsgkertilete (circulus). buzai jaras (procestus) szolgabirdja
volt 1771-ben; %) midén Bonczhidira ment a megyel mar-
chalis %) székgylilésre, szék véirosi hatdr vaczkoros tetén

rokon-e, arrél adat hidnyzik : valamint arrdl is, hogy csernatoni elénevii Molnos
Zsigmond (1837. Hunyadmegyében iigyvéd. Nagy I. Magy. csal, VIL 348. 1)
is ezen csaladhoz tartozd volna, .

1) Bt2d Udvarhelyszékben van; itt ma js vannak nemes Siménok. —
Killay emliti (H E. 284. 1) Simon Mihdlyt, ki {6 székely nemes volt, kit
Toldalagi Mihdlylyal a szdszok Oltek meg. Nevezetes Etédi S.mon Mdrtor o
mult szazadban- élt kolté is (Danielik Irok Eletrajz Gyiijtem: IL K. 72. 1) —-
A Simon csaldd Dobokamegye régi birtokosai és memes csalddi kozé tarto-
zott (Iodor Dobokavarm. esm. 48 1.)

?) Bak csal. lev. II. K. Nr. 182.

3) Hodor: Dabokavdrm. esm: 467. 1. Nevezetes itt az is, hogy Bak
Laszlé vezeték nevénél a két & eléfordul, melyet 1849. utin a szentkatolnai
Bakkok is haszndlni kezdettek (Olv. 13 lapon.)

4) Marchalis- vagy ¢yras, helyesebben kozgyiilés III. Béla alatt eredetét,
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villaimiités altal lelte haldlat hintéjdban egy nagy zivatar
alkalméaval sebesen hajtatds kovetkeztében; hol a -bércz-
tetén még maig is latszik sirhalma jelteleniill. — Tisztségét
kozmegelégedés kozott egész haladlaig viselte. — Igen jé
szivli és nemes ¢érzésii ember volt. mint a czegei oOregebb
emberek szohagyomany utjan allitjak. — Birtoka testvére
gyermekeire szallott, — Benne a szentkatolnai Bak csalad-
nak Doboka varmegyébe kiszarmazott dga kihalt.

8. Bak Gdzsef (/) — Bak PAal harmadik fia. Sziiletett
és lakott Szentkatolndn. — Noje volt karathnai Kinczey
Zsuzsa, kivel a torjai hatadron tébb darab téldet és kaszalot
kapott. ) — Bak Joézsef atyja kuridjaban lakott. ¥ — Anyja
6zv. Bak Palné Buda Erzsébet sulyos betegségbe esvén,
1762 Szent Ivan hava 8-kan Dimén Jdzsef és Elekes Ma-
tyas szentkatolnai nemes személyek elétt testamentumot

csinalvan, minden vagyonat — a mely sziil6i: Buda 1.6-
Corvinus Mityds alatt pedig torvényes 1étét vette. — E gyiilésnek minden ne-
mes ember tagja volt szavazati joggal. — Targyai voltak : tisztivdlasztds, megye

rendkiviili terhein konnyebbités, nemesi folkelés — insurrectio —, kozrovatalok
el- vagy nem fogadasa stb, (Hodor: Dobokaviarm. esm: 271 1.)

1) Bak csal. lev. 1I. K, Nr. 133.

2y A4 Konczey nemes csaldid Erdélyben tobb dgozatokban ¢l ; régibb tor-
ténete ismeretlen. — A csalad fészke Karathna, honnan eldnevét is vette ; s
a honnan Szentlélekre, Lemhénybe, Fogarasba s tobbi mas Lkozségekbe dtszar-
mazott, — Torzsoke : Konczey Mihdly, ki hogy karathnai sziiletésii, vagy mds-
honnan oda letelepiild, errél csalddi adat hidnyzik., — Hogy a nemességet a
csalad mikor kapta, ezt mutato adatra is eddig nem akadtam ; de hogy harmadfél
szazadon keresztiil a nemesi jogokat és kiviltsigokat élvezte, csalidi okmdanyok
igazoljdk., — A gyulafehérvdri kdptalani levéltirban (Cist. Alb. 2, Fasc. 4.)
eléfordul 1667-ben karathnai Adncze; Andrds és Istvdn “,Publicatio defectus
seminis Grsi Georgii Babos de Karathna, ac statutio portionis suae in posses-
sionc Karathna, Cottuque Alb. exist: Pro Fisco Princ. instituta, ast per Ste-
phanum koéntzei prohibita A. 1667). — Ezen nemes Konczey familidbol valé
a XVII-ik szizadban éit [('é'nczey Ferencs brassai féharminczados -,ki decedal-
van, azt a hivatalt Apafy Apor Istvinnak adja* jegyzi meg Bakcsi Genealo-
gica Descriptio czimii kéziratdban (Olv. Jancsé Emmanuelnél levé levelek kozt.)
— De a karathnai nemes Konczyek koziil valé: Ldszlé 1794 —1815-ben Alsé-
Fejérmegye kir, pénztirnoka; Farkas ugyanott és akkor szolgabird, 1815-ben
torvény- ¢és arvaszéki ilnok; Zstvdn megyei ligyész 1794-ben; ZFlek 1813-ben
torvényszéki iilnok ugyanott; 1848-ban’ Kdroly Fels6-Fejérmegyében tigyvéd ;
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rincz és Bak Katirél red devenialt, u. m. beljészagait,
szantofoldeit s szénaréteit, melyek 1760 nov. 5-iki osztaly-
kor neki jutottak, mivel hosszas és sulyos betegségben 8t
apoltak, taplaltdk és gondoztik, hagyta fia Bak Jo6zsefnek
4s néjének haladatossagbol. — | Mivel Isten tudgya hatarat
az életemnek — folytatd 6 testamentumdban — melyhez
képest pihenésemig magamat megfosztani nem akarom, sét
vilag szerent valo kevés vagyonkaimbdl disponalnom mind-
addig szabad lészek, és ez édes fiamtél Bak Jézseftsl iste-
nesen én is megvarom, hogy ily hozza megmutatott szere-
tetemért én hozzdm mindhalidlomig igen jé gondviseld és
dajkalé legyen, holtom utdn pedig szépen és becsiiletesen
engemet e f0ld szinérél el is takarittasson a mi e vilagi és
az Anyaszentegyhaz térvényit illeti, ugy“ (Bak csal. lev.
I. két. 100.)

Kedves Olvasé ! elmulik ugyan az élet; mint a halotti
harangnak hangja elenyészik a levegében; de a jok emlé-
kezete a hiv unokak szivében tul hat az idék sorain! . . .
Az érdemesek nevét nem torli ki a szazadok késbsége ;
orok aldasa leng ezek felett a maradékoknak; nem ugy
enyészvén el 6k, mint azok, kiknek kartékony porait az
utolsé halotti harangszé elhangzasa utan a sir senyveszté-

Lajos ugyanott pénztirnok (Nagy L. Magy. Cs. VL. K. 437. L) —- Ugyan ezen
igen terjedelmes mnemes csaladbol vald ,az igazszolds vértanuja azon fiatal
Konczey is, ki a forradalmat kovetd gyaszos korszakban emlékiratban i}nté.
ki Thazafias szivének nemes faijdalmait (mint Orbin B. Székelyf(")ldll. LII.
K. 79-ik lapjan megjegyzi) ; ki miutdn ezért ildézobe vétetett, a torjai kénbar-
langba ment meghalni, hol az elfogdsira kikildétt foglarok csak hullit, a ne-
mes 1¢élektdl elhagyott hideg testet taldltik.“

A csaldd czimere: mint egyes csalidtagok dltal haszndlt pecsétlenyoma-
tokbél kivenni lehetett, egy otszogii paizs, melynek mezejében, feligas-
kodva, félig latszik elsé liRival hdrom virdgot tartani egy szarvas. — A
paizson feliil sisak van korondval fodve. — A sisak csucsardl kiillonféle szinii
crafrangok fiiggenek le a paizs két szélét diszesitvén,

A csalad genealogica deductiojit régibb Genelogica Tiblikbol, hiteles
levelekbél és az ujabbakra nézve maga tapasstalisabol &sszedllitotta  Karath-
nin Bojteldhava 10-én 1823-ban Kdnczey Aron és Szacsvay Julianna nagyobb
fia Ddniel a mAlt. torv. kir. tibla Irédedkja és hiités notariussa (Liasd, Kon-
czey Albertndl Karathnin); a mely tiblizat, Kun Tsivantol kapott adatokkal

kiegészitve és kijavitva kdvetkezrd :



1. Tabla.
1. Konczey Mihaly.
II. Imre. Mihaly.
Kun Ilona [1600.]
111 Kata Dorottya. k Istvén, Andras, Ferencz, szolgabir6 [1632 - 7]

Demién Tam. 1. Bartos Balazs.
2 Szekeres Kel.

IV. Bartos Andrids, B. Margit, Gergely,Tiihé]y. Kata. Mihaly [1688], Andrds, Istv.
Kovics Gyorgy. Pavai Vajna Anna, Hatalmas Jud.

V. Kovics Baldzs, Barték Ferencz, Anna, Margit.
Ferencz Gyorgy. Fodor Péter.

2. T4bla.

1V. Mihily [1688-ban nagykoru], Andras, Istvan,
Pavai Vajna Anna. Hatalmas Judit.
V. Andras, Samuel, Mihaly, Gébor, Judit [Kisfaludy Ferenczné, kinek suc- Ferencz,
Ko6vér Judit. Bod Ilona [1700.] Gaborfi Anna. def.  cessori a peselneki Solyowék, Rapolthy- brassai 8-
_ €&k, zs6godi Mikok ] harm.
YL ?’)zsef, Lajos pszolgabiré], Andras, Sandor [zdszlétartd vitéz, kiinn maradt] Anna
Nlyés Zsuzsa def. 1690. def. Farkas Pal.
VIl.  Adam, Gébor. Jozsef.
Laszl6 Judit. def. Kis Borbaila.
VIiIl~  Aron, Daniel, Rozilia, Miria, ~André.s, Jozsef, Imre,
Szacsvay Juli, def. Erdé Ferencz. Dedk Samu. Henter N.  B. Inczédy Ter. Bodo Rachel
1X. Daniel, David [girda-profosz], Adém, Erzsébet, Rozalia. Jozsef, Andras, l}iﬂrb“'ﬂ-IKOVicS Jézsofny
[def. 1840. nov. 22 ] lllyés Krisztina. Baka Lajc§, Babos Jézs. Gidéfalvi. Anna. K‘I.EF:I'Ko“v‘g:sb[ﬁ:};?,ze
» [kurtapataki.] Kun Lina. isuzsa,é{nvécshﬂgbrgyné
X. Zsuzsa, Kairolina, Francziska, Borbila, Domonkos. greK. RRataviue

Ada Andras. Zonda Istvan. Kun Istvin,
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3. Téabla.

Y e kP cen s . V. Konc-ey Samuel.

Bod Tlona [1700].

2

VI. Elek, Mihdly, def. Samuel, def. Ferencz.
VII. Rafael, "Mihily, Anna, Kléra, Ilona, Farkas [i815] ssbirs. Ferencz, Tlona, Tiva, Juli, Kata
def. Heunte:papué. Ko dcs M.h. Pdcsa Div. Konesey Sira [1791]. Babs Fer. Davil EI. B:d6 A. Simandy
VIII. Zsigmond, Maria. David, Elek [1788] torvsz iilndk, Samuel, Rachel,
Bodé Liazar. Bodé Juli. Bak Anna Janko Agnes. Kis Boldizsdr,
; & &0 : 4 “ o . Mih., Agn,, Teréz, Justi, Kata, K drolina-
O o =) . = g = Mih., -
FE N ST S g ~§ »'3 -5 T ° kst " Istvan
~ ] 3B R I S e Qo S« =
1X. B Lo o B '_c_{‘ﬂ Fo & = s S
.o 39 88 g »© @@ no @ 2 M E =
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g E = &8 = Roza, Laszld, Siara, Lidia, -
fg < 98 & o ‘E’ P c:.fi Szabo Lajos. Kun Kata. 1. Ada 2. Illyés Zsig. Kovacs Déniel
X B = Qg s & 39 = o .
<EERENM A Tg ES
-;;.E i4°- % 2 M 0
N «n M
P ———
XI. Albert[sz.1841.] Anna, Klira, Kelemen.
Konczey Emilia. ’
XIL. Albert, Emilia, Dénes, Zsuzsa, FElek, Victor, Albert
def.

def. def. sz, 1866.sz 1868.sz 1870 sz. 1875.
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4. Téabla.
V. Koénczey Mihaly.

Gaborfy Anna. ‘
VI. Gibor, Farkas, Gergely, Judit, Zsbha, Anna, Ilona, Sara,
def.  Miko Zsuzsa AporGydrgy. Bodo Luk. Veres Istv. Bardy Gasp. Székely Zsigm.
) » [1761].
V1L Gébor, Zsuzsa, Mdria. Gaspar, Gergely, Laszlé, = Maria, Anna, Sira, Beta,
[1773.] Bcdé Ant. Barabds M. [1773.] Petd Kli-a. Benks Jan. Sdandor D. Imre Sam, Székely kap.
el 3 . A N . :
VIII. Izmael, Klira Utédai a lemhényi Laszlo Lajos.
Kispdl Ferencz. Konczeyek pénztirnok. Vajna N,
1X Agnes Roza, Laj [Reg Percept.], Maria. Béniam Lészl6, Klira, Debora, Bori, Anna, Lidia
Ujvéarossy Zsigm . Salamon Fer. Szentivanyi J6zs. Sz8kéné, Galloné, Balogné, Bodo Zs Bodo Gab.

X. Karoly, Lajos, Gergely, Gabor, Béni, Jull. Krisk:, Roza, Laszlo, Séra, Lidia.
,———/‘\
XI. Kilman. '

5. Téabla.
IV. Konczey Andris.
© Hatalmas Judit. Istvéan.
V. Ferencz, Istvan, Margit, Borbdla (Bodé Matydsné) Istvan
Bodo6 Péter utddai: a zdgoni Vajnik.
—— o s » T TLetvin,
VI. David [1763] Zsiga Kelemen Andras Istvan.
Szildgyi Mari.
VIL. Istvan [igyész] 1797. Sandor, Zsuzsa, Sara ’ Ferencz, Anna, Lidia
Szoboszlai Eva. Bak Jé:sef. Konczey Farkas, def. Ada Janos, Séidy Istvan.
VIIL Abel [katona], Kata, Gébor, Géspar, Agnes, Mari, Bori,
def. Szab% Liszlé  Petd Miria. Solyom Kristof. Kovics Elek Kovdcs Abel.
IX_ Gabor, Sandor [biidosbe halt],  Anna, Vér, David,
def Konczey N. Vajna Janos. - Konczey Jézsel.  Tatrangy Agnes.
X. Imre, Helena. Veéri Gaspar, Agnes

def. Bodé Lazar. Ada Teréz. Molnar Jozsef,

‘lufoualay
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Neki igen sokat kdszénhet a szentkatolnai Bak csalad !
Bak Jozsef mind atyja, mind pedig anyja haldla utan

6. Tabla.
VI David 1763. Zsiga, Kelemen, ‘ Andris
Szilagyi Mari.
—— " — B e
VII. Kriska [1762. nagyh ] Kelemen, Séandor, Antal, Anna, Sophia, Klira, Eva
Székely Dénes. def. def. Szacsvay N. Csiktaplo- Gido- Forré Pil. Babos
. Fejér Borb. czai La- falvyné Gabor.
zarné.
VIIIL Antal [Szentléleki Konczeyek], ~ Ferencz, Istvén,
Babos Juli. Ugron Veronika. Bodor Anna.
IX. Albert [honv. hadn.] Domonkos, Jozsef, Kiroly [nyujt6di] Farkas, Elelk,
Pilinkosty Teréz.  Gyula [Piinkosty Julia] Székely Kata. Thurzé Anna. Gyulay Nepomuczena, def.
4 Tivadar, def. ; Benke Amdlia.
X. Benczi, Anna. 9973 Tgnicz, Miklés 1. Jozsef [Jancsd " Gynla
’ ’ : Zoltin [Szacsvay Albin] Sn4¢2 : : e
def. Tollas Ter. Ida] def.
Derths, def 2. Ferencz
Béla [Gyérfis N. it '
Anota 3 Eiilpde
Lajos 5 Lészle.
6. Juli.
7. Gébor, def.



igen szép Orokségnek jutott birtokaba; kinek a Gondvise-
1és a csalad életében szép szerepet szabott volt ki, de 6
azt a csaladra nézve ugy be nem télthette hivataloskodasa
és egész Haromszéken hires vendégszeretete miatt, a meny-
nyire azt tehette volna.

Csaladi birtokdboél sokat adott el, mint azt egyes
oklevelekbdl lathatni. — (Olv. Bak csal. lev. 1760 maj. 11,
1765 maj. 19; 1766 jul. 24; 1768 méj. 13; 1772 febr. 16;
1775 oct. 23 stb .

1763-tajt kézdl szentkatolna1 alsdjarasnak Hutos Dul-
16ja (szolgabiraja) volt. 1781-ben Hiités Biraja. .

A vildg az embereket kiilondsen két szempontbdl szokta
megilelne. Az egyik az, mennyiben tessnek eleget hazdjok trantt
kotelességoknek ; a mdsik az, mennytben felelnek meg embertar-
satk irdnti kételmoknek.

Hogy Bak Jézsef mind e két kotelemnek, csaladjan
kivil — mennyire felelt meg, mutatjak Kézdiszék annalessei.

Hiven szolgalta Kézdi széket!) t6bb esztend6kdon ke-
resztlil, példaul hagyvan a maradéknak rendithetlen lelki-
isireretességét s a peres ligyeknek paratlan igazsigos ella-
tasat, ami nélkiill azokra nézve a tudomany nem hasznal,
s6t veszedelmes. — Iletébdl a régiek, kiilonosen nagy-
anyam Kun Lidia — sok érdekes epizodot beszéltek, a
melyek az 6 jé humorarél s ta]alekony elmésségérdl tesz-
nék tanusagot. G

Az Eg tizenhdrom gyermekkel aldotta meg, kik név-
leg kovetkezék :

a) Jozsef (mint insur; tiszt halt el 1786-ban.)

b) Agnes (Raksanyiné) sziil. 1767 dec. 8.

Yy Hdromssék a legrégibb idéktsl fogva politikailag négy fi6krészre volt
felosztva, u. m. Sepsi-Kézdi-Orbai- és Miklésvar fidkrészekre. — Kézdi fiok-
szék I1. Alséjirdsaban 14 helység, 1 merdviros (Kézdi-Vasarhely), és 1 taxa-
lis hely (Bereczk) volt. (Orban B. Székelyfoldl. 1II. k. 5. 1). A mi mutatja
azt, hogy Bak Jézsefnek dulléi hivataldval elég elfoglaltatisa lehetett.

) A tobbek kozt érdekes, hogy a bereczki tanicsnak miként mutatta
meg, hogy mind uton birja ndjének egy foldét a bereczki hatiron ? Nevezetes
az akasztéfa domb eladasa isa kézdwasérhaw ref. papnak; hasonléan meghaza-
sodasi kalandjai is.



c) Anna (Konczy Elekné) sziil. 1769. nov. 19.; cop.
1788. maj. 12.

d) Agnes, megh. 1771. sept. -5.

e) Ferencz, megh. 1811 febtr. 14. (néje: Czaké Helena.)

f) Adém, megh. 1811. aug. 26.

g) Elek, szil. 1771 januar 2. megh. 1832 sept. 20. (néje:
Kun Lidia.)

h) Zsuzsa, (Torjai nemes Racz Ferenczné.) .

i) Erzsébet, megh. 1814. aug.. 11. (Bereczki Sinkler
Mihalyné.) ' ‘

k) Borbala, (Simon Jézsefné, cop. 1793), megh. 1806.

1) Julianna, sziil, 1776 mart, 12. (Szentivianyi Tamasné.)?)

m) Amalia. ) ' '

n) Eva, (Lazar Gyﬁfgyné, cop. 1795 september 12.)
thegh. 1837.

Bak Jo6zsef 1786 sept. 11-kén, mind fekvé, mind pedig
ingatlan javaiban gyermekeivel megosztozott; mivel na-
gyobbik fia Ferencz meghdzasodott, s Adam fia is hason-
léan kiilon akart gazddlkodni. — Mely osztily szerént az
osztoz6 atya Bak Jozsef s:a. kisebbik fia Elek, az 6si kuria-
ban maradott, a hol haz, csiir, istalls, siité és gabonas is
volt; — Bak Ferencznek pedig az emlitett 6shazhély mel-
lett lev$ fundus és red épitett haz jutott istalldval, — mely

1) Sepsi széki szentivinyl SzentivAnyi nemes csalddbél valé; melybdl a
nevezetes Gyérgy (ki Szentivinyon lakik) hédromsz. orsz. gyiilési kovet volt;
kinek nevével a hirlapirodalomban gyakran taldlkozunk (Ké&vary Erd. nev. cs,
261—252 ; Orban B. Székelyf. III, 199. L). — Szentivdnyi Mikdly (f 1842 dec.
10.) a kolts és publicista, udvarhelyszéki 4ghoz tartozott, mely ag, (t. i. gal-
falvi) Orban B. szerént, hiromszék Szentivinyrdl szirmazott ide. — A gyulafeh.
képtalani levéltirban (Cist. Gen. Fasc, L) "évnélkiili kovetkezd toredék tablaza-
'tat talé]tamo a régi Szentivanyiaknak :

0

I. Szentiwan.
1L Jéanos, Gergely, def. Erzsébet, def.

III1. Istvan,
1V.  Janos, Ferencz, Margit.
V. "Magdolna, Judit, Maité, Dorottya.
Pachlin de Foldvar. Koéka Mih, Thom. Pisky Gyorgy.
P ~

VI. Klira,

vy



fundusnak feliil masik szomszéda volt: szentléleki Kozma
Janos zsellére (Héjja Istvan).!) — Bak Adimnak curialis
helyiil azon joszaghdl szakittatott ki, mely vagyon Vajna
Istvan parasztja (Csaki Ferencz) szomszédsdgaban. — Ezen
j¢szagnak fele volt Bak Andras (noszolyi) successoraié;
més felib6l Bak Adamnak akkora szakittatott ki, a mekkora
6sj6szagbdl egyik fiunak jutott; mi pedig azon felil meg-
maradt, az koézosztaly targya lett. Mely alkalommal felosz-
tattak a szantofoldek és rétek is.?)

Ezen osztaly késébb 1793. maius 2-4n azon valtozason
ment keresztiil ) hogy Bak Adimnak adatott azon j6szag,
mely vagyon Elekes Elek és Cseh Zsigmond jobbagya
(Balint Mih.) joszdgok szomszédsagaban ; a melyen volt: egy
alacsony haz, csiir és sertéspajta mellék épiiletekkel. —
Mivel pedig ez kevesebb értékii volt, mint a testvérei joszaga,
kipdtoltatott a Vajna Istvan jobbagyai (Szantd Jozsef és
Barta Andras) lakta jészagok vicinumjiban levs belsé telek-
bd] kiszakitott 6t Glnyi széles jészaggal, mely hosszara végig
be kigddroztetett. _

Az ezen 6t dlnyi széles joszag mellett fennmaradt rész
irant ugy egyezett meg Bak Jdézsef fiaival: hogy Szabd
Antalnak joszaga fel6l valé két részt (mely ki is godrozte-
tett) megtartotta maganak és kisebb fiAnak Eleknek életeig,
holta utanra pedig ugy intézkedett, hogy osszak harom egyenlé
részre fiai, — Mely birtokrész mellett jutott Bak Ferencz-
nek harmadik rész, a negyedik rész pedig jutott Bak Adam-
nak, a pdtlékba adott 6t Slnyi joszagrész mellett.

Bak Ferencz a falu derekdban levd neki esett rész fun-
dust, melynek szomszéda egyfelsl Bak Adim, mas felsl Bak
Elek (az egész birtoktestnek pedig a tobbi testvérek
részeit is Osszevéve, keletr6l: Szabdé Antal; nyugottrdl ;
Szantd Jozsef; délrél: bbrutcza ; északrél: Toldy Zsigm.
colonicalis sessioja), miutan elébb vele atyjat Bak Jdzsefet,

1) A Bak Ferencz és Eleknek jutott két belsé telek és a Kozma-féle
megvett birtok ma egyben van; s birja 6csém Bak Istvan, ki t8lem a nekem
esé Kozma-féle birtokot megvette,

2) Bak csal. lev, II. k. 131.

8) U. o. II. k. Nr. 135.
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azutan testvéreit 1796 apr. 6-kan megkinalta volna, és azok
meg nem vették, apr. 15-kén 1oo-m. forinton Lazar Antal
és felesége Hodor Annanak ) eladta azon részecskével, mely
atyja haldla utin ezen joszag tulséjan neki (Bak Ferencz-
nek) még devenialni fog. ?)

Bak Jézsef néje Konczey Zsuzsinnival sulyos beteg-
ségbe esvén, 1797 apr. 29-kén testamentumot csinaltak Lle-
kes Ferencz és Gyorbir6 I.4aszl6 mint testamentarius birdk
elétt. — ,Valamint én nekem -— mondja Bak Jozsef testa-
mentumdban — ugy hiités tarsamnak Konczey Zsuzsanna-
nak az édes sziil6 Anydm Buda Erzsébet Testamentumaban
hagyott, t. i. a maga acquisitumait, melyeket maga pénzé-
vel idegenektdl rehabealt és acquirdlt, miis a szerint had-
gyuk és testdljuk édes Fiamnak Bak Eleknek, és l.eAnyom
Bak Julinak . .. azért, hogy sulyos betegségiinkben hoz-
zank lattanak és dajkalkottanak, ugymint Joszagot, szanto-
foldet, szénafiivet stb. . . . 3)

Bak Jézsef, — mint buzgé keresztény — megholt 1797

apr. 2-kdn*) — Kinek temetésérdl ,Lessus Funebris in
obitu Dni Josephi Bak de sz, Katolna 1796. Die ultima
Marty.“ — czimii igen érdekes versezet maradt fenn. %)

9. Bak Ferencz (II) Bak Jozsef nagyobb fia, Kézdi
széknek valasztott Regius Perceptora (kir. adébévevdje) *)

1) 4 Hodor csaldéd (kézdi szentléleki) nemes csalid. E csalddbol valé
Iodor Kiroly, doboka megye leiratdnak tudés szerzdje (Nagy I. Magy. cs. V.
k. 123—124; XII' k. 514 ). — Nemességet kapta a csaldd 1667-ben (Kolozs-
monostori levélt. Fasc: H. Nr. 4, Arm. Hodor Mathiae de Kézdi szentlélek a
seren. Principe Michaele Apafi impetrata A. 1667.) ‘

2 A megvev8knek fia Lizdr Gyorgy Bak Ferencz testvérét Lvat tartotta
ndil, kinek jussin kivintdk az emlitett jészdgot magokévi tenni; - melynek az
utfel6li vége 13 német 81, koézepe 8 0l 1 lab, belsd vége 6 6l és 1 lib. —
Miutin azonban 1842-ben tdrtént égéskor ezen j6szégrél minden épiilet elpusz-
tult, 1844 mért. 13-4n Bak Mihédly mint fele részes, Bak Addm, Jézsef és Janos
hasonléan ‘felerészeseknek, a zallogpénz lefizetése utdn, Lazar Jénos azt vissza-
adta. (Bak csal. lev. II. k. Nr, 212).

%) Bak csal. lev. IL, k. Nr. 145.

4) Mint a szentkatolnai halottak anyakonyvébe bejegyezve van: ,omn.
sacram. munitus¥ — életének 77-ik évében (Sirjat lisd alibb)

5) Bak csal. lev. II. k. Nr. 146.

%) A székelyfoldi pénztarnokok a székek rendei altal valasztattak minden
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s tébb ideig a szentkatolnai nemes rém. kath. egyhéznak
fégondnoka ') — Igazi humanismus, valédi keresztényi érze-
lem, hatdsagi hivatalos buzgalom és kotelesség tudat voltak
f6 erényei. — O valamint kézdi szék, ugy a szentkatolnai
egyhazkozség pénzigyel elbmozditdsat is lelkesiiltséggel
munkalta; de csalddjanak is hatramozditdja nem volt semmi
tekintetben, hanem inkdbb Ilelkes derék tagja. — Tobb
évekig perelt a Csiidérokkel a martonosi erdén a fekete-
hegy megett levé Bara nevezetii mezéni kaszaléért (mely-
nek szomszédsaga koroskoriil a falu erdeje); melyet vala-
mint atyja, ugy az 6 jobbagyai: elébb Orban Istvan, azutan
fiai Orban Janos és Pal, azutdn pedig 6regebb Orban Janos
hasznaltak. %) .

Néje volt: Czakd Ilona ®), kivel 1785 maj. 17-kén l1épett

kijelolés nélkil (C. C. 2 R. I cz. 17 p. Leop dlpl 8. p.). — Insurrectiobani

résztvevis aldl felmentve voltak. Lo

1) Szentkatolnai hal. anyakényvébe bejegyzés tanusiaga szerént, hol ez
dll : ,S. d. Franciscus Bak supr. Judex Ecclesiae omnibus sacramentis provisus,
mort. 14. a. Febr 1311.

%) Olv. Bak csal. lev. II. k. 147-ik szdm alatt levé 1797 jan. 2-4n kelt
feleltetéseket.

) Erdély egyik nevezetesebb csalada, nemes Ciaké csaldd ivadéka, Czakd
Jéanos és szentkatolnai Cseh Helena lednya. Czaké Jénosné Cseh Helena (ki
1778-ban 86 éves kordban halt el) s Cseh Agnes Dimén Gaborné (ki 1789
élete 8o-ik évében halt meg) édes testvérek voltak. — A Czaké csalad régi
székely csaldd, Bereczkfalvi, szentléleki, sepsi szentgyorgyi és gelenczei elénév-
vel irja magit. Nevesetesebb tagjai: a) Czaké Rddul (de Bereczkfalva) 1426-
ban Székely Ispin egyik kovete Zsigmond csdszarhoz, ki szabad jurisdictiot
eszkozolt ki Bereczk virosanak a Privilegium tartalma szerént (Kallay H. E,
237 1) — b.) Czaké Fdnos, hatalmas primor, lakott Csik-Szentléleken, az
ottani templom f8oltardt 1512-ben & készitette; a mit igen csinos faragvinyok
ékitnek. — Negyedfél megye havasainak ‘okminyiban mint a csiki vashamorok
inspectora fordul el6. — 1506-ban jelen volt az agyagfalvl gyiilésen, s az
agyagfalvi constitutiot mint székelyfoldi primorok egyike irta ald (Orban B,
Székelyfoldl. II k. 322. 1. Nagy L. Magy. cs. III. 191—193.) — c.) Czakd
Benedek (Chako) 1524-ben Székely Viasirhelyi gyiilésen volt (Eder. Obs. Crit.
ad Felmerum.) -- d.) Czakd Ferencs ‘(szentléleki) vice kirdlybiré Alcsikban 1646
(Arch. Jegyzés) é.) 1688-ban a Veterani hadserge ellen fegyvert fogott bras-
sdiak egyik vezére Czaké Feremcz és Czaké Ddvid fia, (ki alkalmasint
Czaké Jimos lehetett.) Orbin B. Székelyfoldl, VI k. 225.1). — f.) Ciakd



hazassagra, s lakott vele Cseh Ignacz és Gyorbiré Elek
kozotti funduson..

Bak Ferencznek 1811-bén tdrtént elhalalozasa utan, a
része szerint valé haz a belsé fundussal egyilitt maradott
Bak Adam harom fidra: Adam, Janos és Jozsefre felerész-
ben, felerészben pedig Bak Elekre; — ki azonban az egé-
szet birtokdba vette kifizetvéh az emlitett hirom testvérnek
juté felerészt.'— 1818 febr. 17-én élete 7s5-ik , évében Bak
Ferenczré is elhalvan, a kezén levé martonutja melleti s az
als6 mezében a Csernatoni utkelfbeni szinték s tobb mas
a Bak csaladot illetd ingatlan felosztatott a fennemlitettet-
tek altal. ') Bak Ferencznek’ Czakdé Ilonatdl volt csak egy
Mihdly nevii fia, ki Aataldnosan elismert jeles tigyvéd és
képzett ember volt; a Bak csaldd tekintetében tobb érdem-
mel bir. — Egy-par évig egyhazgondnok is volt. — Mint
igyvéd irodat tartott a Cseh Ignacz és Gyodrbiréd Elek ko-
z6tti funduson.?) A papitelek hata rﬁegetti joszagat meg-
nagyobbitvan, oda egy csinos nagy hazat épitett; mely
1857-ki égés alkalmadval — mint még bevakolatlan épiilet
— elégett. . :

1811 mart. 4-én Csernatonban Fiildp Mihaly utan rokon-
sag nyoman 6t illet belsd jészagokat, minden appertinen-
tiaikkal egyiitt 860 Rk. forintokban kivaltotta. 3)

Néje volt Bialis Anna*), kivel 1813 febr. 2:kan lépett

Gyorgy 16953-ben Taxator a Cancellaridnal (Bethlen Biogr. Killay H. E.
238+ 1) — g ) A gelenczer Czakdk (olv. 74-ik lapon.) ;

A gyulafeh. képt. levéltirban is eldfordul egy Czakd Sdmuel nevezetii
(Cantor aulicus nobilitatus 1646 mart. 20. 23 Libr. Reg fol, 21).

1) Bak csal. lev. II. k. Nr. 178—180.

2) Mint igyvéd 1805—12-ik években emlittetik. — Iroddja még maig is
meg van (fillegoria néven) ;. ehez kapcsolva balfelén az uttal szemben egy régi
torniczos nagy fihiz volt, ebben laktak sziiléi és & is; — melyet Cseh lgnicz
Bak Mihaly haldla utdn kiperelvén Bak Mihdlynétdl, lerontatott. - Az emli-
tett iroda nevezétes arrél is: hogy Bak Mibaly haldla utén nagyanyim Kun
Lidia, innen hozta el er6szakkal a Bak csalddot illetd iratokat két kis laddban.

®) Bak csal. lev. IL k. Nr. 166.

4) A Rikéczy Gyorgy, Kemény Jdnos és Apafi fejedelmek alatt a haza
jeles és kitind hoése, a somlyéi var fOkapitdnya, krasznai fSispan, fogarasi var
parancsnoka, az erdélyi hadak fdkapitdnya llyefalvi Bialkis (maskép Olasz)
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hézassagra, (s a ki Bak Mih4lynak kera elhalidlozasa utan ?)
Haralyba ment férjhez szegények lgyvéde nemes Fejér
Aronhoz.) '

Gyermekok volt: Anna, ki sziiletett 1813-ban, elhalt
ugyanazon évi dec. 26-An. — Nevelt, illetéleg fogadott
lednyok : Szorcsey Berta (nyug. kir. jarasbiré Zsakodi Hor-
vath Ignacz néje Teleken).

10) Bak Addm (1) semor Bak J6zsef harmadlk fla ;
becsiiletes, szerény és igen szorgalmatos csaladtag. Bar az
6 idejében a'franczia hdboru sok kjadast okozott minden
nemesnek,?) sét 1811-ben a székely f{6ldoén nagy dragasag
is volt, a mellett terhes csaladdal is birt, de a neki jutott
6sl just hiven megtartotta ; 'sét gyarapitotta is, mint a csa-
ladi’ iratok igazoljak. — Ott lakott bzembe Cseh Miklds
Curiajaval, a hol most unokaja Bak Julianna lakik. %)

Néje volt csikszentrimrei 6zv. Balint .Jozselné sziil :
Rdcz Kata, kivel 196 apr. 18-ikén- hézassé.gla xepvén gyer-
mekei voltak : s

a) Agnes, (nemes Csiirds Mihalyné, cop. 18z0 febr 2.)
b) Janos-Jozsef, (sz. 1791 febr. 17.
¢) Miklés-Adam, sziil. 1703 oct. 13,

Ferencs 4ltalapitott nemes csaldd egy ivadéka (ki, t, i. Bialis Ferencz érdemei-
ért 1680 marcz. 10-én Fogaras vardban Apafi és Lugosi Ferencz aldirdsival
kiadott nemeslevél 4ltal emeltetett nemességre (Orban B. Székelyfoldl. Il k.
36. 1. IL. k. 99. 1. K6vary, Erd. nev. csal. 47. 1) — A gyulafeh. kapt. levél-
tirban e derék csalidra vonatkozé t6bb nevezetes okmdnyok vannak, u. m.
Bialis Anna. Cent. Y. 51; Bb, 52. — Bialis Borbdla, Cent. Y. 51, 52, 53, 54,
55, 56, 57, §8, 59, 60, 61. — DBuls Kata, Cent. Y. 51; Bb. 59. — Biaks
Magdolna. Cent. Y. 51; Bb. 54. — Bialis Sdndor, Cent. Y. 51 ; Bb. 359.

1) A szentkatolnai hal. anyakdnyve szerint: 2-a Sept. 1813 S. D. Mi-
chael Bak Judex Ecclesiae, 36. an. omnibus sacr. prov. mort.  — Bialis Anna
Bak Mihdlyné, megholt Haralyban, 1876 sept. 21-én 79 éves kordban.

4) A franczia hdboru 17g2-ben kitért és huzamos ideig tartott; 1796,
1803, 1809, 1813 és 1815-ben felujuk, a mikor meg is sziint. Ezen hdboru
‘alatt az erdélyieknek is tetemes katonasig, hadi koltség és élelemmel kellett
segiteni fejedelmoket. 1794, 1808-ben nagy nemesi felkelés insurrectio is volt
a mi a nemesekre. nézve nagy teher és sok koltséggel jart.

%) Bak csal. lev. TLk. Nr. 131. 135. .



d) Roéza, sziil. 1795 dec. 22. (sarosmegyei Pusfalusi
Zsarnay Andrasné, cop. 18z1. nov. 20.) 1)

e) Jozsef-Pal, szil. 1768 nov. 17.

f) Zsuzsa, sziil. 1800 ; megh. 1831 dec. 16.

g) Ferencz-Pal, sziil. 1803 mart. 20 ; megh. 26-4n 1804
oct. 20,

Bak Adim fiai ko6ziil életben maradott: Janos, Adam
és Jozsef; kik Szentkatolndn mindnydjan csaladot alapitot-
tak. — Bak Adam (L) elhalt 1811 aug. 26-4n 54 éves
koraban. '

A) Bak Fdnos (1V,) Bak Adim seniornak iddsebb fia.
Lakésa volt ott, a hol még ma is é16 ifj. Bak Janos lakjk
a bérutczaban. — Harom néje volt: : .

Els6 noéje: Szentkatolnarol Gyorbiro Anna-Maria, kivel
1813-ban lépett hazassdgra (s ki megh. 1823 jul. 8.) — Ettél
sziiletett gyermekei voltak:

a) Hyacintha, szil. 1813 nov. 28-kdn, férjhez ment
Bereczkbe Frenko Igndczhoz 1842 maj. 15-kén. V

b) Anna, sziil. 1814 dec. 31., megh.

c) Teréz-Maria, sziil. 1816 aug. 20-kén, s férjhez ment
Erdészentgyorgyre Balas Janoshoz 1844. febr. 19-kén.

d) Janos, sziul. 1822 oct. 30. ‘

Masodik néje volt nemes Raksiny: Anna,?) kivel co-
puldltatott Gelenczén, 1824 febr. 25-kén; — s kitél szii-
letett :

a) Rozalia, 1824-ben.

b) Roéza 1825 nov. 2s-an.

c) Agnes 1830 febr. 25-én.

d) Mihaly.

e) Andras, 1833 nov. 15-én, megh. 1835 nov. 13-an.

Harmadik néje volt, Raksanyi Anndnak 1840 apr. 26-4n

Y 4 Zsarnay csaldd eredetileg’ Torna varmegye gyokeres nemes csaldda ;
azon megyei Zsarn6 helységbdl eredt, a honnan el3nevét is irja (Nagy Iv.
Magy. Csal. XII k. 450. 1.).

?) Raksdnyi csaldd (Raksai) ‘Turécz megye egyik legrégibb csalida
1770-ben Raksinyi Andris, Samuel és Lajos mint Erdélyben lakozék Turécz
megyébdl vettek ki a nemesi'bizonyitvényt (Nagy I. Magy. csal. IX. k. 625. 1.).



tortént elhaldlozasa utdn, haralyi, nemes Fepér Anna?) kivel
Haralyban 1842 apr. 27-én kelt ossze; a ki gyermek nélkiil
halt el. — Bak Janos is még ugyanazon évben jul. 26-kin
megszlint élni életének 53-ik évében. — Kinek O6rdkose lett
minden ingd és fekvd jusban fia: Bak Janos (V.) szorgal-
matos gazda és tetétdl-talpig becsiiletes, igen jéomodu ember.
— Elsé két nejével Szentkatolndn lakott atyja birtokdban, 2)
de 1878-t6]1 fogva harmadik néje atyja jészagara, gelenczére
ozvegy nemes Imre Léaszl6hoz %) koltozott at.

Elsé néje volt bardts Balds Anna, kivel Osszekelt 1843
jul. 18-kan; ettdl sziiletett egy fia: Albert 1844 jul. 8-an, ki
mint katona elhalt.

Masodik nejével Gyirbiré Rdzdval 5sszekelt 1849 junius
22-én, ki gyermek nélkiil csakhamar elhalt.

Harmadik néje : Jmre Amdlia, éthfalvi Imre Laszl6 és
karathnai Konczey Rachel lednya; kivel 1855 maj. 7-én
kelt 6ssze. — E hdzassdgat az Eg szamos gyermekkel 4l-
dotta meg: i

a) l.azar, sziil; 1856. janudr 19. (megholt.)

b) Bertha, sziil. 1857. nov. 25-én.

c) Amalia, sziil. 1860 janudr 30-an (megholt).

d) Béla, sziil. 1862 oct. 27-én.

e) Jozsef, sziil. 1865 febr. 12-én.

f) Amalia, sziil. 1867 oct. 29-én.

g) Irma Maria, sziil. 1870 jul. 20-4n.

h) Anna-Maria, szil. 1872 sept. 19 én.

i) Emilia, szil. 1875 febr. 11-én.

Bak Fdnos fiar : Béla és Foasef az elenyészés és kihalds-
nak mdult szentkalolnar nemes Bak csalddnak wutolsé csemetér ;
kikben van a Bak csaldd fdja élete fentartdsdnak nunden re-

Y A haralyi Fejér csaldd nemességét 1656-ban kapta. (Gyulafehérv,
kapt. lev. Nobilitatio strenui Agilis Nicolai Fejér de Haraly. 1656). — A ne-
meslevelet Rakoczy Gyorgy Gyulafehérvarrél apr. 19-én keltezve adta. 26.
Libr. Reg. fol. 6go. — E csalddbél valé Fejér Aron kanonok (1824).

%) Bak csal. lev, II. k. Nr. 131. 135.

3) Az ¢thfalvi Imre csaldd egyik Nestordhoz; mely régi nemes csaldd,
melybdl szarmazott: éthfalvi Imre Gyorgy, ki 1659-ben sepsi székben as-
sessor volt.
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Vannak pillanatok és idék, kegyes olvasd, melyek el-
odazhatatlan felelésséget haritanak egyesek életére. — Ilyen
fontos 1d6 Bak Béla és Fozsef csaladunk zsenge sarjadékaira
nézve az 6k életok ideje. . . .

Ugy hiszem, hogy az emlitett fontos koéridlményt sze-
meik el6tt tartva, alldsukat atértik, s mindent megfognak
mozditani a Mindenhaté segitségével: hogy jo csaladokbai
hézasodas altal a szentkatolnai nemes Bak csaldd fajanak
életét megtartsdk és tovabb nyujtsak mind Isten és embe-
rek elétti kedves életok, mind pedig jé és valddilag nemes
nemzedék adas altal!l . . .

B) Bak Addm (IT) Bak Adim senior masodik fia, a
Bak csalad legoregebb él6tagja. lakik Szentkatolnan, Bak
Janos (V.) mellett a B6rutczaban, atyjanak jutott §si telkén?),
a hova 1842 — tajt csinos ké curiat épitett.

Szorgalma és fgyekezete altal orokségét igen szép bir-
tokka gyarapitotta ki, melybél mint jomodu foldbirtokos
masodik nbje Bogddn Zsuzsdnndval é17%), kivel 1850 dec. 2 an
1épett volt hazassagi sz. frigyre.

Els6 néje volt: szentkatolnai nemes Cseh Iferencz ?) és
gelenczei nemes Kadar Roézalidnak leanya: Cseh Zswzsa ;
kivel harom leanya volt:

a) Veronika, sziil. 1820 maj. 7-én, elhalt Szentkatolnan.

b) Karolina, sziil. 182z mart. 5 én, férjhez ment 1843-ban
albisi Bod Benedekhez. *)

1) Bak csal lev. IL. k. Nr. 131. 135. ;

2) Mdrkosfalvi nemes Bogddn csalddbsl vald, mely csalid a nemességel
1650-ben kapta (Gyulafehérv. kaptl. 25. Libr. Reg. fol. 1. Nobilitatio Stephani
Bogdan, ac per eum duorum Fratrum germanorum).

3) Csehekbéli Cseh csaladbéli.

%) Bod csaldd, az 6si Bwd székely-csalddbsl sazdrmaszott (Kallay H. E.
go. 1), melyet leginkabb ismertté tett a mult szizad egyik nevezetes magyar
ir6ja, Erdélynek nagyérdemii Karinczyja Bod Péter (ki szil. 1712. febr. 22.
Kézdiszék fels6-csernatonban Bod Mairton és Solyom Anna nemes sziiloktol
(Danielik I. Magy Irék életrajz Gyiijt. 59. 1.). — Egy mésik Bod Péter 1794-ben
a Guberniumnal szolgalt (Nagy I. Magy. cs. IL k. 136. L.).

A Bod csaldad nemességét mutatjak a gyulafeh kipt. levéltirban levd
tobb okményok (u. m. Bod Pawlus de Felsd-Csernaton, nobilit. An. 1640.
Miscell. Cist 1. Fasc. 2: Nr. 47; — ZBod Petrus de Felsé-Cserniton penes



c) Maria, megh. 1843 febr. 1-én.
d) Borbala-Maria, sziil. 1824 junius 7-én, koran elhalt.

Mandatum suae Mattis collocat Armales. Protocol. Gabriellis Nagy. fol. 166,
— Bod Thomas cum excmptione Domus in Kézdi Albis nobilit..6. Libr. Reg.
fol. 478). — De a Bod- és mas csalidokra nézve igen nevezetes megjegyzések
vannak Nagynyujtédon Jancsé Emanuelnél a Jancsé csaldd iratai kozott levo
s Geneologia Descriptio® czimii iratban, melyet a mult sziazadban Bakesi Istvan
cgyik fia készitctt ; a hol a markosfalvi nemes Torok csalad leszarmazdsa to-
redékben eldadatik ; a mibdl térténeti érdekessége miatt kovetkezd megiegyzés
¢s leszarmazasi tiblizatot el nem mulaszthattam ide beiktatni :

»Volt ecj Veres Bencdek nevezetii nagj Ur — irja az illetd6 Genealogus
o tobbek kozt —, Ki is a mint a Traditio tartya, lakot Markosfalvin, kinek
érém ¢s a K& Hazit, Vajna Miklos Uram hordatd el, és a Pinczeit abol ra-
katd ki, melly Veres Benedek ollyan nagj birodalmu Ember volt, hogj Mar-
kosfalvi also Mezé Kapun ha ki ment, Szdrcseig a maga szanto Féldin Széna
Fuvin mehetet, de igj vesztette magit, hogj az akori Erdéllji Vajdival Sz.
Gyorgji Sandorral, ¢és tobb Erdéllyi Urakal Partot it Matyis  Kirally ellen,
mert a Kirdllynak k¢t rendbeli Hazassiaga, és a sok Hadakozasa midn, az
Igdjit nem suportalhatik. Melyet megértvén a Kiraly, Magjar orszagrol elle-
niek Iirdéllybe nagj Hadal j6, és Tordira o6kot mind evocaltatya, de Veres
Benedek elszclad, és ~lbujdosik Lengjel orszdgra, elhadgja a nagy birodalmat,
A Vajdénak ugjan életét meghadja Matyas Kiraly, de a Vajdasagbol kitészi,
a tébb Pirtosokut pedig haldllal biinteti. Veres Benedeknek ismét Mirkosfal-
vin a Joszigit a Kirdly confiscaltatya, és ajindékozd egj Hivinek Torék Ma-
tydsnak, és maig is annak a Kertnek melyben a Ko6hdz volt, a neve Donat
kertnek hivatik a donatione, melly Torok Mdtydsnak stb. . . Genealogiaja
kévetkezd

Jegyzetek a {uloldalon levd Genealogiahoz:

Jegyzetek : ') Ennek successori, Torjan a fennemlitett torjai familidk ;
hasonléan ennek jussin birjdk a méirkosfalvi Depsdn a szénafiiveket s a szan-
tékat is a Sajgo nevezetii széna fiivon kiviil, melyet a ms. Aporok birnak.

¥) Gydrfds csaldd (Léczfalvi) hiromszéki eredetii nemzetség a f&bb (pri-
mor) rendbdl (Hodor: Doboka virm. esm. 89. L.). )

%) Nagy I. Magy. Csal. XI. k. 239. lapjin emlittetik : markosfalvi Zor&k
Fdzsef, kinek ndje bdrdé Lglofstein Alberta, gyermekei: Jozsef, Vilma, Béla,
imre, Ilka. — 76r6k Gydrgy 1809. szdszvirosi hivatalnok. '

%) Baktsi csaldd (Etfalvy) Nagy I. Magy csal. I k. 208, 1. Nemes csa-
lad, (Olv. Gyulafeh, kdptl. lev. 6. Libr. Reg. fcl. 477. Bakcsi Balthar: cum
exemptione Dcmus in Kézdi Albis exist. nobilitatus).

5) Mdirkosfalvi nemes Barabds csalddbsl szdrmazott Barabds Miklss ne-
vezetes magyar festészlink, ki Mdrkosfalvan sziiletett 1810. febr. 22-én Atyja
Barabis Janos 1809-ben a folkelt nemességnél fGhadnagy volt (Ujabb Ism,
tars, I k, Nagy. 1. Magy. cs, I. k. 176. 1.



I. Torok Matyéas [1467].

—

11 Andras.
AN . " T e . . et R -~
11N Klira [Torjara ment Anna
férjhez] *) Bod Tamas [Albisbél hiazasodott
Markosfalvara.]
IV. Miklos, Lukics, Erzsébet
Gyarfis Anra.?) Csernatoni Kalnoky Anna Nyujtédi Csiidér Mozes [1662].
V. Margit, Anna, Kata, Tamas, Anna, Borbila, Judit
Barabis Jan Barabis Istv. Torok Mih. Csoma N. Veres Imre To6rok Andr. Jancsé Mih.
[Markosfalvi]. . [gelenczei]. [dilnoki]. [Markosfalvi]. *)
P —
VI. Péter, Janos. Ilona, Zsuzsa. Raxo Tukdcs, Ilona. Benedek
def. a 8 e o Ch Kéaczey Samu R
.‘2‘.-—_‘ Evm Eg :5: Kdnczey N. [karatnai.] Eva
55 P8 23 i Andris | ———— Vajoa Miklss
a3 o = —_o " Q bt .
S= 3 S S oo P e Elek, Samu, [markosfalvi.)
o= &< 58 S Antal Ferencr.
P - 2= =P Apor Ilona.
T Ry —
VII, Mihdly, Istvin _,l 1) Mihiles PAl,
i) Ferencz, 2, Bakesi Istv.
2) Gibor, 3) . rold
3) Miklés, 4) .. Cibor
4) N. ledny. Zrigmondné [albiré.}
5) » . Bodaué.
6) , » Fresztevényi
dimné.
Laszlo, Istvan
Méze -, def. 1 14aszlo,
2) Gyérgy,
3) Istvan,

4) N JKilooki An-
talne [Crernat.]

3

¢
.

‘wepy eq

® :jouesouru oyowrel3 s1 [oadlgu IIposew ugINIW

-Tey[e putw 13jowIsk3 1919lgu ¢s[e urniw

96



— 97 -— ) \

‘helyett, hogy bar legalabb a red maradt Bak csaladi &sjust,
a Bak csalad egyediili reményéi Bak Janos fiai: Béla és
Jozsefre hagyna, néjére iratta minden szerzeményével egyiitt ;
— kivel halalok esetére a szentkatolnai temet8ben egy csi-
nos sirboltot készitett eisé néjétéli leAnyai: Maria és Vero-
nika sirja f6lé. 1) — Maradandé tette Bak Adamnak még
az is, hogy a szentkatolnai templom szamara egy csinos
csillart (lusztert) s egy szép gyaszpalastot %) (pluviale) vett.

C) Bak Fdzsef (111) Bak Jozsef senior harmadik fia.
Mint igen szerény, magéba vonult ember lakott atyja 0si
telkén Cseh Zsigdék szomszédsadgéban, Cseh Mikléssal szem-
ben. Ndje volt Cseh Maria, szentkatolnai nemes Cseh Jézsef
és Csobot Zsuzsannanak lednya, %) kivel Gsszekelt 1818 mart.

1) Lasd aldbb. )

2) Mi emlékezetessé lett az altal, hogy hiromszék koztiszteletben 4lls
egykori téblabirija, 184¢-ki honvéd alezredes, vezérkari torzstiszt, csikszeredai
var parancsnok (Orbian B. Székelyfoldi. VI. k. 190. 1), a Torok- Horvath-
Galfiféle szabadsigi mozgalom miatt fogsigot szenvedett (Orban B. Székelyfoldl,
IV. k 156—159. 1.) jeles képzettségii és tcrjedelmes ismeretekkel bijrd szent-
katolnai Cseh Sindor temetésén haszndltatott 1881-ben eldszor. ,

3) Szentkatolnidn kétféle Cseh csaldd van : felszegi és alszegi cseh csaldd
mely hajdan jorendire egy torzsbdl szarmazott. — Azért inkdbb két dgnak
mondhaték. — Csek Mdria Szentkatolna alszegének ,Cschek* nevezetii részében
laké Cseh csalddbdél vald ; melynek a nemességet Bethlen Gdbor adta, Az Arma-
lislevél Gyulafehérvirtt 1615. m4j. 27-én kelt; jelenleg Cseh Karolynal vagyon.

artyairat zold selyem zsinegen viasz capsuldban levd fiiggBpecséttel. — , drma
sewr mobilitatis insignia (a nemeslevélbl kisrva): Scutum videlicet militar : coe-
Iestini coloris, in cuius campo sive area homo integer erectus stare dextra
manu caput lartaricum, pugione evaginato et sursum porrecto trans fixum, et
cangvine stillan; tenere conspicitur. ‘Supra Scutum galea militar : clausa est
posita, quam contegit diadema regium gemmis et unionibus exornatum, ex cono
vero galea tenia sive lemnisci, variorum colorum hinc inde defluen : utrasq
oras sive margines ipsius Scuti pulcherrime ambiunt et exornaut “

A nemességet Csek Miklbs szerzette (Olv. Gyulafeh. kapt. lev. 8. Libr.
Reg. fol. 73. Nicolaus Cseh senior cum exemptione Domus in sz. Katolna
exist. nobilit.), — kinek primipilaris hiza (lakhelye) — mint a nemeslevélben
felemlitve van — volt Tholdalagi Mihdlyné szil, Mihdlcz Erzsébet és Keresz-
telj Ferencz szomszédsiga kozott, ,— mely az elbtt is terdi alél ki volt véve,

Cseh Miklés fia volt Cseh Ldrincznek, kinek néje Faragd csaladbdl valsd
volt. E' csalddboél valé Faragé Gyorgy is, ki Kemény Janos onélet leirataban
1633-ban eléfordul mint historiai egyén. — 1637-ben a csalddiiratokban eléfor-
dul : hogy Basa Tamas a hires erdélyi féur Cseh Ldérincznétdl egy foldet elfoglalt.

7
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31-én. — Bak Jozsef elhalt 1873 januar 16-kan; néje pedig
1852 januar 10-én.

Mind kettének emlékét a rzentkatolnai temstében egy
kOkereszt érzi bemetszett sirirattal. 1)

Gyermekeik :

a) Jozset-Gergely, sziil. 1821 mart. 7 ; megh. 1821 jul. 1

b) Ferencz-Mihaly, sziil. 1822 sept. 2.; meghalt.

c) Julia, szul. 1825 maj. 3-kan, él atyja Osi jussaban. ?)

Bak Jovsef dullé (szolgabird) k4t nagyobb fia Ferencs

Sa]nalom, hogy az adatok hiinyos volta, miatt ezen nemes Cseh csaldd-
nak csak kovetkez$ toredék-tiblizatban adhatcm itt leszdrmazdsit, mi azonban
ha nem telies is, de segitségiil fog szolgilni a jovében masnak egy tékélete-
‘sebb eléallitasdban.

I. Csch Miklés [1615]. *)

P
II. Lévincz.
Faragé N. [1637].
III. Janos [senior], Istvin [nagyobb], Andris, = Pil, Judit.
d

"

Kercsedi Judit nob. ef Elekes Matyis.
frm————— S—————
IV. Mihély [1700]**), Lisz16, Istvan. Miklés.
kanonok. [senior.]
V. Laszlo. Mihaly.  Tamds. Laszlé [jun.], Mézes, Farkas.
’ [hatolykai]. [Gelencsén lukoft
1741-ben].

(Itt az Osszekottetést nem tudtam eszkozolni.)
VI. Cseh Jénos [sziil 1691.]

s
VIL Ferencz, Jozsef.
Kidar Rozdlia [Kdddr Dom. leanya] Csobot Zsuzsa.
VIIL. Julia, t#észio-Jinos, Veronika, Fereuncr, Zsuzra. 'I'-rez Maria, Juli, Anoa, Laszlo,
sz.1794. sz, 1794,  szil. 1801. Bakesi  rak Bax Jozs. Mxke 1. Benke M. ~z. 1813,
“Zsuzsa. Addm. 1] Mihdlcs
Anna.
2] Balis leréz.
IX. Karoly [ss. 1830], Zsuzsa [sz. 1834.]
Domokos Roéza. 1) Hadnagy Jénos [de Dalnok].
2) Kocsis Karoly ny. szdzados
X. Kalman, Giza, Jend
def. Frenkul M def.

*) A leszirmazdsra mnézve nevezetes okmany van Cseh Karolynal ,Tran-
sumptum Capitulare feria tertia proxima post Dominicam qui 20 st Trinitatis
A. 1748. Continet Inquisitor. de §. Iulii 1741.

**) Michael Cseh custos canonicus 1743—1752. (Schematism. 1818, p.
LXV. Nr. 12.)

1) Lasd alabb.

2) Igen ohajdandé volna, hoay Bak ]uh birtoka is ne menne idegen
kézre, hanem Bak Jinos fiai: Béla és Jozsef kezébe! . .

Hogy igy a Bak csaldd két reménye annil gazdagabb foldbirtokos
levén: hivatdsanak -— mdr a modossag altal is segitetve — annal inkdbb
megfeleljen.
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és Addmnak (1) ldtvdn fiarit és unokait stb.. . . ldssuk kegyes
Olvasom ! kisebb fia Bak Eleket s maradékait is.

11. Bak Elek. — Sziiletett Szentkatolnén 1771 janudr hé
2-kan; nagyon jimbor, szerény, nemesérzési és gondolko-
zasu ember volt. — (O 6rokolte mint legkisebb testvér az

6si fundust, ') a hol Bak csalad alapitoja: Bak Pal igy-
véd is lakott; — melyet a XVII-ik szdzadban Bak Tamas
is birt néje Barték Orsolya utan. — Itt egy igen régi nagy
fahdz volt, hasonléan régi mellék épiiletekkel; hihetéleg
Bak Fal korabol, vagy még az elbttei idébol.

Bak Elek néje volt: Kun Lidia, karathnai nemes Kun
Gyérfas és Bodé N. leanya.?) — Ki tanult, csinos szép né

D) Lisd 86-ik lapon.

2y A4 karathnai nemes Kun csaldd a székelyfoldbe ékelt Felss-Fejér-
megye egyik legrégibb s legterjedelmesebb csalida — Hihet, hogy még a
hunok idejében beelegyedett Bessenyé-Kun maradék, megtartvan vezetékne-
viil Aun* nemzetségii nevét. -~ A mostan még é16 nagy hazafi féur gr. Kun
KNocsdrd, — valamint a karathnai Kun csalad egyik derék tagja (a ki szives
kozlésének koszonhetem a Kun csalid leszirmazdsi tabelldja osszeszerkesztését)
Kun Istvan is egy eredetiinelk hiszi mind az osdolai, mind a karathnai — s a
mir kihalt kdli ¢és sdlyi Kunokat. — A mint torténelmileg is tudjuk, a gréf
Kunok Haromszékrol eredtek, hiromszéki, osdolai joszdgaikat, (a honnan
magokat is irjik) a hires reformator zabelai Bosa Zamds el8keld féur

utin  orokolték anyadgon. — Kaillayként (Hist. Ert. a mnemes Székely
nemzet credetérdl, 261. 1) Aun Gothdird Zipolya alatt — mint székely
vezér — kapta Al-Gyogyot s tobb mds megyei joszigot. — Az osztrikuralko-
dohidz alatt elébb  bardsiagot, késébb pedig gréfsigot nyertek., — Orbdn B.

(Székelyfoldleirisaban), Kévary L. pedig (Erdély nevezetesebb csalddai czimil
mivében 167—168. 1) a gréfi- Kun csalddban csak Kwn Antalie tud vissza-
menni, ki a XV-ik szizadban élt Hiromszéken -- A karathnai Kontika csa-
tidrak (mely a XVI-ik szizadban kihalt, s a mely csalddrol a gyulafeh., kipt.
Jevéltirban kovetkezd fontos okminyok olvashatdk : Transumptum Lit. Statu-
torfarum Lucae, Nicolai et Petri Kontika, super Possone Karathna in Sede
Kézdi, pro Michaele Kovér de Peselnek, et Matheo Bodo de Karathna fa-
ctum A. 1633. Cent. A. Nr. 21. ~ ~ Lucas Kontika et Antonius Kun. Cent. Y.
Nr. g9. — Nicolaus et Petrus Kontika, Cent. A. Nr. 21. Cent U. Nr. 42.)
1496-ban Uldszlé kirdlyunktél nyert novadonatios nemeslevele (mely karathnai
Kun Istvinnal mint csalddi irat lathatd) peselnext Kun Antal irja ald mint Re-
gius ; Kallayként (261. 1) Kun Antal Kézdiszékt 6l jelen volt az agyagfalvi
gyilésen 1506-ban. — A karathnai Kun csaléd-magét ezen Kun Antaliol véli
szarmazottnak, mint ki kézdi székben birtokos volt; mint ki e folytdn karath-
nai birtokos is lehetett, mely Kun birtokot Kun Miklos, ki 1550 korul altorjai

7*
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volt, latinul is megleheté6son beszélt; kivel nagyatydm Bak
Elek a torjail hataron t6bb darab féldet és egy benvaldt is
kapott. — Jdllehet, hogy a franczia haborukor, legkivalt
pedig 1809-ki insurrectio alkalmaval sok kiad4saik voltak ;
jollehet hogy az 1816—17-ben uralkoddé nagy gabona sziike
miatti éhségi id6nyomorai és inségein is keresztiil kellett
menniok, midén egy véka buza ara 16—17 frt; egy veéka
torokbuza-é pedig 12—13-frt volt ; midén a szegényebb ré-
szenlevék az éhség és inségtsl elgydtortetve mint elszaradt
és kiaszott kisérteties alakok lézengtek ide- s tova és sokan
pusztultak el éhhaldllal; midén még a moddosabbak koziil
is tobben kénytelenek voltak térékbuza kocsanjat, fakérget,
gyokeret megé6rolve malé dara kozé vegyitve megenni, sot
forré moslékot csalan és komloczikadval is enni; 6k ezen
alkalmakkal szenvedett csapdsok kovetkeztében is csaladi
_birtokaik romlasidra nem voltak, sét azokat kés6bb ipar-
kodtak gyarapitani is.

Bak Elek 1832 sept. 20-4n 76 éves koraban holt el;
néje Kun Lidia pedig 1862 Junius 27-én, mint g7-éves, de
magat mindig jol biré aggnb. — Gyermekeik voltak :

a) Mihaly, sziil. 1804. maj. 9-én; meghalt 1864. jul. 8-an.

b) Laszl16, sz. 1805.; megh. 1813. jan. 15 hat éves koraban.

c) Istvan, sziil. 1807-ben; megh. 1812 nov. 26-4n 5 éves
koraban. '

12) Bak Mihdly. Atyjanak Bak Eleknek, nemcsak minden
vagyona, hanem erényeinek ishii 6rokose volt. Oly igaz rokon-

Apor Katit vette néiil, s ki a karathnai Kun csalad eléde, — szaporitott. —
Hogy a karathnai Kun Istvanndl levé fennemlitett okiratot aldirt Kun Antal
ugyanaz az Orbin B. Koéviry és Kallay dltal is felhozott Kun Antallal, hi-
heté sok. fontos okok- és azon idevidgé korilményekbdl is: mivel a grof Kun
csaldd 8se Kun Antal is hiromszéki volt, mivel a kor is ugyanaz. — Kun An-
tal peselneki jészagait el6bb a mult szézadban kihalt Kovér csalid, ezutin a
Sanké utédok birjik ; mi azon az uton torténhetett, mert a karathnai Kun
csalad elédje Kun Miklds és a peselneki Kovér Mihdly, Apor Kata és Anna
leanytestvéreket tartvin néill, Karathnira dtcserélték a Kun joszdgokat; mi
abbol is viligos, hogy Kovér csaldd utén a peselneki Janké utédok ma is bir-
nak karathnai efféle jészigokat. — Hogy a karathnai Kun csaldid mikor kapta
nemességét, a nemeslevélnek kézhez nem kapdsa miatt, még ismeretlen elét-
tem; de hogy nemesi kiviltsigokkal élt mindig, az hiromsziz éven keresztil
" ismeretes. — A csalddfa Kun Antal térzsokbol kovetkezd :



I. Kun Antal, [ki 1496-ban Peselneken birtokos volt] ennek uncokdi vagy dédunckii:

I, T.ukics [1550—1608 koriil], Miklos [1550—~1628], Péter [Polyinban birtokos], Ierencz [Alter ¢zékely]

Babds Kata. Apor Kata, Kiikiillé megyében Somogyomban
1L Istvin, Anna, Judit. Mihaly [sz. 1580. 1642-' Andris, Terencz. Istviin, Gergely, Ferencz, [1648-ban
Beczd Jak, Bodo Mikl. ben nagykoru] def. 1700 def _def def. nagykoru] def.
1V. Utédai:za Ef;ﬁ m—d"‘ipl’."‘{élf&d"““ a:véi'. Mihdly [1642-ben nagykoru], N. [ledny, 1642.]
csaldd. ® &6 Bods Gyorgy ‘ Konezei Mihaly [1650.]
V. Mihdly [1680 4], Istvin [1668-ban  Utddaiak a Konczeiek s koztok jelenleg is
nagykoru]. ¢16 Kun Istvanné Konczei Borbila.

VI. Mihaly [sz. 1686], Tamds [1710] szbir6, Farkas [1710] Miklos.

1) Soliom N. Kilyéni 8zékely Borb. Szathmary Ilona.

2) Illyés 1L [de Alvolal]. )

' Lisz1o.
N. - N.
Remnyikn¢. Bod6 Loérinczné

1. Tabla.
VI. Mihaly [sziil. 1686.]
1) Soliom N. 2) Illyés Tlona [de Alvolil].

VII. Joézsef, Ferencz, Jénos, Adim, Gydrfias [1728], . Mihaly [1733], Iova, Ndra, 1lona.

def. - def. _ def. Bodo N. def. del Bartok Andr. def.
VII. Anna Adam, Jozsef, Gyarfis, Lidia, ¥va, Julia.  Zsigmond, Jinos.
Korispataki Tibaldné. def. Illyés N. Bodor N. Bak Elek. def Kun Gibor.
[1éczfalvi].
IX. Julia, Véri Kata, Agnes, Kun Gdibor. Kairoly, Julianna,
Konczey Jozsef. Szab5 Lizar. Konczey Lisz16. Csiszér K. Pethd Zsuzsa. [aljegyzd.]  Hamar
[karathnai.] [felsStorjai ] Tgnicz.
X.  Albert [sz. 1841.] Miria, Kiroly, Véri, Gyorgy, Agn, Sind., Istv. Jgggan (" haduagy Miria
Konczey Emilia. Mdrton Jénos. Ada Jozs. ° d?;f - ””],gal.’ pénzt.], - ;
i Konczey Borbila Benedek Ign
XI. [Olv. a 82. lapon.] Irma, Jolin, Endre. Zsuzsa

Ripolthy Gabor. [sz 1877 def. 1883.] Dr. Pethé Jozsef.
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minden rokonait felkereste és meglatogatta, — Rola kevésbbé

mondhatta volna el Socrafes athenaei bodlcsész

A kil roko-

"

2. Tabla.

VI. Tamis [1710] szolgabird. Farkas [1710. nagykoru]
Kilyéni Székely Berbila. . Szathmaéry Ilona.
-

VIL Zsigmond [sz. 1726), Pil [sz. 1730]. Istvan. Gibor, Sara, Miria.
def. Kovesdi Gyulay Julia. Gidoéfalvi Kévér Anna. def Bodé Bernald. Czirjék Antal.

VIII.  Zsigmond [1815. insurg. kap. szbird.] Agnes. Elek, Giabor, [szolgabird, arv. sz. elnok
Ripolthy Anna. Donath Antal. def 1) Bartok Julia. 2) Bodor Maria [léc-falvi.]
IX. Farkas, Séndor, Lina Zsuzsa, "G;ibor [sz. 1802 t 1860], Agnes [sz. 1807 megh. 1882.]
[Sziligysdgban 61.][Erzsébetviroson é1.] IKOnczey Andr.Bodo Jozs, Pethd Zsuzsa 1) Bod6 Lisz1d. 2) Konczey El.
X. Kun Honi [illeg ] Istvan (8% 18801 h. hedn. Miria, Bodé Julia, Kdnczey Kel,, Emilia.

szolgab..pénztdrn.
Konczey Borb.  Benedek Ign

3. Tabla.

Bodo Ferencz. G.défalvi Lajos. Szircsey Zsuzsa. Kéncrey A.

VIL Gibor, Sara, Maria,
def. Bodé Bernalde Czirjék Antal.

VIII. Jozsef, Zsigmond. . Miria, Anna, Borbidla
¢ Vida Samu. Bodé Simon.  Gazda Mirton.
1X. Zsuzsa, Julianna, Anna, Utddai: Kolumbdn Ki-
Pethé Gyorgy. Konczey David. Hovvith Zsig. [de Zsikod.] [n.rilgo:slgggsnf?éz{je‘]

X. 1) Zsuzsa [Kun Gaborné.] Elek, Istvin, Farkas, Sara, Rachel, Juli Elek, ' Borbdla
2) Maiaria [Bod(') Lajosné.] Kun Agunes. def. def.  Konczey Tllyés def. n.-varadi Horvath Fer.
3) Klara[Bodo6 Ferenczné.] __ Liuzld. _Sefun. Y

4) Véri[Solyom Vencelné. ] K;lemen, Emilin. Réza, Laszl16, Séra, Kriska E]ek, Julia. Lina, Zsuzsa,

5) Istvan. Szércey Zs. Korc.ey Szahd Kun 1) Ada Koviesi def. Debreczi Imecs Elek Vajoa Iga.
6) Karoly, Albia.  Lajos. Kata. 2)Illyés Divid. Karoly [szazados.] martonfalvi.
¥ Zsigm. [honv. szdz.]
S —— e s e,

Janos, Gydrgy, Istvan. 1llyés Etetka, Ida. Anna. Jénos. Domokos, Istv.



nark megvetéscvel keresnek bardtokat, hasonlék azokhoz kik sajit
Joldetket mellizvén, idegenckét mivelik.* — Kilondsen a méh- és
viragtenyésztés kedvencz foglalatossaga volt; mi elég bizo-
nyitéka annak : hogy valdban egy jambor és jo szivii ember
lehetett. — Hisz honunk koszorus koéltbje Virdsmarty A
sz€p virdg* czimii kélteményében, mid6én vad és zordonnak
nevezi azt, a ki a virdgot nem szereti, — szelid és jambor-
nak mondja az ellenkez6t. Igen szerette a csaladi ligyeknek
és mas nevezetesebb eseményeknek is feljegyezgetéseit ; a.
mi altal mind a csalddnak, mind pedig a helységi krdnikd-
nak a jovére szolgalatot tett.!) — Jegyzéseit a csaladiirato-

Tegyzetek: a) Altoryai Mdrton csaldd, nemes csalad (Gyulafeh. kapt. lev.
Cist. Arm. Nr. 16, Franciscus Marton de Al-Torja cum conjuge sua, ac filiis
Petro, Andrea, Francisco, Laurentin, Simeone, et Stephano nobilitatus A. 1725.
die 5. Julii). — b) A%s csaZdd is hasonléan nemes csaldd (Nobilitatio Lucae
Kis de Al-Torja) (25. Iib. Reg, Princ. Georgii Rikoczi 1651. fol. 497. —
Ex:mptio domus Rdi Martini Kis de Alsétoria .concionatoris Pontificy in Pos-
sesione Eztelnek exist. A, 1624 oct. 25.) — c¢) Bodo és Bodor csaldd is ne-
mes (Bodo Miétyas: Cent. A. Nr, 21. Bodo Péter: Cent. Ec. Nr. 73. 74. Bodo
Bernith Kiallay K. C. 234 L Bodor Gyiirgy; Cent, P. Nr. 97.) — d) 4 Pene-
dek csaldd is nemes (Lit. Arm. Michaelis Benedek de Kis-Baczon, filiorum
item ejusdem Joan. Steph. Mathaei et Michaelis Benedek A. 1665. Cist. Gen.
Nr.24.) — e) 4 Kévér csaldd is nemes (Kovér Fer. Kemény Janosnil aulae fa-
miliaris siculus. Kallay: H. E. 260 1. Kovér Laszlé 1677-ben székbiré
Sepsiben.)

1) 1831-rél jegyzi meg: ,A Galliczidbdl Magyarorszag és Erdélybe be-
jové cholera a székelyfoldon is dithoskodott, sokan lettek dldozatai.“

»1836-ban is nagy cholera volt buzahordaskor.“

»1838. januir hénavja 23-an kilencz 6ra tdjt nagy foldindulas volt (f6ld-
rengés) északnyugotrél délkeletre, ugy, hogy a majorsiagok az iilérsl lehullot-
tak, a barmok bdégtek, nagy zaj volt a faluban ; mivel a fold alél oly nagy
zugas ¢és moraj hallatszott, mintha ezer-megezer dgyus szekér robogott
velna el %

»A magyar forradalom Hiromszéken is — 1849 augusztus végén meg-
sziint. Katonai hatésiag ald jutottunk. 1850-ben uj torvényszékeink lettek, tor-
vénykoényveink helyett ujak allittattak. Bejottek a Bezirkerek.“

aSzentkatolna az absolut kormany alatt a sepsiszentgyorgyi keriiletnek
kézdivasarhelyi alkeriiletéhez tartozott.“

»1852. jul. 28. délutdn félegy Orakor Brassébol Sepsiszentgydrgyre jott
a kirdly, kit nagy pompéval fogadtak ; kit ott lattam.

»1858. aug— octoberben iistokds csillag litszott, melynek iistoke tobb
Glesnek nézett ki.“
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kon is majd nem mindeniken lathatni, a melyek sok tekin-
tetben felvilagositasul szolgalnak.

1848 novemberhéban a marosvasarhelyi vesztett csata
utan egész Erdély s vele a székelyfold is jobbara az ellen-
ség kezébe esett. — Haromszék, a székelyfold e dics6
T.acedemonjinak népe ugyanazon hé 23-kdn kimondvan :
hogy wlolsd emberig fogra teriileté épséoét es sértetlenséoit
véderi ; valamint minden lelkes haromszéki nemes ember:
ugy 6 is fegyvert ragadott a nagyszerii elhatdrozas valosi-
tasdra és szabadsagharczos lett; Hiromszék onvédelmi har-
czaban tébb helyt részt vett. — Mint nagy vitézt — édes
j6 atyamat nem emlithetem, mert igen jambor és senkinek
sem volt arté ember! .

1836. sept. 30-an ndil vette Gelenczérdl Jancsé Mariat,
Jancsé Antal és Kadar Zsuzsinnanak leanyat; kivel majd
nem minden elzallogositott Bak birtokot kivaltott, és tobb
szantofoldeket szerzett; segitetvén kiiléndsen angyallelkii-
letii anyésa: Ozv. Jancsé Antalnd altal. — Bak Mihaly
meghalt 1864. jul. 8-4n 38-ik évében; Jancsé Maria pedig
1873. dec. 22-én élte 61-ik évében.

Igen jo és derék sziil6k voltak, kovetkez$6 hat gyer-
mekoket allasuk és nemesi rangjokhoz képest illéen ne-
velték fel: , :

a) Mdiria, sziletett 1837. aug. 17-én, férjhez ment fel-
sbtorjai nemes Kovacs Mihalyhoz 1) 1863. apr. j3-kan, ki

Van ezekhez hasonlé tobb feljegyzései is, de a hely sziike miatt a
tobbit szerény miivem korén kiviil kell hagynom. )

) Felsd-torjai Kovdcs csalddnak nemességet adott II-ik Rdkoczy Gyula-
fehérvirrol 1650. apr. 3-dn, aldirva a fejedelem és Paloczy Horvat Janos secre-
tarius 4ltal, ellitva kiilénboz8 szinii selyem zsinegen viasz capsuléban spanyol-
viaszba nyomott fiigg8pecséttel ; mely 1650. decz I-én Kézdi-Vasarhelyt ,in
Sede Judiciaria® publikiltatott, ellen nem mondvin senki. — Mely armalissal a
fejedelem Kowdcs Baldzs, Istvdn, Fdnos, Ambrus és Andrds testvéreket, s ezek
fiait és utodait’ a nemesek soraba felvette ,attentis et consideratis fidelitate
fideliumque servitiorum meritis nobilium et agilium Blasii senioris, Stephani,
Joan. Ambr, et Andreae etc. . . Arma sive nobiittatis insignia. Scutum vide-
licet Militare coelestini coloris, in cujus compo sive area, |Corona aurea est
deposita, ex quo brachium humanum humerotenus resectum ensem evaginatum,
sangvine tinctum sursum tenere visitur. Supra scutum galea wmilitaris clausa est
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1875. aug. 22-én elhalvan, most 6zvegységben él, két‘gyer-
mekével férje 6si birtokan.

by Fdl (I/) Csaladi térténelmiink egyik kivaldbb egyi-
nisége. Sziiletett 1839. nov. 15-én ; a jogakademiat Nagysze-
benben elvégezvén, 1863-tol csik-szeredal torvénybiro ;
1872-t61 Kézdi-Vasarhelyt iligyvéd volt, a hol magéanak bel-
telket és csinos k8hazat szerzett a Csernaton feldli utczaban.
-- Szentkatolnan belbirtoka van Bak Adam mellett (az ugy-
nevezett cziganykert); foldeit nagyobb részint eladta. —
No6je: Kovacs Ida, cs. kir. orszdgos banya tdrvényszéki
és megyei torvényszéki nyugalmazott titkar zalathnai ne-
mes Kovacs Antal?) és Miskolczy Rozalidnak lednya. —

posita, gtiam contegit Diadema Regium gemmis et unionibus decenter varie-
gatum, ex quo hasta deaurata velis propendentibus eminet, ex cono vero
galeae Teniac sive Lemnisci variorum colorum hinc inde defluentes, utrasque
oras sive mergines ipsius scuti pulcherrime ambiunt et exornant (Lasd, a Ko-
vics csalddnal.) .

Hogy a Kovacs csalid a fenemlitett 16350-ik év elStt is nemes csalad
volt, lathatni a gynlafeh. képt. levéltdarban (4 Libr. Reg. fol. 58. Sigismundi
Rikéezi 1607 Primipilatus Agilium Michaelis et Flasii Kovics de Felso-

Thorja). — A felsétorjai nemes Kovdcs csaladbol valé Kovics Domokos is,
ki 1848-ban Udvarhelyt iigyvéd volt. A csalid nemzedékrende kovetkezd :
I. Balazs [1650], Istvan, Jénos, Ambrus, Andris,
il TFerencz, Gyorgy. ' Janos
III. Andrds, Gergelydef., Mézes.  Mihaly. Zsigmond.
o 4 o D D -
IV.  Jénos. Pal. Jozsef, Laszlo. Mihaly.
r . . S J——.
V. Mihdly. . Ferencz,  Zsigm. Zsigmond.
VI Diniel,  Elek, Mihdly, Jozsef. Laszld, Daniel, Lajos, Elek,
sz. 1800. sz. 1816, sz. 1803. sz.1817. sz 1805. sz. 1812, sz, 1818. sz. 1822.
VII. Mihaly

Buak Maria.
VIIL  Elek, Mairia, Madria, Apollo, Istvan, Gyoérgy, Roza, Mihily.
def, def. def. def. def. def.
1) Ezen Kovics csaldd.is régi nemes csaldd. Leszdrmazisi kimutatdsa
régibb id6ktol el kezdve ismeretlen elSttem, miért csak kovetkezd toredék
tablazatot adhatok réla :

I. Kovacs Samu, réf. piispok.
T ————— "~~~
1L Jozsef, [szdszvarosi ref. nagypap.]
iy B——
1. Antal [sz. 1788, megh. 1860 ]
—arme e ~——

1da, Réza.
Ealk Pal.
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Mint nemes ember rangjat tiszteltetésig fenntartd, mint em-
ber az emberiség sz. jogait tiszteld, becsiild, — mint hazas-
tars megelégiilten élte vidam napjait! . . .

De hogy koztok is megvaldsulva legyen: hogy e fol-
don nincs tokéletesség, nincs tiszta 6rom, — szive azon ki-
vanata: hogy atyai 6réomeket elvezhessen, teljesiiletlen ma-=
radvan, elhalt Kézdi-Vasarhelyt, minden utéd nélkil 188r.
decz, 11 kén délutani 67/, orakor, életének 42-ik évében,
tidégiimokorban, hosszas szenvedés utan.

Az égtél szép elme-tehetséggel volt megaldva. Tor-
vénytudomanya ellenségei részérdl is el volt ismerve; va-
lamint més tudomanyokbani széles ismerete, barati join-
dulata és hazaszeretete is. )

Az ifju Brutus hamvainal az 8 baratjai felsohajtanak :
wBdr énél!l* — — — Bak PAalrol is a kézdivasarhelyi kir.
torvényszék tagjai és masok mint kitiiné ligyvédrdl tettek
emlitést; és sokan gyaszravataldnal sajnalkozas kézt mon-
dottak : ,Ha mdr meg kellett halnia, bir fejét, tllctiley eszét
hagyta volna hitra!® . . .0

Irodalmi munkassiga is Haromszék lakossaga részérdl
ovatiokban részesiilt. — Kézdi-Vasarhelyt megijelend , Szc-
kely Kozlony* politikai. kozgazdassagi és tarsadalmi hir-
lapnak 6 volt egy darabig a lelke jeles vezérczikkeivel. ?)

1) Olv. Bak Istvinnak 1881 decz 19-r6l kelt levelét. Bak csal. lev. IL
k. 231. sz

%) Irodaimi dolgozatai I:éziil nevesetesebbek :

a) ,Nincs oly politikai viszaly, a melynek meg ne volninak ments esz-
mwéi, mihelyt a polgarok szivében valédi akarat van az egyetériésre.” (Székely
Kozlony, I1. évf. 1880. sz. 62.)

b) ,A magyar kiralysdg alkotmédnyossigdt, az orszdy fiiggetlenségét és a
magyar nemzet fenmaradasit kezdettél fogva mai napig mindig, midén veszély
fenyegette — az ellenzék mentette meg (Székely Kozlony, II. évf. 1880. sz.
54. 55. 56.).

c) ,Koz6s-e a hadsereg?“ (Székely K. III. évf. 1881. sz. 4. §5).

d) ,A szabadelvii part és a bortonoztetés¥ (Székely Kozlony, IIL. évf.
1881. sz. 27).

e) ,Fényes elégtétel“ (Székely K. IIL. évf. 1881, sz. 38.)

f) ,Jokai Haromszéken* (Székely K. IIL. évf. 1881. sz. 49)

Tobbi dolgozatai halila utdn emlékiil szdmos tisztel8i dltal széthordatvan,
czimeiket azért mind Gssze nem jegyezhettem.



Mint politikus, a fiiggetlenségi parthoz tartozott; an
nak oly buzgd hive volt, hogy a fiiggetlenségi part elisme-
rése- és vesztesége érzetének jeléiil koporsédjat gyonyori
koszoruval ékesitette fel.

Oset valldsos buzgdsigdnak s hii kivetsje volt. — Ha-
lala el6tt oly példas buzgalom és ahitattal vette fel a hal-
doklok szentségét, hogy betegdgyanal jelenlevé kiilonféle
gondolkozasu és szellemiiek koziil igen sokan meghatottan
tavoztak el. '

Ha van a haldlban s, és lehet fény s dicsiség ; ot ez ts
koriil dveste. — Megadatott neki, a mi Hdromszéken nagyon
keveseknel jutott.

Hiiltteteme a legfényesebb temetési szertartas utan,
Kézdi-Vasarhelyr6l decz. 13-kan délutani 2 drakor, mint-
egy hatvanra mené szekér és kocsi sor kisératében a szen-
katolnai csaladi temetkezbhelyre vitetett; és ott elhelyez-
tetett tobb Osei mellé, sziiléi: Bak Mihaly és Jancso Maria
hamvai kozé. ;

Haladlat megkdnnyezte az egész csalad, hisz benne a
Bak csalad életének egyik er8sebb oszlopa omnla le. — Mi-
dén mar tehetett volna a csaldd anyagi és szellemi el§:
nyére is valamit, akkor sziint meg élni! .

c) Endre. E szerény mu irdja: sziiletett Szentkatolnan
1841. oct. 11 kén

A négy fitestvér kozott megbeszéltetvén, hogy a csa-
lad annal jobban erdsodjék és emelkedjék : egyik pap, a
masik ligyvéd, a harmadik gazda stb. .. legyen; ... mi-
nek ki)'vetkeztében,‘ de leginkabb lelki sugalmat koévetve,
a papi palyat valasztotta, ') a melyben folytonos munkéas-
sag, ernyedetlen buzgdsdg, térhetlen elszdntsdg- és merész

Yy A gyulafehérvari papnoveldébe felvétetett 1860 aug. 15-én. Pappa
szenteltetett N.-Viradon 1864 jul. 31-én. — Ugyanazon évi aug. 2-t61 1866
janudrhé 13-ig brasséi segédletkész és Catecheta; azutian verestoronyi lelkész
1868 apr. 28-ig; ezutin alsékapniki lelkész 1869 oct. 27-ig; ezutin apa-nagy-
falusi lelkész 1870 nov. 6-ig ;* honnan olih-liposbényira kérezvén 1875 marcz.
7-ig itt lelkészkedett; a honnan megtorott testi egészeége helyredllitisa végett
Vizaknara kérezvén at, nyolcz évt8l fogva az itteni egyhdzkozségben faradozik
a lelkészet ¢és taniigy terén eléljaroi és hivei tobb rendbeli elismerése kozt.
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fellépései utan az Eg 4ltal hat parochidban sokra megse-
gittetett ; mikkel az egyhéz a haza és az emberiség javara
lenni kivant. !) — Kiilénféle irdnyu aldozatai és nemes
czélu kiadasai gyakran a legnagyobb anyagi zavar és sziik-
ségbe sodortdk ; mi miatt igen sokszor szegénység- és nél-
kiillodések kozott élt s €l

Irodalmi téreni faradozasai részint egyes lapokban 2,
részint pedig kiadott filizetek és konyvekben Ilettek isme-
retesek. %) — Torténelmi- és régészeti buvarlatai s gyiijte-

1) Mik részletezve, kovetkezd pénzosszegre mennek :

I. A vallds és egyhdz terén . . .. . .+ . . 11,563 frt 37 kr.
II. A nevelés és taniigy terén . . . .« 7,130 , 80 kr.
III. Sz. és udvos czélu alapitvianyok tewése terén . . 1,138 ,, 40 kr.
IV. Emberbarati téren . .. . . . . . . . . . 300 ,, — kr.
V. Honfiui tettek terén . . . . . . . . . . . 1,000 ,, -— kr.
VI. A tudominy és irodalom terén . . . . . . . 680 ,, — kr.

Osszesen: 21,812 frt 57 kr.

A mely 3sszegbdél mintegy 10 ezer sajatjibol valé; 11,812 frt és 357 kr
pedig részint kozadakozds, részint kérelmezések ¢s mas utakon cszkozolt 1\1,
mint azt egyes honi lapokbani szdmaddsok és a hol lelkészkedett, azon paro-
chidban ,,Domus Historiabai** béjegyzések igazoljak

Erdem nund as, Kegyes olvasé! a mit valaki és valami java elfmozdi-
tdsdra legkivdlt onmegtagadds- és sziikités folytdn tessink — E mi iréja pedig
a fennemlitett tiz ezer forintnyi dldozatot. kulonféle czélokra tette és mivelte
onmagdtél megvonva és tagadva gyakran tUldoztetést és a hdalatlansigot is
szenvedvén! | ..

Alsé-Kapnikon és Oldh-liposbdnydn templomot, iskolat, temetét egészen
restaurdlta; létrehozta a wvizaknas honvédemléket, az ottani r. k. lednyiskolit,
temetédri lakot és kapolnat stb. Tanusitjdk mindezeket 1877 okt. 18-in 3440
sz, alatt ,A kath. népiskoldk felkarolisarél kiadott piispoki korlevél és szdmos
elismerd hiv. okmdanyok.

2)  Kolozsvari Kozlony* — Egyhdzi és Iskolai Hetilap® — ,Kelet“
— ,,Magyar Polgir® — ,Kozmiivel6dés’® — , Hermannstidter Zeitung® —
,,Sieb. deut. Tageblatt -- és a , Nemzeti Hirlap* és ,Kozérdekben

8) Nevezetesebb dolgozatai &s miiver :

a) ,,Az 1848 —49-ki szabadsdgharcz alatti események Vizakndn.‘

b) ,Szerény emlék-fiizér, melyet a vizaknai rém kath. leinyiskola fel-
szentelésekor kedves hiveinek adott 1877-ben.

¢) ,,Emlék-kdnyv, a melyeta vizaknai rém. kath. temetékdpolna felszen-
telésekor kedves hiveinek adott 1878-ban.¢¢

d) ,,Olahlaposbanyal Binyafénok Kutschersfeld Ignicznak Emléke ¢



ményei is némi figyelmet gyerjesztettek tébb avatottak
elétt az orszigban; — minek tanusadga az is, hogy a m.
tort. tarsulat tobb tagjai 1879. aug. 28-4n a szerény gyij-
teményt megtekintésére méltatta, !) — sbt egyes kitiind
egyének altal e felett e szerény mtirdja nemcsak szébell,
hanem lapokbani elismerésben is részestlt. ?),

d) Zmre, sziletett 1843. nov. 3-4n; elhalt Kolozsvartt
mint jogasz 1803. nov. 24-én délel6tti 3—4 6ra kozt typhus-
ban. — Sirja a kolozsvari kéztemetének egyik legszebb ré-
szében van, az el6tti évben hasonlé sorsban részesiilt Jan-
csé Béla rokona sirja mellett. 3) — T8bb ideig s'rhantjait
a csalad altal ismeretlen kedves ngi kezek Aapoltdk; ... .
oh, mert a szeretetet még a halal sem 'szlintetheti meg! . .

e) Istvdn, sziletett 1848. januar ho 1-én ; hdzassagra 1épett
-unokahuga gelenczei Jancsé Istvan és Kalnoky Zsuzsinna
lednya Jancsé Irmaval 1874. apr. 18 kdn. — Szentkatolnin
foldbirtokos, igen szép birtok-témeget szerzett ossze ; birja
a szentkatolnai 6si Bak just majd mind. — Jelenleg szent-
katolnai gazdalkoddsa mellett — a mi igen kedvencz fog-
lalatossdga — Kézdi-Vasarhelyt hivataloskedik az allam-
ligyészségnél. — Fé vagya- és torekvése: hogy csaladot
alapitson ; hogy tovabb fiizze azon lanczolatot, melynek tan
6 utolsé szeme. . . Oly boldog vala kezdetben a foldiekkel
jatszo égi tinemény — a remény altal kecsegtetve ne-

e) ,,Bucsibeszéd az oldh-liposbinyai és strlimbulyi hiveimhe: 1875 mar-
cziushd 7-én.¢

f) ,, Vizaknai s6banya“ (Magyar Polgar. 1880 évf. sz. 242, 243, 244, 245.)

g) , Vizaknai iblanyos sosfiirddk* (Magy. Polg. 1880 évf. sz. 250.)

h) ,,Vizaknai Gerébhdz“ (Magy. Polg. 1882, évf. sz.)

i) ,,Szabad és kivaltsigolt Vizakna mez8varos monographidja kéziratban.)

k) Néhany sz6 a Vizakndn feldllitandé kir, jardsbirdsig iligyéhez. (Koz-
érdek. 1883. sz. 24 - 26.)

') Nagyszeben régiségei- és torténelmi ritkasigainak Ipolyi & exclja és
Pulszky elndklete alatti megtekintése alkalméval.

2) Olv. ,,Korrespondenzblatt des Vereines fiir siebenbiirgische Landes-
urkunde.“ 1878. Nr. 8. p. 94—95. Archdologisches aus Salsburg. Dr. G. D.
Teutsch, (aug. conf. Superintendens,)

%) Bak csal. lev. IL. k. Nr. 230. Hollo6 Kdzmér levele 1863-dik nov.
28-dik arol.
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mes toprengései kozott; de fajdalom, az Eg 6t is eddig még
nem aldotta meg gyermckkel! . | .

f) Emilia, sziletett 1850. jun. 5-kén; férjhezment Ge-
lenczére léczfalvi Bitay Istvanhoz!) 1869. januarhd 24-én.
: * . *

— A felhozottak utan, visszatekintvén a Bak csalddnak
ismert négy szézados életére, e négyszazados idbszakban :
egyes hésok, tisztviselék, jogtuddsok, irodalom terén mii-
kodok, derék gazdak, s féldbirtokosok sorat latjuk végig
vonulni. — A kard és ész fegyvere egyarant bajnokokra
taladlt a Bak csalad tagjai ko6zott; mindig ott alltak 6k is a
vészek és viharokban a hazafiak soraiban szerelemmel
csungve a szeretett- Székelyhon f6ldjén! . . . .

Legvirdgzdbh volt a csaldd 1836-—1882. kozolt esé 1dd alatt,
mely a Bak csalad legszebb koraul tekinthetd; mivel a csa-
ldd minden tagja nemesi rangjahoz ill6leg, k1vé10an tisztes-
séges allast elfoglalva élt.

Azonban, ha mas tekintetet vesziink, annal megddében-
t6bb a szdmadat, ha meggondoljuk : hogy ugyazon idé alatt
mig a rokon csalddok progressiv szaporodast mutatnak fel,
addig a Bak csaldd naprol-napra apadott. — Mi elszomo-
rité tény; mit csak azok vehetnek nyugodtan tudomasul,

1) Bitay csaldd nemességét a gyulafeh. kipt, levéltirban levé tobb ok-
manyok igazoljak. — Emlittetik itt léczfalvi nemes Bitay Samucl és Enyedy Te-
réznek 1809-ben Annaleinyok. — Hasonléan (Protocollum II. Samuelis Brinyi
de Szigeth. p 2 3) Retractatio cum aetatis revisione nobilis Sigismundi ]?itay
de Léczfalva, A. 1824, die 21 dec. ki Bitay Miklés és5 nemes Székely Sira fia
volt, — A Bitay csaldd nevét Bita nevezetii falutél vehette, mely falu nevét
Benkéként, ide telepilt ily nevil székely &st8l nyerte; mdsok Elisabetha (a
kozség védszentje nevének) roviditésébdl szdrmaztatjik, a mi valészinibb is. —
Bita az 1567. évi regestrumban Rytha néven fordul el 5 kapuval (Orbin B.
Székelyfoldl, III, k. 167. 1)

Bitay csaldd toredék leszdrmazasi tabldzata ez:

1. Mihaly, def. Antal, Zsigmond, def. Ferencz. def.
1. 7 Antal
II1T. Julianna, Sanﬁel, Roza
IV. Ferencz, Istva':),‘ Antal, Borbala,

Ozv. Kadar Lasz16né [Sz8ke Anna]
Bak Emilia.






A szentkatolnai nemes Bak ¢

1535-1

1)) Bak Gyérgy (I) és Bak Laszlo (I) 15

-

2)  Gydrgy (IT) assessor, élt 1530—85 kdzott.  Utddai: a hatelykai

——

3.) Istvin (I) T 1624.
4.r) Mityas [lovas testér alhadnagy, 1610]. Tamds [16'58‘ tatar rab),
. Bartok Orsolya [6zv. Buda Mihidlyné.’
5) Utodai.a gyéresi Bakkok. ' ‘ Jinos (I) 1655,  Ferencz (T), Istvin (II)
6.) Janos (II), Kelemen (I) 1705 Rakéczy-féle szabadsaigharczos..

Hatolykai Péll Zsuzsinna.

1

7.)  Pal (I) tigyvéd, a szentkatolnai Bak csalad alapitéja 1699 -1760 kdat : Péter
Buda Erzsébet. ;

A )

8.) Andrds (I) dobokavirm. szbiro .1739 tijt, Kelemen (IT), ,  Jozsef (I) dulld
Szenthdromsdgi Szereday Anna. def. Karathnai Koncze

9) Jinos (ILI) assessor, T 1309, Ldsalé (1I) szolgabird' ¥ 1771 Jouset (II),' Agnes, Anna, Agnes, Ferencz (IT)
Septéri Fogarassy Miria: Insurg. tiszt, f 1771.  Konczey Raksa-  Czaké Ilona.
. ' Elek nyiné.

~— -
10) Anna sz. 1800, . Maria, Mihily (T) igyvéd, Af
Magyarandrasfalvi Molnos Elek. Etédi Simon Lészlo Iyefalvi Bialis Anna. (‘g

11.) Hiacyntha, P4l (III), Anna, Teréz, Jings (V) sz 1822, Rozdlia, Réza, Agnes, Mihily (III
Frenké Tgn.  def def.  Baldzs Jinos. Baroti Balizs Anna. def. def.  def. def.
, Gy6rbiro Roza.
Ethfalvi Imre Amilia.

12.)  Albert, Lazdr, Bertha, Amilia, Béla . Josef, Amilia, Trma, Anna-Miria, . Emili
def. def. def. sz 1862 ] [sz. 1865 ]

— Az 14067-ik évt6l szamitva, 416 év alatt a szentkatolnai nemes Bak csalidnak. a me
életben van 14 tag, — kik koziil 6 férfi, 8 pedig né.

Adott ezen csaldd I. Hiromszéknek : 1 székbirét, 1 dulldt, 3 tigyvédet, 1 assessort, 2
varmegyének pedig: 2 szolgabirdt és 1 assessort.



18aldd leszédrmarzédsi tdbléazata.

IS=3.)

135-ben a nemesség szerzdi

nemes Dalkok {Lisd 135 lapon.)

Gyorgy (IIT) 1635—1638 tijt

11661,  Gyorgy (IV), ~ Kata 1673.
’ Bede Mirton.

—_—

r (D).

T 1797, Tlona.
y Zsuzsa. Martonosi Fiilop Samu.
Hilibi Gél Andras,

Reg. Perceptor § 1811, Adam (1) T 1811, Elek t 1832, Zsuzsa, Erzsébet, Borbila, Julianna, Lva § 1837.
. Ricz Kata. " Karathnai Kun Torjai ~ Sinkler ~ Simon - Szentivinyi  Lédzdr
! Lidia.  Rdcz Fer, Mihdly.,  Jézsel.  Tamds. Gyorgy.
[ —
gmes. Jduos (IV), .Adém (IT),  Réza, Jézs|ef II), Zsuzsa, Fer. Mihdly [sz. 1804], Liszlo, Tstvin,
s g, s, " S G Sensd i
Fejér Anna.
S, ‘ e e
), Andris (II). 1) Veronika, 1) Jozsef, def Maria, Pl (I1) tigyvéd, Eudre, Imre, Istvin, Enmilia,
def 2) Karolina [Bod 2) Ferencz; d. Kovics Mihdly ~ Kovics Ida [vizaknai def. Gelenczei Bitay Istvan
Benedekn¢],  3) Julianna.  [de Felsétorja]. [de Zalathna.] lelkész.] Jancsé [de Léczfalva.)

3) Maria,
4) Borbila,

Trma.

snnyire kikutatni lehetett, volt 82 tagja. Ebbol férfi 46, né pedig 36. — Jelenleg a csaladbél

katonatisztet, 1 perc:eptort, 1 papot, 2 egyhézi fégondnokot és tobb foldbirtokost; IL Doboka
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kik pessimistak ; kik csaladi szeretettel nem birnak. — A
csalad valoban valuton 4ll az élet és a kipusztulds, kihalas
kozott! .

A csaladi-torténelem terén tett- s fenn elésorolt zsenge
tarlézdsaim felmutatdsa utir, Kedves Olvasém! engedd
meg, hogy bemutathassam egyuttal a csaldd leszdrmazasi-
tdblazatat is; melyet genealogiai gyilijteményem, megyei
nemes — bizonysaglevelek, zillog- és méas jogperekbdl s
kiilonféle csaladi kéziratokbdl allitottam ossze.

IV.

A Bak csalad levéltara, clenodiumai s mas ne-
) . . vezetességel.

Emlékeink, csaladiirataink, clenodiumaink csak a ne-
messég kapdsa 6ta vannak, nem nagy mennyiségben; mi-
vel a mik voltak, idék folytaban kiilonféle viszontagsidgok
vinarai koézott, melyek kiilonosen a székelyfoldet érték,
jobbara elpusztultak,

Szerencsétlen hazank eleitél fogva Eris almaja volt a
hatalmassigoknak szemében. — Mint térténetkonyveink
megjegyzik: igen gyakran reggel tancz, estve lancz volt
szegény el6deink sorsa!?) . . .

wlsmernt kell ¢ hon torténetét. hogy dtldssa kiki : hogy
mily dridsi kiizdelem volt méy annyit is megtartant és srizma,
a mennyt most kezeik kozott van. — Alig tették le 8seink
a hazuk szegletk6vét, mar jott a kun és tatir, s kihanyta
azt, benne rejtett kincset keresett; s. 6seink kozil a kit
kézrekerithetett, rabszijra fiizve hurczolta el az édes sziil6-
foldrél. — Azutan j6tt a poglny tordk, a fejedelmek kor-
szaka, s a fejedelmi székért veteked6k egyenetlensége ;
mely hasonldan sokat pusztitott. — Egy langdzone volt ez
két tiiznek, mely multjaink épitményeit, 6shagyomanyait,
emlékeit, becses csaladi okmanyainkat vagy mind, vagy

1) Kovary : Erdély Régiségei.
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nagyrészben megsemmisitette, szétdulta ; — s igy nem csoda,
hogyha majdnem mindeniink elpusztult! — -— —

A) Leveler a csalddnak 1655-ben Bak Janos &ltal 6riz-
tettek ; azutan Bak Kelemen 4ltal. Kés6bb Bak P4l (I) iigyvéd
a mult szdzadban minden helyr6l a Bak csaladot érdekls
iratokat Osszegyiijtotte a régiekkel egyiitt s 2 kis l4daba he-
lyezte. — Utana Litterarum Conservator volt: Bak Jo6zsef,
azutan Bak Ferencz, Bak Mihaly iigyvéd, Bak Elek és
atyam Bak Mihaly; az ¢ haldla utdn Bak Istvan Scsér
— 1882-ben a hatolykai Bakkoktdl is egy par fontos ¢ -
manyt kézhez kapvan e mii iréja, folyd évi aprilhdban a
csaladi iratokbdl t6bb mint 240 darabot 2 nagy konyvbe be-
kottetett. ,Szentkatolnar nemes Bakk csaldd leveler* 1. és II.
kotet czim alatt s rendes mutatétablaval ellatta. — A tobbi
levelek két kis laddban maradtak megérzés végett. — Bak
csaladra vonatkozé iratok vannak még: Bak Adam, Bak
Janos és Bak Jézsef lednya Juliannanal ; hasonléan N.-Enye-
den laké hatolykai Bak Janosnal is. ') — A szentkatolnai
Bak csalad levéltira 1533-ik évt6l kezdédik, mely id6t6l
fogva masolatban van 1535, 1591-béli tobb irat; eredeti ok-
manyok csak 1610 mart, 24-t61 kezd6dnek. — A csalddi
levelek Osszeirdsara taldlunk legelébb Bak Pal (I) tgyvéd-
nek 1745-kén kelt Inventariumaban; azéta Osszeirasok nem
térténtek egész idénkig. :

Valéban, Kegyes Olvasd! igen szép és érdekes, ha
egy csaladnak - rendezett levéltara és oklevélgyijteménye
van, melyben a csaldd multja a kés6 nemzedék szamara
6riztetik hiteles okmanyokban; — — — s a melyre bar-
melyik csalddtag minden koérilmények kozott biiszkén hi-
vatkozhatik ! . . . v

Azért, a Bak csaldd jelen- és jov6 nemzedéke legyen
mindig tekintettel a csaladi levelekre is. — S miutdn a H.
K. 1. R. 42 cz. szerént ,az okleveleknek tartisa az Oregebb
férfi atyafiat illeti; azért azoknak a csalad iranti sz. kotel-

1) Mit hasonléan kedvezd alkalonimal &sszegyiijteni kell egy helyre, és
bekottetni, hogy tobbé el ne széledjenek és jobban ne roncsolédjanak s tore-
dezzenek Ossze.



mok a csaladilevéltirnak biztonsadgba tartdsa és nemzedék-
rél-nemzedékre hii kezekbei juttatdsa is.

B) Csalddi clenodiwmok és mds nevezetességek pediy —
a miket annak lehet nevezni, kovetkezdk:

a) Lgy réyi gorbe kard. Tokja ujabb koru, valami in-
surrectios kard tokja lehet, sdrgaréz czifrdzattal. A penge
igen régi, melynek fokan a markolathoz koézel bemetszve

van: ,Caroli;* — az oldalokon nap, hold és csillagokkal
s mas czifrdzatokkal van ékesitve, melyeknek jelentését
bajos megfejteni, — hogy valjon azok diszmiivészeti sze-.

sz&ly. vagy jelképes (symbolicus) idomok-e, vagy nem? ...
A hold és csillag tudjuk, hogy székely czimer; a hét csil-
lag és mas czifrazatnak tan valamely jelképes (emblema-
ticus) vonatkozasa lehet, mit én eldonteni nem merek. —
Bak Kelemen ezzel Karolvi Laszlé fist Rakdczy egyik féve-
zérét, Kdrolyi Sdndort mentette meg, mint a fenn mar emli-
tett csaladi traditio tartja. ?) '

b) Egy eziist szegekkel és elefint csont betétekkel
ékitett 7ég7 nmyereg. melynek kinyild kengyelvasai voltak
azon esetre, ha a lovag barmikép leesnék, konnyen kivegye
labat; mit réla Gelenczén elloptak. Jelenleg igen megron-
galt allapotban van, Toldy csaladtdl kapta at a Bak csa-
l4d; a hirneves erds Toldy nyergének tartjak némely csa-
ladi tagok.?) — 1695. év szam rajta bhemetszve olvashatd,
mi késObbi bemetszésnek tinik.

c) A Bak familia czimeres pecsétnyomdya, mely a csalad
nemes czimerét hordozza, melyet a régiek csalddi és mas
levelek megerdsitésénél hasznaltak mint hitelesité és kote-
lezd erdvel birdt. ?)

d} 2. levelesldda a mult szazadbodl, vagy tan az el6tti-
b6l valo. .

e) Z6bb régi dntdl és tinyér ; melyek Bak Pal és Bak

1) Olv. 64-ik lapot

?) Tobb insurrectiondl hasznaltatott a karddal egyiitt.

3) Olv. errdl 64— 65-ik lapon irtakat. - E helyett ¢ mii szerz6je ujat ké-
szittetett, mi nemzedékrdl-nemzedékre itadando lesz.

8



Andrasrol maradtak. — Ezek kozill egy muvészileg készi-
tett talcza alaku nagy tal van 6zv. Bak Palnénal; egy kis-
sebb Bak Istvannal, a melynek alsé részin 1732, évszdm
és Bak Andrds dobokamegyei szolgabiré nevének kezdé

betlii, B. A. vannak rézsakkal bemetszve. — A tinyérok
is Bak Istvannal vannak.
f) Egy on kanta fédével. — A f6d6 belsején F. W.

S. 1705 olvashatd; kivill pedig koszoruban N. I. betiik alatt
1758 van csinosan metszve. Errél az a csaladi széhagyo-
many, hogy a Buda Erzsébeté (Bak PAalnéé) lett volna. —
Mely jelenleg e ml irdjanal van.

g) Egy véka, a mult szazadbél Bak Paltél maradott ;
mely arrol nevezetes, hogy egy hihetetlen vastagsdgu bod-
zafatovébél van kivdjva, kimetszve. — Jelenleg is haszna-
latban van; egy darabot képez.

h) Egy mdktoré nagy mozsdr, hasonléan a mult szizad
elejérdl vagy tan régibb id6bsl vald.

Csekélységek ezek, de még is kedves csaladi ereklyék
és emlékek! . . . 1)

Régi térvényeink szerént a familidk clenodiumai in-
gatlan javaknak tartatnak, melyeket az elsészerz6 ugy ha-
gyott a familidnak, hogy attdl el ne idegenittessenek, hanem
nemzedékrbl-nemzedékre Aatmaradjanak. Ezekben, mint fiut
illetékben a leAnydg nem részesiilhet. ) — Miért, vala-
mint a csaladi levelek: ugy a csalad clenodiumai is egyiitt
idénkeént rendes leltdir mellett biztos kezekbe atadandok
és megérzendbk a csalad fitagjainal. , '

C) A csalddi birtokon taldlt régiségernk s voltak, de azok
egyik-masik csalddtag elhaltdval idegen kezekbe jutottak.
— Még gyermekkorombol emlékszem, hogy talaltunk.

1) Durvdbban készilett, vagy mdr korongon készilt ham-
vedrek s kiilonféle mis cserépedények darabjart. — Kilonosen
a Bakkok Rakotyasa nevezetii szénafihely egy dombosabh

) Mind ezek jelenleg Bak Istvin &csémunek adattak at rendes leltdr
mellett; ki aztin Bak Janos nagyobb fia Bélinak fogja majd — ha az csald-
dot alapit — atadni megdrzés végett.

2) H. K. 1R. 99 Cz. 2. §



részén kokorso, urna, fazék, kovakoves cserép és kiilénféle
igen vastag edény darabokat jelenleg is lehet nagy mennyi-
ségben taldlni. ?)

2) Taldltunk réomar pénzeket is ; melyek koziil egy Gor-
dionus-féle eziist pénz volt. — Masféle pénzeket s ujabb
koru targyakat az 6si funduson Szentkatolndn — a hol lak-
hazunk van, és ag ugynevezett cziganykertben cselédeink
és tolgosaink tobb alkalommal taldltak.

3) Mintegy tizenét évvel ezelétt Bak Istvan Gcsém ga-
bondsa bata megett az utcza mellett gylimélcsés kertében
felfedezett czementféle mészszel rakoft romokat is, melyeket
némelyek romainak mondanak. '

Korunk a régiségeke trdnt nagy figyelem és kegyekh‘el
van. iser emlékeiért a foldgyomrdba s leszdll s felkutatia an-
nak rétegeit . a tirténel tudomdny fejlesztése és mds igen sok
fektnletbol ; miért a csaldd, jelen és jové nemzedéke is ne
hagyja figyelmén kiviil a csaladi -birtokokon talalt ké, bronz
és vas-korszakbeli régiségeket, u. m. kéfejszéket, kébalta-
kat, vésbket, kéedényeket, gyongyoket és mas  kiilonféle
eszk6zoket ; tovabba bronz tadrgyakat, masféle régi éksze-
reket, csattokat, érmeket;. nemkiilonben cserép edényeket,
urndkat ; hasonldan nyilakat, nyilvesszéket; a természetta-
niak kozll : Aallatok csontvazait, kovileteket stb. . . Ala-
kitson a csaldd minden tagja maganak egy kis muzeumot ;
idével nevét orokitse meg azoknak vagy Sepsiszentgyor-
gyon levs székelymuzeumnak, vagy a kolozsvari- és pesti
muzeumoknak ajé.ndékozéléé.val-.

A mint gr. Miké Imre megjegyzi 2): | Kotelessépiink a
multakrdl tanusité emlékeket, most inkdbb mint valaha, gondo-
san s egész ssorgalommal Jssseszedniink.t — Valamint az
egész Erdély: ugy csalddunk torténetirdsit a kozelebbi
négy szazad alatt is igen nagy csapasok érték; 160;~-ben
Bathori Zsigmond, Basta és Mihaly vajda, 1603-ban Raduly

1) Itt Oskorszaki, kés6bb pedig romai edénykészitd-hely lehetett; mit
onnan kovetkeztethetni, mert ha temetkezGhely lett volna, akkor emberi csont-
riszekre és hamura lehetne talilni; méar pedig eddig ezek eld nem fordultak-

2) Erd. Tort. Adatok czimii miivében.

8*
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vajda, 1657—58-ban a tatirok és 1848—40-ben osztrak-
oldh- és muszka duldsok kovetkeztében. — Torténelmiink-
nek sok kincsel vesztek el ezen években! . . .

Szerény csaldduiknak fisstes multja van ; és azt hagyo-
mdnyatnkban birjuk. ’

Minden kOdarab, melynek durvdbb- vagy mulvésziebb
vésetében 6seink emléke él; minden targy, kép, mely csa-
ladunk egykori torténetér6l szdl; minden papirszelet, levél
és okirat, mikben valamely korszak, harczi tett, vagy békés
polgari mii, csaladunk 6rome, vagy szenvedése foglaltatik ;
minden kronika, emlékirat, napld, a legegyszeriibb hazi-
jegyzet is a letiint szdzadokbol — mindezek a mi el6ttiink
oly tisztes és szent multnak egyes alkrészeit arczin egy-egy
sotét vagy dicséséges vonast, szemében egy-egy tlizszikrat,
az 6si jellem egy-egy erés kinyomatat teszik.

Ne hagyjuk ezeket elveszni, megsemmisiilni, ragadjuk
ki — a mit lehet — kiilonféle viszontagsagok, a vandalis-
mus és az enyészet tipré ldba aldl; viseltessiink kegyelet-
tel 8seink hagyomanyai, apaink ereklyéi irant; mert ha
kegyelettel nem Orizziilk azokat, az id6 s a kiilonféle val-
tozdsok enyészetet kiildenek Tajok, hogy ne maradjon
nyoma semminek, a mik kebliinkre mindig hatissal vannak;
a mik a multnak képét filélesztik s teljes fényében vissza-
sugarozzdk ; hanem eltorlenek minden ereklyét és hagyo-
manyt, hogy a mi egykor tortént vala, kés6bb valdsziniitlen
monda — avagy rege gyanant meséltessek ! . '

Az elszdrva pm'ngm/ma,( litsié adathdk lessik 4666 szd-
sados multunk nagy isszegél. — Orizziik meg tehit minden
paranyi csaladi emléket, Orizziik meg csaladunk iratait,
clenodiumait ; hogy mikor mar mi nem lesziink, legyenek
fenn legaldbb emlékeink ; s legven meg benndk csaladunk
életkonyve ! .



V.

A Bak csaléd 8si nemes fundusa, egyes beltelkei
€s jobbéagyjbészagai.

— Valamint egy igaz honfi hazija minden legkisebb
részéhez szent kegyelettel ragaszkodik, az 0t mindig ér-
dekli, azt 6 hiven megdrizni iparkodik és toredik: ugy egy
igaz csalddtag is valddi tisztelet» és kegyelettel viseltetik
csalada 6si birtokidhoz: azon helyhez, a hol 4sei éltek, a
hol kiilonféle idékben annyi kiilonféle visszontagsadgokon
4dtmentek, s a hol nemcsak el6dei, hanem az 6 bélcsdje is
rengett. — Midbén az ember sziilé6folde gdérongyeit latja,
keble megihlet8dik, szive sebesebben ver; mid8n pedig
6sei foldét elhagyja, a honvagy' fajdalmai fel kelnek. —
Széval, Kegyes Olvasé! az emberre mindig benyomas és
szent hatdssal van a sziil8fold, a csaladi 6sbirtok; mert
senki sem nézhets csaldda szent foldét s bsi birtokdt haszonbér-
loként! . . .

Miért, ugy hiszem senki sem itél meg, ha e szerény
miivemben a Bak csaldd &si birtokairdl is kévetkezékben
megemlékezem!? . . . !

A Bak csalddnak beltelke, birtoka dvszdzadok Jdta tobb
helységben woll és van jelenleg vs. — A Bakkok mindig meg-
lehet6sen tekintélyes birtokdsok voltak ; mit mutat az 1823-ki
wDecretum Parochiae Szenthkatolnensis® — is (pag. 7. €. 3.), a
hol a ,, Possessores Bonorum* kozoétt a Bak familia is emlit-
tetik mint tekintélyesebb féldbirtokos familia.

A)Hatolykan.

Mint csaladi iratokbdl is kitiinik, de mint a legrégibb
hatolykai lakésok is emlitik, Hatolykdnak egy egész szeg-
lete hajdan Bak birtok volt. — 1592. jun. 13-4n Bak Mik-
16s és ifj. Bak Ferencznek benval6i és kiilbirtokai Ossze-
iratvan, ezen Osszeirdsban o6t belsé fundus, sok szantofold
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és rét fordul elé. ') — Az .7a435 mart. 6-ki Inventarium-
ban?) is szdmos kiul- és bel Bek birtok emlittetik. R

1. Az osfzmdus mely Zapolyatol * megnemesittetett, s
hol a nemesseg szerz6i: Bak Gydrgy és l.aszlé 1330 ban
laktak, azon hely Osszevéve, a hol most Pap Izsak, Pakéo
Albert, Vajna Miklds jobbagytelke, Fejér Agnes, Czel De-
nes, Orban Zsigm. és Pakdé Albent benvaldik vannak;?3)
hozzatartozvan a vele szemben levé harom hold nagysagu
kert is, melyb6l a Bakkok még ma is birnak (Bak Laszlé és
Bak Agnes 6rokései). — Ezep nemes fundus szomszédai : kelet-
16l a feketeiigyre bémend ut (Bérutza); délr8l P4l Dénes
és Pal Jozéfa; nyugotrdl a sdros utcza; északrol a Bérutza
szegfeldl P4l Dénes, Pal Jozéfa, Kajan Janos, Réti Gaspar
és Kajan Istvan. — A hozzatartoz6 kertnek pedig, mit csak
a bérutcza valaszt el téle, szomszédai; kelet- és délfeldl a
feketeiigy; nyugotrél a Bérutcza; északrél Paké Janos és
az 6 szomszédsdgaban levé telkek a vizremenbutcziig. A
Pal csalad 4llandoé szomszédja volt régi idéktél fogva a Bak
csalad ezen nemes fundusdnak. — A Kanabé csaldd nbéidgon
birja a szomszédos telket. — Ma is él6 Kanabé I.aszlo a
maga telkét csak nem régen cserélte el a szomszédsaghbol.
— Ezen szomszédok telkei is régente az emlitett nemes
Bak fundus .kiegészit6 részei voltak.

") Gyulafeh. kipt. lev. Cent Gg. Nr. 34.

%) Bak, csal. lev. I. k. Nr. 84.

%) ern nemes fundus lehet az, melvrol Bak P4l 1745 mirt. 6- dllmn
készitett Inventariuméban emlitést tesz kovetkezd szavakbap : ,,Vagyon egy
darab belsé fundus az 'uttél fogva hosszan ‘be az vizig in vicinitate ab una
P4l Janos, ab altéra Kozma Gyodrgyné Pal Susanna (Bak csal. lev. I. k. Nr.
84.) — Egy 1818 apr. 10-én kelt Instructio-Admonitoria-Citatoria szerént ezen
fundus el volt z4logositva Kanabé Ferencz és Mihdlynak, mit akkor Bak Elek
nagyatyim és Bak Addm ki akart viltani; s minek ezen idében szomszédai
voltak : egyfel6l P4l jénos fiai Istvin és Zsigmond, mésfeldl Kozma Gyorgyné
posterltésa — XKanabé Ferencznél volt zilogban e beltelekhez tartoz6é 7 drb
szént6fold is (Bak csal lev. II. k.*Nr 175, 176, 177). 1745-ben pedig:e bel-
telekhez tartozott 13 drb szant6fold (mintegy 20—30 holdunyi), és 4 drb terje-
delmes kaszalé. — A foldek egy részét ekkor zdlogba birta Pécsa Andrisné,
késébb Szentléleki, de Bak Ferencz és Adam idejében Hatolykin residedlé
Kozma Jozsef és Laszlo, mint atyafiak.



E nemes funduson, régente volt egy nagy tornaczos
fahaz, ez el6tt egy terjedelmes gabonas s a mellék épiile-
tek. — A kertben volt gylim6lcsds és egy bastya romja, mely
koriil czitromfa volt iiltetve. A kertben halastd is volt
melyben még 1820-ban is talaltatott hal. — S mivel a Fe-
keteligyre bemen6 ut (Bérutcza) régente a Feketeligy egyik
dga, vagy a mint mondjak : régi foly4ds helye volt, a Bak-
koknak ott malma is volt. — Ma is a viz némelykor ide
kilit s a kertben is t6bb téshelyek vannak.

2. A Béruteza szegnél levi laktelek is, melyet jelenleg
Paké Janos bir. Bak birtok volt, mit a kert nagyobb ré
szével egylitt a Pako csalad egy Baktdl vett meg. .

3. Azon bellelek s, a mit most Kiss Gyorgyné bir, szin-
tén 6si Bak birtok volt; csak azt nem lehet réla megtudni:
hogy jobbagytelek voit-e, avagy hazassag utjan jutott hozza
a Bak csalad. Itt harom Bak lakott, kik rég kihaltak.

4. Pap Fdnos ssomszédsdgdbarn szintén volt a Bakkok-
nak egy nagy jobbagytelkdk (230—236. h. r. szamok alatt),
a melyen régente harom zsellér haz volt; ma Bartha I.ajos
kezén van; kinek 6satyja, miutan laktelke evvel szomszédos
volt, megvette és sajat telkéhez csatolta.

5. Bak Kelemen senior és Bak Andras telke. ?)

Ezen belsételkek még ma is nemes Bakkok régi ben-
valdjanal, kertjének, zsellértelkének stb. neveztetnek a ha-
tolykai legéltesebb emberek altal.

B) Szentkatolnan.

1. Bak Istvin laktelke \h. r. sz. 204. 205. 206.) A szent-
katolnai Bak csalad 6si fészke és lakhelye; minden oldal-
rol utcza &ltal hatarolt. Szomszédar: keletrél az ut koézveti-
tésével Gybrbird I.4zar, Fiilop, Jakab, Imre Gyodrgy és
Nyaguly Istvan; dé/ nyugottré/ Pal Joachim, Pal Ferencz,
Kunféle zsellér, gr. Nemesféle zsellér telek, melyet most
Elekes Jozsef bir; északnyugoltrél a felszegutcza kozvetité-

') Bak Kelemen beltelkének 1703-ban szomszédja volt: egyfelél Erd3
Miklés, masfelél Balog Mihdly — A Bak Andrasénak pedig egyfelél Pal Mi-
haly, masfeldl az orszagut (Bak csal lev, I. k, Nr. 28.)



sével Cseh Ignacz (Diményféle birtok, mely jelenleg ma-
gaba foglalja Bak Mihaly tigyved lakasat és irodajat is),
Gyodrbiréd Elek utddal.

Zeriilete ezen igen szép belteleknek mintegy harom
hold nagysagu. — 1848. el6tt az északi része nem tarto-
zott hozza ; mely 1793. maj. 22-én szentléleki Kozma Janos
jobbagytelke volt, hol a fels6részen épitett jobbagyhazban
Héjja Istvan ujabb idében pedig Héjja Janos lakott. —
Sziildim ezen szomszéd telket 1848 -utin szerezték meg
csere utjan az 6si Bak fundushoz; mely 4si fundusrdl ')
Bak Palnak 1745. mart. 6-4n készitett Inventariumaban ez
all: ,Az Kézdi-SzEéki sz. Katolnai belsé Joészagrol . . . az
Anyay Jusson valokrél: 1-mo vagjon egy benvald joszag,
kinek is egj resze Sorte Divisionis nekem jutott, ) az ha-
rom részit ?) vettem O6rokkosén, az édes Urommal, a mely-
roél readlis Contractusink extalnak; ennek pedig Vicinussa
feljel Szortsei Janos Uram Joszdga, kin is Szakmari Mi-
hally nevii Jobagj lakik, alul pedig Pal Gyorgy kapuja elétt
kijaro ucza, kire magunk épittettiink.“ 4)

1) 1793-ban ezen fundus kétfelé osztatott. — Az alsérész jutott nagy-
atyaim Bak Eleknek, a felsdrész pedig (mely Szdrcsei Janos, késébb Kozma
Janos zsellér telke szomszédsagiban volt) jutott Bak Ferencznek; mely telken
hasonléan volt hdz, gabonds siit6haz, kut, csiir és istilé. — 1819-ben meghalvin
Bak Ferencz, Bak Elek részint készpénzzel, részint pedig részben dtvevén ezen
telekrészt ujbdl egyesitette az Avével — A rajta levd hdazat és siitdt zsellér
lakokka alakitotta 4t, Orbdn nevi zselléreit telepitette le azokba. — Mely
épiiletek  1842-ben mind elégtek, az ujak is még két rendben (1846 és 1852-
ben) a gabonas és 1837-ben épitett hdz kivételével, (

2) Bak csal. lev. I. k. Nr. 84.

%) a) 1719 majus 6-dn egy darab benvald vasaroltatott Dimén Janostdl,
melynek szomszédai voltak: egyfel6l Bak Pal lakohelye, masfelol Demén Jo-
zsef benvaléja (Bak csal. lev. I. k. Nr. 5I.

b) 1726 nov. 4-én nemes Demén Jozseftél vétetett egy darab benvald
joszag ; melynek szomszédai voltak : egyfelsl Bak Pal lakhelye, masfel6l Demén
Jozsef benvaldja (Bak csal. lev. I k. Nr, 57.)

c) Bak Pél és ndje 1732 decz. 27-én Molnar Miklés és Balinttdl vettek
cserébe ujbodl egy benval6t; melynek szomszédja felil volt a Molnar fiak
joszdga, melyet Szércsei Janos birt, alol pedig Bak Pal lakoé joszaga (Bak
csal. lev. I. k. Nr, 67, 68.)

%) Mint az 1745-ki Inventarium szavaibol kivehetni, ezen belsé fundust
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Tehat a régi haz, mely keletre a szegleten volt — hoti
most a csiir van — Bak P4l és Buda Erzsébet altal épit-
tetett, valamint a gabonas is.

Az 1837 ik évben sziiléim altal a mostani haz épitte-
tetvén, a régihdz leromboltatott, helyébe a csiir épittetett ;
az istadlo és gabonas, valamint a kut is megmaradt a maga
régi helyén. .

2. Bak Fdzsef laktelke. Helyrajzi szdma: 245. 246, —
Szomszédai pedig ezen régi fundusnak: :

a) Kelet- és délrél: Elekes Ignacz beltelkébe be-
ékelve.

b) Nyugottrdl: Cseh Zsigaék (jelenleg Madarassy Réza).

c) Eszakrél: a bérutcza kozvetitésével szembe Cseh
Miklés curialis telke, &s Szigetiek (Kilnokyné *jobbagyai)
— Itt lakott Bak Adam (I); itt sziiletett &s lakott Bak J6-
zsef (III), azutan fia?Bak Ferencz és leanya Julianna.

1745 mart 6-ki leltdrban e benvaldrél ezen megjegy-
zés van: .Vagjon egj darab Joszag az 'Szegeti Gabor Ka-
puja elétt, ennek Vicinussa,: a viz fel6l: nemzetes Elekes Ist-
van Ur, a mas felél Cseh Janos Uram Balint Mihaly nevii
Jobbagja lakik.?!) Ezen Joszagot Imetsfalvi Joszagommal
csereltem, jolehet az Urammal azon Joszidghoz akiviil cse-
réltem az Atyafiaktol aquiraltam volt némelj részét.“ %

1703. maj. 22-kéni osztaly szerénmt, ezen belbirtok Bak
Adamnak (I) jutott a cziganykert melletti pétlassal; — a.
mely belbirtokon akkor volt: egy térpe haz csiirrel és
sertés pajtaval egyiitt ; mely épiiletek most is meg vannak
— Hogy mikor épiiltek, arra adat kezemhez nem jutott.

Buda Erzsébet anyai jusson kapta. — Itt lakott Bak P4l Buda TErzsébettel
miutdan Hatolykarél atjstt; itt lakott Bak Jézsef (I), Bak Blek, atyidm Bak
Mihaly, mi is itt szilettink. . . :

!) 1793-ban Elekes Elek és Csek Zsigm. jobbigya : Bélint Mihaly.

%) 1714 apr. 8-in Bede Lérincz eladott egy benvald j6szagrészt, de 1729
mart. 15-én Bak Pl és Buda Erzsébet kiviltotta alsécsernaloni Bernit Janosné
Kun Zso6fidtdl. — Szomszédai a fekete gy fel6l Cseh Janos, masik felél Bak
Palné joszaga; 1735-ben mdj. 3-4n pedig szomszéda: Cseh Jdnos jobbigya
(Balint Mih.) egyfeldl, masfel6] Elekes Istvin jobbigya (Simon Dimén) volt. —
Imecs Imrével cserélte ki Bak Pal e joszdgot ottani Budaféle benvaloval.
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3. Bak Fdnos laktelke. Helyrajzi-szdma: 733. 234. Mely
benvald (a szomszéd benvalokkal egylitt) régente egy ka-
szalé kert volt. — Szomszédai:

a) Keletrl: Bak Adam.

by Délr6l: a bérutcza.

c) Nyugotrél: Nyaguly Ferencz-féle telek (mely el6bb
Vajnaféle jobhagytelek volt, azutin lednyjusson atment
Froéniusra, err6l hasonlé moédon Tolnay Géborra).

d) Eszakrol: Elekes Joézsef (gr. Nemesféle telek).

E telken levé nagy fahdz 1842-ben épiilt, mellék épii-
leteivel egyiitt.

4. Bak Addm laktelke. Helyrajzi szdma : 231. 232. A
nagyégés utan 1842-ben épilt csinos kéhaz vagyon rajta,
hasonléan azon évben épiilt csiir és istalléval. Szomszédai:

a) Keletr6l: Bak Pal kertje (cmgénykert)

b) Délrél: a bdrutcza.

c) Nyugottrél : Bak Janos. - '

d) Eszakrél: Elekes Jézsef (Nemesféle jobbagytelek).

5. Bak Pdl beltelke. Helyrajzi szama : 230. Kert épiile-
tek nélkil. Bak Elek és Janos része. Atyam idejében Maj-
lath Rupi nevii cziganyunk lakott ott egy kis vinyében,
kinek kotelessége volt udvarunknal a kovacs munka —
Szomszédai :

a) Keletr6l: Deméh Gré.bor nyila (Szabdé Laszlé leé.nya
nyoman ment Demén Gabor.)

b) DéIrél: a bérutcza,

c) Nyugottrol Bak Adam.

d) Eszakrol: Elekes Jézsef (Nemesféle _]obbé.gyteleld

6. Bak Pdl (Mih.) és Bak Addm, Gdsef, Finosféle nyi-
lak (beltelek részecskék), melyek egy részét  régente Bak
Ferencz birta’ (olv. 87-ik lapon); a mit 6 eladott Lazar An-
talnak, de a mi 1844.° mart. 13-4n Bak Mihaly, Adam,
Jozsef és Janos 4ltal kivaltatott és felosztatott.

A 3. 4 5. 6. szamok alatti joszag Budaféle joszag volt
melyrél az 1745. mart. 6-ki Inventariumban ez 41l : ,Vagjon
mas Joszag, melynek vic. a mezéfeldl nemzetes Vajna Gé-
borné Aszszonyom josziga, meljben most Csaki Pal nevi
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Jobbagja lakik, !) mas fel6l magam részemre jutott Joszag,
a kin mostan haz van; azt néhai Budal Janostol vérszerént
vettem az édes Urammal, a meljr6l Contuctus is extal 6ro-
koson meljbe Csere is van. — Ugjan a hiz meget azon Jo-
szag mellet vagjon egj zdlogos Joszagorh, meljet vettem az
édes Urammal vérszerént engemet concernal, vic. a fekete-
igy felol nztes Cseh Janos Uram Josziga, az meljr6l Con-
tractusink extal. 2) '

7. Bak Mikdly digyvéd beltelkeer. Azvegyik volt a fel-
szegben, Bak Istvan laktelkével szemben. Szomszédai :

Keletrél: Gyé6rbiré Elek.

'Délrél: a felszeg-utcza. ’ .

Nyugottrél : Cseh Ignacz.

Eszakrol: Fréniusféle udvar kertje.

LEzen fundust Bak Mihaly anyja Czaké Ilona utan
birta; kinek anyja Czakdé Janosné (Cseh,Helena), Dimén
Gaborné Cseh Agnessel édes testvérek 1évén, enneknyoman
az Bak Mihdly maradék nélkiili elhaldlozdsa utan, néjétsl
Bialis Annatol (késébb Fejér Aronnétél) elpereltetett %) mit
jelenleg 6zv. Cseh Igniczné bir. — Itt nagyfahaz volt épitve
az uttal szemben. — A nagy kortefa, mig a haz le nem
rontatott, épen az ajté eldtt volt. — A Bak Mihaly irodaja
a nyugoti részén az emlitett fahdz mellé volt épitve ma-
gasabban, mely fillegoria néven ma 1s meg van. — Alatta
pincze van nyugottfelé nyulé ajtéval, hol a cserefa szem-
oldokfan ezen szavak vannak bevésve: ELEKES MATYAS
A 1770. DIE 4. July: . '

Bak Mihdly mdsik telke volf, a megye telke szomszéd-
sagdban a papi és kantori lakételek mellett a Miké (késébb
Kalynoky) curidval szemben: — Ezen beltelck Dimény és
Czakéféle birtok volt, mit Bak Mihaly a falutél vett rész-
szel nagyobbitott — Ide szép nagy fahazat épitett, mely

1) 1735-ben Vajna Géabor jobbagya Csdki Istvin volt.
" %) Bak csal lev I k. Nr. 84. :

%) Tébb foldekkel ‘egyiitt -- A per Bak Mihidlyné és a Cseh csald
(illetleg Demjén csalad) kozt sokaig folyt.



késébb a tliz martaléka lett. — FEz is fennemlitett uton a
Cseh Ignacz kezére jutott. '

C) Torjan.

a) Karathndn 8o1. h. r. szam alatt egy benvald joszag
Deak Antal és Kiss Farkas szomszédsdgaban, mely nagy
anyam Kun Lidia utdn szirmazott 4t a Bak csaladra egy
nehany darab folddel. )

b) Egy masik benvalo, a mi Bakné i’emf/'e nevezet alatt
ismeretes, hihetbleg Konczey Zsuzsanna Bak Jozsefné utan
lett volt a mult szdzadban Bak birtok tobb darab félddel, de
ez eladva van, %)

[

Jobbagy- és zsellértelkek.

1) Halolykdn 1708-ban Bak Palnak két jobbagya volt:
Baholczy Raduly és Baholczy Gyorgy. ?)

IL) Gelenczén,:.

a.) Egy ]oéba(fyz‘e’lefc‘ a falu derekaban erdéle& -joggal ;
melyet 1837 janudr 16-kadn édes anyam ]ancso Maria az
Andréassy jusbdl?) kapott nagyanyam Kadar Zsuzsidnnatol
— Szomszédai: feljebb Ferencs ]6zsef alol Fabian Janos
gr. Kun Laszlé colonussa.

b) Egy zsellérhdz, elbtte levd keftecskével melynek
szomszédai: a Lérincz Janos nevezetil, vagy is inkabb az
oldhtemplommal atellenbeni, tajékon keletrél: a gk Dedk
Imre joszaga, délr6l és északrdl Jancsé Gydrgy Tarcsi Janos
féle jobbagytelke ; nyugotrél az ut. — Mely zsellértelket
1839 karacsonhava 6-kan Jancsé Gyodrgy ajandékozta volt
anyam Jancs6 Marianak. ®)

II1.) Martfonoséarn : vagyon négy Jobbégytelek %)

a) Az egyik az, a melyen 1745-ben Orban Péter, azutan
fla Janos lakott, szomszéda mind két fel6l gr. Toldyné

') Bak csal. lev. II. k. Nr. 201. 1841-iki jegyzetek.
%) U o. II. k. Nr. 132. .
3) Gyulafeh, kapt. lev. Cent. Gg. Nr. 34.
4) Mely jus fiut s lednyt egyarant illet (Bak. csal. lev. IT. k. Nr. 196.)
%) Ag mtrodukal:is 1840 jabuir 18-kan tortént meg (Bak csal. levele
II. k. Nr. 200.)
6) Bak csal. lev. II. k. Nr 84.
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jobbagy joészagai. — E jobbagy joszagon ) volt egy "haz és
csiir. Tobb foldek és szénafdldek is voltak vele Osszekotve
a martonosi, ordolai és nyujtédi hataron.

b) Masik jobbagyjészagnak vicinussa: egyfeldl az orszég-
utja, masfelol k. vasarhelyi Szasz Ferencz posteritasa.

c) A tanorok melletti jobbagyjészig, melyen Orban
Gergely nevii jobbagy volt telepitllve 1745 elétt. — szom-
szédai : égyfel(ﬁl a falu helye, mas fel6l Filop Lérincz.

d) Orban Istvan lakta jobbagy fundus. Szomszédai :
egyik fel6l a patakra bejaro utcza, masfelsl k. vasarhelyi
Szdsz Ferencz posteritasa. — Itt haz, istdlo, csiir és siitéd
is volt s e jobbagytelekhez is tobb szantd és rét tartozott
az osdolai hatdron. — Orban Istvan jobbagynak harom fia
volt : Janos, Péter, Mihaly. !) — A martonosi jobbagy jo-
szagok 1822 oct. 1o-ki egyezkedés bizomyitdsa szerént 17060-
ban a Bak Andras részébe jutottak volt. — Kés6bb azon-
ban ugy lettek felosztva, hogy a) és b) alatti jobbagy tel-
keket Bak Adamék birtdk, a ‘b) és d) alattiakat pedig mi. 2)
— Mind a két részeni jobbagytelekhez mintegy 10-holdnyi
szantofold és szénarét tartozott. — E jobbagyok el6bb a
Filop %), azutan a Csiidor csalddhoz tartoztak, a kik utan
jottek 4t a Bak csaladra.

]
1) Bak csal. lev. I. k. Nr. ¢8.
2) A mi zsellér joszagunk egyikén 1836 el6tt lakott Orban Janos, ki

heti napszdmot és Olfat is adott. — 1836 febr. 20-kan dtadatott Biré Ferencz-
nek, mely telken akkor velt: I hdz, 1 fiisthiz, evvel egy szin alatt istald,
1 csiir, kert 64 gyiimélesfaval (Bak csal. lev, II. k. Nr. 218. — A martonosi

adotibla szerént 1847-ben volt a Biré Ferencz kezében 121/‘ kobolféréji szan-
tofold 1%/, szekér szénit adé rét, 2 okor, 1 tehén, 1 tulok, 2 sertés (Bak csal.
lev. II. k. Nr. 219) — Bir6 Ferencz mint jobbédgy az emlitett telek elsajatita-
sara fellépett volt 1849 utdn, de nyertes nem lett (Bak csal. lev. IL. k Nr. 220.)

%) Mit bizonyit Bak csal I. k. 41 sz. alatt levé okmany; mely szerént
1716 apr. 28. martonos1 nemes Nagy Gergely és Lénart Mihaly Dedk s mar-
tonosi megyés mester kézen fogott birdk elStt martonosi nemzetes Fhiilop
Samuel héazanal ,,Orban Mihdly és Jénos mii eléttiink illien alkalmat és dispo-
sitiot: hogj mivel Orbin Mihdly és Jdnos idegen fiak levén itt ezen a f6ldon
obligalak és kotelezék magokat Sellér Jcbbégyképen a Nemzetes Fiilop Sa-
muel uram keze ald, tali tamen conditione, hogy minden héten egy-egy nap
szolgallyanak ha adoznak, ha pedig nemzetes Khiillop Samuszl uram maga a
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Szantofeldek és rétek.

Hogy a szentkatolnai Bak csaladnak mily szép meny-
nyiségben voltak szantoféldei s rétei, lathatni i745 mart.
5-én és 1874 janudr 18-An ?) kelt inventariumokban, melye-
ket a hely sziike miatt ide be nem iktathatott; — de lat-
hatni Bak Pal, Bak Ist¥4an, Bak Adam, Bak Jézsef és Bak

Janos nevén a szentkatolnai telekjegyz8kdnyvben is.

x . g
’ * *

Kegyes olvasé! majdnem haromszazad homalyat tor-
tem &t, hogy egész bizonyossdggal kimondhassam : ime ezt
valdsaggal Bakkok, a mi el8deink szerezték és hagyak
nekiink! . . .. :

A Bak csaldd nemesi fundusat, bel- és kiilbirtokait,
joszagait nem azért emlitettem fel, mintha azokkal dicse-
kedni és tiintetni akartam volna, mert ezek sokkal keve-
sebb mennyiségben vannak, minthogy azt tehessem; hanem
azért emlitettem fel: hogy a cralddi birtokaink torténelmét

maga adojat supportalya és a Jobbagyi nem adozndnak, két két nap egy héten
dolgozzanak nyarban szent Janos nap utdn, és ezen a {0ld6h senkjnek mdsnak
keze ald ne kotelezhessék magokat egyiivé is ne mehessenek vissza pedig
Molduvaba a magok hazayokba mindenkor libere az az szabadon elme-
hessenek.

Ozv. Fiilsp Samuelné fidval Lérinczezel Orbdn Istvin nevii jobbdgyukat
kisnyujtédi Jakabos Istvinnak eladtak hozzatartozd szantofoldek, szénafiivek és
azon 5 drb félddel, melyet Filép Lorincz édes anyja és bityja superaddiltak
volt bizonyos addssig letorlesztésére a jobbagy mellé, — Bak Pal azonban ezt
kivaltotta 1739 jun. I4-én; Ot darab Foldet Filop Siamuelnek atengedett, mit
a contractusbél kihagytak (Olv. 1741 apr. 26-ki fassiokat Bak csal. lev. I. k.
Nr. 81.). — 1756 junius 12-én Bak Pallal. 1777 jan. 29-¢én pedig Bak Jézsefiel
perelt Csiiddér Janos praetendalvan 2 hdz jobbagyot, t. i. Orban PAalt és Orbin
Tstvant (szomszédaik egyfelél Csiidér Janos, masfeldl b. Apor Péter haeresei-
nek jészéga), — allitvin; hogy Fiilsp Simuel egy testvér volt az 6 (t. 1. Csii-
dér Janos) anyjdval ; consequenter jure sangvinis &t illetik az  emlitett
jobbagyok; mivel Fiilop Divid és Antal tivol vannak és tan el is haltak;
nem pedig Bak Joézsefet, a ki zdlogba tartja és birja. — 1796-ban Csiidir Ta-
méas és Ferencz is a pert folytattdk, de eredmény nélkiil (Bak esal. L. lev. IL.
k. Nr. 147, 149.) ’ .

1) Bak csal. lev. I. k. Nr. &4.

?) U. o. II. k. Nr. 225.



is tudjak utédaink; de legkivalt kogy az ds wwagyon és birtok irdnts
ragaszkoddst megerdsitsem csalddunk minden tagra  szvében.

Egy nemes kérdezé Bayard lovagot, hogy miné 6rok-
séget illik egy nemes embernek gyermekeire hatrahagyni?
» Olyant — felelé Bayard — a mit sem az 1do, sem emberek el
nem vehetnek tilok, vagyrs erényt és boleseséget.

En is azt mondom, hogy mindenek el6tt egy nemes
ember gyermekeinek hagyjon ordkségiil erényt és bolcse-
séget mert ezzel 6k nemesi rangjokat, az ési vagyont is
megtudjak 6rizni; de torekedjenek a csalddi vagyont is fen-
tartani, gyarapitani s a csalad egyik fépalladiumaként 6rizni
és odahatni, hogy abbol egy szilak se idegenitessék el!

Toriilyiik ¢l csak a csaldd isemickert, kroltottuk wtédaink
szwébdl a csaldd és @ honszerelmet; adjuk el a csalddi ési-
telkeket, melyre melegen emlckezik a csalddtag, barhol jir a
vildgon ; mapd a semmure gondolva, nem fog wugyv [fdmt, ha
$2ilofoldét elhagyta. :

Mint minden hegyi sziilott, az erdélyi is vitte magaval
eddig a honvagy fajdalmait; de ontsitok le az emlékeket,
pazaroljatok el az Osibirtokokat, s a szivet a hontdl elmet-
szétek ! . . . Minden darab 6sifold és telek eladasa a csa-
lad szivmelegének egy-egy kihalt dobbanéasa! . .

A hazaszeretetrdl valddi fogalma csak annak van, ki va-
lamely foldet sajit hondnak — s abban bdr egy talpalatnyr
helvet magdénak nevezhel s a ki abban lt, kit az dsok telter, a
csaldd egvkort virdgzdsanak s dicséségénck emlékezete lelkesit ;
kinek lelkében a tisztes hajdankori erény, hagyomanyos szo-
késai, szoval: a mult idének lelke él.

Innen lehetett az, hogy a régick az st vagyonokat nem
annyira birtokldin, mint annak csaldda tulaydondnak fartottdk ;
innen lehetett egyrészt az is. hogy régi honi térvényeink a
birtokloé jogait csaldda tagjai érdekében korlatoltdk, és
kevés kivett eseteken kiviili elidegenitését, mint a szerzé
utédaira nézve sérelmeseket, megsemmitették. 1)

Reégente az 0si joszagok birtokléi azoknak inkabb

!) Dr. Dézsa E. Erd. Jogtud. II. k. 221. 1.
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csupa hasznaléi, mint tulajdonosai levén, 1848. el6tt az dsi
joszdgokat a nemes emberek is csaknem csalddi hitbizoma-
nyoknak tartottdk. .

Régente 6si vagyonokra nézve a gyermekek, még
atyjuk életében, nemcsak leendé o6rokosoknek, hanem az
atya tulajdonos tarsainak tekintettek el annyira, hogy
ha az atya 6si vagyonait elidegeniteni akarta, vagy
azokat pussztulni hagyta, gyermekei részoket, osztalyos
perutjan akarata ellen is kivehették kezelése aloll) — S
ha az atya gyermekei részét eladta, azok azt minden fize-
tés nélkil visszaperelhették ; ?) ha elzillogositotta akéar-
mennyi pénzért, az &si vagyont visszavdlthatta a csalad
barmely tagja azoknak csupan kozbecs szerénti 4ra lefize-
tése mellett, %)

Az 6si vagyont végrendeleti uton is el nem Ilehetett
idegeniteni 6r6kdésén. ) — Sét, ha valaki még sajat orok-
ségét s 6si vagyont is elzdllogositani akarta, bizonyos idé
alatt rokonait megkellett elébb kindlni és ha ezek meg
nem vették, csak akkor adhatta zAllogba. — Régi torvé-
vényeink ezen intézkedése nemességre nézve igen sok te-
kintetben j6-voli, mivel Lirtokait oly konnyen senki sem
pazarolhatta el; mit azonban az Osiség megsziintetése el-
torlott, megsemmisitett.

Hajdan Ndbot Akdbnak azt mondotta: , Mentsen Isten,
hogy eladjam atyar orokségemet 14 . |

Nekiink is, Kedves Csaladtagok ! a csaladd- és utédaink
iranti eloddzhatatlan kotelssségiink: hogy ha ujat, nem
hagyhatunk, legaldbb biztositsuk csaladunk részére, mit
Oseink fenhagyanak; s ha médunk engedi, a mennyire le-
het, gyUjtsiik Ossze a mi csaladi birtok volt, %) gyarapitsuk

) I. K. I. R, 53. cz. I, és 2. §.

%) H. XK. 1R. 61. cz. 4. §.

3) H. K. 1R. 60. cz. 8. §, és 83. cz.

4) H, K. 1R. 58. cz. A. C. 3R. 25. cz.

) Nevezetesekb helyek, ahol Bak birtok volt és van :

a) A kézdivisirhelyre mend ut mellett balra a dobogdldb (vagy visdrutra
forduld). — Itt a &IL. 614. 615 h. r. szdm alatti hatk5blés fold kozepén (mi
dobogénak neveztetik) van egy kéniireg; melyet még mint elsé éves klerikus



azt, hogy a csaldd anyagilag is folytonosan inkabb emel-
kedjék, mint aldbb essék. — Nem azért mintha csupan f6-
czél a gazdagsag volna, hanem az altal is, hogy j6 médban
levén, a nemes torekvés és ill6 fentarthatisa a csaladnak
annalinkabb biztosittassék. — Igy az utékor 4ldani fogja
emlékiinkot. . . . '

aratas alkalmdaval dsattam, megakarvin tudni: hogy ott a fold miért dobog ugy
— ha labbal keményen 1ed tapod az ember!? ... Az itt dsott Jiregnek a
torjai bii1os kénbarlangjiéhor hasonld kigbzolgése van. -— Kozelében nem te-
nyészik semmi névény; szoval ott minden szerves élet sziinetel ; élet és tenyé-
szet egyardnt onnan ki van tiltva, -- A gdéddérben levd kénlégkorben semmi
nemii tiz nem ég, ugy, hogy ott kiolthatatlanul égé taplé is azonnal kial-
szili; minden ércz — az arany kivételével — fekete zGldes szint kap. - A
kéngdz a],c:')lr(')l zajlik folfel¢, minthogy el6bb a libakat rohanja meg, s csak
azutan a tobbi testet. — Az eglsz test legott heviil, a szemek kdnyeznek, az
idegek bagyadnak, a 6 édes kabulistol szédeleg, a bdr és egyéb hirtyis ré-
szek izz6 ingertél bantatnak, a tovibb bennlevé mind azt még nagyobb fok-
ban ¢érzi  elanunyira, hogy a testet kellemes melegség és zsibbadis fogja el,
izzaddsba jO, s az ember meré kéjoromben érzi “magit., — Az iireg mintegy
3- 4 lab mélységii, oly nagy kéngézt fejleszts, hogy a félstte elrepiilé mada-
rakat megoli; s6t beléje hajolva egy-két 1élekzés legerdsebb embert is leszé-
diti s megfulasztja. Mar két ember szinszindékosan belé is Glte magit 1élekzés
vétel dltal. — LK természeti gézflirdd biztos gydgyerbvel bir a szem és idegbe-
tegekre, {6fdjds és daganatokra nézve ; st gyakran a legveszélyesebb hiiléseket
¢s koszvényeket is gyokeresen meggyogyitja. — 1881-ben bdtydm Bak PAl
mintegy 4-6lnyire ledsatott itt, s olyan vizet taldlt, mint Aovdszndn a Pokol-
sirnak nevezett forrds. — Ettdl mintegy félordnyira oroszfalvi hatiron Lortyogs
nevii dsvanyos forrds, nem kilénben a dobogd-t6l kezdve a wirdgos, hossau és
halasté libakon elébb-elébb helyenként eléforduld kéngdz feliitodési helyek —
a hol semmi sem terem, — s a /latolykai kénmes furds azt mutatjdk: hogy a
torjai Biidostsl egy kénréteg huzddik 4t Hiromszék terén Kovédsznihoz; hol
az ily veszélyes, de magy gyégyhatdsu kigézolgések ismétlddnek (Orban B. Szé-
kelyfoldl. IIE k. 146. 1.).

b) Eprés és Virdgos hatdrréss. Ezen két hatdrrész kozotti gyepen rémai
pénz és igen sok urna taliltatott- s maiglan is taliltatik ; miért némelyek ugy
vélekednek, hogy itt lett volna temetkezéhelye Praetoria Auwgusta rémai
gyarmatnak ; mely gyarmat Kézdi-Visarhelynek keleti felén, és Szentkatolna s
Oroszfalu felé esd hatira azon részen volt, a mely az eprés és virdgos hatar-
szélnél az akasztéfa dombig, innen be Oroszfalu fel6l a jelenlegi ref. temetdig
teriil el. — Hogy a teriileten valéoban réomai gyarmat volt, bizonyitja az, hogy
itt kilonb6z6 idSkben, féleg 1844-ben tobb romai tirgyakat leltek (Kovary :
Erd. Rég. 44. 1.); Kolonteféle épitkezések alkalmdval rémai vizvezeték csove-
ket is talaltak ; constataltatott, hogy a Torja vize csékin volt a vdrosba itve-
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VI.

Alapitvénfyok.

— Tudtommal még eddig a Bak csalad 4ltal semmi-
féle alapitvany nem jott létre, kivéve kovetkezd szerény
két &jtatos alapitvanyt, melyet igénytelenségem tett:

1. a) Sz. mise-alapitvdny 50 frt o. £ ') Melynek évi
kamataért az alapitvanylevél szerént 2 csendes sz mise
mondatik. — Egy jul. 8-an Istenben boldogult sziiléim :
Bak Mihaly és Jancsé Maria lelke lidvéért; a masik pedix
okt. 11-én a mig élek, egésiségem helyredllitdsa és fentar-
tasaért; halalom utdn pedig elhaldlozdsom napjdn — lel-
kem udveért.

b) Bak csaldd sirboltfa [entartdst alapja 50 jrt*) Mit
azért tettem le, hogy ezen Osszeg kamatoztassék; s a mi-
kor a sirboltnal javitasra szikség lesz, a sziikségelt repe-
ratio a kamatbdl eszkdzoltessék.

zetve. —— Kaptak ijtt arany csakdnyt, arany és eziist ékszereket, romai pénzeket
is; sét 1882-ben Pap Izaids telkén a ref. temets kozelében, hol Oroszfalu felé
uj ut vagatott, urndkat, halottégetSkemenczét is taldltak, melynek alsd része
egészen ép volt.

c) Halastslidban is van f6lde a Bak csalddnak. Itt a mélyedésben a
fejedelmek idejében halasté volt; némelyek ugy vélekednek, hogy a rémaik
jdejében is. A halastonal, borviz is van, azonban igen kénes, csak télben ihaté,
d) Gergélytava, Posstéslib, Bocsé, Karancsaj, Sdndorldb nevezete is-
meretlen : ,

e) Lovoldizénéle ldb, nevezetét vette onnan, mivel az itt levé vilgyon, a
Kézdivasirhelyre mend uttol balra, a falutdl egy par sziz 1épésnyire egy kéfal
Allott a falu felé nézbleg, a hol a Szentkatolndn dllomdsozé egy escadron szé-
kely huszirsag czEllovést gyakorolta.

b) Nagy-Szegelet. Pusztahely. Itt kéfejsze s méas régiség is talal-
tatott.

e) Rakottyds. Roémai vagy barbar korszaki edény készit§-hely (Olv.
111-ik lapon.).

4) 1883. aprilis 13-én tétetett le a szentkatolnai lelkész és egyhdzgond-
nok kezelése ala. (Rescript. Epp. 10, jul. 1883. Nr. 1906°.

?) Ezen alapnak tényleges dtaddsa a sirbolt megkészitése utin fdg meg-
£orténni.



e 151._

2. Vannak azonban olyan alapitvanyok, melyeket rd-
kon csalddbeliek tettek a csalddboli tanuldk sziméra; s a
melyeket a Bak csalddbeli tanuldk is elnyerhetnek, ha az
illet6 csaldadbol nincs iskoldbajaré: s ha az illeté csalad
altal a felvételre ajanitatnak. — Milyenek : .

a) Cserndtony IFerencsféle-alapitvdny. 1000 Rehnes forint.
Az atyafiak kozil levdé nemes ifjak részére. Letette ezen
alapitvanyt 1704. sept. 23-4n kelt végrendelete 2-ik pontja
értelmében a maros-vasarhelyi ﬁnéveldéliez Csernatony Fe-
rencz; ki 1760-ban magyar testér volt, azutdn a kiralyi
Tablanal Protonotarius; s ki meghalt nétleniil 1796 tajan, ?)

b) Szentwdny-féle alaprtviny 1000 Rh. frt. Tette: Szent-
ivanyi Gabor ozvegye, hasopléan a csalddbél tanulé. nemes
ifjak részére. A rokonsdg Bak Julianna utdn yan, kinek
'férje Szentivanyi Tamas volt (I.asd 86 ik lapon.

N A Cserndtoni csaldd alcsernatonbol, hazassig utjan szakadt ki Doboka-
varmegyébe, hol Gyuliban és Csomafijin tobb birtokosok voltak Legelébb
Csernatony Istvdn atyja szirmozott ki (Nﬁgy Iv. Magy. Csal. IIl. k. 145. L.
Hodor K. Dobokavirm esm: 58 --60. 1). — A Csernatony csaldd nemességét
igazolja a gyulafeh. kapt., levéltarban levé tobb hiteles okmény (Csérnatoni
Gergely. Cent, F. Nr. 56; Cseruatam; Istv. Cent. U. Nr. 9o; Bb. Nr. 343
Csernatoni Katalin : Cent. E. Nr, g1; I. Nr. 69; V. Nr. 71; Z. Nr. 75. —
Plesipoteniaria Constitutio Margaritae Csdvisi Stephani Csernatoni consortis.
An 1693. Cent.. Bb Nr. 34) ; nemkiilonben a Kolozsmonostori levéltdrban levd
iratok is (Armal. Csernstoni Joannis de Alsé-Csernaton. Extractus Arm. et
Manumissionam in hon, Conventu B. M. V. de Kolos-Monésu:a repositarum et
locatarum* Fasc C. Nr. 10. Prot, 2 fol. 33.) — Jelenleg vannak a Csernato-
niakbél : N, Ernyén, sz. Milllytelkén Szdsz Erked mellett, '

A Bak csaliddal a Czaké csaldd utin rokon (Hodor K : Dobokavir-
megye esm. 61, 1. Czuké — és fia Ferencz. a Csernitony hdzbél eredett nd jo-
gin Gyuldban, Csomafijin birt.), — Toredék leszirmazdsi tédblizata a Cserna-
tony csalddnak kovetkez6: !

1. Csernatony Jdnos s

11. Istvin [1693—1702. Csomafdjan birtokos.
Bandy Erzse <[ Alcserndtonfalvibél primor csaladbeli.]

111 Jozset [{6bird6 Dobokavarm. 1734—1757.]
Imecs Zsuzsa [t I1791. sept. 13.]

1V Ferencz [1760 —1796], + Anna [sziil. 1738, megh. 1810.]
Czalkéd Liszlo.
A Cserndtony csaldd Doboka megyvel dga kihalt

9*



o C) TZompos Jdnos- és noje Szereday Katalin dltal rtetf
alapitvdny ; melynek évi jovedelmén az atyafisigban levé
ifjak tanulhatnak. A rokonsag Bak Andras utin van, kinek
néje Szereday Anna volt.

d) 4 Jancsé csalddndl eliszdmlidll alapitvdnyok.

— A ki szdmba veszi a kor igényeit, a ki ismeri évek
folytan elszaporodas altal szegénységre jutott nemes csalad-
dok nyomorusagat, mely csalddok gyakran nagynevii 6seik
nyomdokait kdovetni ohajtvan, méd's eszkéz hianyaban jo-
reményil gyermeﬁelket gondosabb nevelésben részesiteni
képtelenek ; az feltudja fogni: mily sziikséges,’ hogy mip-
den csaldd részére legyenek letéve alapitvanyok ; hogy ha-
zank nemes ifjai azok nyoman gondos nevelés oktatas altal
kelldleg kiképeztessenek ; hogy igy mennél inkabb fentar-
tassék és szaporodjék a vallidsos-hazafiasan nevelt, tudds és
képzett nemesség hazankban. — Miért ohajtandd, hogy a
Bak csalad sarjadékai szaméra is mennél hamarabb legyen
legalabb egy alapitvany! .

VIL

A Bak csalad gemetkez8helye.

A régi romaiak és gorogok kozill az el6kelébb psz-
talybeliek, hogy halottaik emlékét annal inkdbb fentartsak,
poraikat urndkba — hamvvederbe tevén, az urnikot édes
6véik hilt poraival egyiitt mausoleumokba, siremlékhelyekre:
— moénumenta helyezték el.

Igen szép tanusdgot tesz egy csalad kegyeletes érzel-
mérdl, ha gondoskodik arrdl: hogy halottai szamara temet-
kezbhelylyel, kiilon sirbolttal — kripta —- bir; hogy ebben
mintegy Pantheonban pihénjenek a csalddnak hadi- és
polgari palyan szazadok folyta alatt kitiint érdemdus
fiai, kiknek annyi erények emelte emléktablaja alatt szen-
dergd porain a csaldd haldja nyugodnék; kiknek emléké-
hez az ifju nemzedék idénként elzardndokolva — a tisztelet
és aldas koszorujat illeszthetné oda ; kiknek sirfeliratai uto-
daikat hasonléan magasra, szép és minden jora lelkesitenék.
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Hogy a Bak csalddnak régente volt-e sirboltja, arrél
semmi adat még eddig kezemhez nem jutott; azonban mind
Hatolykan, mind pedig Szentkatolndn volt kiilén temetke—
zéhelye

. Hatolykdn a Bak cmZ(m' temetkezo helye,volf: a temp-
lom czlsztermének azon része, melyre nylhk a templom
azon ajtdja, hol a nbk mennek tbe a templomba. — Ide van
temetve a mult szdzadbapn Bak Imre, s az 6 el6dei is. —
Fiai: Bak Ferencz és Antal a jelen szizad negyedik évti-
zedében a temeté kozepében valasztottak magoknak temet-
kezd helyet. — Igen kar, hogy Bak Gydrgy, Il4szlé s tobb
mas jeles 6soknek siremlékeit az id6 vasfoga tdnkre tette
ugyannyxra hogy Hatolykéan egy elédnek se akadtam idaig
swemlff\kere

2. A noszolyba kzsdmwagott Bakkok, az ottani ref teme-
tébe temetkeztek.

3. A szentkalolnai Bakkok [5bb- temsetkezéhelye, az ottani
temet8 délkeleti részén. Hhatolyka felé esd szeglet' tdjan va-
gyon; a hol mintegy 12-6l keriiletii négyszégii helyen tob-
ben nyugosszak a halal almat. — Ide van temetve atyadm
Bak Mihély, nagyatydm Bak Elek, ennek atyja Bak Jdzsef.
ennek atyja Bak P4l is, ki a szentkatolnai Bak csalad ala-
pitéja volt. Miutin a régiek Oseik sirjaba, vagy sirja mellé
szerettek temetkezni: Bak Elek, Jézsef és Pal egy sirba
temettettek. ) — Az ide temetettek kozid tobben sirfelira-
tos jellel ‘é¢s emlékK6vel is birtaksegymés kozelébe sbirnak.
— A fekvési rend kovetkez6 :

a) Bak Mihdly. b) Bak Pdl (1]). c) Jancsé Miria.

(ligyvéd.) (Bak Mihalyné.)
d) Bak Ldszlo. e) Bak Istvin. f) Bak Elck. g) Kun Lidia.
(Bak Elek fia.) (Bak Elek fia.) (Bak Elekné.)
h) Buda Erzsétet. i) Bak Jozsef. k) Konczey Zsuzsa.
(Bak Pilné.) (Dullé.) (Bak Jézsefné)

1) Bak Pdl (]) dgyved ,
Volt 1de még temetve egy pAr a csaladbol, de isme-
retlen, hogy sirjok hova. volt asva.

1) Bak Adim, nagyanyim Kun Lidia s az éltesebb szentkatolnai embe-
rek 4llitdisa szerént.
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Mind ezek szamara, igénytelenségem és testvéreim ré-
szére még folyé év nyardn rendes csaladi sirbolt épittetik
862 frt és 8 kr. kélcséggel a jelzett négyszegii helyen e
szerény ml irdja altal 6cscse Bak Istvan segitségével, —
14 fiilkével ellatva; a melyb6l kilenczbe elhelyeztetnek e
csalad eddigi‘halottjai, 6t pedig fenn marad a csalad leends
halottjai részére. ;

A tilkékbe kdvetkez6leg helyeztetnek el az eddigi ha-
lottak : ’ ‘

' LENGJEN
o Y)EKE TNy,
Q}’% i L I /?/,@]) z
NS BAK PAL UGYVED, BAK JGZSEF, 7,
A SZENTKATOLNAI DULLG
BAK CSALAD ALA- '
MEGH. 1759 BEN. MART. ULT.
Noje : Buda Erzs. Neéje: Kénczey Zs.
II1.° 1V. V. _ VI.
BAK LASZLO. BAK ELEK, BAK ELEKNE  ppy 1sTVAN,
SzZOL. 1. JAN, 2. KARATHNAI
MEGH. 1813. HEGH. 1852 KUN LIDIA MEGH. 1.12.
JAN. 15-EN, PoUU MEGH.1862.JUN.2T  Nov, 26-AN.
; SEPT. 20 AN. 97 EVES KORABAN.
D VIIL IX. 4
BAK PAL UGYVED,  BAK MIHALY,  :BAK MIHALNE,

. - i GELENCZEI
SZOL.1639, nov, 15, SZUL. 1804 méj. 0. Jocctuina

MEGH. 1881, dec.11,  MEGH. 1864. 71 4813 Jan, 10,
JUL. 8-AN. MEGH.1873. Dec. 22.

XI XII. XI1IILL XIV.

A Bak csaldd tébbi halottjpi’ is a koztemetébben fek-
szenek ; és pedig:
a) Bak Jdusef, nioje és maradékar a temetd kozepetdjt

L]



a templom Kkeritésétél délre egy oOlnyi tavolsagban levd he-
lyen vannak eltemetve. Sirjokat egy csinos kdkereszt jeldli,
kovetkezd felirattal:

HS
E
SIR FODI BAK JOZSEF
HAMVAIT. KI JOBBLETRE
SZENDERULT ELTE 75-DIK
EVEBEN 1873. FEBRUAR
2-AN. HOLL ELETTAR : CSEH
MARIA. S FERENCZ
FIGYERMEKE PORAIT FEI.-
LELVEN, ALUSZA OROK
ALMAIT. NYUGODJANAK
BEKEBEN, AZ UR JEZUS
SZENT NEVEBEN !

b) Ett6l délre 6t lnyire a temetd kézepe felé van a Bak
Adam (II ) sirboltja ; a hol eltemetve van a sirboltalatt : az 6re-
gebb Bak Addm (L), Bak Veronika és Mdriv Bak Adam (IL)-nak
lednyai. — A sirbolt homlokzatan ezen felirat vagyon :

.i.
E SIRBOLTOT EPITETTE BAK ADAM
ES NOJE BOGDAN ZSUZSANNA
AZ 1874-EVBEN.

c) Bak Jinos iregebb és gyermeker pedig fekszenek jel-
teleniil nem messze ezen sirboltdl.

VIII.
A hatolykai nemes Bakkok.

A mint a szentkatolnai nemes Bakok térténelmében
is lattuk, Hatolyka féfészke a Bak csaladnak. — Az ide
beplantdlédott és megtorzsokosodott csaladifabdél keletke-
zett a Bak csaladnak két fo4dga : aszentkatolnai és hatolykai.

Annyi a kettd kozott a kiilonbség, hogy 1536-ban a
nemességet szerz6 két édes egy testvér: Bak Gyodrgy és
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Lasz16 kozil Gyorgy a szentkatolnai Ldsz/é pedig a hatoly-
kai Bakkok tdrzsévé lett.

A szentkatolnai Bakkok nemességdk tekintetében ra-
gaszkodnak azon armalishoz, a melyet Bak Gyodrgy és
Laszlé kapott, s a mely nyoman Bak P4l a 17-ik szazad-
ban a szentkatolnai nemes Bak csalddot megalapitd; — a
hatolykaiak pedig nemességioket ugyan hasonléan Bak
Gryorgy és 1aszl6tdl szdrmaztatjdk, — de mivel Bak Laszlo
utédai Bak Mikids és ify. Bak Ferencz — kiknek utédai =
hatolykai Bakkok — 1591. majus 5-én Bathory Zsigmond-
tol uj armalist nyertek, azért 8k ezek altal alapitott nemes
Bak csaldd utédoinak mondjak magokat. ?)

1) Mely Transumptuma a gyulafehérviri kaptal. levéltairban Cent. Gg.
Nr. 34. kovetkez6 czim alatt olvashatd: ,Zransumptum ZTabulare Authenticuon:
Familiae Jlatss alias Matyus de Hatolyka et Matisfulva ; nec non lamiliac
Bak de Hatolyka et sz, Katolna, continens wn se Privilegiales, Statutionales
Donationales, Armales, Emptionales, multiformes Retractationules, Deliberationa-
les, Contractuales super venditione ei emptione Literas, de et super Bonis Furibusy
Possessionaris ac Haereditatibus siculicalibus dictarum Familiar : in Possession:
Hatolyka, Szentkatolna, Ss. Lilek et Sede Siculicali Kiudi existentibus labit -
penes Mandatum suae Mattis per Michaclem Alatis de praefata [latolyka v
14 Maji. 4 1764 collocatum, ubi multi ex dicta Familia Matis alias Matyus
et Bak commemorantur.®

Ezen Transumptumban a hatolykai Matis (Matyus) és Bak csalad torté-
nelmét, birtokait felmutatdo minden nevezetesebb iratok és okmanyok benfog-
laltatnak ; nem kiilonben a hatolykai Bak csalddot érdekld 1591-ki nemeslevél
is, melynek r6vid kivonata kovetkez6; Nos Sigismundus Béthori de Somljo
‘Wajvoda Tranniae etc. .. . Memoriaé commendamus tenore praesentium sig-
nifi cantes, quibus expedit universis : quod nos cum ad nonnullorum Consilliariorum
nostrorum singularem Intercessionem, tum attentis et consideratis Fidelitate,
fideliumque servitiorum Nobilium Nicolai et Francisci Junioris Bak de Ha-
tolyka, quae ipsi in omnibus Rebus et negotiis nobis, et huic Patriae, Praedes-
soribus nris beatas recordationis pro locorum et temporum diversitate exhibuerunt et
impederunt . . . . Eosdem Nicolaum et Franciscum Juniorem Bak alioquin etiam
nobilibus Parentibus ortos denuo et ¢x novo in coetum et numerum virorum
hujus Regni Tranniae et Hungarica nobilium annumeram: aggregam: et assc-
riben : duximus . .. ..

Arma seu ncbilitatis insignia Scutum vdlt militare coelestini coloris, in
cujus campo, seu area, dextram hominis brachium lorica et manus ferre a
chirotheca vestitum, et indut : gladium evaginatum, et — ter distinctum sursum
recta porrectum tenere et — re, ac ex ejusdem capulo laurus viridis in sig-
num virtuosae eorund : ad nra, Patriaeque nostrae servit — promptitud: ex-



Vannak hatolykan primipilus és pixidarius Bakkok is,
ezek késObb szarmaztak be; és kozilok egy kett6 a nemes
Bak jushoz — hol hazassag, hol pedig vasar utjan jutott.

1882. juniushd 20—24-én a fejérvari kaptalani levél-
tarban, nemkiilonben N.-Enyeden laké Bak Janos és Iel-
vinczen tart6zkoddé 6zv. Bak Mihalynéndl talalt csalddi ira-
tokbani kutatds nyoman sikeriilt némiképpen felderiteni a
hatolykai nemes Bdk csaldd torténelmét; de sikeriilt meg-
kulonboztetni, hogy kik a hatolykai nemes Bak csalad
utddai.

A hatolykai nemes Bak csalad leszArmazdsa nyilvan
és vildgosan kitinik a gyulafeh. kapt. levéltdrban (Cent.
Gg. Nr. 34) taldlt szidmos levelek Transumptumabdl; de
azon két lustralis extractusbol is,?) meliyet Felvinczen 0zv.

urgere visitur, supra Scutum gallea Millitar: est posita, quam [contegit Dia-
dema Regium, gemmis ‘atque unionibus decenter exornat: ex quo dextrum item
hominis brachium priori per omnia simile ex tum esse conspicitur, margines
vero scuti I'lores auri colorem referentes undique vestiunt, prout haec omnia
— praesent : Literar; nostrarum docta manu et arte pictoris clarius expressa
et depicta esse cernuntur, animo deliberato et ex certa notitia et liberalitate
nra annotatis Nicolao et Franciscc Junioris Bak ipsorumque Haeredibus et
Posteritatibus utriusque sexus univer; dedimus et contulimus . .

Pro amplipre vero gratiae, et munificentiae nrae erga eosdem declaratione
totalem et integram Domum ipsorum, cui ab una Domus seu fundus nob. Fran-
cisci Matis, alias modo Jure pignoratitio a honesta Apolonia Agilis quondam
Benedicti senioris Balinth Relicta possess. ac tenta; ab alia vero via publica
una cum communi terreno dicti Pagi Hatojka vicinantur, afiasque Haereditates
Siculicales in eadem Possessione Hatoljka, et territorio ejusdem in Sede Sicu-
licali Kyzdi existen: habitas, in:quarum quieto et pacifico Dominio Majores
et Progenitores ipsorum perstitisse . . . . memoratis Nicolao et Francisco Ju-
niori ambobus Bak. ipsorumque Haeredibus et Posteritatibus uiriusque sexnus
univer : observata tamen semper' natur : quoad successionem Filiarum, siculicae
Haereditatis novae nostrae Donationis titulo gratiose dedimus, donavimus et
contulimus . . . .

Alba-Julia, die 5. Maji- A, 1591,

Sigismundus Bathori m. p. ’
Wolffgangus Kovoachoczi m. p.
Cancel.

A XKolozsmongstori levéltirban Prot. Rubro B. fol. 225. eléfordul : ,No-
bil. Bak Petrus et Franciscus de Hatolyka cum exemptione.

) A melynek egyike 1842, sept. 15-kén adatott ki Kolozsvarrél a Gu-
bernium &ltal hatolykai Bak Millil)-, Jénos és Laszlé kérésére; a hol a tobbek



Bak Mihalynéndl taldltam. — A két lustralis extractusban

1654 és 1681-ben Bak Janos senior és junior — ki a szent-
katolnai Bakkok el8dje, és Bak Miklds, ki a hatolykai
Bakkok elédje — mint nemes ember emlittetik.!) — Ez

utdbbinak fia az, ki a gyulafehérvari kapt. levéltdrban
(Cent. Gg. Nr. 34) letett iratok hiteles transumptumaban
eléfordul. ]

Mely iratok szerént Bak Andrastél Bak Margitig
{1769), és Felvinczen tartdzkodott Bak Mihadly jegyzetei, s
nagyenyedi lakés Bak Janosnak pedig szobeli elbeszélése,
és a hatolykai anyakonyvek szerént kovetkezd a hatolykai
nemes Bak csaldd leszdrmazésa : ‘

koz6tt ez all: ,Quibus taliter receptis, Fidelis noster Paulus Bird de H. Sz.
Mirton Regestraturae ¢t Archivi Gublis Director adhibita diligenti perquisi-
tione ac investigatione praeattactas annotationes et Intabulationes Libri Lus-
tralis Sedis Siculicalis Kézdi anno 1654. Die 18-a Julii celebratas, paginisque
1061-et 1062. signatas inter Caetera acta Archivi nostii Gubernialis repositas,
et locatas humillime Majestati nostrae retulerit reinvenisse; quarum tenor et
verbalis Continentia talis erat: Hatolika; Bak Ferencz sen, Bak Janos sen.
Bak Janos Jun. Bak Miklos noblis, Bak Ferencz Jun Bak Mihali, Bak Mar-
ton, és P4al.“ §

A miésik pedig 1830, dec, 17-én hasonldéan Kolozsvartt adatott ki a Gu-
bernium altal ; a hol a tobbek kozétt ez all: »Quibus taliter receptis praeno-
minatus Fidelis noster Carolus Konrad de Sonnenstein Regestrator et Ar-
chivi Director adhibita diligenti requisitione ac investigatione praeattactam
Lustrationem, inter coetera acta arhivi nostri Gublis repositam et locatam
in eadem Lustra S. t. Hiromszék, paginis 1061-et 1062. inserta A. 1681°
Die 21-a Januarii peracta, humillime Matti nrae retulit reinvenisse. Cujus te-
nor et verbalis Continentia talis erat: Paginis 106I-et 1062 — Hatolyka:
Nagy Simon, Tusa Péter, Erdé Miklos, Biro Lukédcz, Simon Paal, Simon
Gyorgy, Mattovics Peter, Fazakas Jdnos, Bak Ferencz sen. Istv. Mihali, Bak
Jinos Jun. Bak Miklos nob. Miklos Gyoérgy, Maris Janos, Matis Jdnos, Matys
P4il, Funta Balis, Fi.ma Mihali, Istv. Janos, Istv. Péter, Istv. Liszlo, Istv. Fe-
rencz, Molnir Gyorgy, Pil Lulkdcz, Pal Miklos, Paal Gyorgy, Pap Istvdn, Ka-
jan Gyorgy, Pap Paal, Bak Ferencz Jun. Kajin Lérincz, Kajin Miklos, Kajin
Gyorgy, Paal Simon, Bak Mihali, Balogh Thamdis, Bak Marton és Paal, Mol-
nir Jdnos, Gyorgy Mihali, Hamar Péter, Balogh Balis,. Molnir Pétrer, Pako
L4sz16 és Istvan, Simon Lukicz és Jdnos.“

1) A tobbi primipilus és pixidarius osztdlyban fordul eld.
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1. Bak Gyorgy és . Bak Lasz16 [1535].
I1. [L. szentkatolnai Bakkok le- Andrés [1560 ]
szarm. a 131-ik lapnal] ‘ )
1. * Ferencz [1580]
-
1Vv. Miklés [1562] Ferencz, Péter,
. ) def.
V. Bilint, Miklos [1656]. Ferencz [1656].
def. )
VI. Ferencz [1680]. Balint [1656].
VIIL Pal. Balint [1698—1702].
VIIL Miklés [1698].
5 ¢ L]
IX. Margit (1750, T 1769. aug. 23], Anna [1724], Lisz16
Matis Mihaly %)
X. ITmre, R Péter.
Tamids Judit.
XTI Ferencz [sz. Gelenczén Antal, "Andris,‘ Elek, Jozsef,
1778. jul. 23.], 1) Mitis Frzse. [Insurg. a franc. def.
Osdolai Fejér Anna. 2) Simon Teréz. hdb. megh.] ‘
= Y
Martha, Maria. i -Agnes,

Kis Gyorgy [cop. 1844.7

XII. a) Mihdly [sz. Imecs- b) Janos [sz. 1812], c) Maria, d) Agnes, ¢) Anna,
falvan 1809], Beke Rozilia, Nagy Jénos, Matis Benkd
Tamas Krisztina. Nagy Eszter. , Zsig. Istv.
; f) Eva, g) Anna, h) Balint,
Kajin Jan. i) Laszlo.

XII1. ilona. Roza, M:klés.

é

") A Matis (Matyus) csalid nemes csaldd, 1591 maj. 2-4n Gyulafehérvartt
kiadott armalisban felemlittetik, hogy ,,consideratis fidelitate et fidelibus ser-
vitiis nobilium Petri et Francisci de Matis HAtolyka — mint nemes sziil6kt6t
szirmazottakat Béithori Zsigmond 6ket ujbél a nemesek soriba feltette. —
Ezen nemes csalidbol 1467-ben MAtyés kirdly alatt Matyus (ahas Matis) Sdn-
dor hadnagy- volt, kinek eg gy commissionalis levéllel Mityas kiraly megparan-
csolta volt: hogy Budara menjen fel. —— Ennek lednyit vette el Bak 1stvan.

Ezen csalidbol valé Matyus Yano: aggerum magister 1566 ban (Kallay
H. E, 266 1.

Mitis Finos, csiki f8kapitdny 1603 —1609 (Wolfgangi Bethlen Hist. L. 14.)

A Mithis vagy Maittyus csaldd armalisit s mdis leveleit, mint fennebb emlitve
vo]t mésolatban lithatni a fehérv. képt. levéltairban (Cent. Gg. Nr 34. Mathis
vel \Iattyus Familiae de Hhtolyka et Matisfalva Lit Armales et aliae plures)

Leszarmazdsi tdbldzata a mennyire hiteles irptok utin &sszedllithat-
tam, ez : g



A hatolykai nemes Bakkok régente sok sbenvaléval és
kiilbirtokkal birtak. — 1592 junius 13-4n Bak Miklos és ifj.
Bak Ferencz édes testvéreknek minden bel és kiil fekvé-
sége Osszeiratvan, &t belsd fundus és igen sok széntofold
s rét emlittetik. ?) ! ,

A benvaldk az 159 2-ki Osszeirds szerént kovetkez8k :

a) Benvald fundus a nemes hdzzal a kozépszegben (Bak
Ferencz nemesitett curidja), — feliill szomszédja: nemes
Matis Ferencz a Matyas fia; aldl pedig a falu kozonséges
helye a fekete ligyre bejar6 uttal egyetemben. ?)

b) Mégy egy mds /’zmafu: a kozépszegben .a kilsi pdnsunt
szélén, A megye, vagy is a pap jdszagaval Aaltal ellenbe :
melynek szomszédja : kiiljel a falu pazsintja, belill pedig ®)

c) Az alszegben, — szomszédja egy fel6l Bakkok jo
szadga, masfeldl pedig feliil Gada fel8]l: nemes Matis Ferencz
az utcza fel6l vald seregletﬂn 4 5

I. Mathis ahas Mattvus Sandor [1467 h'ulnavs X)

T - Mdtyas

1IT. . Péter.

Iv. Istvan. . .

V. Mityas, ' + Simon, det.
VI. Péter [1591 nobilit.], Ferencz.
VIL Janos. - Matyés, Andrds [1617].
VII.  Simoh. , Matyas [1648].
IX. Gyorgy [x648] Zsigmond, Mihaly [1641 1701].

X. Mihaly, Ferencz.
Bak Margit [1750.] .

1) Gyulafeh. kipt. levélt. dent. Gg. Nr. 34.

%) 1626-ban kétfelé osztatott; a vizfelli rész lett a Bak Miklésé épiile-
teivel egyiitt, a kiills6 rész pedig a Bak Ferenczé az ujépiiletekkel egyitt
(Cent. Gg. Nr. 34) — E szép belsé fundus mely most fel* van osztva, be egész
a fekete ligyig terjedt, melyet jelenleg is a nemes Bakkok kertjének neveznelk.
— Ebbél a 165, 166, 167 h, r. sz. alatti részt Simon Jézsef birja, a 168, 164.
h. r. sz. alatti részt pedig Czell Dénes és Orban- Zsigmond.

%) Ezen beltelek jelenleg két részre van osztva. — Az 32-ik h. r. sz
alatti részt birja Czell Tamdés, az 53, §4 h. r. sz. alattit Ferencz Istvan.

Itt aldbb van még egy belsd fundus az el6bbitdl Matis Simon és Ferencr

" laktelke 4ltal elvalaszta. 79-—80 h. r szdm alatt; hirja Kajin Istvani Egy része
Bartha Lajos birtokdhoz van csatolva. Egy nagy kert volt itt, harom zsellérrel.
4)' Bak Péter sessidja. Egy fagy kert, 3 zsellérhdz volt rajta, jelenleg
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d) Ismét egy mds LFundus, vicinusa kiiljel — belél pedig
a feketeligy feldl falu kdzonséges helye mely van (GGadanak
a fels6végén. ?)

e) A jalu ,alsé szélér (vegén) vicinusa egyfeldl Istvan
Méagton ur, masfel6l — 2)

Fzen 5 darab falunvale Fundwus — mint az 6sszéirés-
ban megjegyeztetik — dsstdl maradt jiszdga az exponens Bak
Miklds és az if]. Bak Ferencznek ; s az édes atyjok ts néhar
Buk Ferencz, de még mnagvapjok 1s néhai  Bak Ana’ms mint
iss joszdgokat ugy birdk.“

Az 1818-ban a Geadn /eb'ze;ﬁe’fz a tirds szomszédsdgdban
213—2106. h. r. sz. alatt Bak IFerency és Fepdr Anna dltal
szerzelt benvald, nem Osi Bak joszag. Ezt mindenfelél a falu-
helye szomszédolja. — Kozvetve szomszédaik keletrdl Pap
Janos; délrél aefiirdé szembe; nyugotrél Vajna Miklds,
északrol Paké Jozsef, Fejér ]é.nos,,Fmta Andraés.

Ezen benval6 lakdjoészdg fele egy nagy szalmis hézzal
Felvinczen laké Bak Mihalynak jutott az osztalykor, fele
pedig a Bak I.4szI6é volt az ujabb idében; Bak Janos
harmadik testvér részeiil jutott egy bennvalé pusztatelek,
melynek szomszédja volt: délrél Bak Antal, északrél Bak
Jozset. — Mely megszomszédolt jészdg hasonfele a Bak
Antal laké jészaganak. ;

A Bak Fva dltal je/enleg birt bennvald, Kajan joszag.
-- A hatolykai nemes Bak csaladpdl kiszArmazottaknak
allitjAk némely Magyarhonban és Erdélyben tartézkodd

Bartha birtok. Szomszédai hatolykai Bak Jinos szerénf az 6 ifju koriban vol-
tak keletrél Kajin Ldszl6, délrdl a sikitor ; nyugotrdl Simon Jozsef; északrél
Bartha kastély (hihetdleg 230—236. h. r. sz. alatti belsék.)

1) Egy szeglet (220- 227. h. r sz alatt) szomszédai: keletrdl egy
sikdtor ; a délrdl a Pdcsa joszdg ; nyugottrdl az orszdgutja ; északrdl a borvizkut,

2) A falu végén, 'Matis Kelemenné birta, — Szomszédai ¢+ keletrdl Bak
Jozsef; délrdl Horvith Mihdly ; északrél az orszigut a mint martonfalvara
mennek ; nyugotrél egy hegyes szeglet. — Hihetdleg a 112, 113, 114, 115. h.
r. szdimok alatti jészdg, melyet most a Nagy Ignicz, Pdl Ferenczné és Szabé
Andriasné birnak. — E jészdg lehet az, mely felett Bak Kelemen és Andris
703-ban megosztoztak, s a mely a Kozma birtokig régente jérendire benyult.



Bak csaladok magokat; de az 6sszekoctetések még elbttem
ismeretlen. !)

A hatolykal nemes Bak csaldd kulon leveles ldddoal is
birt; a hol a mint Nagy-Enyeden laké Bak Janos emliti,
iger sok fontos csaladi irat volt; soét maga' az armalisa és
czimere is ott volt; mely leveles lada el6bb allott Bak
Ferencznél, azutdin Bak LAszlénal, kinek haldla utan azt
Bak Eva vette magahoz.

Valamint a szentkatolnar Bak csalid élo tagokban nagyon
megfogyott : ugy a hatolykas nemes Dak csaldd is; — Jelen-
leg ¢16 tagjai: Bak Janos Nagy-Enyeden Roza és Miklos
gyermekeivel ; Bak Eva Kézdi-Vasarhelyt, Bak Ilona, (Buk
Mihaly leadnya Felvinczen); Osszesen 5. .

A csalad fentartasa tekintetében itt remeny egyediil
Bak Janos fia: AMiklésbarn van; ki mint mddos ifju — erds
a meggybzédésem — hogy nemesi rangjihoz méltéan fog
€lni, hazasodni, és a hatolykai nemes DBak csaldd életét
mivelt utodok altal tovabb fogja nyujtani!

& *
B

Klassikus ironk Kolesey magasztos Paraenesisében a
tébbek kozt azt mondja: /vl .az ember, ki magdt a fold
minden orsidgarnakt s: em‘elm akarvdn, forro szenvedelmet hor -
dozhatna trdntuk kcblében > . . . Leonidas csak cgy Spdrtdért.
Regulus csak egy Romdért, Zrinvi csak cgy Magyarorszigért
'/zal/mz‘u# meg ¥ ...

Midén csaladomat ismertetd feljegyezéseket bevégzem,

1y Hatolykardl a franczia haborukori insurrectio alkalméaval Pozsonyba
kiszarmazott Bak is van, ki innen Rimaszembalba ment at, és a mint mondjilk
ott csalidot alapitott,

Hasonléan Torddra is kiszirmazott egy Bak Istvédn nevezetii; ki innen
Maros-Bogatra telepiilt le. Kinek szdrmazdsi tablizata ez:

I. Bak Istvdn.

i Istvan Mihaly [Enyedre telepedett le.
[Maros-Bogaton lakik] kath, néje: N. N- ref.

Jozsef [doctor N -Enyeden] ref.

Sandor [kereskedosegéd], Robza,
[Czegléden hivatalnokné ]
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azért idéztem Kolecseynek e gydnyorii mondatat, mivel ez
nekem a csaladom irdnti szeretet vadja aldli folmenteté-
semre védveket nyujt. '

In a csalddszeretetet — valamint a hazaszeretetet —
erénynek tartom.

Lehet. hogy a csaladom torténete megirdsanal csalad-
szerelmét6l elvakitatva, talan csak fénypontokat littam, az
arnyat észre sem vettem, — De, kegyes Olvasom! elvégre
is ez oly gydngeség, a mely eredményeiben a jov6 nemze-
déknél jot idéz els ; mert fokozza a csalddszeretetet, a nagy-
ratorést ; s ez soha eléggé nagy, eléggé tulzott nem lehet ;.
kiildnésen nalunk, kiknek vészhdnykodta csaladunk allapota
mindeddig olyan volt, hogy fiaitél legnagyobb ragaszkodast,
s olyari onfelaldozast igényelt, a mindére csak a csalddsze-
retete végtelensége képesitheti az embert! .

A Bak csaldd szentkatolnar dgdnak, a mint a fennecbbiek-
bol lithatni, sok emlényvekben gazdag. mullja van, de vannak
kozfigyelmet érdemli torténeter, s 1dészeréntt fotjegyaéser is.

A csalad évszdzadokon keresztill egy parancsoléan —
szép tomor testet képezett, egy szivvel, lélekkel, egy érzet-
tel és torekvéssel. egy multtal és jovével.

Tagjai k6z6tt mindig talalkoztak férfiak, kik a csalad
jovojét s dicsbségét szivokon hordozak ; kik a csaladi 6n-.
tudat &lesztését, a csalddi emlékek s birtokok: fenntartisat
kotelességoknek hitték. — Erds a reményem, hogy ha a
csalad ki nem hal, a jov6 nemzedék'is vissza fog emlékezni
Oseire, azok tetteire; s igy a jov6 nemzedék eléretorekvése
és Onérzete is nem engedik &sei erényei és birtokdban oly
hosszu id6 alatt megtartott allaspontot — mire méltan
blszke is lehet — satnyulds és elerkdlcstelenedés altal le
a porba esni! . . .

Lattunk a szentkatolnai Bakkok kozétt sokakot, hogy
magok tortek utat 6onmaguk részére, onalkotta pilyakdrben
mozogtak. maguk teremtették sorsukat, s nem voltak jaték-
laptak a vilagvégzet, a sors kezében. — A jévé nemzedék-
toél is elvaratik, hogy az 6soknek mélté utédai legyenek.
Azaz: mint Seneca (Thyest) megjegyzi: , New succedat avo
deterior nepos! .






II.

JANCSO CSALAD.



»Videant, qui nobili stemmate oriundi sunt, ne, ut
maioribus eorum pulcherrimum fuit, magnam posteris
gloriam relinquere, ita ipsis turpissimum fit, id, quod
acceperunt, tueri et conservari non posse.“

M. T. Cicero in oratione
pro Lege Manilia.



Jancsé Csalad.
L

Szent Istvan koronajdhoz tartozé orszagok mindeniké-
ben talaltatik Jancsé néven nevezett csaldd kiilonféle el6-
nevekkel, hol pedig a nélkiil. :

A tobb szazados faknak nagy és sokfelé elagazd gyo-
kerei vannak; és a hol legtomottebb a kisarjadzas, ott van
kozelben a torisék is.

A Jancso csaldd t5bbféle eldgazd fdjdnak tirzsoke Haromszék
megyében Kézdiszéknek Nagy- Nywjtod®) kozségében van; évszdza-

11) Nyujtéd igen régi falu — a mint Orbédn B, Székelyfoldl IIIL. k 117-ik
lapjan megjegyzi — a Feketeiigy partmagaslatin Nagy- és Kis-Nyujtédra oszolva
hosszan nyulik el, honnan Benkd szerént neve is szdrmazott (Olv. Timon
Nuitodumja. : -

Lakésainak szdma: 1848-ban 997 1élek volt, 1878-ban 1114, 1882-ben
1130; — kik egy-két protestans kivételével mind katholikusok.

Nyujtédi parochia nagyon régsy; mir a XIV. szdzadban 6ndllé egyhdzkozség
volt, s a papai dézmik regestruma 1332 évi rovatidban (646 1) Nachtond, az
1334-kiben (716 1.) Natand, az 1567 évi regestrumban Nywythot (25 kapuval),
végre az 1635 lustralis konyvben Niuytod néven fordul elé. — A csalddi ira-

10%
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doktol fogva ez a Jancsdk osfészke. — Innen szrmaztak szét
Erdély, Magyarorszadg és Horvat-Totorszagba; mit igazol-
nak a kiilonféle helyeken levé Jancsék csaladiigyi iratai
és hivatalos okmanyai.

Vannak nyujtédi, esztelneki, gelenczei, gidéfalvi, hévizi,
kézdivasarhelyi !) eldénevii Jancsék, melyek koziil legneve-

tokban 1625-ben Niuytod, Nyojtod; Kdllaynal (H. E. 273 1) 1459-ben, Johan-

nes de Noythod jon eld. ’ .
»An 1420 Georgius filius Petri de Nyujtod memoratur (Fehér Cod. 10.
t. VL. p. 797.) — Saeculi 16-i initio-aderat cl,austrum, mandante Joanne Sigis-

mundo unitariis addicto dissipatum (Borsos Sebestyén: Krénika. Gr. Miko Erd,
tort, -adatok p. 76.). Vagyis mint Gr. Miké Erd. Tort. Adat I. k. 71-ik lapjén
emlitve van. ,,,Nyujtc’)don . .. is volt Kladtrom, de -valahol a kozség és’a
patronusok elhagydk a régi hitet, ott bizony mind elhagytdk é&s elpusztitottak
mindent . . .. ' b

sEcclesia antiqua lapsu temporis ruinam passa est. In Nyujtod possessor
Dondth vocatus helv. conf. addictus promissum ad aedificandum templum, si catholici
ad doctrinam Calvini deficerint, et praedicantem introduxerint, dedit, Obstitit Za-
zarus Apor, qui templum propriis sumtibus reparavit, multos e helv. confessione
convertjt, ecclesiam paramentis egreglis providit, Barbara Apor in dotem
ecclesiae agros obtulit (Decl. Petri Apor ddto 23 Apr. 1736. fasc. XI. n. 24.)
.— Ecclesia a. 1802 terrae motu’ quassata, a 1821 sumtibus communitatis restau-
rata, an 1880. denuo renovata. Olim qua mater cum parochia Sdrfalva ‘con-
iuncta a. 1807. per Fosephum Mdrtonfi, Eppum dismembrata. — Matriculae ab
a. 1771, — Ecclesia ad s. Ladislaum R. Hung. — Patronus: parochiana com-
munitas sine iure praesent (Schematism: V. Cler. Dioec. Trans. 1882 p. 102)

. 1) A gidéfalvi, hévizi, kézdivasirhelyi Jancséknak a magokat Nyujtddrd]
iré Jancsokkali oOsszekottetését igazold okmanyokra még eddig nem taldltam. —-
Kozilpk egy rész a primipilus rendhez tartozik ; a mds rész a nemes osztdly-
hoz, de mind kilén nemes levéllel birnak, mit igazolnak a gyulafehérv, kapt,
levéltarban' taldlt hiteles iratok is, — mint : _

a) Fancso Stephanus ex Heviz oriundus per Comitissam Catharinam de
Bethlen liberat (Protocol. Jeszenszkianum fol. 65.) — Manumissio St.ephani
Jantso ex Héviz oriundi e statu Jobbagiali per Catharinam Bethlem, Fratres-
que ejus carnales nec non Liberos concessa die 12-a2 nov. 1734 die vero 6-a
Oct. 1761 penes mandatum = collocata. (Prot. Jeszenszkianum fol. 65 Cent.
Ff. Nr. 13.)

b) 1700 jul, 26-dn Héromszéknek Rétyen tartott kozgyiilésén gidéfalve
Fanesé Ldszls nemessége kihirdettetett (Gub. levélt, Continua tibla 3134 sz.
1771, Orbin B. Székelyfdldl, III. k. 168—169. 1) — 1767 Prot. Josephi Je-
szenszki fol. 271. a Gidofalvi csaldd kovetkezd toredék leszdrmazdsi tabla.
zata is van:



zetesebb, legtehetdsebb s egyuttal a legnépesebb a nagy-
nyujtéddi elénévvel biréd Jancsd csaldd, mint az esztelneki,
gelenczei, szepes- és biharmegyei és banati Jancsé nemzet-
ség valdédi és adatokkal beigazolt torzse.

A nywytdds Jancsd csaldd torzsokos €s gyokeres székely fa~
milia ; mit a csalad régi oklevelein kiviil az is mutat: hogy
a Jancsé (vagy mint kiillénboz6 idébeli okmanyokban  el6-
fordul: Janchyo, Jancsio, Janczio, Janczo, Jantsd) nevében
a c¢s, cz, ch, s betii, illetéleg kemény kiejtésii hang elbfor-
dul, mint mas régi székely csaladok, vagy székely torzso-
kos nemek és agak neveiben; p. o. Karacsony, !) Csaté,
Csibi, Csiidor, Baktsi, Cserey, Botsé stb. '

Hogy a Jancsé csaldd nevét honnan vette, ennek felvila-
gositasara eddig még semmi adat nem keriilt kézhez. —
Némelyek a ,Jancst® — és k6% (mely utdbbi a székelynél
Jtel-veli megszOlitdst jelent) Osszetételébél szarmaztatjak ;
masok pedig onnan, hogy a csaldd egyik 6se’'a Jancsarok
ellen vitéziil kiizdve, az orszagnak nagy szolgalatott tett,

L Honorabilis Michael Jantso de Gidofalva.

1I. Honorab. Josephus G. sen.
III. Josephus G.

IV. ; Stephanus G. sen.

V. Anna G.

c) Fancso Foannes et Mich. ex Lengyelfalva mobilit. Kolozsmonost,
levélt. Prot. Rubi. fol. 203. '

Kézdivdsdrhelyt mint Jancsé Em. 1882 januidrhéban irt levelében emliti
hirom armalis levelét " littam és olvastam kiilon czimerekkel ellitva mint
ammyi kiilon-kiilén dgu Jancsé sarjadékoknak, — u. m, a Jancsé Tamds fiainal
Jancsé Moézesnél és Jancsé Jozsef fiaindl,

e) Zemesvir#t laké Jancsé Pdl- csalddjainak is kiilon nemeslevele van
(Lasd alabb)

f) A mezéségen LZudas tdjdn & Fussta Csdny kornyékén is vannak
Jancsék. L '

g) Szolnok-Doboka megyénél ezeldtt megyéi pénztirnok Szamosujvarott
laké Jancsé Mihdly csaldda is: megemlifést -érdemel; ez azonban a nyujtédi
Jancsé csalddhoz tartja magit. © =~ . ¢ :

h) Fancsovics, gomormegyei nemes csaldd is valaha Jancso lehetett, és
késdbb vehette fel a vics utéragot nevéhez. : .

1) Killay Fer.. H. E. g9. L :
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Jancsidr nevet kapott, a honnan rontatott a Jancsé neve-
zet. De vannak olyanok is, kik szlav, ruthen Ivancsé neve-
zetbd8l a - v elhagyasival szarmaztatjak.!) — Mind harom
erbltetett szarmaztatas.

A székelyek mint fennebb is laték — vérrokonsagok-
nal fogva hajdan nemek- és dgakra voltak felosztva; és a
hivatalokat kiilon nem- és agbeliek egymast évenként bi-
zonyos sorban felvaltva viselték. — Mely nemek és agak
rendszere 1545—1548. tajt homalyba borult. 3) — Miért, hogy
a Jancs6 csaldad — mint torzsgyGkeres székely csalad, me-
lyik nem- és a4gbol szarmazott, ismeretlen.

Tehat 6sgyokeres eredetire feljutni nem lehet az ada-
tok hidnya miatt. — Hiteles torténeti folyama a XVII-ik
szazad elejével kezdédik, a mely id6t8l fogva mutat fel le-
véltirdban torténeti nyomokat s mely id6tél kezdve foly-
tonos evidenczidban all Jancsd csalad ugyanannyira, hogy
tagjai nagyrészének hivatala és alldsa is ismeretes.

1025. eldtt a nyujtédi Jancsé csaldd = statu ef con-
ditione primipilart® volt, mint ezt a csalad armalislevele bi-
zonyitja.— A nemesséy szerzé : Jancso Istvin és  Gdspar
egyutt lako és €6 édes testvérek woltak, kiket 1625. jan.
25-kén Gyulafehérvartt kelt czimeres levéllel 3) Bethlen Ga-

1) Az ilyenek Kaéllay Historiai értekezését a nemes székely nemzet ere-
detérdl veszik elé, és a 130—138 lapokon el8soroltak utin azt allitjak: hogy
miutin a székelyfoldon s kiilondsen Haromszéken sok szldv, orosz elnevezés
fordul elé p. u. Bessenyd, Beretzk, Zigon, Polyin, Karathna, Volil, allithatni:
hogy a székelyfdldén voltak szliv, orosz telepek, és egy ilyen telepbeli Ivincsd
nevezetii szarmazéka lenne a Jancs6 csaldd; a székelyek elhagyvin a v-t azon
névybdl. — Ivancsé neveket lithatni Magy. kath. . papsig egyet. névt. 1880.
1133. lapjan.

%) Gr. Miké Im. Erd. Tért. Adat. L. k. 261—264. 1. Kallay H. E.
82—93. i.

%) Mely ugyanazon évi aprilhé 23-4n kihirdettetvén, senki sem mon-
dott ellene.

Az eredeti nemeslevél Nagynyujtédon Farcsé Emmanuelnél van ép illa-
potban, pergamenre irva, veres- zold- kék selyem zsinegen fiiggd fejedelmi
pecséttel ellitva, a mi félgomb alaku fehér viasz capsuldba van nyomva. —
‘Sz0r6l-széra hiven leirva, kovetkez§ :

»Nos Gabriel, Dei Gratia Sacri Romani Imperii, et Transsylvaniae
Princeps, Partium Regni Hungariae Dominus, Siculorum Comes, ac Oppuliae
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bor erdélyi fejedelem megajandékozott; — kik a nemessé-
get a haza és tobb erdélyi fejedelem iranti hiiségdék és hiv-
szolgalatukért nyerték, melyeket 8k kiilénb6z6 alkalmakkal

et Ratiboriae Dux, etc. Memcriae commendamus tenore praesentium, signi-
ficantes, quibus expedit, Universis; Quod Nos cum ad nonullorum Fidelium
Consiliariorum Nostrorum singularem Serenitati Nostrae propterea factam inter-
cessionem ; Tum vero attentis, et consideratis fidelitate, fideliumque servitiorum
Agilium Stephani et Gaspari Jancso de Niyytod, quae ipsi primum quidem
Regno Nostro Tvansylvaniae, ejusque Principibus, Praedecessoribus, videlicet
Nostris, ac tandem Serenitati etiam Nostrae, in omnibus occasionibus, Bellicis-
que Expeditionibus, pro necessitate Regni publica motis et susceptis juxta
possibilitatis suae exigentiam, summa cum animi promptitudine et synceritate,
fideliter exhibuerunt, et impenderunt, ac in futurum quoque exhibituros et im-
pensuros’ipsos non diffidimns. Eosdem igitur, Stephanum et Casparem Jancsos
ac per ecs Petrum, filium Stephani Jancso, ex speciali Nostra gratia et pote-
statis plenitudine, e statu et conditione Primipilari, in qua nati sunt, et hacte-
nus exstiterunt, eximendos ac in caetum et numerum verorum Regni Nostri
Transylvaniae, Partiumque Hungariae eidem annexarum Nobilium, annumeran-
dos, aggregandos, cooptandos et adscribendos duximus: prout annumeramuss
aggregamus, cooptamus et adscribimus; decernentes expresse, ut a modo dein-
ceps successivis semper temporibus iidem Stephanus et Gaspar Jancsio, Hae-
redesque et Posteritates ipsorum utriusque sexus univers: pro veris et indubi-
tatis Nobilibus habeantur, et reputentur. In signum autem hujusmodi verae ac
perfectae Nobilitatis eorum haec arma, seu Nobilitatis Insignia: Scutum, vide-
licet Militare coelestini coloris, in cujus campo, sive area, ab utraque extremi-
tate, sen margine sunt, singulae manus humanae cubitotenus porrectae, ensem
vagina nudum mucrone recta erectum in medio Scuti tenere conspiciuntur, infra
quas complures spicae, tanquam seges Tritici recentis enata (ad declarandum:
exiguae sub TFratrum concordia sementum jam maturescere) visuntur, Supra
Scutum galea Militaris clausa est posita, quam contegit Diadema Regium gem-
mis, atque unionibus decenter variegatum, ex cono vero galeae teniae sive
lemnisci variorum colorum hincinde defluentes utrasque oras, seu margines
ipsius Scuti pulcherrime ambiunt, et exornant, prout haec omnia in capite,
‘sive initio praesentium Litterarum nostrarum docta manu, et arte Pictoris cla-
rius expressa, et depicta esse cernuntur. Animo deliberato, et ex certa scientia,
liberalitateque Nostra Principali praefatis Stephano et Caspari Jancsio, ipso-
rumque Haeredibus et Posteritatibus utriusque sexus universis gratiose dedimus
donavimus et contulimus; Annuentes et concedentes, ut ipsi praescripta arma.
seu Nobilitatis Insignia, more aliorum verorum et Insignitorum Nobilium armis
utentium, ubique in praeliis- hastiludiis. torneamentis, duellis, monomachiis, et
aliis quibusvis exercitiis Militaribus, nec non Nobilitaribus, item, sigillis, vexil-
lis, cortinis, velis, auleis, annulis, clipeis, tentoriis, domibus, sepulchris, gene-
raliter quorumlibet rerum et expeditionum geperibus, sub merae et perfectae



— 152 —

és haborukban tanusitottak, még pedig — mint a nemes-
levélben kifejezve van, ,summa cum animi promptitudine et
sinceritate,

Ezen alkalommal Bethlen Gabor Jancsé Istvant azon
kegyben is részeltette, hogy fist Péter is nobilitalta, a va-
16di nemesek sordba és szdméba felvette.

Nobilitatis titulo, quo eos ab universis et singulis cujuscunque status, Ordi-
nis, honoris, Dignitatis et praeeminentiaz homines existant, insignitos dici, te-
neri et nominari volumus ferre et gestare: Omnibusque et singulis, iis honori-
bus, gratiis, privilegiis, indultis, libertatibus, immunitatibus et praerogativis,
quibus caeteri veri, nati et -indubitati Nobiles ac Militares praefati Regni
Nostri Transylvaniae ac Partium Hungariae eidem subjectarum Homines, quo-
modocunque, de Jure et ab antiqua consvetudine uatuntur, fruuntur et gaudent
perpetuo uti, frui et gaudere possint, atque valeant. Et nihilominus Domum
eorundem in Possessione Nagy Niujtod, inter duas vias publicas, ac contiqua
vicinitate] Domus Agilis Dominici Jancsé, in sede siculicali Kezdi existen : ha-
bitam, pro ampliori munificentiae Nostrae declaratione, ab omni censuum, ta-
xarum et contributionum Nostrarum {am ordinariarum, quam extraordinariarum,
subsidiisque et lucri Camerae Nostrae solutione, servitiorum quorumlibet ple-
beorum et civilium exhibitione, seminaturas, item allodiaturas; agricolationes,
et quasvis Haereditates ipsorum siculicales, quas in dicta Possessione, ac in
Territorio, et intra veras metas territorii ejusdem Possessionis Niuytod ad can-
dem Domum justo et legitimo Jure possiderent, a Decimarum, Nonarum et
Capeciarum ac quarumlibet datiarum pensione, omniumque onerum plebeorum
supportatione. in perpetuum clementer eximendos, supportandos, liberandos et
nobilitandos duximus ; prout eximimus, supportamus, libertamus et nobilitamus
Praesentium per vigorem. Quocirca Vobis Fidelibus nostris : Generosis, Egre-
giis, Nobilibus et Agilibus Supremo-et Vice Capitaneis; Item Judici, Vice
Judicibusque Regiis, nec non Dicatoribus, Connumeratoribus, ' Decimatoribus,
Nonatoribus Censuum, taxarum et qualiumcunque Contribationum, ac quarum-
libet datiarum, Trium sedium Siculicalium Sepsi, Kezdi et Orbai Exacforibus ;
Circumspectis etiam Judici, et Juratis Civibus dictae Possessionis Niuytod :
Cunctis etigm aliis cujuscunque status, conditionis, honoris, gradus, officii, di-
gnitatis et praeeminentiae Hominibus, quorum interest, seu intererit, modernis
et futuris quoque, pro tempore constituendis, eorumque vicesgerentibus harum
serie committimus et mandamus firmiter: quatenus vos quoque a modo inpos-
terum praefatos Stephanum et Casparem Jancsio, Haeredesque et Posteritates
ipsorum Univer. pro veris et indubitatis Nobilibus habere, cognoscere et repu-
tare debeatis, et teneamini, eosdemque ratione praescriptae Domus et Haere-
ditatum, ad aliquam Censuum, taxarum et Contributionum Nostrarum tam or-
dinariarum, quam extraordinariarum subsidiique et Ilucri Comerae nostrae
solutione, servitiorum quorumlibet plebeorum et civilium exhibitionem, De-
cimarum, Nonarum, Capetiarum et quarumlibet Datiarum pensionem, one-
rum plebeorum supportationem cogere et compellere, aut propterea in per-



A Jancsék tobb jeles és nevezetes emberrel birtak ;
kik koziil voltak olyanok is, a kik orszagos torténetiinkben
is szerepeltek; de nagy rész csak is megyéjére, székjére
volt hatassal.

E mellett 6k mindig tekintélyes foldbirtokokat birtak,
szadmos jobbagyokkal ellatott nemesek voltak; tébb jeles
csalddokkal sdgorosodtak meg, mi altal ismét a csalad so-
kat nyert, s emelkedett. — Kiiléndsen a gelenczei Jancsok,
mint ligyes férfiak, a legjobb Osszekottetések mellett, eszék
s ligyességok altal szép hivatalokra emelkedtek.

A Jancsé csalddbéliek nemcsak /levd! — nemesek (ar-
malistae), hanem kirdly: és fejedelmi adomdnyosok (donatariik)
is voltak, mint Jancsé Pal- és Jancsd Ferencznél is latni
togjuk." — Ezenkivill, ugy nevezett exemptus nemesek is vol-
tak mindig.

A csaldd caimere és memességryelvénye : egy kék szini
katona paizs, melynek szélei aranyozassal ékesitvék ; me-
zeje a paizsnak két részre van osztva, — A felsé felében
két kéz horgas kivont kardot tart felemelve egymassal
szemben ; — az alsé felében pedig egy szant6f6ldén a me-
zei gazdasadg jelképe — tobb fris buza kaldsz mint mezéni
vetés megérd félben latszanak, annak kifejezésére: hogy a

sonis, eosdem, rebus, bonisque ipsorum quibusvis impedire, turbare, molestare,
seu quovismodo damnificare minime praesumatis, vel sitis ausi modo aliquali.
Secus non factur. Praesentibus perlectis, Exhiben. restitutis. In cujus rei me-
moriam, firmitatemque perpetuam, praesentes Litteras nostras pendentis et au-
thentici Sigilli Nostri munimine roboratos, memoratis Stephano et Caspari Jan-
cso, ipsorumque Haeredibus et Posteritatibus utriusque sexus universis clemen-
ter dandas duximus, et concedendas Datum in Civitate nostra Alba Julia, Die
Vigesimaquinta Mensis January, Anno Domini Millesimo, Sexcentesimo vige-
simo quinto. e
Gabiiel m. p. ) Stephanus Kovaczoky m. p.
Cancellarius.

Kiiljel : 1625 Die 23. Aprilis, In publica Collustratione nostra exhibitae,
praesentatae, lectae, confirmataeque nemine contradicente. Coram Clementem
Béldy Capitanenm m. p.

A gyulafehérv. kipt. levéltirban pedig feltaldlhaté ezen nemes levél ko-
vetkez8 czimen: Nobilitatio Stephani et Caspari Janczo cum Exemptione do-
mus in Nagy-Niujtod. 15. Libr. Reg. Gab. Bethlen. A. 1632. fol. 110.



csaladi kis vagyon vetése a testvéreknek egyessége és
egyetértésével névekszik, érik meg. — A paizson feliil va-
gyon egy zart katona sisak, melyet draga kévek és gyon-
gyokkel ékitett kirdlyi korona fod. — A sisak csucsardl kii-
16nféle szinii czafrangok fiiggnek le a paizs két szélét di-
szesitvén, mint ez lathatd a 147-ik lapon.

Az esztelneki, szepes- és biharmegyei Jancsok ezen
czimert hasznaljak pecsétnyomdikon; a horvatorszag — ba-
nat és mas helyen levék pedig jobbara mas czimerrel élnek.

A nemességet addé fejedelem Jancs6 Istvan és Gas-
parnak Nagynyujtédon, a két nyilvanos ut kozott, Jancsd
Domokos, ki Jancsé Istvan és Gaspar atyjanak testvére, vagy
kozel vérrokona lehetett, t6szomszédsdgaban levd hazat
mindennemii add, tadra és terhe aldl 6rékre kivette és meg-
nemesitette ; — mely székely telket a csalad mint ereklyét
(a hol eredetét vette) még maig és- birtokdban tartja. —
Jelenleg Jancsé Emanuel lakik benne.

A Jancsd csalddbeliek physicar alkoldsa és csalddi cha-
racter — vondsar tekintetében, a 79-éves Jancsé Emmanuel —
kinek elég ideje volt ezeket tanulmanyozni 1882 januarhé-
ban hozzam intézett levelében ezeket irja: ,Az alma elgu-
rulhat, de messze nem esik a fajatdl. Physicar alkotdsdt te-
kintve a Jancsdknak, elmondhatni: hogy 6k atalan véve
'mind nyilt és magas homlokuak, inkdbb mind kék szemiiek,
sz8ke piros abrazatuak, nem éppen nagy bajuszuak, blond
szinii hajuak, kézepes — vagy a kozepesnél némileg ma-
gasabb testalkatuak ; testktés6k tomott, de nem kovér.®

»Szellems sajdtsdgarkat és csaldds character vondsaikat
véve: elme tehetségdk kivétel nélkiil igen szép és minden
fak tanulminyozisara alkalmas; vérmes természetiiek, ban-
talmazva indulatosok, de nem boszusok, kénnyen engesz-
telhet6k, nagyratér6k, némileg dicsvagyodk, szeretik a tar-
salgést, de nem tolakoddk, sét inkdbb némi biiszkeség van
benndk ; hajlanddk a kegyességre, tisztelik az embert, de
a magokét nem hagyjak.“

sMAar, ha barhova elszdrmozott Jancsokat igy szem-
tigyre vesszilk — irja tovabb a csaldd emlitett tisztes oreg
tagja — lehetetlen egyebet allitani, mint azt, hogy ha ezek
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a sajatsagok és jellemek megvannak benndk, nem el kor-
csosodott sarjadékai az 6si Jancsd-csaladfanak !¢ . . .

A nywjtodr, esztelnekr, bihar- és szepesmegyer, bdndli és
horvdtorszdgr Jancsok valldsra nézwe mind romai ‘katholtku-
sok: a tébbiek jobbara reformitusok, de vannak unitariusok
is. — A valldsossag és istenifélelem egyik fééke a Jancsé
csalad tagjainak.

II.

— Valamint minden méas el8kel6bbecske csalddnak,
ugy a Jancsé csalddnak is tobb évszazados éietében van-
nak egyes események, figyelmet leko6td torténeti-pontok,
olykor olykor gyaszos és szomoru, maskor magasztos és
lélekemeld, mint két esetben tanulsdgos jelenetek. — Miért
a mondottak utin lassuk a Jancso csalddnak is kiilonféle
viszontagsdgai, torténeti mozzanatai- és leszArmazasarél
szerzett kovetkez6 jegyzeteket:

A) A legelsé, a ki a nyujtddi Jancsé familidbol torté-
nelmi adatokban eléfordul; a XVII-ik szdzad elsé felében
Fogarason lakd Fawncsé Pdl, a Jancsé csaldd legdicsébb
tagja, mondhatni fénycsillaga, ki Bathori és Bethlen Gabor
fejedelmeknek, Brandenburgi Katalinnak igen hi és ked-
velt embere volt.?)

!) Hogy a nyujtédi Jancsékhoz tartozott, a tébbek kdzt bizonyitja az
is: hogy néhai Jancsé Imre m. kir. Beliigyminiszteri Tandcsos 1818-ban még
Gubernialis Cancellistasigiban Requisitorium Mandatum mellett kivevén a
gyulafeh. kapt. levéltirban taldlt minden Jancsoianum Documentumok és okma-
ményok transumptumdt, mint sziikséges adatokat csalddja torténetéhez; ezek
kozott a Jancsé Palrdli iratok mdsolata is ki van véve; mi nem torténik, ha
& a csaladhoz nem tartozott volna. — Mely okményok kéziil a nevezetesebbek :

a) Impignoratio possessionis Vistin Districtu terrae Fogaras ac Comitatu
Alben. Tranniae existen, a melyben hassi Kély Pil Vist nevezeti helységben
levé jészagit, Gyulafehérvartt 1614 feria secunda proxima post Fest B. Joan.
Bapt. kelt irat szerint minden hasznai és hozzitartozdkkal, melyet viradi Hazy
Janost6l (t6rok nyelvbeli tolmacstol) 300 magyar forinton maginak megszerzett
volt, Janchio (Janczio, Janczyo) Palnak elzillogositja, tekintetbe vevén ,Officy
eiusdem Pauli Janczio benevolentiam, mutuamque ijam a compluribus Annis
domi militiaeque quandoque factam conversationem (Prof. Magnificat. Fol. 140.)

b) Nova Donatio Pauli Fancio super possessione Bekeny in Comitatu de
Zarand existen, 1614 dec. . Bethlen Gibor ezen levelével meghagyja Janczo
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1614-ben I7st élzalogositdsarol széld iratban a fejede-
lem udvari asztalnokjanak — aulae princip. familiaris —
emlittetik. Ugyanazon évi dec. g-ém Bethlen Gabornak
Békényrol sz616 nova donatios levelében mintegy lovas csa-
pat- vezetbje, vezére (certorum Equitum militum nostrorum
Ductor) fordul el6; mely possessiot hadakozasok alkalmaval
Bathory Gabor és Bethlen Gabor fejedelmeknek tett hii
szolgalataiért kapta ,1623-ban egyik havasalji vajda I.eon
avagy Alexander igen roszul kezdvén Bethlen Géborral a
szomszédsdgot viselni — mint Kemény Janos megjegyzi;’)
a fejedelem Jancsé PAal kapitanysag viselt emberét rea-
kiildeé, ki vitéz ember vala, . . . nem sokad magaval; ez a
vajda hirével esvén, nem foghatik meg, hanem székibé6l ki-
ugratvan, térdok kozé szalada.“

Hasonléan Kemény Janos fejedelem felemliti: ,Egye-
bek is jeles j6 emberim élnek vala még akkor Iogaras fol-
dén és varosdban: Jancsé Pal, Kalyi Pal, Komaromi An-
dras, Makai Samuel, To6rok Janos, jeles Dbocsiiletes vitéz
emberek,?

Palt Békény békés birtokdben ,in cujus quidem possessionis Idem Paulus Janczo,

ex Collatione Serenissimi quondam Dni .Gabrielis Bathory . . . . quieto et
pacifico dominio a tempore adeptionis et Consecutionis eiusdem perstitisse, et
nunc quoque persistere . .. (7. Libr. Reg. fol. 240.)

c) 1616-ban Bethien G'é.ib()/_‘]foga/'as foldén levs Opra-Kercze sori pos-
sessiot Fanczio Pdlnak inscribdlja 1000 forintban. — (9 Libr. Reg. fol. 22.)

d) Hasonléan 1616-ban Fogaras f6ldén levs 4lss-Arpds faluban levs
jobbagy sessiokat is Bethlen Gabor 150-forintban Janczio Palra jrta it (9. Libr
Reg. fol. 37.) : .

e) 1617 januir 26-4n Fogarasban kelt bizonysdg levelével Petrjtiewith
Horwath Clara Macykdss: Mihdlynak Edsvegje tanusitja azt, hogy 6 és férje
Béthory Gébor és néje donatiojabol Fogaras foldjén egy Opra-Kerczesora nevii
falut birt, melyet Bethlen Gébor tdle elfoglalt, lefizetvén érte a 300 fri. zilog-
pénzt, és Janczio P4l neveo Udvari Szolgijanak adott (Cista Alb. 5. Fasc. 2.
Nr, 24) '

f) Brandenburgi Katakn pedig 1630 méj. 20-an Fogaras viriban kelt
levelében Janchyo Pilnak (de Fogaras) és 6rékoseinek, 500 magyar forintban
elzalogositia Fogaras foldén Alsé-Arpds faluban levd ytotales et integras sessio-
nes jobbagionales populosas (16. Libr. Reg. fol. 81.)

1) Kemény Janos erdélyi fejedelem &néletirdsa. Kiadta Szalay TLészlé
1856. 112. L
%) U. o. 205. L
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Jancs6 Pal 1634-ben jelen volt a Varadnali tAborozas-
nal is Kemény Janos vezérsége alatt.?)

Nagy fontossdgu hivatast betolteni, fejedelmi megbiza-
tasoknak eleget tenni és megfelelni, taAgas cselekvési kort
betolteni, sok ész, jeles f6, ériasi munka, olykor — olykor
végletekig mend erbfeszités sziikséges, hogy a feladat meg
legyen oldva. — Jancsé Pal pédig hivatasat betdltotte, a
fejedelmi megbizatisoknak mindig eleget tett; a mi azt mu-
tatja, hogy & kitiiné ember, jeles f6 lehetett. ‘

Hogy Fancsé Pdl valdban egy gazdag, kitiins és jeles
egyén s a fejedelmt wdvarndl igen kedvelt személy volt, kitiinik
onnan, hogy Bathori és Bethlen Gdabor fejedelmektél, nem-
kiilénben Bethlen Gabor masodik néje Brandenburgi Kata-
lintol — ki fériét a fejedelmi széken kovette, adoméinyba
tobb joszagot kapott;?) s6t Brandenburgi Katalin 1630 ma4j.
20-4n kelt levelében réla igen dicséréleg ezeket irja: ,inter
alios Fideles, syncere nobis dilectus Paulus Janchio de
Fogaraé non ultimus censeatur, qui éx eo tempore, quo in
hoc Regnum divina ordinatione ingressus, Seren. principum
obstrictus nititur, antea quidem Serenissimis quondam Prin-
cipibus Tranniae Praedecessoribus nostris, tandem nobis,
quoque et huic ' regno nro Transylvaniae inter reliquos
Fideles nostros, ob insignes animi sui dotes, optimus et ac-
ceptabilis habitus praeclarissima fidei, fidelitatis obsequio-
rum edidit gratiossisimorum merita:-Quorum habita ratione
remunerationis loco, totales et integras sessiones Jobba-
giales populosas in Possessione Als6-Arpas vocata . . . .
memorato Paulo Jancso — in pro Quingentor. Flor. Hung.
pecuniae summa publicae et probatae monetae  titulo ' pi-
gnoris per manus dona damus et inscriben. duximus.?)

Hogy Fancsé Pdl nemes ember wolt, bizonyitia azt a feje-
delmi adomdny; mivel mihelyt fejedelmeink akarmely 4lla-
potu embert jeles tettei és szolgilataiért varral, vagy va-

) U. o. 276. 278. 1.

%) Olv. a) b) c) d) e) f) alatti adoményokat.

3) Olv. Jancsé Gyorgynél Transumptumot, mely feria sexta proxima ante
fest. assumptionis B. M. V. in diem 14 aug. incidente anno 1818 Jancsd Imré-
nek kiadatott. pag. 3—4.
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rossal, faluval vagy mas fekvé jésziggal megajandékoztak,
az a fejedelemnek ily adomanya altal, a térvényes beiktatas
rakévetkeztével, azonnal valdsigos nemessé lett, és a pa-
raszt 4llapotnak minden igdja al6l kivétetett; nemessége
adomanyos szabadsidgnak neveztetvén.?)

Jancsé Pdl maradékar ismeretlenck. 1.ehdnya lehetett
Jancsé Kldra,®) kirbl 1657 januar 6-4n emlités tétetik. Ennek
férje volt Szantsali Vadasd Istvan, ki a fennirt idében
Bihar megyében levé Kohani, Akori és Lyki birtokait 1000
m. forintban néjének, s ez utédai és 6rokoseinek hagyta
jure inscriptitio. — Hasonléan eléfordulnak a gyulafehér-
vari kapt. levéltirbani iratokban: Fancso Zsuzsa és Erssébet
is,%) mint Klaranak testvérei.t)

Jancs6 Zsuzsa, Klara, Erzsébet és Krisztindban a Jancso
Pal féle 4ga a nyujtédi Jancsé csaladnak kihalt; azonban
e dics6 férfi emléke ki nem halt. — Az 6 élete és tettei
fénykorszakat alkotjAk a Jancsé csalad XVII-ik szazadbeli
torténetének. — Szellemi és politikai imposans alakja, még
ma is befolydsolja a csalad szellemesebb tagjait!'. . .

B) Masodik, ki a Jancsék régibb térténetében eld-
fordul, ki Nyujtédon lakott a fiai alatt nemesitett 6sfun-
duson, s a ki Jancsé Pallal vagy édes testvér, vagy unoka-
testvérek lehettek — Jancso Gdspdr. — Nbje volt markos-
falvi Olti Erzsébet, mintegy 1625 karacson harmadnap-
jan Markosfalvin kelt compositidban o'vashatni;®) mely
markosfalvi Barabas Mihaly, nydjtédi Czddor Gaspar
nemes személyek és szentkatolnai Elekes Thamas 16f6sze-
mély el6tt jott létre. E compositio szerént Jancsé Istvan és
Gaspar nemes személyek és anyjok testvére markosfalvi

1) H. K: 1 R. 4 cz. nemkiilénben ugyan ott 13 cz. 2. §.

?) Gyulafeh. kipt. lev. Cent. Y. Nr. 99.

8) Expeditoria 1637 super 1600 Thaleris, per Susannam, Claram et Eli-
sabetham Janczo, pro Juribus possessionariis in Zemplin, puta Nagy Azar et
Nagy Mihaly; necnon Huszin et Sztraina in de Ungh Comitatibus existen.
persolutis (Protocol. Joannis Pépai. fol. 7..)

4) Szentmikldsi és oviri Pongricz Mityis (Pongricz Séandor fia) néiil
tartotta (Liptovaron) Jancsé Krisztindt (1637 tdjt) ki hasonléan Jancsé Pil lea-
nya lehetett (Nagy Ivin Magy. csal IX. k. 429. 1)

%) Jancso Em. lev. Nr. 1.



Olti Andras primipilus?) kézt osztalyos szerzédés jott létre ;
t. i. a mely cserélést a markosfalvi joszag felél anyjok Olti
Erzsébet testvérével Olti Andréssal tett volt, 6k is helyben-
hagyjak. — Ezen compositiébél Kkitiinik az is, hogy vagy
1625-ben vagy még elébb mar Jancsé Géspér és Olti Erzsé-
bet meg volt halva.

Az emlitett Jancsé Gaspar és Olti Erzsébetnek fiai —
kik harczias hés kiizdelmok s nemes faradozasaik s 4ldo-
zatukkal alapjat vetették meg a nyujtédi nemes Jancsé csa-
ladnak:

1. Fancsd Istvdn (I) és Gdspdr (I), kik Bethlen Géabor,
erdélyi fejedelemrnek 1619—1623-ki hadakozasai alkalmaval
nagy szolgéalatokat tevén, téle 1625-ben — a mint fennebb
latdk — nemességet kaptak.'— Mindketten Nyujtédon lak-
'tak, atyjok Jancs6é Gaspar 6si fundusan ; megosztatlanul é1-
tek egyiitt, a mint a nemeslevélbél is kivehetni lehet.

Gasparrol a csaladiratok és kozlevéltarakban tobb
emlités el6 nem fordul ?); Istvan emlittztik R4kéczi Gydrgy-
nek 1635 ki Lustralis konyvében 3), ki Kemény Janosnak
egyik vitéz hadnagya volt, maga utin négy fiat hagyott -
hatra. — Kik koziil: Péfer (I) a nemes levélben, Janos (1)
Domokos (1) és Mihaly (I) pedig a lustralis kényvben em-
littetik, — Péter és Domokos fimagzat nélkiil halt el; Ja-
nos pedig Nyujtédrél Esztelnekre tette 4t lakasat birtokos
nérei hazasodas altal; — s igy 6 a Jancso csalé.d az esztel-
neki aganak alapitdja lett. %)

2) Jancsd Mihdly senior (I). 1637-ben emlittetik né.
mely gubernialis levelekben %), mid6n mint nemes lu-

) Primipilares Andreae Olti de Markozfalva (Gyulafeh, kéap. lev. 11,
Libr Reg. fol. 64)

%) Késébb eléfordulé — Gyorgy — Jakab, Borbala és Sara az 6 uunokai
lehettek, valamelyik lednya utin.

3) ,Nytjtédon primipilus 1635 Jancsé Istvan, ennek fia Jéunos kiallott
1. 16val; ennek a Janosnak oOttse Domokos defecit, birja ordkségét Donith
Jénos.

¢) Olv. alabb!

5 A 1637. Intr, nobiles Michael Jancs6 cum omnibus armis. Haec
exscripsi ex aut. sub Nris Gub. 1511. A. 1783. 6391. A 1792 reperibili (Olv,
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stral. 1) — Neje volt Csiidér Judit, Csiidér Mdzes és Bod
Erzsébetnek leanya 2). Tobb ideig assessorsagot viselt. —
1662 junius 25-én Thamds és Gergély Deak elStt nyujtédon
kelt levél szerént Csiidor Moézesné harom lednya: Judit,
Borb4la és Anna szdméra haldla utinra osztilyt tett.

Juditnak (Jancsé Mihalynénak) hagyta a nyujtédon
levd joszagat. — Borbaldnak (Markosfalvi T6r6k Andrasné-
nak), és Annénak (dilnoki Veres Imrénének) pedig a Mar-
kosfalvani jészagat. %) ‘

1666 dec. 19-én martonosi nemes Nagy'Ambrus és
nagynyujtédi primipilus Kovacs Mihaly elétt készitett com-
positio és zalloglevél tartalmaként, Csidoér (Cziidor) Mo-
zesné' Bod Erzsébet adott zadlogba 29 forintért 5 drb ot
holdnyi szantéfoldet és egy nagy darab szénafiivet Jancsé
Mihaly- és neje Csiidér Juditnak; mit a sziik idék miatt
tett leanya kihazasitasara. )

a jegyzeéet Jancsé Gydrgynél Gelenczén (Nr. 9—10) kdvetkezd &czimii iraton :
nA k. ferérvdri kdptalanba ezek a _7wzcsoz'a;mm documentumok tandltatnak, me-
lyeket Gub. Cancell. Fancsé Ihmre wur 1818 Reguisitorium Mandatum mellott
kikerestetett per Caprtulares.

' 1) A Fokdrmanyszéki levéltarban talilhaték a székelyeknek tobb lustra-
lis konyvei, melyek a székely csalddok torténetébe sok hiteles'adatokat nyujta-
nak’ — Gubernium levéltirabah a legrégibb 1619. jul. 13-dikirél adatolva,
Hiaromszék, Csik és Udvarhelyszéket tartalmazza. -— Nevezetesek még 1635,
1643, 1681 és 1685-r6] kelt szemlekonyvek, melyek csalddiratunk leghitelesebb
eredeti kutfejei kozé szamithaték (K8vary: Erd. nev. csal. 6. 1)

2) A4 Csidor (Csidior, Czidor, Cziddeor) csaldd székely nemes csaldd. -—
Mér 1625-ben Cziidior Géspir mint nemes személy fordul el§. — 1662-ben
Csiidor Mozes, Judit, Borbila és Anna lednyaival emlittetik. 1667 apr. 15-én
Héromszék Szentivinyon tartott kozgyiilésén nyujtédi Kovics, masként Csiidér
Mihily és testvéreinek nemes levele kihirdettetett (Fékormdnyszéki levélt,
11840/773. — Orbin B Székelyfoldl IIL. k, 197. . 1775-ben Csiidor Jénos
(ndje Fiilsp N.) Simon és Jéno: fiaival emlittetik. 1787-ben Csiidér Ferencz
kir. hivatainok (Nagy I. Magy. csal. IIL. k. 1g90. 1) 1796 Csidor Tamis és
Ferencz Bakkokkal a martonosi jobbagyok felett perlekednek.

8) Jancsé Em. lev. Nr, 2. Torék familia Genealog. 96-ik lapon. — Csii-
dor Mézesné nyujtédi és mérkosfalvi jészaga igen szép volt, mint azt kivehetni
egy: wRegistrom az Czitidedr Mézesné Asszonyom Nyiloytodi és Mdrkosfalvi js-
ssdgdrdl és foldeinek széna fiineinek szdmok* czimii okmanybél. (Olv. Jancséd
Em, lev. Nr. 13.

%) Jancsé Em. lev. Nr. II.
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1670 apr. 30-an ikafalvi Farkas Istvin nyujtédi Jaka-
bos Mihaly!) regiusok és nemes személyck jelenlétében
Kézdivasarhelyt kelt contractualis levél szerént, Jancss Ist-
vin fiai: Jdnos?) és Mihdly egy félal foldet a nyujtédi fel-
sémez6b6l perennali jure 6rok cserébe adtak Gyorgy Jakab
Andras s néje Futasfalvi Helenanak, Léezfalvi Marton Ist-
vannak s néje Anndnak, a maéarkosfalvi sessiobdl az ezen
O6kot illetd portioért, 6rékségbeli részokért. 3)

1680 apr. 7-én egy belsé fundust vett meg cum suis
appertinentiis Jancsé Mihaly és néje Csiidor Judit, Csiidor.
Palné Mihalcz Judittal, bereczki Barta Miklds és Jakabtol
45 forinttal; a melynek egyfel6l szomszédja: Jancsé Mi-
halyné Csiidor Judit fundusa volt, masfel6l pedig lemhényi
Laszlo Matyas telke.®)

Ugyan 6k, hasonléan 1680 apr. 7-én lemhényi Laszlé
Matyastol cum suis appert. egy fundust vettek meg 23
forinttal ; melynek vicinusai: egyfel6l Barta Jakab, masfe-
161 Csiidor Anna és Laszl6 Kata fundusai voltak. 3)

Egydtaladban, Jancsd  Mih. es Cstidor Judit azt sem en-
gedlék, hogy Jancso joszdy a csaldd tagyailol idegen kézre ke-
7ilyon ; miért 1687 mart. 1-én dalnoki Hadnagy Tamas és
Keresztes Samuel 1éczfalvi kézdiszékben laké nemes sze-
meélyek mint regiusok el6tt kelt contractus tanusiga szerént
Jancso Gdspdrtol maradott ®) benvalé Osfundusbél (Jancsé
Mihaly fundusa és az orszigut szomszédsagaban) tiz forint-
tal azon részt is megvették, mely Gyirgy Jakab Borbdlit,
léczfalvi nemes Keresztes Mozes néjét illette, 7)

1689 mart. 3-an pedig Markosfalvan nemes Toérok An-
dras és primipilus Orban Boldizsar regiusok elétt kelt con-
tractus szerént, markosfalvi pap tiszteletes Gyoérgy Marton

1) 1673 maj. 28-ki iilésében Haromszéknek Rétyen Béldi Pil fokiraly-
bir6 elndklete alatt kisnyujtédi Fakabos Mikdily nemes levele kihirdettetett (Gub,

levélt. 11840/772. — (Orbin B. Székelyfoldl. IIL k. 168—16g9. 1.)
?) Jancsé Janos czen contractualis levél szerént is ezen idében mar

Esztelneken lakott,

®) Jancs6 Em, lev. Nr, 10, — %) U. o. Nr..14. — %) U. 0. — %) Mibél
lehet kovetkeztetni: hogy Jancsé Géasparnak fiutédai nem voltak, hanem csak
leanyai. 7) Jancsé Em. lev. Nr. 5.

11
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néjét, Gyorgy Jakab Sdrdt illeté részt is megvették (a Jan-
cs6 Géspartdl maradott benva‘ié(&s.fundusbél) csere utjan?).
— T. i. Jancsé Mihaly, Gydrgy, Jakab Saira rokonanak Aat-
adta markosfalvi rész jészagat templombeli férfi és asszony
4llé hellyel egyiitt; miért Gyorgy Jakab Sara Jancsé Mi-
halynak atadta nagynyujtédi 6tet illet§ emlitett jészdgrészt
toldasul egy hold félddel s a templombeli 4lldhelylyel egyiitt.

1688 aug. 15-kén Jancsé Mihaly néjével megvette
batyja Janos fiaitél: Pl és Janostsl ,in vicinitate viae pu-
blicae“ levé fundusnak azon részét is, melyet 6k birtak
Cslidor Mézes és Osvath Gyorgy regiusok jelenlétében ké-
szitett contractus szerént.?)

Jancsé Mihaly és Csiidor Judit idejébo6l felemhtés nél-
kil el nem hagyhatom: 1676-ban Erdélyben dihéngd nagy
pestist ; minek eltadvolitasdra septemberhéban biinbanati ima
rendeltetett elazegész orszagban, mely minden csiitértokon este
8 o6rakor volt mondandd, hogy az Isten a nagy pestist eltdvo-
litsa. — A csaladi iratokban eléfordul az is: hogy 1677-ben
egy kis gyermek szolgdlénak évi bére 4 frt volt egész évre,
kozepes nagysdgunak 7 frt, -- és egy nagy szolgaldnak 12 frt
és egy csizma élelmén kiviil. 1670-ben az 6kérhus fontjAnak
ara 1/, kr. 1671-ben pedig 1!/, pénz; midén a fout 20 16t
volt. — 1678-ban ujbodl pestrs volt. 1683-ban aprilis hdéban
tatdrhad ment 4t az orszigon, a mely szimara rovas téte-
tett; majus 29 én az atvonuld Zafdrok nagy karokat tettek,
1087. jul. 1-én az égen egy nagy fa alakwu jel ldtszott, mibol
a székely atyafiak vilagvaltozast josoltak és hirdettek, a mi
politikai tekintetben még ugyanazon évi oct. 30-an meg is
tortént, Erdély magit a romai csaszari oltalom ald advan.

A mi volt Bak Pdl (I) tigyvéd és nije Buda Erzsébet
Joszdgszcraés dital a Bak csalddra nézve: ugyanas volt Fancso
Mihdly sentor és nije Csiidor Fudit a nywjtddi Fancso csald-
dot véve.

Hogy ha &k, a dicsék sirjai koparon, sotéten s egé-

1) U. o. Nr, 9. — % U. o. Nr. 14 N¢hai Jancsé Istv. secretarius jegy-
zései szerént e joszig vicinusai voltak akkor: feliil léczfalvi Mérton Istvanné
Farkas Anna jészdga, alél a falu kozonsége utja, beliil Jancsé Mih, joszaga.



szen elfelejtve, vagy talan végkép nem is ismerve hever-
nek is; hogy ha nevok marvany- vagy ércztablai vésés és
koszoru nélkiill maradott is: érdemdéket némileg a fennirt
sorokban elbeszéltem, hogy az utédoknal hila, emlékezet
és aldas nélkiil soha se maradjanak!..

Jancsé Mihaly elhaldlozdsa utin 6zvegye Csiidoér Judit
testamentumot csinadlt Térok Andrés és Csiidor Péter regiu-
sok el6tt 1702. jul. 10-én, melynek erejénél fogva ,Uni-
versa Bona sua acquisita® fidnak ifj. Jancsé Mih4lynak
hagyta. ?)

3) 1f7. Gancsé Mihdly (IL) A fejedelmi korszak lealkonyo-
dasa, a Zokoly és Rdkdczy-féle mozgalmak zavaros idejében
élt. — ., Azonban hazank annyit hanyatott hajéja mindezek
megsziintével a belnyugalom s kiilbéke, és — miutdn alkot-
manya /. Lzpot &ltal megerdsittetett — a jézan szabadsag
kikot6jébe jutott, honnan uj er6t nyervén, mondhatni, j
életre ébredvén — kedvezd szelekkel, uj korszaknak indult,
csendesebb utra kelt, mint a milyenen volt a térék véd-
nokség alatt; megsziintek a nemzet és csalddok tagjait
kiold, orszagos és csaladi vagyont pusztitd s irté haboruk ;
megsziintek torok, tatar s oldh csorddk berohanisai, tiizzel
s vassali semmi kimélgtet nem ismerd iszonyu pusztitasai.
— Az orszig nyugalma és békéje helyreallitisa utan ifj.
Jancsé Mihaly, valamint sziiléi: ugy 6 _is t6bb vaséirlasokat:
tett. — '1714. jul. 3-an léczfalvi Marton Istvanné Farkas
Annatol 33 forinttal Nyujtédf)n egy bels6jészagot vasarlott;
melynek szomszéda: egyfel6l az orszigut, masfel6l az 6
joszaga. — De neki, — mint Jancsé Istvan secretarius jegyze-
tei bizonyitjdk — szdmos mas vasarlasai is voltak. %) — Kézdi-
és Orbai széknek kir. Perceptora’ volt; eziist gombos kék
mentében szeretett mindig jarni; mint a csaladi széhagyo-
many utan a legéltesebb csaladtagok beszélik, igen gazdag,
de igen humanus és nyijas ember is volt. — Sokszor kiiilt
nyujtédi lakja kapuja elébe a padra, s az ott Atmené gyer-
mekeknek eziist barékot osztogatott, minek tevésében vég-

1) Jancsé Em. lev. Nr. 16.
?) Jancsé Em. iev. Nr. 14,

11*
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telen 6romét talalta. — Noje volt szentkatolnai Elekes Anna?)
ennek elhalalozdsa utan szentkatolnai Cses Kufa; kitél gyer
mekei voltak: /stvén és Kala (Kézdiszentléleki Kozma
Mihaly néje). %) '

4) Jancsé Istvin jumior (II). — 1727 jul. 13-4n gelenczei
nemes eroga Mariaval, ifj. Biroga Janos és Benkd Klara%)

1) Jancsé Em. lev. Nr. 14

#) Kiknek volt fiok: Kozma Jézsef udvan tandcsos (f 1768), ki mint
rokon igen sokat tett Jancsé Istvin secretarius jovéje megalapitisdban. — 4
Kozma csaldd, régi saékely nemes csaldd (Gyulafeh kapt. lev. Nobilitatio Geor-
gii Kozma de Szentlélek. 25. Lib. Reg.,fol. 109). — Torténelmét és leszir-
muzdsit e csalidnak egész ter]edelmeben olvashatni Koéviry: Erd, nev. csal.
164 —165-ik lapjan. :

3) Ki a sok jeles férfi iltal nevezetessé lelt Benks csaldddsl szdrmazott.
-~ Benkd csaldd van: arkosi, kozépajtai, kis-baczoni, altorjai és nagysolymosi
eldnévvel, — Osi fészkok Arkos, 2 honnan szdrmastak el egyebiivé; mely el-
szarmazast Kovaryként (Erd. nev. csal. 35. L. Uj Magy. Muzeum 1853-ki L k.
220. 1, Nagy Iv. Magy. csal- I. k. 303. 1.) a kormany a productiokor elismerte
(Bécs, 1798 oct. 12.) Nevezetesebb egyénei a Benks csaladnak. a) Benkd Mité
kovet a torék udvarhoz, 1686-boli napléjérél hires (Magy. Tud. Tars. Evkonyv.
iL 16. 1) — b) Kozépajtai Benks, Fdzsef (Benkd Mih. bardéczi ref, lelkész

' fla, sziil, 1740 dec. 20. megh. 1814. (Orban B. Székelyfoldl. III. k. 13.), er-
dély halhatatlan leirdja, jeles torténésze. c) Benkd Ferencs 1797 Magyar Mine-
ralogia kihdéja. — Ennek fia: d) Benkd Kiroly, Csik Gyergyé és Kaszon
multja és jelenének leirdja 1853. €) Benkd Meklss, hires jezsuita.' f) Benki
Gyirgy 1500 hiromszék fSkapitinya. — g) Benks Mihdly, 1673. sepsiszék
:jegyzdje, kit Rakoéczi mivel egyelére Tokolyvel tartott s késSbb Hiromszéken
forradalom elleni hivatalnok volt, megfogatott (Cserey. Hist 215 ,366. 1) —
h) Altorjai Benkd Mihdly lector canonicus.

A Benkd csalad egy toredék leszarmazasi tiblizata (Jancsé Em. leve-
leibdl), mely Osszealkottatott 1762 jul, I5. és 1773 m4j. 10-én kolt relatoriabdl
s tobb contractusokbol, kovetkezd :

L. ,Benké Istvin
II. Balint, . Istvan, Janos.

IIIL. Kliéra, Anna, Ferencz, Anna. Gdbor.
1)ifj Biroga Jén. Rapolt1 Jino8.a) def.  Imees Domokos. '
2) Bodé Istvan. ¢

IV. Biroga Maria, Bodé6 Fer., Klara, Eva. Mihily, Krisztina.
Jancsé Isvan.  def. Barabias Pial Dénes Istv. Bodoé Gergely.
de Szombatfalva de Ikafalva,
~ " oy J\-ﬁf-—/&_—-ﬂz_—'/\-_'\
Utéddai : Bojkoné, s tobb masok.  Janos. Pil, N.
! , def. altorjai pap

aoy)a.
a) Ezen Rdpolti Fdnos lesz tin az, a ki Béthori Gabor alatt megbélye-

geztetett, de Bethlen Gébor alatt kegyelmet nyert. Szilletett székely (Kallay
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leanyaval hazassdgra 1épvén, Gelenczére tett it lakasat;
mi 4&ltal a Jancsé csaldd gelenczei  Aganak megalapitéja
lett. Kozmunkassdgi palyara nézve orbai szék perceptora
volt t6bb ideig; — kire sziil8irél igen szép birtok szallott.

Oroklotte Nagynyujtédon az 6si nemes hazat és josza-
got (fundum nobilitarem) minden appertinentidjaival egyiitt.
Néjével Biroga Mariaval is Gelenczén tetemes birtokot ka-
pott. 1) — Kapta azon nemes joszigot és hazat, a mely

H. E. 278. 1) — A Ripolti csaldd székely nemes csalad (Gyulafeh. kapt. lev.
Nobilitatio Mathiae Répolthi An. 1589. 2: Libr. Reg. fol. 162)

1) Jancsé Kéroly lev. Nr. 37. — An. 1727 die 12 July Ex Inventariis
Anni 1720 et die 9-a marty facto nova revisio per modum novae Inventationis
(Nagy Ferencz nyujtédi nemes személy és Héjja Jinos gelenczei 163 sze-
mély altal.)

A gelenczei Jancsék birtoka jobbdra Biroga, Mihdlcz és Basa birtok le-
vén, azért e csalddokrdl is kiovetkezd jegyzeteket megorikiteni kotelességszeriinek
ldttam Fancsé csaldd torténetében, ) . . ,

A) A Biroga csaldd, Gelenczén egy igen régi és gazdag csalad volt,
melyrél a XV, XVI és XVII-ik szizadbdl, Gelenczén Jancsé Karolynal levéd
csalidiratokban tobb versben emlités tétetik. — Az olvasott okminyok nyo-
man leszirmazdsi tidbldzata ez :

I. Biroga Demeter [nobilis] 1490.

11 N Gyorgy 1536.

o IIL Gyorgy [1583], Miuyas [1583]
IV. Istvin [1648 nobilis],  Miklés [1628—48].
V. ifj. Miklés [1671], Janos [6reg] 1688. megh. 1720, Lérincz
def. Mihédlcz Anna [1700]. Fabian Ursula,
VI ifj. Janos [1727], Erzsébet, Kata,

Benkdé Kldra. Nagy Pil de Nyujtéd. Imre Istv. de Ktfalva.

VII. Miria [t 1751], Eva [sz. 1714),  Zsuzsa [sz. 1716].
Jancsé Istvan. def. def.

A Biroga csalid nemességét tanusitja a gyulafeh. kipt levéltirban levé
tobb hiteles okmany (Primipilatus Nobilis Agilis Lanrenty Biroga de Gelencze,
cum exemptione domus in Gelencze. Szomszédai e levél szerént: egyfeldl Gal
Benedek ; mésfelél a Ladicha pataka. (6. Lib. Reg. Gabr. Béthori A. 1609.
foi. 379:). ‘

Nevezetesebd Biroga-féle okmdnyok,

a) Egy 1536-ban kolt héirtyairat, melyben Biroga Gwirgynek, és altala
utédainak Gelenczén egy hely itadatik. — Mely egyhdztorténelmileg is fontos
okminy kezdete ez : ,In nomine domini ect. Nos Nicolaus Hiripinus Apposto~
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Ladiha (Ladicha nevezetji helyen vagyon nemes Mihatz
Tamas és agilis primipilus Gal Mihaly successorai szom-
szédsdga kozt; a mely nemes jészagon és hazban Biroga
Maria elei is laktak. — Kapta azon jobbagyokat is. kik
ezen ladihai nemes jészighoz mint 0rékos jobbagyok tar-
tattak és szolgaltak.

lica auctoritate publicus notarius, nec non 'plebanus de Gelencze, decanusque
in Orbay Sede etc. (Jancsé Kar. lev. Nr. 1.)

b) 1557 feria tertia post dominicam micricord. kiadatott irat, melylyel
Izabella kirdlyné, Biroga Gydrgy és Mikola Ambrus causijaban intézkedik
(Jancso Kar: lev. Nr. 3.)

c) 1561-ben Biroga Gyirgy és a gelenczei communitas kozott kolt hér-
tyairati szerz6dés a Musat nevii revindikalt havasokhoz tartozd Hertdin, Kisass-
tag ¢és Nagy-Bonyd részei irint fenforgd egyenetlenség eloszlatdsa tiargyaban
(Jancs6 Istvin maradékaindli lev. lidiban. A revindikalt visszakebelezett hava-
sokrél Musit ¢és Lipse részeért czimii irat.)

d) Consensus nobilium Stephani et Nicolai PBiroga de Gelencze super
Testamentar : fassionemeUrsulae Fabidn, Relictae Laurentii Biroga, super uni-
versis bonis suis et haereditatibus siculical : notanter in Harali, Gelencze Pos-
sessionibus (Gyulafeh képt. levélt. 15. Lib. Reg. Gabr. Bethlen 1632. fol. 116)

¢) Egy 1639 circa fest. s. Georg. mn.fdlt admonotio, melyben Dok Mityis
és Biroga Mkl némi ligyeiket elvégzik.

f) 1689 m4j 2. nyilt alakban és fejedelmi pecséttel ellitva Fogarasban
kelt exemptionalis levél, melyben Apafi ,0b decrepitam suam aetatem Foannes
Biroga vite durante, ab omni belligeratione, lustradione* kivétetik, a mig fia
pbello et armis idoneus foret (Jancsé Kiér: lev. Nr. 31).

g) 1604 janudr 23-dni feleltetés gelenczei Craké Jdnos dllshelye digyé-
ben, melyben Biroga Jinos nob. 60 éves azt feleli, hogy a Birogék széke eldtt
dllott Czaké Jdnosné (Imre Laszlé levelei kozt.)

Mi azt is bizonyitja, hogy Gelenczén még az iddben is divott a tem-
plomi székhelyadds, mint ezt egy 1690 febr. 22-ki megyei hatirozat is igazolja.

h). 1700 janudr 8-dn kelt testamentuma Jw. Biroga Finosné Mikdcs
Anndnak szentkatolnai Dimén Kelemen és Liszls, s gelenczei Csoma Gydrgy
nemes személyek mint regiusok aldirdsival; melynek nyoman ozv. Biroga Ji-
nosné atyjar6l néhai Mihdcz Jdnosr6l rei maradott mindennemii jdszdgait- és
szantéfoldeit, a mik Gelenczén vannak, fidnak Biroga Jénosnak hagyta; a mik
pedig Sepsiszékben Etfalvin és annak hatirdban s bairhol masutt is Sepsiszék-
ben taldltatnak, azokat testilta ledmyainak: Nagy Pal ozvegye Biroga Erasé-
betnek (kinek fla Nagy Ferencz Kis-nyujtédon lakott), és Etfalvin laké Imreh
Istvinné Biroga Katdnak (Jancsé Em. lev. Nr, 3.)

Ezen éthfalvi Imreh Istvinnil, mint tutornil, novekedett fel Biroga
Miria, és innen vette ndil el 6t Jancsé Istvin, mint a csalddi szdhagyominy
allitja,
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Jancsé Istvannal meg levén a csalad irdnti szeretet és
kotelességérzet, az emlitetteken Kkiviil néjével még tobb
telket, szantdéfoldet és rétet szerzett. — I.ehetetlen az 6k
gyijtési szellemét és kifiradhatlansidgat is el nem ismerni.
Gyermekeik :

Az emlitett rendelkezés nyomdn tetemes Mihdcz birtok ment 4t ifj. Bi-
roga janosra, réla — miutin fia nem volt — lednya Biroga Mdria, Jancsé Ist-
vinnéra, s igy a Jancsé csalidra. — Mely Mihicz birtok egy része Basa bir-
tok. — Mint a csaladi széhagyoméiny 4éllitja, Base Zamdsnak hirom fia mellett
kilencz lednya lett volna, és ezek egyike lett volna Mihdcz Jénosné; kinek
lednya Anna oregebb Biroga Jinosné volt. -- E nyomon lett a Basa birtokbsl
némi rész Mihdcz, azutin Biroga, azutin pedig Jancsé birtok. — A Basa bir-
tok existentidjat igazolja: kiencs rész erds, Basa erds, Basa hegyoldal elneve-
zés s, xﬁelyek ma is a gelenczei Jancsdk birtokdban vannak.

B) 4 Basa csaldd, mint hiteles kutfokbél ismerjiik, egyike azon Lkihalt

6sszékely csalddoknak, melyeknek honi térténelmiinkben is szerep jutott — A
csalid eredeti fészke Gelencze. — Zaboldra Mikes J4nos nétijival szilltak, —-

E csalidbol legelsé Basa Gyorgy tint ki, mint Zdpolydnak II. Lajoskoz nyar-
galtatott azon kovete, ki 4ltal a mar Pentelén taldlt kirdlynak izente, hogy
seregével utban van, miért érkeztéig a hatczot keriiljék (Orban B. Székely-
foldl, IIT. k. 139—r140. Nagy I. Magy. csal. I. k. 212. L), — A Jancsé csa-
ladi iratokban 1557-ben eléfordul Basa Péter de Zabola (Jancséd Kir. lev.) De
torténelmi személy Basa Tamds is, kir8l Kemény Fdnos Historidjdban aszt
mondja: ,Evangelicus és jo6 Ember volt, de testvérjei Péter &s Istvdn Latrok,
Bethlen Géibor életére torekedtek.* Basa Tamis 1642-ben kovet volt Konstan-'
tindpolyba Szeredi és Sulyok Isvédnnal ; mint Tandcsur 1661-ben Ali pascha
tdbordban is jelen volt Apafinak fejedelemmé tételén (Joh, Bethlen, Hist. L.
3. ¢c.'17) — 1649-ben s még 1653-ban is Haromszék f8kapitdnya volt (Kallay:
H. L. 226 - 227. 1) — N&je volt: kdrispataki Kdinoky Drusina (Kemény Ja-
nosné), fiai voltak: Pdter (t 1666. Bethlen. Mikl. Biogr. Mss.) Lstvdin és Fdnos,
mint az 1660-ban Ienter Péter Altal késziilt Genealogia Henteriadum mutatja.
— Leényainak neve el8ttem ismeretlen, kivéve Kun Istvinnét Jlondt ; — ki-
nek leinya; /lona Bethlen Miklésné volt.

A gyulafeh. kapt. levéltdirban a Basa csalddot érdekld nevezetesebb ok-
manyok : Basa Thomas nobilitatus. 26 : Libr. Reg fol. 68. — Még Basa Ta-
misra vonatkozd: Cent. D fol §8; Cent. K, fol. 76. — Basa Péter. Cent. D.
fol. 58. — Basa Istwin. Cent. D. fol. §8. —. Basa Mihdly. Cent. P, fol. 27;
Y. fol. 97; Z. fol. 54.

C) Mihdlcs (Mihdcz, Mihalts) csaldd, hasonléan erdélyi székely eredetii
csaldd Orbai székb6él Gelenczérdl szirmazott, mint Mihaltz Mih. Genealogiija
ifja: (Kéllay H. E. 270 1); mit torténeti kutfok mellett csalddi oklevelek is
igazolnak. — Mihd4ltz Mih4ly csaldda &séiil allitja :

a) Mihdtz Mihdlyt, 1326-ki slavoniai bint; mit azonban Migazzy csa-
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a) Margit, kir6l mas egyéb adat nincs, mint az, hogy
keresztelt I.. Péter és nejének.

b) Klira, osdolai nemes Hady Istvanhoz (Hady Gyorgy
fidhoz) ment férjhez 1747-ben, megh 1759-ben.

c) Anna, sziletett Gelenczén 1730 maj. 20-an.

d) Jdzse/-Gyorgy, szil. 1731. mart. 5.

e) Mdriwa, sz. 1737 febr. 2,

f) Ference.

lddndl felhozottakban tagadni litszik Nagy I. Magy. csalddai czimii kdnyvé-
ben. — Ezen Mihatz Mihdlynak fia Kallayként (H. E, 270. 1) Mzkls Téthor-
szdg és a tengerpart Banja volt, mint Timon irja ,ad annum 1326: Michael L.
Baro de Mihacs in locum Nicolai parentis Banus maritimi et totius Sclavoniae
substitutus.

b) Emlittetik 1479-ben AMihdlcs Benedek, kinek ndje Apor Ilona (Kavary
Erd. nev. cs. 14. 1)

c) Mihdlts Ferencz eléfordul 1536-ban, ki 1549 dec. 12-én M. visirhelyi
gyiilésben Izabellihoz kovetnek vilasztatott (Kadllay H. E. 270. L) E korban
Osszeiratvan a székelység, neki Gelenczén 70 jobbdgya volt (Nagy I. Magy. cs.
VIL k. 467 —468. 1.)

d) 1557 ben Mikdlcs Gyorgy 8e Koviszna.

e) Mihdltz Pdl 1628-ban egy Jancsé csalddbeli contractusban emlittetik
(Jancsé Kir. Nr. g). Ki Oldhorszigban katondskodott a Bathoriaktél iildozot
nemesekkel a torokok ellen (Kéllay H. E. 270. 1)

f) Mihdlcz Miklés és Ldszl6 1583-ban (Jancsé Kar. lev. Nr. §); Lészl6-
nak fiai: Mdtyds és Fdnos 1628. — Mityasnak, ki 1646-ban meghalt, ndje
volt 1639-ben N. Zona, fiok Tamds; ki 1632-ben ujbbl megnemesittetetett
(Nobilitat : Thomas, Stép. et Franciscus Mihdlz A. 1632 (Gyulafeh. kapt. levél-
még ugyanazon évben emlittetnek nemes Mihdlcz Tam. Ist. Fer. 15 Libr. Reg.
fol. 116).

g) Mihditz Mihdly hiromszor volt Kézdiszékuek alkirdlybirdja 1690—
1700 kozt. — Ennek unokdja volt Elek, ki az Apor és mds familidk Genealo-
gidjdt Jegyzésban hagyta (Kiéllay H. E. 270. 1)

h) Mikhdltz Istvdn, szil. Rettegen 1726, jezsuita, jeles iré.

i) Mihdlcz Baldss, ndje Imecs Agnes 1750-ben

j) Mikdlcs Fdnos de Gelencze, Gyulafih. custos canonicus volt 1809—
1825, ki inkdbb Ferencz néven fordul eld.

k) Mihdlcz Mik. dullo volt Hiromszéken 1848-ban; Mihdlcz Ferencs pe-
dig Torda virosi szolgabird ; Mikdlez Elek Kraszna megyei drvaszéki iilnok.

1) Mikdlez Fézsef, rom. kath, plébinos Torjin.

m) A Kdszon altizi el8nevii Mihdltzok kozil 7éssef Kaszon alszékben
dullé volt (Nagy I. Magy. cs. VIL k. 467—468. 1)

A Mihalcz csalad egyik kihalt idgdnak leszirmazisa ez :
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g) Agnes-Magdolna, sziil. 1740. jul. 21.

h) Zstvdn Mihaly, sziil. 1743. sept. 16. megh. 1811.

i) Jdnos, sziil. 1746 apr. 11.

j) Antal-Mihaly, szil. 1749 méj. 11.

Jancsé Jozsef (I) Jancséd Istvan (II) legnagyobb fia. —
O is Gelenczén lakott. — ILakja volt Pap Gybdrgynével
szemben, mely 1841-ben elégett. — Ezen hazrdl vette
Jancsé Gyorgy a Ladihdban épitett csinos k6haza minta-
jat. — Jancsé Jozsef bels6 fundusat jelenleg - Csoma Ka-
roly birja. :

A mint Kévary Laszlé Erdély nevezetesebb csaladai

I. Istvan.
11, Ferencz 1549, Laszlé.
P
IIT. Miklés. Tlona.
Perneszy Bora. Zabolai Basa Tamis.

1v. Jénos, Anna, Kata, Ilona, Erzsébet [1612 cop.]

Bessenyey Mih. Bethlen Miklés. Lugossy Istv. Tholdalaghy Mihaly, ki
elébb 1602 orbai szék alkirdlybirdja (Orban B. Székelyfoldl. IV. k. 176. 1),
késGbb Haromszék fékapitinya, azutdn tanicsur, orszag. elndk és félovdszmes-
ter volt. — Meghalvén elsd neje gelenczei Mikdicz Erasébet, (ki utin 1612-ben
nagy birtokot kapott volt), —— 1640-ben ndil vette PetBy Erzsébet ; lakodalméan
Erdély fejedelmén kiviil, jelen volt a két oldhorszigi vajda (Koévary: Erd. nev.
cs, 236. 1) — Téle szdrmaznak a nagyercsei gr. Tholdalagiak. — Nevezetes
Emlékirata 1613-bol (Gr. Miké I. Erd Tért, Adatok I. k. 223—244 1)

Tholdalagi Mihédly és a fenemlitett nemes Biroga és Mihédlcz csaladok
valldsossigit hirdeti Gelencze templomiban, mely a gét (csticsiveskor) épitészet
elsé szakibol, tehit a 14-ik szdzadbél vals, a hajé 1628-ban késziilt koczkds,
czifrin kifestett deszka félepén, a hogy a kozép ajtén bemennek a negyedik
iv mellett az orgona elétt levd két négyszegletii tiblani feliratok :

a) Az egyik tibldn koralakban irva van nagy nyomtatott betiikkel :
MICHAEL THOLDALAGHI DE ERCZE: A betiik korén belil a kozepén
van a Tholdalagi csaldd régi czimere: egy kis bariny vords zészlécskdval.

b) A miésik tablin pedig ezen irat olvashaté :

CURA ET INDUSTRIA
EGRE; ET NOBIL: PAULI
ET STEPH ; MIHALC ;
MATH;

EI DOK, LARENTII
FINTHA, STEPH. ET
NICOL ; BIROGA, STE
PH; PAKO IUDICIS

PAGI, CAETEROR GEL
ENCZE 1628.



czimili konyvében ') megjegyzi : ,Szathmdry Gyorgy feladdst
tett, mintha Erdélyben igen sok csaldd bitorolnd a nemesi ki-
vdltsdgot. — E végre b. Bruchenthal egy bizottmdny élére ne-
vestelelt, s 1767—70 kozott a kétség ald hozott nemeseknek pro-
dukdiniok kelle,®) — A feladds sok szomoru zavart okozolt; de
a torténettan nyert; adatok joltek napfényre, melyek kiilonben
tdn orokre elvesstek volna.“

A Jancsé csalad gelenczei aga is a productionale
forum elé idéztetett. — 1771 junius 7-én inquisitié tartatott
elébb Nagynyujtédon, azutin pedig 8-an Gelenczén hilibi
nemes Osvdth Fdnos birtokos, szentkatolnai nemes Dumény
Istvdn és gelenczei nemes (sek Pil ez ligyben kikiildott
regiusok illetéleg birdk (judices) 4&ltal ,penes Sigillum
Ilustr. Dni L. B, Francisci Henter de Sepsi sz. Ivan supremi
Judicis Regii Incl. trium Sedium Siculicalium Sepsi, Kézdi
et Orbai ut et Mikldsvar. %)

A Producensek : Jancsé Jozsef, Ferencz és Istvdn, mint
kik megidéztettek annak bizonyitAsira: ,kogy a gelenczei
Jancsiék miné jogon irjik magukat nemeseknek,* — igacoltak
hiteles okmanyokkal, tanuk vallomasaival s a nemeslevél
felmutatdsaval, hogy a nemesi kivaltsagok birtokaban s
hasznilatiban vannak és voltak 6k ugy, mint eleik. —
Minek kévetkeztében a Jancsé csalad nemességérél minden
kétség eloszolvan, 1773 méaj. 3-4n ,In causa Productionali

a4 L
?) Teleki konyvtirban M. visirhelyt tSbbek kdzt Carfofilacaeum 1147,

melyben a 85. lapbdl lithatni a kétségesek lajstromat; van dolgozat, a foliok
1028 szdmaban Collectanea Hungarica czim alatt.

A mi pedig a kétségtelen nemeseket illeti, a Szathmiri Gyorgyféle fel-
adds és a redkovetkezett tirgytisztitis a kormdnyt azon gondolatra -hozta, mi-
szerint 1770 apr. 1o0-én elrendelte, hogy a kétségtelenné tett nemesek egy
nliber aureusba® — ,arany konyvbe® irassanak (c.) L. Teleki kényvtar Carto-
filacaeumai 1147 sz.) — Azonban ugy litszik, a nemzet humanitdsa ezen arany
konyv 1étesitését elébb elhallgatta, végre egészen feledékenységben hagyd. —
Mig nem félszdzad mulva, 1836-ban a korminy a konyv létesitését ujlag meg-
hagyi a fékorményszéknek ; de most se tobb sikerrel. ~ S igy kdvetkezett
be, hogy létrehozasit a kormdnynak 1853 'novemberérdl ujra kelle siirgetnie,
de e siirgetés is sikertelen lett.

8) Jancsé Em. lev. Nr. 15. Ezen Inquisitionalis levélben sok fontos és
hiteles vallomdsok vannak a Jancsé csaldd multjira vonatkozélag.




Familiae Jancso Gelenczensis in Sepsi szt. Ivdn in Tabula
Continua Incl. Sedis 2893-ik szdm alatt Deliberatum hoza-
tott; ) a productio térvényesnek taldltatott és helyben
hagyatott. 2) — Mely Deliberatum nemcsak arrél nevezetes:
hogy itt kimondatik s elismertetik a gelenczei Jancsé csalad
nemes volta, hanem arrdl is : hogy itt bebizonyittatik a ge-
lenczei Jancsé csalddnak a nyujtédi nemes Jancsdktoli szar-
mazasa ; s hogy benne a Jancs6 csaldd torténetére vonatko-
z6lag igen fontos és nevezetes megjegyzések, #datok vannak.

A tobbek kozt felhozatik itt az is: ,Ef guod Praede-
cessores etiam Producentium  Jobbagiontbus provisi Nobiles
Possessionats %) extisterint, — .etiam Fundum nobilitarem in

1) Jancsé Em lev, Nx. 16.

2) A per koltségeit Jancsé Istvan secretarius viselte.

8) Fontos constatilisa ennek azon okbél, hogy ennek kovetkeztében a
gelenczei Jancsdk ,nobiles exempti“-k lettek. — Azaz: az addzds aldl kivé-
tetett nemesek. £ : o . =}

Ugyanis, 1750-ben az egész orszigban a Domestica Conscriptio a Juris-.
dictiok tisztjei 4ltal véghez vitetvén, 1754-ben az adofizetés uj systemija fel-
allittatott ; melynél fogva adéfizetdknek vétetsdtek fel az egyhizi nemesek, ar-
malistdk, libertinusok, stb, — Dics8ségesen uralkodé Méria Therezidhoz a ne-
mesek kihagydsa irdnt kiilonféle panaszok és kérések kiildettek fel, melynek
kovetkeztében 1750 oct. 1-én adott Rescriptumaval. elrendelte, hogy az immu-
nitast praetendalé nemesek magok ezt tirgyalé leveleiket a kir. Fékormdny-
székhez adjak be 6 felségéhez felkiildés végett. i

Ugyanazon esztendé oct. 8-4n pedig azt nyilatkoztatta ki, hogy nem
kivin vetélked8 productiot, hanem csak azt, hogy a producens azon leveleit, me-
lyekkel nemes, és birtokos elddoktdl vals szirmazdsit megbizonyitsa, mutassa be,

1753 febr. 15-én adott Rescriptuma 4ltal az immunitis megnyerésére
nézve azt allitja meg, hogy ac egyhdzi és armalista nemesek, ha 1753 el6tt ne-
mesittettek meg, két kizterhet viseld jobbagyokbdl 4116 birtoka megbizonyitisa
mellett immunisoknak declaraltassanak; azok ellenben, kik 1753-ik éven innen
nyertek nemességet, csak ugy élhessenek immunitdssal, ha 10 kozternet viseld
tulajdon jobbdgyokkal birnak.

1769 dec. 20-4n a kétséges nemeseket a minden kétségenkiviil valoktol
megkiilénboztetni, és kiilon-kiilon - regestrumba beiratva a kétség alatt valdkat
— a mint fennebb is litdk — a Continua Tablak elStt valé productiora szo-
ritatni rendelte,“

21770 janudr 26-in az akkori Provincialis Cancellarius B. Bruckenthal
Sdinuel — mint fennebb 14t6k — kirdlyi biztosnak rendeltetett oly parancso-
lattal, hogy a kir. Guberniummal egyetért6leg a kétséges nemeseknek produ-
ctiojok allapotjit minél gyorsabb folyamatba hozza ; melyek kdvetkezése a volt,
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Literis Armalibus circumuvicinatam hodiedum teneant et possi-
deant, tbigue de praesentt hapeant. — In Tabella Tributaria
in serie Jobbagionum Joannem Szabo sub Nro 10, Joannem
Nyikita sub nro 12.!) In Tabella vero Pagi Gelentze in
serie Jobbagionum Jacobum Esztidn sub nro 28, Joannem
Abrah4m sub nro 26, Michaelem Abrahim sub nro 88,
Laurentium Abrahidm sub nro 77. Paulum Székely sub nro
27, Joannem Székely sub nro 61, Michaelem Esztidn senio-
rem sub nro 37, Michaelem Esztian Juniorem sub nro g¢6.“

wCum proinde in praemissis Inctorum, ul et eorundem
Praedecessorum ut Personalis tta etram Possessionata nobilitas
abunde compromata habeatur, cosdem Inctos (nempe.: Josepl.
Franc. et Stephanum Jancsg) porroquogue n statw vmmunrs
nobilitatrs permanendos judicamus.”

A Productionale Forum ezen Deliberatumat a nemes-
levéllel egyiitt Jancsé IstvAn — akkoriben Archivi Fiscalis
Regestrans 1797 apr. 22-én a Gubernium &ltal atiratta és a
csalad jogai védelmére kiadatta;?) a kinek e tekintetben is
a Jancs6 csalad igen sokat készénhet.

A Jancs6 csalad nemesi jogainak védelmezése, Jancso
Istvan nagysaga és dics6ségének a csaldd torténetében
fénypontjat jeloli! . . .

Jancs6 Jozsef 1758-ban néiil vette Kovasznardl nemes
Mittyus Juditot; mindketten igen valldsos és istenfélék
voltak; mit mutat a gelenczei régi templomban két elaj-

hogy a Continua 7dblék szimira 16, a k. 7dbla szimira pedig 10 utasité
pontok készitettek &s 1780 dec. 7-én kolt korrendelet mellett a Continua Tib-
liknak szoros megtartis végett koroztettek (Sobésmezei Vajda L. Erd. Polg.
Mag. Torvények Hist. 419—421. 1)

1) Nyujtédon 4 jobbigya volt a Jancsé csalddnak a) Tarcsi Istvén, a
kivel korcsmaroltatott; s ki a Jancsé Em. csiire hita megett lakott. b) Nyi-
kita Andris a viz melletti jobbagy jészagon, 3 marhdval. c) Még kiiljebb volt
kettd, a hova Jancsé Domokos épitette a hdzit, — Tehat sszesen 12 jobbdgy-
gyal birt a Jancsé csaldd.

%) A Continua Téablanak Szentlvanyon 1773 majus 13-dn hozott ezen
Deliberatuma Transumptumat olvashatni Jancsé Istvdn maradékainil; eredetiben
pedig Jancsé Em. levelei kézt sub nro 16, melyen Hiromszék régi hiteles pe-
csétjének veres spanyol viaszbani lenyomatais lithaté, a min a betik nagyon
régiséget drulnak el



festménykép is az orgona karzatanal,!) {a szdészék jobbfelé-

t6l szamitva a hatodik és hetedik osztalyzatban ily fel-
iratokkal. |

S
S (A kép abrizolja Judithot,a = JOSE:
JUDIT hogy Hollofernes fejét kard-i CUR: (A kép abrizolja sz.
CUR : JUD: dal keresztil dofve egy td- GEN. Jozsefet a liliommal)
MATYUS lon kezében tartja.) . D. JOS.
 JANCSO.
Jancsé Jézsefet — mid6n a kertjében levé Osvényen

templomba indult, Palké nevezetii gyalogkatona boszubdl
karddal levagta. — Néje, Sarfalvara Ferrdts olasz szarmazasu
grofhoz ment férjhez ; ?) ki otta szegényeknek valédi anyja
lett, gydgyszertart is tartvan a Ferrati-féle curidban sza-
mokra. — Gr. Ferratiné sz. mise-alapitvanyt is tett le a
fehérv. kdptalanhoz; mely utan a sarfalvi lelkész minden
évben elmondandé 60 olvasé miséért 3o frt. g7i/y krt kap.
— A sarfalvi templom sekrestyéje feletti oratoriumot is
8 készitette — mint a csalddi széhagyomany hatrahagyta
— a hol 6 és lednya ZErizsdbet®) az isteni szolgdlaton — a
mikor lehetséges volt — mindig jelen volt. — Ezen orato-
rium ujabb id6ben a hiromszéki keriileti papsag konyv- és
' 1) Ezek egyszerii olajfestmények ; azonban nevezetesek a gelenczei tem-
plomban: a régi falfestmények, melyek csucsives 'korbeliek (Olv. T4jékozé és
Egyhdzmiivészeti lap. 1882 sz. IX. 278 ~280 ,4 gelencaer templom régr fresksr“
czim alatt.) .

%) Gr. Ferrati Bertalanhoz. ’

®) Ki zsikodi (Kovachich) Horvdth Antal kir. tanicsoshoz ment .férjhez.
— Vallisossagat hirdeti kiilondsen a varfalvi témplom, melynek homlokzatin
a toreny alatti ajté felett kovetkezdk olvashatdk:

y Kezdddout 1823-ban, végzbditt 1826 (alatt).
Ep‘z'ttetett Erdélyi Piispik L. B Szepesy blgna'tz
O Exiellentsidja és Gubernialis Consiliariusné
Sziiletett Grof Ferrdti Erzsébet Asszony
Pénzbeli segitségek dital, L. B. Purtzell

Fdnos Ezredes Ur igazgatdsa alatt. —

- A gr. Ferrdti csaldd kihaltival, a Ferratiféle birtok, mely Sarfalvinak
Gelencze fel6l es6' részében volt, Szentivinyi, Hervéth és b. Apor csalidokra
szallott at; r‘uely igen szép, és nagy birtok vélt. A curia Séarfalviu mai nap is
ép ‘llapotban van. d
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irattardnak helyisége lett; mely koényv- és irattdr tSbb
ezer kotet kényvet és 1500-ig felmend nevezetes okmanyo-
kat és iratokat 6riz magaban.

5) Jancsd Ferencz (1) Jancsé Istvan (Il) masodik fia.
Lakhadza Gelenczén ott volt, hol most a Jancsé Karolyé
van ; csak hogy egy kissé elébb volt nyulva. — Néje volt
a csikszentkirdlyi hatalmas Andrdssy familidnak ') Kaszonba
Atszdrmazott Agabdl, Andrdssy Kldre ; kivel szép jdészagot
kapott, mely a Barnemisszaékkal Gelenczére lecseréltetett.
— Jancsé TFerencz 1793 mart. 21-én a korona ajandék és
hadisegitség rovataban tetemes Osszeggel fordul els. —
Pazarlé ember volt ugyan, azonban e mellett jéemléke is
maradott hatra a gelenczei templomban egy olajfestmény-
képben, melyet 6 készittetett kdvetkezd felirattal:

S.
FRANC. ‘
CUR. GEN. ’ (A kép abrazolja sz. Feren-
D. FRAN. czet stigmaival) .
JANCSO.

Jancsé Ferencz 1800, jul. 25-én, életének 64-ik évében
elhalvan, maga utan hagyta: Julanna?®) Antal, Domokos
es Ferencz ®) gyermekeit. : '

Jancsé Istvdn (1171) Jancsé Istvan (II) harmadik fia.
Kincstari titoknok (Thesaur. secretarius). — Kit szentléleki
Kozma Jozsef udvari tandcsos mint rokont vitt volt ki
Bécsbe. — E jeles férfi segedelmével tanult ott Jancso Ist-

1) A csikszentkirdlyi Andrissy csaldd kivdléan onnan nevezetes, mert e
csaladbél szarmazvan ki Magyarorszigra Andrdssy Péter, kinek hiv szolgalatai-
ért Maximilidn csiszir adomdnyozta Krasznahorka varit; ezen Andrissy Péter
alapitotta magyarhonban a hires és hatalmas grdf Andrdssy csalddot (Kovary:
Erd. nev. csal.'g. 1.) )

%) Férjhez ment orosztelki Gergélyfy Martonhoz, ki kincst. atchivumi
regestrans volt. (A Gergélyfy csaldid nemes csalid. Ebbél szdrmazott Gergélyfy
Janos is, ki jelen volt 1506-ban Udvarhelyszékb6l az Agyagfalvi gyiilésen. (Kal-
lay : H. E. 249. 1) — Masodik férfe delnei Bocskor Samu (A delnei Bocskor
csaldd is nemes ‘székely csalad. Nagy I. Magy. cs. IL 135. L)

8) Fancsé Ferencs (IT) 1811 sept. 28-4n hdzassigra lépett gelenc7e1 Cseh
Rézilidval. 35-éves koraban 1813 jul. 25-én, utéd nélkil halt el :
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van, ki késébb — sziv és lélek nemes tulajdonaiban nagy
férfiu — a csalad torténetére nagy befolyast gyakorolt.
Kt volt Jancso Istvdn? . .. Miben fekszenck érdemer? .

mit mivelt dlddsos életében? . . . félve, aggddva kérdezem itt
Petify:vel :

»Mibe martsam tollam,

Hogy dicsé képedet, —

Nagy érdemeidet, —

Hiven lerajzoljam ? !

Jancsé Istvan, kegyes olvasém! csaladjanak disze, ki-

tiiné miiveltségl jeles és tudds ember volt. — Lelke csak
a szép, igaz és j6 Orokérvényii eszméi irant volt fogékony,
menten minden salaktdl, durva o6nzést6l. — ]:rczakara’r az

aranybecsiiletesség , forrasviztiszta jellem, fé,radhatatlan
munkassag, megingathatlan hon- és csalddszeretet, szépen
kimivelt ész voltak kimagaslo tula;donsé.gal melyeket éle-
tében kortarsai is elismertek.

Az ember  természelénél és rendeltetésénél fogva hdrom
tdrsadalomhos lartomik, s exck: a csalddi, valldsi és polgdri
tdrsadalom. — Jancsé Istvan e hdrom javara élni példas
buzgalommal iparkodott és torekedett.

A Jancsé Ferencz pazarlasa 4ltal érezhet6 hatraesését
a csalidnak megsziintette ; minden elzallogositott és elszé-
ledt Jancsé birtokot visszaszerzett; a csaladi vagyont évrél-
évre ‘gyarapitotta ; nyujtédi és gelenczei bel és kiiljészagait
batyja fidnak Jancsé Antalnak 1801 mindszenthava utolsé
napjan kolcsonds szerz6dés szerént Atadta'dvi drenda fizetds
mellett, ') hogy el6vegye magit — és ne kényszeriiljon —
a mint monda : szdmadéasbeli szolgédlat 4ltal kenyerét
keresni. ’

Hogy mily sok vagyont szerzett Ossze s mily nagy
médu volt, r8or Boldogasszonyhava 2-an kelt nagyszerii
testamentuma errél tanusagot tesz; #) mely szerént nyujtddi
és gelenczei birtokait, egyszéval mindenét pazarlé Dbatyja

1) Jancsé Em. lev. Nr. 2.
* %) Jancsé Istvan (IV.) utédaindli levéltdrban olvashatd ezen tGbb ivre
terjedd érdekes testamentum.
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Jancs6 Ferencz gyermekeinek : Antal és Domokosnak hagyta.
— Jancs6 Antal nagyobb fia /mre tanitdsardl is gondosko-
dott, — kinek koészénheti ez, hogy id6vel magas hivatalra
jutott. (Testam. 2. p.)

Testamentuma 4-ik szama b) betiije alatt emliti: ,/Zogy
Jovendiore nézve magam s a szilesmnek s az €6 Atydmfiainak
s lelkekre nézve valami haszon lehessen, fizessen Jancsd Antal
eotsém  300-1dest: hdromszdz Rehnes jforintokat, tudniilik :
kétsadzat as esztelneli Pater Franciscanusoknak titulo perenna-
lis Fundationis; interesséért minden esstendiben az én sziiljim-
nek, Atydmfiainak s nékem is lelkiinkért.azon klastromi Tem-
- plomban 12 sz. Miséket olvasni, mondani legyenck kitelesek a
Sszerzetesch.h _

A ) betii alatti intézkedése szerént 500 forintot pedig
rendelt volt ,kogy ftitulo perennalts fundationis a kantai P.
Minoritiknak fizettessék, ez ezer forintra fkiegésutlessék, hogy
a Jancsé csalddbeli gyermekek oly modon, mint a Kozma fun-
dation tanulhassanak.* , ~

A gelenczei eklézsidnak is rendelt volt, hogy 25 frt.
sz, musealaprivinyul letétessék, s ott haldla napjan egy sz.
mise mondassék az, 6 és sziiléi lelkéért. ?)

Hogy mi tértént a testamentumban emlitett ezen ala-
pitvanyokkal ; valjon azokat az 6rokdsok: az illeté helyekre
kifizették-e, vagy nem? gondos utdnjarasom folytdn sem
sikeriilt felderiteni. — Azbnban, ha ezen alapitvanyai nem
hirdethetik vallasos j6 lelkiiletét, de. van mégis a gelenczei
templomnal tbb, érdekes targy, a mi 6rékemlékii fog ma-
radui Jancsé Istvan secretarius példas vallisossaga és isten-
féléségének. '

Ilyen a) egy lmm , melyr6l a gelenczei egyhazkézség
naplékonyvében 2)  van feljegyezve, :mit egyhaz térténeti
érdekessége miatt is célszeriinek lattam egész terjedelme-
ben megemliteni: ,Campana minor fusa erat anno 1401,

1) Mint egy 90 eszténdds vizaknai né, ki ismerte Jancsé Istvant, be-
szélte, hogy 6 igen vallisos és istenféld ember volt ; majd nem minden nap
felkereste Szebenben a baritok templomat.

?) Naplé-Konyv. A Gelenczei Haralyi és Hilibi Megyében tortént és
torténendSk iddnkénti foljegyzése. 4. 1. Orban B. székelyfoldl. III. k. 134. L.



sed lapsu temporis nimium debilitata refudi debuit anno
1793, addito centenario ex gratia Spectabilis D. Stephani
Jancsé de Nagy Nyujtod, nunc Gelentzensis et ad Ex:
Regium Gubernium Registrantis.“

b) Egy misekony (missale).

c) Egy kehely. — Hogy tulajdonképpen melyik a jelen-
leg meglevék koz46tt, biztosan nem tudhatni; de miutdn a
masok ujabb koruak, — allithatni: hogy azon régi kehely,
mely kiszélesedé kupaval, sodrony cziradakkal, angyalfék-
kel bir; a kozép fogantyujan alul a talpat elvalaszté kiszo-
kellé riszen német betiikkel ezen irat van: Per Georgium
Bornemisza *) 1528. A patenan IHS. némi mas jelekkel. —
Diszes kivitelii miitdrgy; melyhez a marosvaséarhelyi, viz-
aknai és Rong Gyodrgy plébanosféle sodronyzomanczos
kehely hasonlé. ) Ezt 6 valahonnan vette, és ugy adhatta
a gelenczei templomnak.

Jancs6 Istvannak konyv- és irattara is igen szép volt,
a mely kezdbalapjat képezte a Jancsé Imreféle hires kényv-
és irattarnak. -~ A Jdancsé csaldd, multjara vonatkozé
minden - adat- és irat Osszegyiijtését is Jancsé Istvadnnak
kdszonheti.

Elhalt 1811 apr. 1-én Nagy-Szebenben.

A vilagtorténelem emlitiy, hogy midén Epaminondas
a thébaiakat Sparta ellen vezérlé, azok folott gybzelmet
nyert, egy ellenséges nyilvessz6t6l haldlosan taldltatott;
midén haldokolnék ; s midén a koriildllék egyike fajdalma-
san mondand : , Ok, Epaminondas te haldoklol! csak legaldbb
hozzdd mélts fiakat hagytdl volna hazddnak!“ . . .

A dics6 hazafi haldoklasa pillanatiban ekép valaszola:
26t halhatatian lednyt hagyok nektek: a Leuktra és Alan-

1) Két Bornemissza Gydrgy volt ezen idGtijban; az egyik meghalt Po-
zsonyban 1552 febr. 13, (Nagy I. Magy. csal, IL. 185. 1); — a mdsik 1572
Georgius Bornemissza Eppus Varadiensis et Praepositus Scepus. (Wagner Car.
Analecta Scepusii, T. II p. 263). — Ezek koziil az egyik csindltathatta vala-
melyik templom szdmdra az emlitett kehelyt; mi aztin vallds-ujitds- és hdborus
id6k zavara kovetkeztében idegen kézre keriilt, a honnan juthatott Jancsé Ist-
vanhoz. ' .

?) Dr, ‘Czobor B. Egyhizmiivészeti Lap. I. évf. 261. 1.

12
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tinea mellelty gy(}'zelme‘ket.“ — — — Es ekkor kihuzva sebé-
bél a halalvasat, lelkét kiada.

Igy halt meg els6 a gordgdk kozt, kit minden erény
ékesitett, és semmi gonosz tett nem mocskositott! , . .

Fancsé Istvdin is wtddok nélkiil halt el, de két halhatatlan
mivet hagyott maga wtin; t. 1. a Fancsd csaldd szellemi és
anyagt Jelemeléséf. — A csalad altala ujabb életre ébredt ;
tole jott az erd, az impulsus mindenként; minek kdsz6nhetik a
Jancsok csaladi ébredésiiket, felujulasukat, el6haladasukat
s ama fokig valo emelkedést is, a melyen jelenleg Allanak.

Az 6 tettei, intézkedései az utdkor elbtt neki tisztele-
tet s el nem éviilé hirnevet biztositottak, s fenséges hirde-
téi s maiadandé monumentumai lesznek mindig az 6 nagy-
saga és rokoni igazan ¢s valddilag szeret6 nemes szi-
vének! . ..

Hamvai a nagy-szebeni ferenczrendi szerzetesek kryp-
tajaban vannak, bemenet szembe a koézépsé osztalyzatban
az 6todik helyen 25-ik szam alatt. — A fiilkéjénél falba
szegezve egy kis fekete fakereszten e sirfelirat van: ,FHic
gacet Spectabilis ac Magnificus Dominus Stephanus Foncsd de
Nywjtéd. Thesaurarialis Secretartus et Archive Fiscalts Regis-
trator. Annorum 68, defunctus die ‘1 ma Aprilis Anno 1811.%

Bar az utddok, a korhadozd kis kereszt helyett a fiil-
kéhez, mely a Jancso csalad emeldse ezen faradhatlan mun-
kasanak szent porait takarjdk — egy marvany tablat illesz-
tenének, s aranybetiikkel bevésnék oda jelesok nagy ér-
demeit ! . . . '

Fancsd Fanos, (1) Jancsé Istvan (II) negyedik fia,
minorita zardaféndk —- sziiletett (elenczén 1746 apr. 11-én.
— Elismert szellemességgel birt; ugy értelem mint onzetlen
becsiiletesség tekintetében magas fokon allott; kozoktatas-
és a kozigyek terén tett hosszu és jeles szolgdlatai 6tet
kozbecslilés targyava tették ; — mint pap az egyedil ud-
vezité hitnek faradhatlan és mindig eredménydus hirdetdje
s a csaladi szeretet langbuzgalmu apostola volt. -— Olykor
olykor kimenvén Gelenczére a lelkesedés oromével telt el,
ha latta rokonait szellemileg és anyagilag eléhaladni, el6-
menni s tiszteltetni; tébb elidegeniteit Jancsd birtok vissza-
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szerzésében segitségdkre volt;!) mint szerzetes igen nobel
és jozan életet élt. — Lrdemeit és jelességét hirdeti necro-
logja, mely kovetkez6:?) ,Dilectus in Domino confrater noster
R P. Franciscus-Joannes Jancs6 e possessione Gelencze
Sedis Siculicae Orbay ortum ducens, Religionum Minorum
Conventualium per solemnia vota N.,-Banyae amplexus cur-
sum philosophicum Aradini, theologicum vero Nyir-Batori-
nicum universae utriusque defensione determinavit, Sacrae
mox Cathedrae admotus Claudiopoli duobus annis verbum
Divinum annuntiavit, in Gymnasio dein Cantensi 4. annis
humaniora tradidit; occursis postea in domibus utpote
Cantensi et Tirtopensi priusquam moleniorum collaberetur,
extremo vero M.-Vasarhelyiensi solertis Praesidentis munus
sustinﬁit, donec pluribus iam annis Asthmate vexatus die
1-a Dormini a. c. hemiplectieo ictus prostratus pene extra
sensus poneretur, medica tamen manus tantisper restitutus,
ut moribundorum Sacramentis debite providere quiverit:
ast die 7-a eiusdem rmensis A. C. 1780 graviori apoplecticae
ictu enuatus ad beatiorem vitam transivit anno actatis suae
56-0. religiosae vero professionis et ad V. Residentiam
Tirtopensem affiliationis 34, sacerdotio denique, quod cum
undecim animarum a Calvini erroribus reducatarum foenore
gessit, anno 29. singulis completis. Examine ejus corpus per
Reverendissimum Dominum A-diaconum et Parochum Ioci
Josephum Cserei assistentibus DD. Capellanis in praesentia
studiosae iuventutis magno populi concursione cryptae Ec-
clesiae illatum est.

» Venit Dominus cum ad iudicium properat, pulsat vero,
cum jam per aegritudinis molestias esse mortem vicinam
designat. S. Gregor. homil. 13 in Evang.

6) Fancsé Antal (Il) Jancsé Terencz nagyobb fia,
sziiletett Gelenczén 1768 febr. 11-én; hires 16tenyésztd, leg-
kivalt a Wesselényi-féle lovaknak Haroms:.éken nevezetes

1) A ladihdban az 6si haz szomszédsigiban négy jobbigy hdzat épitte-
tett, a melyek nem régiben pusztultak el, — Az 6 miive Kantdban a minoritik

csiire is.
2) Olv. kantai minorita szerzetesek , Liber Mortuorumjdiban.*

12*
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terjesztéje volt. }) — 1814—1815 kozott dulldi hivataltis viselt ;
igen szorgalmas és jo gazdakép tiint ki. — Jancsé Gyodrgy-
nél levé olajfestmény képen mint lovaglé pejparipan kar-
dosan tarsalyal, k6zép nagysagu -hosszu teteji kalappal
magyar spenczelben — melyeken nagy eziist gombok van-
nak — lathatd lefestve; el6tte 6t olah all levett kalappal
— Els6 néje volt Balogh Zsuzsdnna, hunyadmegyei nemes
Balogh csaladbdl, *) kit még Algyégyon Hunyadmegyében
létezése alkalmaval vett volt el néiil.

E derék né6 elhaldlozdsa utdn 1806 apr. 26-42 hazas
sagi sz, frigyre 1épett Kadar Zzuzsannaval, a gelenczei nemes
KA4dar csalad3?) ivadékaval ; kire mint fonkelt szellemii nemes,
1) Ezenkiviil oldhorszigi lovakat is szeliditett ¢s tanitott be, mi neki
nagy jovedelmezé pénzforrdsa volt.

2) Balogh csalid Hunyadmegyében még most is tekintélyes nemes csa-
lid. Jancs6 Antalné Balogh Zsuzsanna pénzes né volt. Birtokot azonban ma-
gaval nem hozott, mivel sziilei dltal elfecsérelt nemes birtokit lednytestvérének
férje (illetdleg mint sogor) Lenkey szizados visszaszerezvén, a Baloghféle bir-
tok igy részben a Lenkey csalidhoz jutott. — Bizonyira ezen derék Lenkey
szizados sarjadéka lehetett a hirneves, j6 magyar érzési cs. kir. huszdrszdza-
dos, késébb tabornok, ki els6 volt a cs. kir sorezredekbdl, ki galicziai dllo-
mdisarél nehany kozhuszirral, élet-haldl veszedelmei kozt megszikve 1848-ban
atjott a magyar szabadsig harczosok kozé -- Vagy is, mint ,4 Magyar For-
radalom Férfiai 1848(9-061* — czimii kdnyv 229. lapjin emlittetik: ,mint pa-
triota Gdcsorszigban rdvette huszdrait, hogy ezek kitorve, szinleges erdszakkal
hoztik Magyarhonba ¢ — Mely hivtelenségéért, a magyar katonai biintetStir-
vényszék altal beperelve — legjobb hazafini érzelme tekintetébdl felmentetett.
Ki késdbb Aradon mint vértanu elvérzett.

%) 4 gelenczer Kdddr csaldd igen régi székely csaldd. — A Hunnusok:
nak egy neme Kdddr volt, melybdl valé volt Balamber is, ki alatt jottek ki
Scythidbdél a Hunnok (Kalley; H. E. 43. 1) — Ezenkiviil, a hunnusoknil ba-
jos ligyeik ellitdsira vilasztott biré (itélémester) is Kdaddrnak neveztetett
(Pethé Gerg. Kronikija, Soésmezei Vajda L. Erd. Polg. M. Térv, Hist, 12. 1.)
— Hogy a gelenczei Kdadar csalad valjon nem az egykor viselt biréi, itéls
mesteri hivataldtdl vette-e nevezetét, — annak felderitésére adat nincsen ; annil
kevésbbé annak biztos allitdsira: hogy a Hunnus Kdadir nem maradéka volna.
-— A nemességét Apafytél 1672. deez. 5-én Gyulafehérvarrol keltezve kapta,
mely 1674-ben in Generali Congregatione Magnatum et nobilium Sedis Siculi-
calis Héromszék kihirdettetvén, ellene senki sem mondott (Olv. Kolosmonost.
levélt Fasc. K. Nr. 44. Kddar Francisci et Stephani de Lemhény et Geleneze
Armales cum annexa sententia Tabulari super productione absolutionali; item
Copia Gubernialis Commissionis et Rescripti super exemptione et in statum
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érzésli nére, mint legkedvesebb nagyanyara e szerény mi
szerz6je mindig a legmélvebb tisztelet és halaval emlékezik.
— Jancsé Antal és Kadar Zsuzsinna igen derék és jo szii-
16k voltak, kik tizenegy gyermekeiket gondosan nevelték
és iskolaztattak. — Hazokban igaz keresztény csalad élt.
— Felfogtdk 6k a sziildi fontos kotelességet mind a csalad.
mind pedig a nemzetre vonatkozélag. — Mert ugyanis,
mibdél all egy nemzet? Cualddokbdl. Zs a miné az egyes

Legc Iramunium repositione). A nemesség szerzdi voltak : Lemhényben laké Kdddr
Istudn és gelenczei Kiddr Ferencs édes testvérek ,pro fidelium servitiorum meritis.

Nemességdi: jelvénye : egy ég kékszini katona paizs, a melynek mezejé-
ben magyar z6ldoltézetii kucsmds vitéz jobb kezében kivont kardot tart fel-
emelve,” balban pedig egy levigott térokfét hajandl fogva. — A paizson feliil
zart katona sisak van téve, melyet driga kdvek és gyéngyokkel ékesitett kiralyi
korona féd. — A sisak nyakarol ketfelé a paizs szélein kiilonféle szinii czaf-
rangok fiiggnek le, .

Igaz és valésigos nemességoket Kddar Ferencz, Albert, Jozsef és Do-
mokos produkiltik 1776 dec. g-én. — 1779-ben nemesleveloket és f8bb mas
fortos csalidi irataikat dtirattdk — Melyek tekintetében pénzsegitség és ute-
sitdssal volt a csalddnak Kadir Jézsef minorita.

A gelenczei templomban a K4adir csalid vallisossigit hirdeti az epistola
oldaloni mellékoltir, melyet Kadir Albert lednya Judith készitetett; hol a
buzgé nének emlékét a felsé- és alsé kép kozott egy arany myrtus koszoruba
foglalt kék mezdében kovetkezd jegyzés Orzi:

MDCCXCVIIL.
K. J. C.
A Kadéar csalad leszirmazisa kovetkezd :
I. Kadar Istvin és Ferencz [1672].
11 1Ifj. Istvin Josa Istvan. Ifj. Ferencz [16907]
[A lemhényi 4ig].
111, Péter, Demeter.

Té6th Lva nob.
1V. Gyérgy [sz. 1730], Jozsef, Domokos [sz. 1740], Albert, Eva. Ferencz,

def. [minorita.] Cseh Rozilia. Lukécs Jud. [Haralyi ag.]
V. Rozdlia, Teréz, Anna, Ferencz, Jozsef, Zsuzsa. “Tstvan [cop. 1811.], Judit.
Cseh Fer. Fejér Lukics Lukics [sz. 1787.] Szathmdry Anna.
Ignicz. Ant. l’pm Janesé Ant.
YI‘ ‘ Fercncz. I-rzsobet néza, Tstv., Anna, Kldra, Lis-16.
Torjui Vajna AnnaltZ. 1812] de:. Sz8ke
. Anna [ké-
VII. Akos, Méria [Etfalvi Imre Zsiginé ] »6bb Bitay

Istvinné.]

Az 1779 sabatho proximo ante dom. nonsm ss, Trinit. kelt Transum-

ptuma a nemes Kddar csalad Armalisa- és mas okmadnyainak, olvashatok csalad-
irati gyujteményeim kozott.
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csalddok, olvan egészben a nemzet. — Ha erkilcsések a csald-
dok, erkilesos lesz maga a nemszet is; ha romlottak, hitkizonyi-
S0k a csalddok. — romlott, lutkozonyos lesz o mnemszel ts. —
A csaladféknek kezébe van, nem csak csaladok, hanem a
nemzet sorsa, jovenddje is letéve. Kotelességok azért a
sziil6knek gyermekeiket ugy nevelni, miszerint azokban az
8szinte buzgd hit, a tiszta erkdles, a szigoru fegyelem, kész-
séges engedelmesség, s munkas szellem soha meg ne lazul-
jon. — Ezaltal mutatjAdk meg minden csaladfék tettleg, hogy
hazajokat igazan szeretik ; mert oly nemzedékkel ajandé-
kozzdk meg azt, melyen az Isten lelike és 4ldasa fog nyu-
godni; és mely ezen égi segélytél vértezve, gybztesen
szembe fog szdllani minden veszedelemmel, megpropaltatas-
sal, melyek al4d az isteni gondviselés hazankat még fogija
vetni! . . .

Jancsé Antal 1828, aug. 31-én elhalvan, kévetkezd sza-
mos gyermekeinek tovdbbi nevelése és iskolaztatdsa angyal-
lelkiiletii derék néje Kadar Zsuzsannira maradt:

a) Imre, sziiletett Algydgyon 1793 nov =27-én (anyja
Balogh Zsuzsa.)

b) Lajos, sziiletett Algyodgyon (anyja Balogh Zsuzsa).

c) Anna (Fintha Janosné?!) megh. 1863. marc. 17-én).
(anyja Balogh Zsuzsa).

d) Zsuzsa-Réza ?) (Dalnoki Miklds Andrasné) sz. 1807.
febr. 2z-én (anyja Kadér Zsuzsa).

e) Istvan, sz. 1808 okt. 2. (anyja KAadar Zsuzsa). _

f) Maria-Teréz, sz. 1811. mart. 8. (anyja Kadar 7suzsa).

g) Maria (Bak Mihalyné) sz. 1813 januar 1o. (anyja
Kadar Zsuzsa.)

h) Gyorgy-Noe, sz. 1815 apr 21. (anyja Kadar Zsuzsa.)

i) Antal-Pal, sz, 1821 januar 15. . ,,

k) Jo6zsef, sz. 1822 dec. 2. megh. 1840 nov. (mint phi
sicus tanulé Kolozsvartt.)

1) Alajos Farkas, sz. 1825 januar 15 (megh.)

1) A Fintha csalad gelenczei székely nemes csalid (Gyulafeh. kipt, lev,
15 Libr Reg. fol. 63. Finta Thomas de Gelencze nobilitatus e conditione
ignobili 1627 27-a nov.)

2) Mivelt, valldsos és olvasott, de drdmai viszontagsigokat :télt nd volt.
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a) Fancsé Imre (1) Jancsd Antal legnagyobb fia. —
Iskolait Nagy-Szebenben és Kolozsvartt végezte; 1) kitlind
tudds és jeles hivatalnok volt. — T6bb esztendeig szolgalt
Bécsben mint valddi kir. udvari titkar (Wirklicher Hofsek-
retdr) ; késébb az els6 felelés fiiggetlen magyar miniszte-
rium kinevezésével, m. kir, beliigyminiszteri tanadcsos lett.
Budapestre lejovén. — Azonban, itt latvan, hogy Kossuth
(s a szélsé irdnyzat mindinkdbb tért foglal el a miniszte-
riumban és az orszaggyiilésen; de latva gr. Lamberg meg-
gyilkoltatdsa utdn azt is, hogy a katasztréfa oriasi léptek-
kel kozeleg, hogy a hon tdbb jeles férfiAra s magara a
nemzetre is vészteljes id6k kovetkeznek; és mind az, a
miért- egész életén &t faradozott, porba omlik : iszonyu rém-
képek toltotték el lelkét, — Banatjaban guta iitétte meg
1848 nov. 5 én. Némelyek azt is mondjak, hogy magat
megmérgezte volna. — Min nem lehet csudalkozni, hisz na-
lanal nagyobb emberek is ekkor zavarba jottek. — Maga
gr. Széchenyt Istvdn mar sept. elején megzavarodva monda
baratinak: ,En a csillagokbdl olvasok . . . vér és vér min-
denutt. — A testvér a testvért, a népfaj a népfajt fogja
mészarlani engesztelhetetleniil és ériilten . .. Pest oda van.
Szaguldé csapatok dulnak szét, mindent, mit épiténk. —
Ah az én fiistbe ment életem !“ . . . T.elke megtort a faj-
dalom stlya alatt. Mint elmebeteget vitték Bécsbe, hol egy
als6doblingi magan tébolydadban helyezték el. — Itt élte 4t
a forradalom és reactio éveit. ?)

Jancsé Imre mint derék egyenes lelkii hazafi ismeretes;
¢lete folytonos tanulds, 6rokos 6nképzés lanczolata volt. —
Magyar nyelven kiviil beszélt: deakul, németiil, francziaul,
olaszul, csehiil és olahul. — Tudomanyossagat és emelke-
dett szellemét feltiinteti orszagosan ismert nagyon ritka s
30 ezer forintnal tobbre becsiilt kényvtara, 3) irat- és kép-

1) Ot Jancsé Istvin secretarius tanittatis végett még 5-éves lordban
kivitette volt Szebenbe.

2) Egyet. Magy. Encycl. XIIIL, k. ¢6. 1

%) Minden konyvon szemlélheté vezeték és keresztneve Jancséd Imrének
-— Historiai tartalmu konyvein lithato sajatkezii latin és német nyelveni jegy-
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gylijteménye, melyet a budapesti m. nemzeti wmuzeum sza-
mara testalt. — Haldla utdn csalddja visszament Bécsbe, —
Az osztrikok a forradalom alkalméaval elfoglalvan Pestet,
Jancsé Imre konyveire, irat- és képgyiijteményére, mint
volt m. kir. beliigyminiszteri tanadcsos, szerintok lazado va-

gyonara kezet tettek. — Az osztrakok kiilizetése utan,
megint magyar kézbe keriiltek. Vildgosi katasztrofa utan
ujbél az osztrdkokéba; — mikor, a kiillonben joérzelmii

német csalddnak sikeriilt Jancsé Imrét a rebellis gyanu
aldl purificalni, s 1850 elején, a végrendelet értelmében at-
adni konyvtadrat az akademianak. -- Melyre nézve az aka-
demianak elndke gr. Zeleky Fdusef 6 excellentidja 1850
jul. 22-+én tartott kisgyiilésben az akademidnak jelentést is
tett: ,logy stkerilt néhar m. ministers tandcsos Fancsé Imre
ur hires magyar konyvidrdtaz akademia részére megszereznd,
s hogy az mdr dt 1s véletelt.* 1)

Nem bizonyos, hogy minden kényve, irat- és kép-
gylijteménye atvétetett volna, — mert akkori zavaros id4-
ben egyik is, masik is dézsmalta. 2)

Ozv. Jancsé Imrénének atvétel alkalmival — némi el-
merés jeléiil — négy ezer forint adatott az akademia Altal.

Jancsé Imre elsé nljétél linczi Steyrer Karolindtsl
sziiletett Awurehia (Teréz- Fozefa) nevezetii lednya Bécsben
1829 apr. 7-én, (Prajner Imréné);?3) masodik néje Hennuy
Lajos generdlis leanya Krisztindtol sziletett indsodik leanya -
Irma (Anna-Emerentia) hasonléan Bécsben 1846 sept. 5-én;

zetei utdn is allithatni: hogy igen kitiind és terjedt historiai ismeretei is voltak.
— Helyi memoridja oly nagy volt, hogy kényvtiriban képes volt azonnal bar-
mit megtaldlni.

) Uj Magy. Muzeum XLVIII. 1. 1850. szerk Toldy Fer.

%) Mikor még teljes épségben volt JFancsé Imre gyiijteménye, Jancso
Mihaly 4llitisa szerént meg volt benne : Banfly Gyorgy erd. Gubern. kézi-
konyve ,Curial Styllionare eredetije; hasonlén Lajos kiralyné Mairia képének
eredetije stbi. . . . Jancs6 Imre gyiijteménylr8l még franczia orszigban is tébh
miiben emlités van téve.

3) Prajuer Jozsef és Prajner Lujza (Koleséry Lujza, Blahdné, Zsoldosné,

jelenleg br. Splényiné) atyja édes testvérek voltak, mint Jancsé Mihdly szinész-
té1 hall»ttam.
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ki jelenleg is é1 Bécsben mint masodrendlii udvari hdlgy
(Hofdame.)

Napolyban S. M. Dominico egyhiz egyik legszebb
siremlékén e szavak olvashatdk : ,Huic virtus gloriam,
gloria itnmortalitatem comparavit.h ")

Jancso Imrérél is elmondhatjuk. Ennek az erény dicsé-
séget, a dics6ség pedig halhatatlansadgot szerzett! . . .

Hogy siremlékére mi van irva, azt nem tudom, de azt
tudom: hogy emlékédhez dicséség és halhatatlansdg van
fiizve és csatolva.,

Szegény nemes ember fia volt § ugyszolva, — de
igyekezete, szorgalma, erénye és nagyratdrése nagygya
tette ugyanyira, hogy a kiralyi udvarnal is igen kedvelt
egyén volt; mint azt bizonyitjAk haldla utdn iratai kozt
talalt egyes hiteles adatok!

b) Jancsé Lajos. — Testvére Jancsé Imrének. — Kir.
Fiscalis Directoratus melletti archivumi hivatalnok levén,
ujabb idében nyugdijazva élt Haralyban. — Az ottani és
gelenczei rom. kath. egyhazkozségnek f8gondnoka volt t6bb
ideig. *) — Elsé nbje volt Nagy Drusiana. — Masodik
Imeesfalvan laké Pdcsa Istvan 8) és Zold N-nek lednya
Pécsa Amdlia de Hatolyka; — kinek 1851 febr. 23-4n tor-
tént haldla utin elvette néiill Fintha Istvan kapitanyné szii-
letett Zsigmond Anndt,*) kivel 1851 nov. 17-én kelt Ossze,
— Masodik néje Pécsa Amaliatdl sziiletett két fia: Jmre
és Pil. — Imre igen jelesen képzett. nagy reményekre
jogosité tagja volt a csaladnak. — Mint Doctor chirurgiae

1) Magyar Allam 1882, évf.
%) 1853 junius 3-én gelenczei uj templom fundamentumit dr. Haynald
Lajos ur 6 excellentidja letévén, az emlékkébe (lapis angularis, fundamentalisba
is, mely az oltir evangeliumi szegletébe helyeztetett el) Jancsé Lajos mint
curator ecclesiae fordul eld.

3) Pécsa Ferencz nyujtédi birtokos- és Zsiga haromszéki dulloval mos-
toha testvérek voltak. 4 katolykai Pécsa csaldd Héromszék kiemelkedettebb

csaladai kozé tartozik (K&vary Erd. nev. csal. 207, 1)
4) Zsigmond Anna elhalt 1869. decz. 8-4n 76 éves koriban A lemhényi

Zsigmond csal:d hiaromszéki nemes székely csaldd (Nagy I. Magy. csal. X.
k 913.1)
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22 éves kordban 1862 maj. r0-én elhalt Haralyban.!) —
Kora halaldt okozta az, hogy midén egy halottat fel akart
bonczolni, a holttesten rangatdzast vevén eszre, nagyon
megijedt.

Lucius Ann. Seneca, a hires romai bolesész azt mondja :
wA hasmmos ember, ha kevés dery €l vs, hasonld az ¢ élete az
aranyhoz . melyben a kisebb darab is nehezebb mds crcz nemek-
nek n1gyobb darabjaindl.* — Ezt mondhatjuk a koran elhalt
Jancsé Imrérél is, a csaldd e nemes irdnyu jeles sarjardl;
kinek révid élete is tisztes emléket hagyott a csalad tor-
ténetében! ..

Pdlrél annyit jegyezhetek meg, hogy 6 a szd teljes
értelmében ,Arme Reisender* s int8 figyelmeztetd példa és
tanusag a tekintetében minden nemes ifju el6tt: hogy a
pazarlas és korhelység mire nem viszi még az iskoldkat
végzett képzett és szép birtoku embert is! . , .

c) Fancso Istydn (IV.) Jancsé Antal harmadik fia. Igaz
lelkiilet, tudomany, lelkesedés és erély jellemzék 6t egész
életében; — Gondos szerz6 ember- és jo csaladatya volt.
— Oseire igen sokat adott, kiknek &sszeirasdban lelkesen
faradozott. — Az ¢ hiteles jegyzetei igénytelenségemnek a
Jancso csaladd térténete Gsszeirdsdban sok tekintetben irdny-
addk voltak. — Csaladiratokban mint Haromszék tablabi-
rdja, — assessora — emlittetik. — 1842 mart. 13-4n lépett
h4zassagra csikszentkirdlyi nemes Andrdssy ZEsztherrel, ki
zabolai birtokosnd léveén, vele szép birtokot, s6t a Horvath-
féle just is kapta; mi nagy lendiiletet adott gazdasaganak.

Elhalvan ezen igen miivelt és nemes lelkiiletii n6 1851
jul. 7-én, masodik hazassdgra lépett 1853 febr. 19-én szent-
katolnai sziiletésii és lakéds korispataki Kdluoky Zsuzsannd-
val, Kélnoky Sandor? és Mikdé Jozefa leanyaval; kitsl

1) Mint a gelenczei halottak anyakdnyvébe be van jegyezve : ,Ritus in
Haraly obsolutus, dein cadaver translatum ad Gelencze.* — Elhelyestetett egy
krypta formaba Istenben boldogult anyja Pd6csa Amdlia mellé; a hova 1871
apr. 15-én 71-éves kordban elhalt atyja Jancsé Lajos is temettetett.

?) A korispataki Kalnoky csaldd 6s székely nemes csaldd; a melybél
eredtek a gréf Kalnokyak is. (Nagy 1 Magy. csal. VI. k. 49—55. 1. Kévéry :
Erd. nev. csel. 137—140. L).
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1807 4pr. 18-4n a halal megfosztotta. — Ettdl tobb gyer-
mekei maradtak :

1) Irma-Aurelia-Foa (Bak Istvanné), sziil. 1853 dec. 1.

2) Benedek, szil. 1854 nov. 19-én. Bolcsészettudor, gymn,
tanar. !

3) Josepha-/da (Konczey Jozsef honvédhadnagyné), sz.
1857 marc. 2-an, cop. 1874 oct. 2¢. Gyermekdk : Kornélia.

4) Sdndor, sziletett 1858 marc. 23. meghalt 1870 dec.
24-diken.

5) Jdnos, sz. 1859 maj. 29-én; az 6si lakban és iusban
mint foldbirtokos gazdasaggal foglalkozik.

6) llona, sz. 1860 junius 21-én (megh.)

Jancsé Istvanrdl megjegyzésre mélté még az a kegye-
leti tény is, hogy a gelenczei Jancsé csaldd temetkezéhelyé-
nek atyja utan &6 a tulajdonképeni létrehozdja; melyben
nyugszik két néje és két gyermeke korében 1874 febr. 8-tol
fogva 6 is, :

d) Fancsé Mdiria (szentkatolnai Bak Mihalyné), kove-
tendé valddi példanyképe a nbknek s korabéli Cornelia
gondolkozassal biré édes anya volt, ki hat gyermeke tisztes-
ségesnevelésére aldozta sok mindenféle csapas sujtotta életét;
kit mint forrédn szeretett édes anyat imadasig tisztelt e
szerény mi irdja; kit ha kovetnek a Jancso- és Bak csa-
ladhoz tartozdé nék, a két csaldd soha ald nem siilyed, ha-
nem még tobb szdzadokon keresztiil lesz szellemileg és
anyagilag emelkedett! — — Hajdan Placida kegyességgel,
Pulcherta messzeldtd ész- és okossdggal, Mathildis igazshg-
gal, /reme josdggal tindoklé nék voltak; Aaldott emlékii
anyam azonban mindannyiak erényével biré volt. — El-
mondhatja réla a Jancsé csaldd — mit D, Hier: in Epita-
phio Paulae irt volt:

Maeremur, qguod talem amissimus ;
Gaudemus, quod talem habuimus !

Meghalt Szentkatolnan 1873 dec. 22-én, 58 éves kora-

ban hosszas betegeskedés és a haldoklok szentsége ajtatos

1) Szép tudomiényos képzettséggel bir, tobb jeles munka szerzdje ; tolla-
val, eszével tiszteletet vivott ki magdnak. A Jancsé csaldd szellemi életében
egyik kimagaslé alak.
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felvétele utdn ; nemes lelke felszallt a boldogok aldott haza
jaba; angyali lelkének porhiivelyét 24-t61 fogva a szent-
katolnai temetében kékereszttel megijelelt sirdomb takarja.
— Gyermekei 4ldé imak kozt 6rzik emlékét az aldasdus
élet utdn oOrokre pihenni ment derék anyanak; nevét és
nemes oOnfeldldozasdnak emlékét hervadhatatlan koszoru
sugarozza koriil, melynek 6rokzold leveleit, tettdus napjai
folytdban, egyenként maga szerzé és gyiijté.

Legyen orok boldogsdg s jolét része itidveziilt szelleménck
mindig ; mert valdban egy tly nemes nd, egy tlv derék anya azt
megérdemir! .

Ne vedd. kegyes olvasom rosz néven a gyermeki sze-
retet, és hatartalan kegyelet e meleg nyilvanitdsainak sze-
rény miivembeli beszivését!

Az isteni szeretet utan, legszentebb az, mely a szii-
16t és gyermekét egymashoz fiizi. — A lig képzelhetek oly
embert, kinek szive ezen érzelem irant hideg  tudna ma-
radni!

Innen van, hogy majdnem minden nemes szivii ir¢ ira-
taiban és ko1t6 lantjan hangot, még pedig meghaté hangot
adolt az.?) ‘

A gorégok még a késé szdzadokban is énekeket zeng-
tek Thetisnek, a hires hés Achilles anyjanak tiszteletére. —
Valéban egy j6 anya ezt megérdemli; hisz egy j6 anya mit
nem képes gyermekeiért megtenni!?

Egy jé anya a csaladnal ugyanaz, mi a pap a termé-
szetben, mely ott mindent éliet. — Egy j6 anya sirk6vére
batran ol lehet vésni: ,Aem foldben, szerets szvekben wvan
temetde !

Jancsé Gyorgy (Noé). Thesaurariatusi nyugdijazott hi-
vatalnok (fogalmazd), az égt6l szép ésszel megaldott férfi,
igen j6 rokon?), szaktudés gazda, honi térvényeinkben széles

1) Olv. Magyar Allam 1881-évf. 275-sz. Nemkiilonben ,Az anya a ma-
gyar torténetben. Gyiijtemény hazai koltdink miiveibdl.¥ — czimi konyvet.
Budapest, 1882.

2) E derék nagybdtyanknak csalidunk igen sokat koszonhet. — O szer-

zett batyimnak és nekem stipendiumot, a melyen tanulhattunk ; 6 buzditott,
lelkesitett szorgalmas tanuldsra; sét tobbi testvéreimért is sokat tett. — Az I;:g
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ismerettel bird- sa csalddi ligyek- és érdekek irant mindig
kituntetett melegséggel viselteté egyén. — El jelenleg Ge-
lenczén a torténeti multu hires Ladihdban igen szép birto-
kot gyiijtvén Ossze. — NOiil birja a székely nemzet torté-
netében egyik leghiresebb csalad, az (Oupor, Opowr, Upor,
Opor) Apor csalad egyik jeles tagjanak, Haromszék négy
versbeni orszaggyiilési kovetének b. Apor Fdzsef és Delkei
Boros Anndnak lednydt Rozdliit; kivel Torjan 1859 sept.
25 én copulaltatott; s a kitél koévetkezd gyermekei vannak:

1) Gyorgy, sziil. Torjan 1860 junius 21-én.

2) Anna-Margit, sziil. Gelenczén 1861 sept. 25.

T) 3) Antal-Péter, sz. 1864 junius 12. meghalt 1882
julins héban.

4) Klara-Mdria, sz. 1866 febr 18.

5) Gdbor-Venczel, sziil. 1868 sept. 28.

6) Rdzdlia-Erzsébet-Margit, sz. 1870 oct. 29.

f) Fancsd Antal (Pdl). Valédi példanya volt egy harom-
széki tizenkilenczedik szazadbeli nemes embernek szavai,
tettei és életében. — NO&je2 Csesz Kafa ') az alsdcsernitoni
nemes Cseh csaldd ’) ivadéka; kivel 1844 maj. 28-an héazas-

azért kedves Gywribdcsinkat aldja is meg Grokre minden javaival; éltesse sokdig
gyermekei elrendezhetése czéljabdl. . . .

1) Katholizdlt Gelenczén 1866. sept. 2-an; a mint mondja, titkos sugalla-
tok utdn, a miknek, férie haldla utdn, valldsos lelkiilete ellen nem allhatott.

2) Az alsécserndtoni nemes Cseh csaidd, mint széhagyomany nemzedékrol-
nemzedékre hdtrahagyta ; mint Orban B. Székelyf&ldl. III. k. 98. lapjan A4llitja :
Szentkatolnardl szarmazott it. — Haromszékmegyének ez is egyik nevezetes
és terjedelmes csaldda. — Alsocsernatoninak irja magat, mivel a szentkatolnai-
t6l kiilon armalist — s igy kiillon nemességet is nyert. — Csek Péter a csalad
alapit6ja, ki 1617. mdj. 12-én Bethlen Gabortél primipilus allapotbél, a neme-
sek sordba felvétetett (Olv. Gyulafeh. képtl. levélt. 8. Libr. Reg. fol. 248). —
Vizakndn laké mélt. Veress Ferenciné sztil. Cseh Zsuzsdinna 6 nagysiginal egy
a nemességet bizonyité hiv. oklevélre akadtam, mely Protocol. Causarum tabulae
Contr. Indiiae In Comitat. Alb. Inf.-b6él van extrahalva; a imelyben tobbek
kozt ez all : ,Armalium Nobilitationumque et Exemptionalium Serenissimi Gab-
rielis Bethlen Transylvaniae quondam et Partium Regni Hungariae Principis
Albae Juliae 12-a Mensis Maii 1617 subscriptionibus ejusdem Principis et
Cancellarii Simonis Pécsi, ut et Seeretarii Casparis Bo6loni, aliisque requisitis
Solemnitatibus adtunc munitarum et expeditarum, moxque Ig-a Junii A. ejus-
dem 1617 in Generali Congregatione Trium Sedium Siculicalium in Possessione
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sagi sz. szovetségre lépvén, az ég 4ltal kovetkezd szamos
gyermekkel aldatott meg :

1) Mdria, leanykoraban elhalt.

2) Jdzsef-Lsiga, sziil. 1847 méj. 2. Ikafalvara hazasodott.
Néje nemes Laszl6 Amdélia; gyermekei: Béla, Ilona.

3) Gywula Gyorgy, sz. 1849 apr. 12. elhalt.

4) Miklos-Lazar sziil. 1855 dec. 3. néje ikafalvi nemes
Laszlé Victoria; gyermeke: Gizella

5) Igndcz-Péter-Demeter, sz. 185¢ januar 25. katona.

6) Katalin, sz. 1860 jul. 11.

7) Imre-Zachar, sz. 1862 aug. 1.

8) Margit Krisztina, sz. 1863 aug. 3I.

9) /rma-Amaélia sz, 1864 sept. 12, megh. 1864 sept. 15.

Maxa celebr. medio ordinarii praelaudatae adtunc Congregationis Notarii Pauli
Vass nemine contradicente publicatar . .. . docentes Petrum quondam Cseh de
Als6-Cserndton e statu et conditione Primipilari, una cum Posteris utriusque
sexus universis Transylvanis Nobilibus 'ammmeralum, aggregatum, cooptatumque
fuisse. — E nemes csalddbdl tobb jeles egyének szirmaztak. Innen szdrma-
zott Csek Imre, ki TorOkorszidgban tobb ideig lakva, arrdl jeles munkit adott
ki; forradalom eldtt hazajovén, mint honvédszdzados tevékeny részt vett Hi-
romszék nagyszerii 6nvédelmi harczdiban, hol szervez$ tehetsége, hdsies bitor-
siga, valamint diplomatikai iigyessége dltal egyarint kitiint. -- Middn végre
¢észak fagya elolé a szabadsig melegét, akkor 6 is — mint réla Orbin B.
(Székelyfoldl, III. k. 9g8—~99 1) megyjegyzi, kelet felé menekiilt, Autakjakban
mint Kossuth tolmicsa nem kevés szolgdlatot tett a menekiilteknek. Kossuth
tivoztival Konstantinapolyba ment; hol a honfitirsai, valamint a térokok altal
egyardnt nagyrabecsiilt férfi inldzban halt el. — Ott nyugszik a sokat hinya-
tott hazafi a grand-campor reform. temetdben. Sirja felett szép marviny-emlék
emelkedilk, melyet a konstantinipolyi magyarsig helyezett oda; s mely mint a
szegény foldonfutoknak — onmaguktdl elvont — filléreibdl kesziilt emlékoszlop
legékesebben sz6l a hazafias elismerés nagysdgardl és a tisztelet azon hatdrta-
lansigirdl, melyre Cseh Imre minden tekintetben mélté volt — A Csehek
cserndtoni Agabdl szdrmazik linglelkii publicistink Cserndtoni (Csel) Lajos is,
ki 1848-ban egy ideig minist. titkir volt. — A szabadsigharcz utin kilfoldre
menekiilt ¢ is az ldozés eldl szerencsétlenségére Csernnsnak, kit Cserniatoni
helyett itélt haldlra az osztrik vérbirdsig (Magy. Lexikon 5. k. 529. 1)

A Cseh csaldd czimerében borostydn koszoruban egy izmos kar szélyes
gbrbe szablydban egy nagy berzos t6rdk fejet tart diadalmasan felemelve; mint
azt id. Cseh Pil birtokiban levé eziist nagy gyiirii fejébe miivészileg bemetszve
lathatni (Olv. tiszt. Kovics K ref. pap lev. 1832, Aug) -- Vallisa a csaldd-
nak : reformatus, bar a torzs a szentkatolnai Cseh csalidé mindig katholikus
volt, — Leszdrmazasi tablizata koévetkezd:



I. Cseh Péter [1617 madj. 12.]
Orsolya Kata.

U

def. def. def. def. def.
111, Péter.
1) Csomos Kata [kitél a 3 elsé fia], 2) Kovdcs Kata [kitél a 4 utobbi] osztily lev. 1671.
IV. Demeter, Andris, Janos, Laszlo, Péter, Mihaly, Pail [rab Lengyelorszigban].
Beczé Anna.
1. Tabla."
IV. Demeter. Andras.
S — . v
V. Pal Balint [Kovaszndra hazasodott], Andris.
VI. Iicre, Sdmuel. Elek [1751],— Ferencz. Ferencz, Miklds,  Jozsef jun.
VII Zsigm., Istvin, Gyorgy, Samu.  Jozsef, Samu, Ferencz, David.  Adris, Gyorgy. Ferencz.
def.  [békasi]. def. Csombordi inspect  def. pap.
T T T A Y f—'—, e e —’ - S— ——
VIII.Zsig. kir. tébl. iilnck. Izsik, Tamas. Ferencz. Istvan., Jozsef. 1) Janos, Lazar, Balizs.

def. def. 2) Imre, ———
1X.T Tamas,  David, Klara, Teréz, 3; %‘;‘t‘;‘; da . Syorgy, Liva: |
Silo Péter. Silo Jozsef. 4 " David, Zsig , Fer,, Pal.

5) Sandor g o

X. Zsigm., ‘Tamds, Roza, Imre, Juli, Zsuzsa, Vincze. Ignicz.

def. def. A ——
Ilona, Agnes.

Pal, Vilma, Janos,

Cseh Istvan,
S il
Arpad.

1I. Istvan, Miklés, Tamas, Pédl, Jakab, Andras, Mihaly [a kurucz hiaborukor Rakosi Demeter agyoniititie ] }
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eltemettetett a templom keritésében.

I

Jancsé Antal megholt Gelenczén 1877 januar 13-4n,

es koradban

I3

55 €V

2. Tabla.

Iv. Janos, Liaszlo.
V. Samu. Demeter, Jénos.
VI Jozsef id. Janos. R Laszl6, Janos.
YIL Elek. Séndor, Manasse, Izrael.
: Rakosi Maria. —
VIII. Adam, Jousef, Elek, Jozsef, Péter, Sam. 1) Sindor, Ja.nos Jakab, Péter, Idm;e. Madnafsbe
. e e, A € of.
Narton. Janos. ’ ] def. 2)) ?:gg, q ]anos Jiny Teréz. T —_———
Dani ~=— " Elek. Samu. 3 NATC, =) JGusef, def. Zsuzsa. aszie.
Job Demeter, Karol . 4) Istvan, Zsuzsa 2) Imre, def. 0 Pécsi Czeczil.
. ¥ 5) Lajos def. Kovics 3) Gyorgy, def.  Kats  mme— =
Abrahdm Samu, 4 Poli [BalogI. cop. 1844, Farkas, Séndor
5 N t. sz. blro] Jancxd def. Lészlé
5) Concordia[Se- Antal. el E
bestyén Sind. A
6);}':‘1: ;é;ol Julia, Czeczil.
7 Julu.una[Ke- Benedek Kilnoky
lemen Imréné.] Ant.  Jénos.
3. Tabla. '
IV. Péter,
Becz6 Anna.
V. Pal, Gabor, Farkas, id. Istvan.
[torvénytelen]. ] Herminyi Dénes Kata.
VI Mihdly. Laszlo, Zsigmond. Gabor, Pail, Kelemen. Péter [B. Bocsardi], ifj. Jézsef,
‘ Bessenyey Anna.
, e — T T e, e e e Ny
VIIL. Antal, Mihély, Béniam. Addm. Mozes, pap. Daniel. Pal. ~ Andris. * Samul [vizak- l;}mfll?l' I;«:ter.
e ajka gub. canc.
def def. Jénos. _ def. def, nal' fob'lro] Julia. Némethy
|VII]. Antal, Imre, Farkas,l.aj. Domok. “Béni. Gébor, Jéanos. Utzds Sara. -‘_\.El;'nl.x_
| e ___ Tmael. def. Imre, Agnes, Zsuzsa, Maté. Lajos
IX. Et;lrntim Imre, I;mn:\el‘ Domo- def. Binyay Mikl. Veres Ferenc. Ninisy 'EE:(;IE?-
. 5258, . Ther. regi y ne-
Lﬁ:zlé. ‘;):?. B kos her» registr. pénzig. titk. Maria. vma ke,
def. 1“)3,‘.‘2’; ~ Polyxena, Samu, Tinka Kiroly **, Gyula.
Ignica, Szalinczy Samu f8korm. titk. def, def. [orvostudor.] Csobot N,

Manasse Berzenczey Istvin.



Yancsd Ferencz nagyobb fia Antal wtddar megismertetése
utdn, ldssuk harmadik fia Domokost is és az ¢ nemzedékert ;
kik, mivel kozilok tobben Nywjtddon laktak az ésifundus nobili-
tarison, azért nyujtddi Jancsok nevezetét is kapitdk.

Fancsé Domokos (II), sziiletett Gelenczén 1772-ben,
tanult "‘a nagy-szebeni arvahazban. — A székely katonai
ligyészségek felallitasaval, Marosvasarhelyr6l mint mar se-
gediigyvéd az ugynevezett grdnitzer prokatorsagot az I-s6
székely gyalogezrednél elfogadvan féhadnagyi rang- és
fizetéssel, lakasat Gyergyo-Szent-Miklosra tette 4t. — A
honnan Jancsé Istvan secretarius elhaltaval, Csik Bankfal-
vaba 1) ment lakni, hogy Haromszéken lev$ joszagait kény-
nyebben kezelhesse. Kés6bb Keézdi-Vasarhelyre a II-dik
székely gyalogezredhez *) kéredzett, a hol nyugdijba is 1é-

4. Téabla.
1Vv. Mihaly, Pil [rab Lengyelorszagban.]
def..
V. ‘ Péter, Mihaly, Istvan.
VI. Miklos, . Istvan. Leopold.
def.
VIii. Ferencz, Zsigmond, David, Jozsef, Andris.
VIIl. Jozias, Sa’zinc;or. ,L—eo;old, Zsigmond, Antal. - Kairoly.
ef.
X, ’—Ké;oly. Pérer, Ignacz.

*) Cseh Ferencz CUsombordon gr. Kemény Laszlonak volt Inspectora.
Cseh Péter pedig Borosbocsirdop volt gazdatiszt, Bessenyey Gabor leanyit
Annét néiil vevén, Bocsardon csaladot alapitott ; kitsl szarmazott Csez Samuel,
ki Vizaknara jovén, itt elébb virosi jegyzd, azutdn senator, késébb pedig fébiré
lett ; elhalt 1850-ben.

**) Dr, Cseh Kdroly, széles tudomauynyal bir6 irodalmi ember; miivei
koziil nevezetes: ,Borszék dsvinyvizei és fiirdé ismertetése orvosi szempontbél. ¢
‘Tobb éveken keresztiil Orbaiszék orszaggy. kovete is volt

1) Ezért irja réla Nagy I. Magy. ¢s. V. k. 295. lapon: K. nyujtédi
Jancs6 Domokos 1815-ben Csikszékben ligyvéd.

) ®) A székelység mindig hadinép wvolt; a nemzeti fejedelmek idejében,
kiilon tabornokok alatt dllott, kik mindig férangu székelyekbdl tétettek egész
Vi-ik Kdroly csaszar idejéig, mikoron megsziint katonaskoddsaik, a zsoldos
katonasag felallitdsival, e tartott egész 1764-ig. A kuruczhaborukor, illetdleg
Rakoczy-féle forradalomnak Rabutin altali Osszerontisa utan raktdk le a szé-
kelyek tegyveroket (Kévary: Székelyf. 175, 1,)

17045k év a székely nemzet torténelmében egy igen nevezetes epizodot

13
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pett. — Jancsé .Istvidn secretarius testamentuma 4-dik
pontja szerént Jancsé Domokosnak a gelenczei ingatlan
jészagabol hagyta volt a ladihai curiadjat minden épiiletei-
vel, a mellette levé tanorok és erdével, a harom forduld-
ban 36 kobol féréjii szantéfolddel, egynehény darab széna-

képes és orokre emlékezetes marad. — Az egyenlé nemességi székely 6sallkot-
manyos szabadsig lényeges viltozisokon ment ekkor keresztil Ugyanis Miria
Therézia csaknem egész Eurdpa dltal megtamadtatvdn, megmentetése végett a
magyar nemzetre timaszkodott. Ekkor bard Bukow 'gener-‘ilis a székelyek erejére
is gondolt; de minthogy a székely Onorszagat elhagyni harczért nem volt kaote-
les, és I5-napi tdborozds utdn, meg nem iitkézve is haza indulhatott dsalkot-
minya szerént ; egyediil a székelységnek rendes katonasiggs tevés vala a mod.
mely szerént Bukow a székelységet czéljai elérésére felhaszndlhatta,

1764-ben B, Schreder a székelyfoldre kiildetett; ki B. Bornemissza Pilt
Csik kirdlybirajit segédiil véve, Gyergyéba ment, s a hivatalnokok altal a népet
egytél-egyig Osszeirati fegyverfeladis szempontjabol. A székelyek Madéfalvira
Osszegyiltek, ovast tettek ez ellen; de' fegyveres erdvel szétszorattak, Meg-
torténvén a madéfalvi vész, melyet tobb torténészek leirtak, s melynek ideje
rémai szamokkal az S kezdé betiit mellézve 1764-et je‘lel('i SICVLICIDIVM
név alatt Osmeretes, a székelynépre a madéfalvi vérfiirdének gydszos keresztségé-
vel feler6szakoltatott a fegyver legelébb Gyergyoban, aztin Csikban, 1764 febr.
13-4n Héaromszéken és Bardocz-fiuszékben a primorok és jobbagyok kivételével.
Mely alkalommal feleskettettek ¢s egyenruhdba oltdatettek a szabad székelyek
Benko Kiroly Csik-Gyergyé és Kaszor Leirdsok II k., 21—23, 1. Orban B
(Székelyfoldl. I. k. 9 1. Losteiner 367, 1) A héazfalakra katondt jegyzé fekete
tabldk tétettek ki. y :

Az egész szélbéli katonasdg (hatardrség) allott egy lovas és két gyalog
ezredbél. 4 lovas katonasdg sepsi, kézdi, orbai és Aranyos székek. Erd3vidéke,
Csik, Gyergyd és Kaszon tehetGsebb székelyeibdl vilasztatott ki ; ezekhez adat-
tak Fogaras vidéke, Hunyad, Als6-Fejér, Tordamegyék s Aranyos székekDbol is
az olahok. Az egész 12 escadronokra, vagy szizadokra vala felosztva ; melyek-
bél 4-olah, 8-székely escadron volt, Fé4llomasi helyek Sepsiszentgyorgy, Hunyad
és Fogaras volt, hol lakott az ezredesek is. A4 gyalog hatirér ezredek koziil
az I-s6 Csikiak, Gyergyaiak és Kaszoniakbol 4llott Martonfalvi (Csik-Szereda)
varban szallasolt ezredesekkel; a TI-ik Sepsi, Kézdi, Orbai székekr6l és Erdd-
vidékirél alakult ezredesek Kézdivasarhelyt lakott.

A gyalogokndl az I-s6 ezredbeliek rézsaszin veres hajtokdju oltozettel bir-
tak sidrga gombbal; a II-ik ezredbelieknél a gomb fehér volt. Kozonségesebb
6ltonyck volt : gyapjusz6r czondra rézsaszin veres hajtékaval, fehér harisnya
posztd magyar nadrdg veres zsinorral-és vitézkotéssel, bakkancs és csiké —
Unnepiesebb 6lténydk : roézsaszinhajtékas fehérposzté frakk , kék magyar-
nadrig stb.

A hussdroknak pedig oltozetiik volt: szederjes posztébél készitett dol-
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réttel ; de testvére Antallal cserélt, s a nyujtodi joszagot
vette birtokidba. — Megholt Grelenczén 1844 jun. 28-a4n 73
éves kordban apoplexidban.

Néje nemes Virad: Szabs Rézdlia, kit6l sziilettek :

1) Zeréz (Takd Kristéfné) sziiletett Marosvasarhelyt
1799-ben, elh. 1876-ban.

2) Mihdly, sz.. 1801 decz. 1 én.

3) Lmmanuel, sz. 1804 mart. g-én,

4) Roza, elhalt Nyujtédon kiskordban 1816 decz. 13-4n.

5) nna-Maria.

6) Fulia, (assessor nemes Nagy Jozsefné), elhalt 1879
aug. 19-én 72 éves koraban. ‘

7) Innocentius, sziletett Gyergydszentmikldson, elhalt
ugyanoptt.

8) Istvdn. .

9) Domokos, elhalt Nyu]todon 1817 januar 23-é

10) Kdroly, sz. 1816 januar 6-an.

11) Rdzdlia, sz. 1820 sept. 8-an.

a) Fancsé Mihdly (III), Jancsé Domokos nagyobb fia ;
ki 1833-ban fiscalis procurator, 1844 ben pedig fékormany-
széki ligyvéd volt. — A Fékormanyszék és tobb varmegye 6t
hii szolgalatai felett elismerési okmanynyal Doboka megye
pedig assessorsaggal tisztelte meg. — Birtoka volt Nagy-
Nyujtéddon ; jelenleg é1 Kézdivasarhelyt mint 82 éves tisztes
aggastyan ligyvédség utdn ; kinek ma is Verboczy és a régi
Corpus Furis a kézikonyve; hidba figyelmeztetik a torvény-

méany és magyar radrig sarga fekete zsinorzattal, fehér kopenyeg, ¢sdakd. —-
Ruhdjok hajtokdja kék posztéd volt.

Ruhizataikat régente, mind a lovasok, mind a gyalogok sajit koltségiikon
készitették, késobb pedig a revindikalt havasok jovedelmébél 11. Jozsef csaszar-
11 kezdve — Kezdetben midén szolgilatban volt, egy gyalog kozlegény kapott.
4-krt, egy lovas pedig 8-krt.napibériil, kés8bb 10-krt. Zuvenként 50-napi szol-
gdlatot tartostak tenni ; 15bbi idejek foldeik mivelésére engedtetett. Személyes-
és biinteté keresetekben tulajdon tiszteiktdl fiiggtek. Vdrda- és commandora
(a havasokra) menetel minden ho 1 és 15-én tdrtént, a hogy kire-kire a sor
kovetkezett. Hadigyakorlat (conractio) septemberben tattatott. A 16fGszékelyek
lovai szdmdra ugynevezett ,l6kitshelyek* voltgk falunként legeldiil fenhagyva,
melyek nevoket a kozhatirban még maig is fontartjdk (Dr, Dézsa E, Erd
Jogt. I. k 239. 1. Benké Kir, Csik Gyergyé 6s Kaszon leir I. k 58—62, 1)

13*
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széknél : Urambaiyaml ﬂzekne,é mdr eltilt az idejie !t O ma
is csak esek dltal véli as zgazsagw‘ napfényre hoznr. — A Jan-
csd csalad torténetének valodi él16 archivuma. — Els6 néje
volt Eperjésy Erzsébet '), kit6l szilletett: Mihdly 1829 junius
8-an, torvényt tanult, de mégi~ a szinészi palyara adta
magat, — Leopold sz. Marosvasarhelyt 1833 ban %) lakott’
Keézdivasarhelyt, s ott is halt el ezeldtt-4 évvel. — Kdro-
lna. sziletett és elhalt Nyujtédon Kdrolina, Baldzs, mind-
ketten Kolozsvartt sziilettek és haltak el. — Anna-Miria,
szlletett Nyujtodon.

Masodik néje: Molndr Anna, ki tébb nyelvek ismere-
tével bir, kivel azonban 20 év dta elkiilonozve éluek, mint
"a férj okul veti azért, mert tan altala pusztult volna ki
minden fekvéségeibdl. — Kiveli gyermekei: Kdlmdn, )
Anna (elhalt), Adalberta Riza (sz. Gelencszén 1853 januar
28-4n, elhalt), Rdzdlia (elhalt)., Antonia.

b) Jancsé Emmanuel. 1.akik Nagy-Nyujtédon az Osi
nemesitett funduson. — Néje Rdkosy ZTeréz (kisz. 1813-ban
cop. 1831 maj. 2-a4n). ) — Jancs6 Emmanuel képzett ember,
Haromszéknek tobb esztendeig assessora volt; idénként,

-

~

1) Atyja Eperjesy Jézsef Krassé megyei orvos volt, ki elébb Facséton
késébb pedig Lugoson lakott Elesett mint insurgens tibori fdorvos Gydr alatt.

?) Néje Benke Rézdlia, kitdli gyermekei: Géza, kitind ifju, a budapesti
egyetemen tanari pélyira késziil. Leinygyermekdk elhalt. A Benke csalad
(laborfalvi) erdélyi haromszéki székely csalid. Ebbdl Fézsef Magyarorszigba
szakadi, miskolezi tandr volt. Lednya Rdjza egyik legjelesebb drdmai szinésznénk
Laborfalvi Réza név alatt, 1848-6ta’ Fokay Mérné (LAsd életrajzit legujabb is-
meretek tirdban Jokainé név alatt. Nagy I. Magy. csal. I k 301. 1. Orban B.
Székelyfoldl. IIL k. 199—200 1) Jékai Mor (4rvai) mint orszagszerte ismere-
tes irodalmunk egyik legterménenyebb s legkedveltebb regényirdja (Nagy I.
Magy. cs. V. k. 347—348. 1) jelenleg orsziggyiilési kovet.

¥) Gyermeke : Béla.

4) A martonfalvi nemes Rikosy csaladbél Rakosy Laszlé leinya. Mely
cealidbol valé Kaillay altal (K. E. 278. L) emlitett Rdkos: Mihdly, nobilis
siculus. A- csaldid nemességét bizonyitjdk a gyulafehérviri kipt. levéltirban ezen
czimi iratok ;i Rdkost Petrus, Foannes, Balthasar cum exemptione Haereditatum
Siculicalium in Rakos et Felsd sz. Mihdlyfalva nobilitati (Cent. BB. Nr. 24.).
Rikosy Andreas et Nicolaus de Felsé Cserndton nobilitat. 1610 januir g9-én,
Brassoban kelt armalis levéllel (6. Libr. Reg. fol. 479. Rdkosi Foannes de
Als6-Csernaton nobilit. (23. Lib. Reg. fol 33)

-
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dulléi hivatalt is viselt. — A nyujtédi r. kath, nemes me-.
gyének 1838-t61 fogva fb6gondnoka egiszagniig. — Arany-
menyegz6jét megtartotta 1881 januar 16-4n Jézus nevenap-
jan. — Egyike azon szép elméknek, kik koltének, irédnak
voltak sziiletve, de a parnassus helyett a foldmivelés kopar
mezejére sodortattak. — ILantjdn csak oly hangok zendiil-
tek meg, oly eszmék nyertek kifejezést, melyek tiszta. keb-
1ét hén és magasan feldobogtattak. — Kolteményein eléml6
forréd hazafisag, mély vallisossdg, életbolcseség, philoso-
phiai nyugalom, deriiltség, a higgadt és jéakard vilagnézlet
6nallo eredetiséget arulnak el. Magyar- és latin verseir6l )
az egész vidéken ismeretes.

Atgondolva azt, hogy egy sziil6 nagyobb kincset nem
adhat gyermekeinek a tanittatds és j6 nevelésnél, gyerme
keit rangjahoz méltd nevelés és kiképeztetésben részeltetni
s ill6 allasba helyezni 6seit6l étorokolt nemes ambitidval
birt mmdlg

3y Melyek kozil szabadjon egyet mutatvinyul ideiktatnom !

Tollptobdldskor.
(1854 janudr 8-an Nyujtédon.)

~Gramaticus format characteres, litteras scribit
Qui sua quit sensa proprio dare poenu —
Ars est scribendi, sed et ars est scribere scrire,
Deficit nam saepe scriberent quid plurimi. —
' Scripta velut prosa sunt carmina facta nec arte
Ex usu-lusu .carmina pangere quis. -~

Mag mwarul
»Irni mesterség, de ha nincs mit irni csak a baj —
Mert sokan irndnak, dm de koholni bajos.
Egy kezdd, betiiket formélhat, azonban megirni,
Csak a tud igazin, ki tudomanyban mivelt. —
En de ha Pindusnak tetején bar lettem is volna,
Most vegyiilt fiirtékkel nincs piper verseimen.
Mert mint a csucsnak tetejére felérve legottan
Hogy nincs merre tovabb, — lejteni, szillani kell :
Ugy vagyok mir magam is, ha verseket gyartani kezdek —
Szinte bajba keriil, mig bajokbél kikeriil! — — —
Mint mondok ? bajba!? , . . Bajjal biibolodni nem élet. —
Miér pedig koltének, wverseiben élnie kell? . . .
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Jelenleg a legépebb testi- és lelki er6ben él1 Nyujto-
don néjével egyist. —- Szamos gyermekei ezek :!) Albert, sz.
Nyujtédon 1833 apr. 2-an; t6bb ideig a kataszternél hiva-
taloskodott, azutdn kézségi elbljaré is volt. — Els6 néje
volt: /mre Zuzsdnna, kinek elhaldlozisa utan, néil vette :
Keresstes Zsuzsdt, kit6l elvalvan harmadik néiil vette :
Baktst Fozefdt (de Ethfalva )% kiveli hézasségé.t az ég Bdla
nevi gyermekkel 4ldotta meg.

2) Antonia-Apollonia, sz. 1835 apr. 3.

3) Gyula-Imre, sz. 1836 jul. 2-an, lakik Szentléleken ;
néje: Tegze Lujza,®) gyermekei: Etetka, Irén, I.ujza, Erné.

4) Emzlza sBorbdla, sz. 1838 dec. 2-4n férjhez ment szent-
katolnara Cseh Istvanhoz. 4)

') Leczfalw Keresztes csaldd nemes csaldd (Nagy L. Magy. csal. VI k.
110. 2Ig. 1.). t

2) Az ethfalvi Baktsi csaldd is nemes csalid (Nagy I. ~Magy. csal. L.
k. 108, 1)

8) Tegze csaldd, Ugocsa virmegye nemes csalida (Nagy I. Magy. csal.
XI. k. 75. 1.); biharmegyei Thegze csaldd is ugyanazon csalddbol vald (Nagy
I. Magy cs. XI. 139. 1.) — Tegze Joannes nobilitatus (Olv. Gyulafeh. kapt.
Tev. 15. Libr. Reg. fol. 9.)

Y) 4 nemes szenthatolnai Cseh (Cseh) csaldd egyik ivadékdhoz; mely
csalad torzsoke a szentkatolnai, csernitoni és magyarhoni agaknak. — Ezen
cseh csalad &si és egy kiemelkedettebb csaldda Haromszéknek. — Jelenleg is
¢letképes allapotban van. Régen ugy: mint ujabb id6kben sok "jeles hivatal-
nokot adott nemcsak a Székelyfoldaek, -hanem kiszdrmazott tagjai Aaltal Ma-
gyarhonban Bihar, Szathmdr, Békés- és Tolna virmegyéknek is. — A multban
nevezetes : Csek Ferencs- és Gyorgy, kik 1614 oct. 26-an Keresztesnél estek
el hési hatallal (Bethlen Farkas IV. 27). — A kozelmultban  Cse 702;4*/, ki
ki 1811-ben Héromszék orszaggyiilési kovete, kés6bb 1834-ben K ézdiszék ki-
ralybirdja. — CseZ Sdndor, 1848-ban honvéd alezredes és csikszeredai varpa-
rancsnok, ki a haza irdnt f3leg a nemzet Gnvédelmi harczdban tettleges Onfel-
aldozdssal igazolt 1ingold szeretete, nemes szive s férfias jelleme, Kkitiiné mi.
veltsége s egyéb jeles erényei altal taldnos szeretet és koztiszteletnek tirgya
volt, nemcsak Szentkatolnin, hanem minden &smerdseinél. — Csez Jgndcz, mint
Kézdiszéknek forradalmi nevezetes kirdlybirdja tiint ki 1848/9-ben. — Csek
Lajos, kedves és igen jé csalidatya, nyugalm. winisteri osztily-tanicsos, banya-
igazgatd, ki szerzett érdemeiért II. oszt. vaskoronarend jellel ékesittetett fel 6
Felsége a Kirdly altal. A Magyarorszagra kiszdrmazott Csehek kdoziill neveze-
es: Csek Ldszlé 1810-ben Tolna megye alispanja, késbb kir. tanicsos. Csek
Igndcz, hasonléan Tolna megyében alispin. Még el nem mulaszthatom felem-
liteni a mult szézadban Szlavonidba kiszdrmazott 4gabdl a Cseh csaladnak



'5) Victor-Grerd, sziil. 1831 dec. 23 an; honvédhuszar f6-
hadnagy, két érdemjellel kitiintetett. 4

6) Domokos-Istvan, sz. 1844 aug. 11. Néje : Becz6 Bor-
bala de Matisfalva (A matisfalvi Beczé csaldd nemes. Nagy
I. Magy. cs. I. k. 267. 1.) — Gyermekei: Vincze-Miklds sz.
1870 dec. 3. — Gergely-Domokos, sz. 1876. — Borbala-
Erzsébet. — Karoly.

7) Fustina Teréz, sz. 1846 oct. 8-an.

8) Vincze-Janos, sz. 1848 jul. 20-an.

oY Lidia, sz. 1849 jul. 31-én.

10) Erné-Nestor-Mand, sz. 1852 mart. 6-an; 6 is mint
tébbi testvérei Nyujtédon. — Gymnasialis iskolait végezte

" mint harom jeles testvért: Csek Antalf, ki Bics mcgyében mint nagybirtokos
él; Cseh FEde elébb fiumei korményzo, kozelebbrdl pedig a szerb metropolita
valasztasi gyilésen kirdlyi biztos, ki baré Prandaw leanyt tart, s igy rokonsdg-
ban van verdczel g7. Pejachevich Pdllal, kingk neje hasonléan Prandau csalad-
b6l valéd b. Prandau Alvine, 8 Felsége a Csdszarné és Kirdlyné palotahdlgye ;
e derék nd elhalt 1882 jul. 29-én s Valpén a csalddi sirboltba helyeatetett el.
— Cseh Victor, cs. kir. altibornagy, meghalt Budapesten 1867-ben.

Hogy ezen Cseh csaldd a nemességet mikor kapta, arrél eddigelé még
adat eld nem keriilt; az azonban all, hogy 1500 tdjt mir Szentkatolnin léte-
zett, s hogy Cseh Andris és Gydrgy egy Statutorio-Introductorio Relatoridban
1592-ben nemeseknek neveztetnek ,in certam portionem liberamve sylvationem
in Possessione Osdola penes sentention : Principis Sigismundi Bathori nemine
contradicente introducuntur et statuuntur.®

A _Cseh csaldd nemességét bizonyitja a gyulafeh kapt. levéltirban I.
Lib ‘Reg. fol. 248, a hol nobilitatio Francisci et Georgii Cseh be van iktatva ;
kik eshettek el 1614 oct. 26-an Keresztesnél. — Késdbb Cseh Baldzs és
Zsigm, nota perbe esett ,Qui notae infidelitatis .accusatus, gratiam Principis,
vitae, bonisque suis mobilibus et immobilibus consequitur anno 1679, et nobi-
lis compellatur ! kiknek nemességét igazolja 27. Lib. Reg. An. 1662 fol. 395,
hol ez 4ll: ,Nobilitatio Michaelis, Joannis, Sigism. Georgii et Alexandri Cseh
de Szentkatolna.

Nemességi jelvénye és czimere a csalddnak : hdromszogény forma paizs,
melyben panczélos vitéz jobb kezében zdszlés kopjat tart; a paizson felil ki-
ralyi korona van. — A korona alél a paizs mind két oldalin kétfeldl virdgok
folynak le.

Leszirmazisa egy 1769 apr. 22-én nyomatott ,Deductio et connexio-
genealogine nobilis familiae Cseh de Swzemtkatolna® czimii csalddfa, 8 mdis régi
iratok, nemkillonben Nagy I. Magy. cs. TIL. k. 121 — Po6tlék kdtet 178. lap-
jani jegyzetek, s a czentkatolnai anyakonyvekbdli kivonatokbdl Osszedllitva
kovetkez6 : ’



I. Péter [élt 1500 koril].

1I. Istvin [1565]. :
111, Gyorgy, . Andras [nobiles compellati 1595-ben]. ;
) def.
1V. Ferencz,. Balazs [1647], Miklos, Tmre [1647].
def. def. Imecs Erzsébet.
V. Péter, Istvin, . Miklés [1649.] Pal, Mihily, Istvan, Matyas,
def. Geréb Margit. 5 def. Vas Heléna. def. def.
VI., Ferencz, Miklés, Baldzs [1669], Tamas. Janos, . Zsigmond [1679].
def. def. Elekés Judith. def. . def. Orbay Klira.
Janos, Miklés, Péter [r703], Istvin. Mihaly, Jéanos [1702], . Zsigmond,
def def. Nagy Hel na de Zalany. def. def. Rapolti Zsuzsa de Peselnek def.
1. Tabla,
s VII. Péter [1703].
Nagy Helena de Zaliny.
VIIL. Miklés [N -Viradon. Biharm. {8idgyvéde], Séndor [N.-Viradon halt meg], Istvan [1711].‘
Viligosi Bohus Francziska. : Csabay FErzsébet. def.
X Jozsef [Biharm szolgab.] Lasz1é [alisp. kir. tan. + 1824], Ferencz def
¢ Becskey Francziska Szatmar Berendi birtokos.
X. Ferencz, Julia, Ignicz [Tolnam, alisp. § 1830—13aks on,
Cstzi Apollé Déry Adim. _ Sauska Maéria

XI.  Janos, Ferencz, Fani, Kirolina, Maria, Kriska, Apolls. Anna, def.
Szuhdnyi Valéra def. def. def. def. Péchy Antal. - Janka def.
XIi Mana, Tzabella, At Antonia [Malatinszky Ferenczné],

Maria [B. Exterdé Istvinné],
Lujza [Kovdcs Istvanné],
Ferencz, def.

Imre, def.

Lajos, def.

Uray Istvam, Jék yné.
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2. . Tabla.
VIL Jénos [1702].

Rapolti Zsuzsa de Peselnek.

—

VIIL "~ Jozsef, Roéza, Julianna, Imre, +  Zsigmond [1750]
Keserii Zsuzsa. Kovics Pil.  Zslde Mih. Erds Agnes.
IX. Jozsef. Imre. Zsigm., Janos, Anniko, Andris-Imre, Joz ef.
Konczey Zsuzsa. def. [sz. 1781.] def. def. def.
g . L —
X. Jousef [kirdlybirs)]
1) Demjén Rozilia [cop. 1793], }ermdnyi Nagy Zsuzsa.
XI. Pil, Zsé6fia, Agnes, Miklos [sz.1799]), Ignicz, Rozilia, Sindor, Jozefa, Lajos, Jozsef, Zsuzsinna.
def. Hamar  def. Jvuly Anna, Kovics Madarasy Bornemisza Elekes LiszIoffy  Glatt Pocsa Fer
Lajos. : Polixéna. Gab. Lujza. Mityis. Emilia. Emilia.
3 —, S N S ——
XI1. Roza, Berta. Laura [Barta Pilné], °~ Berta [Ldszlo Jézsefné], FEmil-Mikl. sz. 1854

: Fejér Janos. Poli [Dr. Sinkovics Ign.]

Kata [Kiinle Jozsefné],

By

Z'ivadar, def.

Liszlé * ; Victor-Dénes
Mergit [Kremnitzky Am ], Péter-Janos, def.
Mariska** [Dr Kovics S.] Jézsef-Géza, def,

3. Téabla.
IX. Jozsef.
) Konczey Zsuzsa
X. Zsuzsa sz. 1816, Kirolina-Jozefa, Agnes, Niihaly, Pal és Istvan ikrek, Lazar, Apollonia—.
Zsigrmmond Ferencz. def. def. 1 Mike Julia, Dénes Andr.
Jancsé Emilia .
S——

1) Gynula, sz. 1857.
2) Lazar, def,

3) Géza, def.

4) Ferencz, def,

5) Zsuzsa, sz. 186I.
6) Géza, def.

7) Maria, def.

8) Lajos, def.

« 9) Miklés, def.

‘

—
1) Imre-Istvin sz 1871.
2) Kata-Emilia, def.
3) Istvan, def.
4) Sandor sz. 1861.
5) Ernd.
6), Rozélia sz. :88o.

1856.
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pedig nagyszebeni kiilvarosi plébanosnak neveztetzatt ki,
hol a kir. kath, terézarvahaznal hitelemzés és gymn. noven-
dékekrei feliigyelettel is megbizatott. — Kirél, kedves ol-
vasé! halds megemlités nélkiill el nem mulaszthatom azt :
hogy e szerény mt kinyomtatdsi kéltsége fedezésére elsd
sietett aldozni 30 forintot.

11) Venczel-Frigyes, sz. 1857 sept. 2g-én.

12) [mre-Kéroly, sz. 1859 apr. 3-an.

c) Fancsé Kiroly. lakik Gelenczén, egy valddilag
egyenes jellemii &szinte becsiiletes ember, szorgalmas fold-
birtokos, békeszereté szomszéd, a gelenczei r. k. eklézsia-
nak tobb éveken at fégondnoka Sziiletett Nyujtodon 1816
januar 6-an; néje volt peselneki Janko l.ajos!) leanya
Anna %) kivel a néi josdg mellett szép birtokot 7is kapott.
— Gyermekei voltak: a) Albert (Béla) ki sziletett 1844
nov. 7-én, s Kolozsvartt mint gymnasiumi nyolczadik osz-
taly tanuld elhalt 1862 november héban a sziilék nigy ba-
nata és szomorusagara. %)
egy obeliszk alaku sirk$ jeldli. — b) Ffelka (Adelheid)
sziil. 1848 miart. 7-én, férjhez ment Martonfalvara ottani

*) A mint egyes adatokbdl kdvetkeztetni lehet, a nagyfalvai Kremnitsky
csaladbdl valé; a melybdl ismeretes a régi idokbsl Nagy Ivinként (Magy. csal.
VL k- 464. 1), Mdtyds, ki 1470-ben “Arva virmegye alispanja volt, a middén
a lestinei kozség orokos birésiganak a Bratius csalddja részére kelt itéld le-
vélben emlittetik. (Judicium municipale parium sub praesidio Demetrii Castel-
lan. Arvensis et Mathiae Kremnitzky Vice-Comitis cum adjunct. Conjudicibas
septem colonicalium communitatum ord. judicibus — Szontagh Da'miel kozlésébisl )

*k) Szathmarmegye .Berentze kozségétol elénevét iré nemes Kovics csa-
14d 1vadeka.

) Ki Yanké Istvin és Biré Henter Fvdnak volt fia, — A Yanké csa-
ldd a jobbrendii nemes csaladok kozé tartozik (Cserey Mih. Hist. 210 1. Nagy
I. Magy. cs. V. k. Nobilitatio Caspari Janko ac per cum Nicolai Janko 1650
(Olv. Gyulafeh. kédpt. lev. 25. Lib. Reg. fol. 70.)

?) Meghalt Gelenczén 1868 jul. 18-an.

) Jancsdé Kdroly kedves halottai emlékét megakarvdn az egyhdz részén
is Grokiteni, midén elhalt fia Béla gyasziinnepélyét 1862 nov. 22-én megtar-
totta, készittetett a templom szdmdira egy fekete koporsétakarét 2 fekete mi-
nister szoknyat gallérokkal. — Forrén szeretett ndje temetésekor, még mas
egyebeket is ajandékozott a gelenczei templom szdmdra. — A vallisos lelkii-
leti és a taniigy irdnt lelkesedéssel viseltetd sok veszteségét szenvedett férfi-
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birtokos Pavai Vajna Ger6hoz ®) 1865 maj. 1-én. — Férje
részérdli vélt hiitlenségen lelki ereje megtdrvén, 1869 decz.
20-én magat sziven l6tte a hdzban; mas napig élvén, ellat-
tatott a haldoklok szentségével, a mire megholt élete 22-ik
évében. — Esete megrazé volt! . . .

Maga utédn Ilona nevii leAnygyermeket hagyott,

c) Ldzdr sz. 1850 aug. 24 én meghalt ugyanazon évi
sept. 2-4n,

*

Visszatekintve a Jancsé csaladnak 258 éves multjara,
harmadfélszazados élete alatt tobb jeles hésdket, tisztvise-
16ket, jogtudoésekat, irodalmi téren foglalkozdkat, derék
gazdakat, foldbirtokosokat latunk, kikre az uténemzedék
biiszke lehet! ... - o7

Virdgs6 kora volt a csalddnak 1811-t6l 1877-tg, mely a
csalad fénykoranak nevezhet6, mivel azon idd alatt a csa-
14d minden egyes tagja nemesi rangjahoz ill6 tisztességes
allast foglalt el mind szellemileg, ‘mind anyagilag. — Az

rél el nem hallgathatom azt is, hogy a csiksomlyéi fégymnazium fentartdsi
alapjat is 40 forinttal gyarapitotta (Veszely K. Gyulafehérvari fiizetek IL 67.1]

1) A hdromszéki nemes Vajna csaldd egyik tagjdhoz. — Vajna csaldd
Pivarél szarmazott 4t Haromszék tobb falvdiba, s6t a varmegyékre is ; tobbféle
elénevet vettek fel, — A varmegyére kiszirmazottak kozil valsé: Pdvai
Vajna Elek hitneves tudésunk. Vajna Istvdn 1610 janudr 20-4n Bathori Ga-
bornak Brassoéban kiadott adomanylevele alapjan nyer Gal Péter defectusin egy
egész telket Pivin Vajna Miklés szomszédsigiban. Ez az [stvdn és Péter test
vére 1622 maj. 15 Bethlen Gébortél Kassin kiadott adomdiny alapjin nyer
nemességet (Olv. Gyulafeh. ~kdpt. lev. Armales Stephant Vaina de Paua. 11
Lib. Reg. fol) Réakéczi Gyorgy fejedelem is nemesi czimerrel, nemességgel s
Pdvin Kézdi székben egy belsé 6rokséggel ajindékozta meg a Paivai Vajna
csalddot (Hodor K. Dobokavirm. Esm. 243 244. 1) — De nevezetesek ko-
vasznai Vajna Tamds, Péter, Gdspdrnak nobilitationalis okmanyai is a gyula-
fehérv. képt. levéltirban (24. Libr. Reg. fol. 291)

Pdvai Vajna Istvinnak hascnnevii fia Kdlnoky Péterrel 1694-ben portai
kovet volt (Orbin B. Székelyfsldl. IIL k' 147. 1)

E nemes csalddrél a tobbit olvashatni Kéviry: Erd. nev. csal. 251, 1.
Nagy Ivin Magy. csal. XII k. 13 —20. lapon.
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utébbi évtizedekben lélekszAm tekintetben oly gyarapodas-
nak indult, hogy élete tobb évszidzadokra biztositva van.

A csaladi torténelem terén tett a fennebbiekben be-
mutatott buvarlataim utidn engedd kedves olvasém! hogy a
Jancsé csaldd leszdrmazisi tablazatit is bemutathassam a
koz6s térzson kezdve! , .

Miutdn a Jancsé csaladnak tobbfelé elagozésa van, és
mindegyik 4g igen népes, azért itt most a nyujtédi Jancsok
csalddfajat mutatom be; hatrabb pedig rendre a tobbit is;
azonban az Osszekdttetést mindeniitt észrevehetéleg jelezni
fogom mindeniitt.

III.
Esztelnek és masuva kiszarmazotf Jancsokroéli
Emliék-Lapok.
A) Esztelneki Jancsok.

A mint fennebb lattuk; de a mint szdmos csalddi- és
hivatalos okményok is igazoljdk : Fancsd Istvdn a nemesség
szerzének fia Fdnos (senior) esztelneki gazdag birtokos nére
hazasodvan, lakasat Nyujtédrél Esztelnekre!) Attette, s igy
torzse lett az esztelneki nemes Jancséknak.

}) Esatelnek, falu Hiromszékmegye kézdi felsdjirdsaban. 1848-ban volt

1079 Jakésa, 1880-ban 1093, 1882-ben 1190; hegyes, erdds hatdrral bir, mely-
ben barom s juhtenyésztés iizetik a foldtnivelésen kiviil. Nevezetes savanyuviz
forrisai, tovibbi faipara s fakereskedése A parockia erdély. legrégibb parochidi
kézé tartozik ; megalapitisa 1335- elStti évekre esik, mit sejtet az esperesi ke-
riilet levéltirdban levé kézirat, amelyben az esztelneki plebanosok feljegyezve
vannak, a hol emlittetik ; hogy 1335-ben ZEskilnek: pap volt Fdnos nevezetii.
A péapai dézmdk registruma 646-ik lapjén Esztelnek Vskulnak néven fordut eld,
Istvdn nevii papja 1332-ik évre 16-régi banalist fizet. Az 1334-ik év rovatiban
715-ik lapon pedig Jfzkuinuk néven s papja 4 régi banalis jarulékot fizet. Az
1567-ki regestrumba Esztelnek 25 kapuval jegyeztetett be (Orbian B. Székely-
foldl III. k. 114. 1). A templom, a mint a szentélynél levé felirat bizonyitja
1523-ban megrenévaltatott. ,Zcclesia a Margaretha Losonczy consorte Princ.
Moldaviae Sec. 15. neoerecta est. Eadem saepius a. 1§23, 1635, 1724, 18I9.
1859 et 1864 sumtibus Communitatis, a 1880 sumtibus fundi religionis restau-
rata, Matriculae ab a. 1714. Ecclesia 'ad SS. Apost. Simonem et Judam. Adest
Conventus PP, O S. Franc. Str. Obs. Ante a. 1423 extitit aniqua capella supra
. pagum, haec per Moysern Nagy, parochum a. 1684. Patribus dictis e Csi™-






A nagynyujtédi nemes Jancs
\ (1685

Janeso Istvan (I

) Péter(l),  Janos (I,  Domokos (T,  Mihaly (I),assessor,
. i y

Csiidor Judith.
3) Pl (1) 1718:ban Kluknoban Janos (11) 1670 Mihd
mir letelepedve volt, iSzentkatolnai
”
J—
4) Ferencs, 1746, Utodai a srepesmegyei Janesok Boldizsir, 1751. Istvén

Utodai a biharmegyei Jancsok. Biroga |

~

5)  Margi, Klira, Annz, Joasef (I) sal. 1731, Mida,  Ferel
def Osdolai Hady Istvin, def.  Mattyos Judit [késobb gr. Ferratiné]  def.  Andrds.

.6) Julidnna, Antal (1) sz. 1768, dulls,
Gergélyfly Marton, Balogh Zsuzsa [Hunyadrél)
Delnei Bocskor Samu. Gelenczei Kaddr Zsuzsa,
7. mre (I) beliigy m, tan  Lajos, k. arch. registr Anna, Isuzsa, Istvin (IV), ~ Miria-Terézia, ~ Miria, Gydrgy, Antal (I1I), J¢
Linczi Steyrer Kirolina, ~ Nagy Drusing. ~ Fintha Janos Miklos Andrds Andrissy Bsster,  def.  Bakk Mihdly. b. Apor Szdli.  Cseh Kata.
Hennuy Krisztina, Pécsa Amdlia.  de Gelencze, de Dilnok. =~ Kélnoky Zsuisa
Isigmond Anna, —
; — 1) Gydrgy, 1) Miria, 2) Jousef, 3) Gyul
8) Aurélia,  Irma, Imre, Pil  Irma, Benedek, Ida, Séndor, Jénos, Ilona . ?,I:na’ def }I{RS,ZII.O &f
Prajner  Udvar-  Dr, Chyrurg. Bakk  Binffy Konczey def def. def. 3)) A;’e‘r; f et
Imre.  holgy. Istvin, Berta,  Jousef. 4 é,‘;)"' e e,
3} b, Béla,  Ilona,

A— 6) Rozdlia
9.) Euzse, Ilona, )

-A nagynyujtﬁdi femes Jancs6: csalddnak 1625-t0], a mennyire tudomésara lehetett hiteles okmanyok nyoman joni, 1t
virdgzd csaldd a hazdnak: 1 beligyminisateri tandcsost, 1 hadvezért, 1 Thesaur. secretariust, .2 perceptort, 1 Doctor Philosophiac
birtokost'; az egyhdznak pedig adott: 1 plébanost, 1 zdrdafOnkot és 3 egyhazi fogondnokot.



36 csaldd leszérmanési t4blézata
5 1883)

‘b Jancso Gspér (1) 1623,

Csak némaradékai ismeretesek, [Olv. a 150-ik lapon]

ihily (II)'1702. perceptor,
1ai Elckes Anna,
| Coeh Kata, kitdl szirmazott :

vhn (IT) percéptor, }727-ben (relenczére koltostt dt, Kata,

I Maria, Szentléleki Kozma Mih,

4 .

erenca (T), Agues, sz 1740, - Istwin (D) sz. 1743 1 1811, Jinos (11D,

Irdssy Klira,  Altorjai Benkd Jossef. Thesaur. secretarius. [minorita zérdaf6nok]

—

Domokos (1) katonai digyvéd,  Ferenca (II) § 1813,
Virady [Szab6] Rozdlia. Cseh Rozlia,

Jousef, Alajos-Farkas,  Teréz,  Mihdly (II) dgyvéd,  Fmmanvel,  Roua,
def. def, Tako Kristdf. ~ Eperjesy Erasébet,  Rakosy Terbz,  def,
Molndr Anna.

-

Julia, Innocent, Istvin, Domokos, Kiroly,  Rozilia,
def Nagy Jousef. defi  def  del Janko Amna.  def

s D
ayula, ¢) Miklss, 9 lgeicr,  Mibdly, Leopold, Kilmin, Anténia. ~ Albert, Anténia, Gyula, Emilia, Victor, Domokos, Justing, Vincze, Béla, Etelks, Lisir.
def  Lisalo ) Bata Benke Inre Lswna.” def, Thegze Csch fohadn, Becsd Lidia, def. ~ def, Pavai Vajna def,
Victoria, 7lne, el Rozilia, ];Zf:;;e}o"l“ezfif“ Lujia. Tst. Borbila, Ernb, plébanos, Gerd,
8 Yagih, def e '
s B bl i, ,—/—\—-d—-« ——, | —— —— [animl’
Gizella, 10)are-Gyit, (. Bela. Béla, Etelka, Vincae,
Irén, Grerd,
Lujza, Borbdla,
Emd. Ersse,
Kiroly,

l, 1833-ig volt 108 tagje. EbbG férf 61, nd pedig 47, — kik kol jelenleg életben van 32 férfi, 19 nd; dsszesen: 51, — Adott ezen
phiaet, 1 Doctor Chyrurgiast, 2 dulldt, 1 pénsigyigazgatdsigi fogalmazét, 1 Kincst. archiv. regestrinst, 2 assessort, tibb jeles fold.






Jancso Janosnak fiai voltak : Pdl és Fanos.

,Paulus adhuc in Juventute Patriam suam deserendo
petierit Hungariam ibiqué successivis temporibus in Pago
quodam nomine KZukns Comitatuque jam_specificato Scepu-
siensi tuxorem duxerit, ex qua filios duos legitime susceptos
post se e vivis sublatus reliquerit, ex quibus, alter esset
toties fatus Franciscus Fancsd.

A gelenczei Jancso Istvan maradékainal levé csaladi
levelekben 1070-ben eléfordul Fancsd Fdnos ifj. (6regebb
Jancsé Janosnak fia, ki Nyujtodrol jott at Esztelnekre lakni),
mint esztelneki lakos. — 1772 é€s 1787-ben-, emlittetik egy
mas Fancsé Fdnos is-egy contractusban, hasonléan 1793 és
1803-ban is; a mely alkalommal felhozatik az is: Aogy az
esclelneri Fancsoknak a truncussa a nagynyujtodi . Fancso csa-
ldd. — Esztelnekrél Haromszék tobb falvaiba is szarmaztak
4t Jancsok, mit bizonyitnak az illet6 kozségbeni anya-
konyvek is. — Igy, 1800 febr. 6-an Fawcsé Fdnos és Szun-
tik Anndnak — kik akkor gelenczet lakosok voltak — szii-
letett egy Zerencz tiok. - A sarfalvi halottak anyakonyvé-
ben (Tom. 1L.) emlittetik: hogy 1841 maj. 18-an Mdriz nemes
esztelneki Fancsd Fanos lednya elhalt. Ugyanazon évijunius
‘4-én  elhalt a felhozott Jancso Janos néje Nagy Rbuilia is
32 éves kordban.?!) — Fancsé Pd/, kendi pap ki 1810 eldtt
halt el, hasonldan az csztelneki Jancsék kézil valo volt. ?)
-— Az esztelneki anyakdnyvek és a mondottak szerént az

somlyé in adjutorum parochi missis tradita fuit. Hanc augere, et in formam
templi amplioris exstruere coepitStephanus Apor thesaurarius regius, a, 1723
perfectam, mox liberalitate 4ndreae Henter a. 1726. fornice collapso renovatam.
A, 1084. in fundo per Moysem Nagy donato kospitium erectum, quod adeo
lapsu temporis auctum est, ut iam a. 1696. Conventus nomen nactum fuerit
(Losteiner Topographica Descriptio IV. Sect. V. Art. Schematism. Ven. Cler.
Dioec. Trans*1882. p. g8—99.). 1581-ben emlittetik, hogy Bofz Andrds katonai
szolgalatjaért Esztelneken donationalis joszagot kapott (Kallay :~H. E-234. 1.
Orban B. Székelyfoldl, IH. k. 114, 1)

1) Gelenczén lako Imre Laszlé csalddi iratai kozott eléfordul egy 1632
januar I13-én kelt cont?act\:sban Sarfalvi Fancsio Gdspdr 1616, Fanczio Andrds
darabont személy; kik jorendire a megnemesitetlen maradott Jancsoknak sar-
falvarai atszarmazékai. . = )

#) Hodor K. Dobokavarm. esm. 831, 1. Az esztelnekt Jancsék mindig
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esztelneki Jancsokrol csak kovetkezd leszarmazdsi fragmen-
tumokat tudtam Osszedllitani :
I. Jancsé Janos [senior.]

- IIL Pal [1688 1717, Jéanos’ [junior].
TI1. Boldizsar, Géspir [sz. 1700, megh. 1741].
[N.-Viradra telepedett le.] Kozma Zsdéfia de Szentlélek.
IV. Istvan [sz 1728], Pal és Jozsef, Ferencz, Mihaly, Janos. i
Bos6 Ilona. ikrek [sz. 1732].  [sz. 1735.] [sz. 1738.] [sz. 1740.]
[cop 1754 ]
S
V. Jénos Maria Klira, . Ferencz [sz. 1763, megh. 1767.]

[sz. 1754]), [sz.1756], [sz. 1759],
Erzsébet [sz. 1764],

Elek [sz. 1771],
"Mihaly [sz. 1773]
Eléfordul ifj. Jancs6 Istvan is, de hogy a-fennirtak kozil melyik fia,
nem tudom.
Balog Anna.

Anna-Julia [sz. 1785), Erzsébet def. [sz. 1786], Erzsébet [sz. 1788.]
Az.ujabb generatiot — miutdn senkit6]l se tudtam fel-
vildgositast nyerni — felemlitetlen vagyok kénytelen hagyni.

B) Magyarhoni és horvatarszagi Jancsok.
1) A szepesmegyerek.

Nagyvaradon laké Jancsé Séandor 4ltal 1882 janudr 22-
kén velem kozlott, 1822 maj. 28-4n Biharvarmegyének Va.
rad-Olasziban tartott kozgyiilése altal kiadott bizonysag-
levele eléggé hitelesen igazolja: hogy a szepes-.és bihar-
megyei Jancsék Esztelnekrél szdrmaztak. — Ezen bizony-
saglevélben a tobbi kozott felhozatik: ,, Quod pracmentionatus
Foannes semior - Fancsé ex possessione Nywjtdd Sedeque prae-
fata siculicali Kezdr fuerit de origine ; dictorum nempe Bal-
thasarts et Francisci Fancso avus, indeque transmutaverit ha-
bitationem suam in dictam possessionem Eszlelnek, ducendo

s1bt uxorem possesstonatam.” .
Emlittetik az is, hogy ezen Jancsé Janos™ seniornak
fiai voltak: Pdl és Fdnos. — Paulus adhuc in Juventute

Patriam suam deserendo petierit Hungariam, ibique suc-

immunitdssal éltek ; s6t ujabb idében is egy _7;mmo’ Andrds nevezetii, mig
1848[g-ben a nemesi praerogativik el nem tordltettek, élvezetében volt Esstel-
neken a nemesi immunitasnak,
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cessivis tempotibus in Pago quodam ‘nomine Kluknd,?)
Comitatuque Scepusiensi uxorem duxerit, ex qua filios duos
legitime susceptos post se *e vivis sublatus reliquerit, ex
quibus alter esset toties fatus Franciscus Fancsd.*

1717-ben Jancso Pal, midén némelyek nemességében
kételkedtek, Kluknébdl az erdélyi Guberniumhoz folyamo-
dott ?) Kérelmezvén, hogy az 6- és praedecessorai nobili-
tassarol egy hiteles Testimonialis allittassék ki; mit a Gu-
bernium B. Apor Péter Haromszék kirdlybirdjanak 1721
jul. .9 16l keltezett bizonysadglevelére (Attestatidjara) ki is
allittatott 3) a miben Jancsé Pal éseinek nemessége, atyja-
nak Nyujtédrél Esztelnekrei atszarmazdsa is felemlittetik s.
bizonyittatik.

Maga Nagy Ivan is a szepesmegyei Jancsokat az esz-
telnekiektél szadrmaztatja. )

Fancsd Pdl 1722 mart. 4 én Bécsben kelt adomanyo-
zasi levéllel Horvdth Mikidssal 1étfalu, Lipnik, Vilkocs és
Polyandcz ®) birtokdhoz is jutott. - ;

) 1688-bam mehetett ki, mikor emlittetil, hogy aug. 15-én Gcscse Janos-
sal a nyujtodi belsé fundussokat Jancsé Mihdlynak eladtik (Olv. 162-ik lapon.)

Kluknd, mezdviros Szepesmegyében 1300 lakédssal, vasbanyik és hdmo-
rokkal ; nagy birtoka van itt gr. Csaky Antal Orékéseinek (Magy. Lexikoh
411, 1. Magy. kath. papsig egyet. névtira 1880. 676. 1)

2) Olv. In Libro Regio Mensis Juny de anno 1717 in Archivo Regii
Gubernii Transylvanici asservato. Pag. 35. Melynek kivonata Jancsé Gyorgynél
nFamiliar levelek* kozt lathato. .

8) Olv. in Libro Reg. pag. 309

%) Nagy T 'agy. csal. V. k. 295—296. 1.

8) Ezen kozségek is Szepes megyében vannak. Polydnocz (rigente Po-
lyank, Polyinka. Wagner Analect. Scepusii T. III. p. 241—243.) Lakésainak
szama 606. Itt még mai napig is laknak Jancsok; sét a kegyurasigot is a
Fancsé és Balka csaladok viselik (Magy. kath. papsag egyet, névt. 1880, 676.1.)
= A jelzett kozségeket adomianyozd levélben a tébbi kozt ezen nevezetes
szavak dllanak : ,Attentis et consideratis fidelitate, fideliumque servitiorum
meritis Egregior: Nicolai Iforvith et Pauli Jancsé, quae Ipsi Sacrae imprim:
Regni Hung. Coronae, ac deinde phibitae quoque Sacrac Caes. Matti Dno Dno
nostro Clementissimio (nempe Carolo VL) et Locorum et Temporum varietate
atque occasionim exigentia fideliter et constanter exhibuerunt et impenderunt,
ac in posterum quoque pari fidelitatis et constentiae fervore se se exhibitur-
et impensur: pollicentur, Totales et integras “Portiones Possessionarias Tétfalu,
Lipnik, Vilkocz et Polyanka in Cottu Scepusien: exister. habit quae numerum
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Mely adomafiyozasi levél masolatdt Schauer Gus:tav
szdzadosné sziiletett Fancsd Regindidl, polydnoczi plébinos
fétiszt: Sztanko Janos ur szives™ kozremiik6dése folytan
kaptam kézhez. — Ez alkalommal Schauer Gusztivné és a
legbéregebb polyandczi emberek elbeszélése folytan ossze-
allitott leszarmazasi tablazat is kozdltetett a szepesmegyei
Jancsokrol,

: Jancsé Palnak a fia Ference 1761—1770 ben Szepes-
megye alispanja volt!) exumia cum Provincialium approba-
tione* mint Wagner Karoly emliti azon idében;?) Kkirél
ezen hires iré dicsérettel emlékezik meg, mint olyanrdl, ki
.6t tdbbekkel miivéBen segitette. 3) ~— Ndje : Gorgey Julia %)
volt, kit6l egy fia Istvan ismeretes.

Jancsé Pal és Ferencz Szepesmegyében a Jancso csa-
12d tekintélyét sok idére megalapitdk, mely itt a varme-
gyének tobb tisztet- és hivatalnokot adott..

Jancso Palnak ivadékait Szepesmegyében kovetkezd
csaladfa mutatja: |

I. Jancso Pal [1688—1722 ]
II. 1. Ferencz [1761—1770 alispin.

Gorgey Julia.
” - TIT. ~ Istvan.
Iv. I1. Ferencz, Jozsef, Antal.
— prm— -
v Ede, Vincze. Néndor. Regina?)
" [jardsi szdmvevs.] Schauer Gusztiv szazados:
VI Istvan, Gyula, Andor. Maria

Szinyey Kalman.

Triginta duarum Sessionum Colonicalium non excederent, et alias per‘Egregium
condam Samuelem Runszky Conthoralemque ejus nobilem olim Dnam Susan-

nam Horvath simul vel divisione acquisita, et tenta etc. . . . memorato Nicolao
Horvath ‘et Paulo Jancso, Ipsorumque Haeredibus et Successoribus masculini
sexus . . . dedimus. donavimus et contulimus.“ .

1) Nagy I. Magy. cs. V. k. 295—296. 1. .

2) Wagner Car. Analecta Scepusii. T. IIL, p. 248. "

) U.o T. L %

Y) Szepesmegye cgyik legrégibb .csaladjabol valé™ gorgdi és toporczi
(:'o";gey Ferencs és Semsey Erzse lednya. Mely csalad legujabb®idében Girgey
- drthur 1848|9-ki magyar forradalmi vezér, és G'orgey Armin szintén forradalmi
tdbornok altal lett ismertebbé az.orszégban ¢s emlékezetessé (Nagy . Magy.
cs. IV. k. 444. 1).
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Masodik Ferencz polyandczi birtokat nyugdijazott <za-
zados Schauer Gusztdv vette meg néjével ; kiknek egyetlen
lsinyuk Fenyvesre Sairosmegyébe ment férjhez Suznyecy
Kdlmdnhoz, ki ott féldbirtokas;

 Jancso Ndndor, Ri ezeldtt szepesmegyei, banyai ]éré.s1
szamvevd hivatalnok volt. birtokat egy zsiddnak adta ki
hérbe DPolydndeczon; ILécsére ment lakni, hol a kir. jaras-
birésdgnal hivataloskodik ; gyermekei ott jdrnak gymna-
siumba, kik kézill a nagydbb igen jeles és nagy remé-
nyt ifju.’ ‘

2) Bz‘/’mrmegyez' Fancsik.

Oregebb Jancsé Janosnak az unokéja, illetéleg ifj.
Jancsé Janosnak a fia Boldizsdr szdrmazott ki Esztelnekro6l
Nagy- Viradra ; ki ittehi letelepedése altal a biharvarmegyei
)anc‘sé csaladnak megalapitéja lett, melynek tobb tagja él
azon megyében.

"Jancsé Géasparnak 1726 decz. 7-én Kézdi- szekt61 kapott
nemesi bizonysdglevele- térténeti hitelességgel igazolja a
biharmegyei Jancsdknak az esztelneki Jancsoktdli szdrma-
zasat ' melyben a tobbek kozt bizonyittatik : , Quod pracfa-
tus Balthasar fuerit Filius quondam Yoannis Fancso de Esz-
telnek, qui erat filius alterius Fouwnnis olim Fancsé de Nywj-
6. 2) ‘

Jancs6 Boldizsartdl egy irat Imre Laszlo levelei k6zott
olvashaté Gelenczén, a melynek végén ez all: 1752 nov. g,
In Sede Restauratoria Coftus Bihariens: Extrad. per Bal-
thasarem Jancso juratum notarium ; a mi azt mutatja, hogy
6 biharmegyének jegyzbje volt; még pedig 1746—1752 tajt.
— 1748 dec. 1-én Arbéajler Anndval Nagyvaradon hazas-
\dgra lepvén, mely hazassaghdl lett egy figyermekdk Ferencs
nevezeti ; k1 mint huszarkapitany néiil vette erdélyi sziile -
tésii eldkel& nemes csaladbdl szirmazott Andrdssy Anndt
kit6l sziiletett : Lajos, Karoly, Veronika Roéza és'Anna.

1) Kinél lesznek jorendire mind a szepéémegyei Jancsé csaldd okmé’myai.
#) Olv. Jangsé Sindornil Biharmegye altal 1882 maj. 28-4n kiadott
nemesi-bizonysig levélben. ¢
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a) Fancsé Lajos, gr Rhédeynek jészagigazgatdja volt,
meghalt Heves megyében Rédén 41 éves koraban; néje
volt nemes Biré Klara. — To6bb gyermekei koziil feln6tt-
tek: Offila, kaptalani uradglmi fémérnoék Olsay Ferencz
néje, meghalt ot évvel ezelS8tt magtalanul. Kdroly, szeren-
csétlenségére mint igen szép férfiu, nagy vilagfi, kénnyelmii
élete kovetkeztében még 30 éves kordban elhalt. — Anna,
Markus Janosné, !) meghalt Nag‘yvéradon ezel6tt hat évvel;
maradt utanna egy igen jeles tehetségii jogasz fia Laszlo s
két lednya : Ilona és Anna. — Sdndor, 1848/9-ki szabadsag-
sagharczos, a magyar iligy megdontésével a csaszari kato-
nasdghoz besoroztatott; jelenleg N.-Vairadon él. — Ki szi-
vességének koszonhetem a biharmegyei Jancsékrol kozlot-
teket. — Nobje: Farkas Eleonora, gyermekei: Lajos gymna-
 siumot végzett derék ifju, Eleonora, - Ottilia, Anna Irén és
Mariska.

b) Kdroly, a budapesti hétszemélyes tadblanal tobb
évekén at bir6;?) elhalt 76 éves kotaban 1878 tajt. Ndje
volt Kiss Erzsébet, Kis Istvan kapitdnynak lednya. — Ma-
radt egy fia: Nandor, ki jelenleg Budapesten a vasuti allo-
masnal van hivatalban mint agglegény. :

c) Veronika, férjeSzdsz Fozséf megyei fé6mérnék Nagy-
varadon. Gyermekei: Karoly, ligyvéd; Gusztiv tobb ura-
dalmak iigyvédje; Ede Nagyvarad varosinil hivatalnok ;
Linka nagyvaradi f6jarasbiré Bulyovszky Jozsef neje.

- d) Rdza, Barlanghy Istvdn kamaralis Inspectorhoz ment
férjhez Aradmegyében levé Ménesibe ; mind ‘ketten . elhal-
tak, meglehet8s szamu csaladot hagyvan hatra. kik Arad-
megyében mind tekintélyes csaladot képeznek.

e) Anna, férje Kiss Kdroly biharmegyei f6szolgabird
elhalilozidsa utan KAalméan nevii fidndl budapesti tdrvény-
széki birénal tartézkodik. '

) A Mirkus csaldd nemes csalid, Mérkus Jinos a czimeres-levelet
1690 jul. 23-in kapta elsé Leopoldtél, mit 1691-ben Bars megyeben kihirdet-
tetvén, senki sem mondott ellen.,Utédai kozill Biharmegyében is laknak (Nagy
I Magy. csal. VIL. k. 333. L).

?) 1844-ben a kir. kuridndl kiadé volt (Nagy I. Magy. csal. V. k.

295—296. 1.)
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Melyek szerént a biharmegyei Jancsok leszarmazési
tablazata kovetkez6:

I. Jancsé Janos [senior].

II. P4l [Kluknéba telepedett le.] Jénos [junior].

I11. [Utédai: a polydnoczi Jancsék.]  Boldizsar [1746 jegyzd Biharm.j
Arbéjter Anna.

Ferencz [huszarkapitany].
Andrassy Anna.

1v. Lajos [1822 joszagigazg.] Karoly, Veronika, Ro6za, Anna.
Biré Klara. [bpesti hétsz. t. bird] Szi-z Barlanghy Kiss
Kiss Erzsébet. Jozsef. Jstvan. Kiroly.

P
V. Ottilia, Karoly, Anna, Sandor, Nandor, vasuti hivatalnok.
Olsay def. Markus Farkas
Ferencz. Jénos. Eleonora.

. VL - Lajos, Eleonora, Ottilia, Anuna, Irén, Mariska.

3. Trencsén- és zemplénmegyer Jancsok.

Kik magokat esztelneki és nagynyujtédiaknak irjak;
mintegy negyven évvel ezelStt szdrmaztak ki Magyarhonba.
— A legelsé, ki Magyarhonba kiment Fancsd Gdspdr (Gyula)
volt, Fancso Jdzsef*) és nemes Krakkay Teréz?) fia. — Ki
Kolozsvartt mint absolutus jurista a kegyesrendiekhez men-
vén — igy keriilt ki 1845-ben Trencsénbe, innen Sator-
Alja-Ujhelyre; hol két évi tanarkodds utadn a rendet —
egyszerii fogadalma levén — elhagyta, kilépett a polgari
életbe. — N6iil vette ZPntér Anténidt, ) nemes Pintér An-
tal varosi féligyész nagyobb lednyat; s igy a zemplénme-
gyei Jancsé csalad megalapitéja lett. Meghalt 1878 jul.
18-4n; — ndje pedig Pintér Antonia 1869 okt. 19-én. —
Gyermekeik : a) Gyula sz. 1852 decz. 11-én, kir. jarasbiré-
sagi telekkonyvvezetd N.-Szalontan (Bihar megyében);
megndsiilt 1877 sept. 2-an ndéiil vevén nemes Riské Maris-
kat, iigyvéd s biharm. &rvaszéki iiln6k Riské Sandor lea-

1) Meghalt Esztelneken- vagy Kurtapatakon a hatvanas években.

%) A Krakkay csaldd nemességét bizonyitja a gyulafeh. kipt, levéltirban
Cent. Z. Nr. 49 alatt levé hiteles okminy, — a mely szerént Krakkay Miklés
nemességet kap.

%) A Pintér csaldd (Szentkirily-szabadjai Sopron virm. a legenyei Zemp-
Ién virm.) nemes csaldd (Nagy I Magy. cs. IX. k. 299—300. 1.).

14*
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nyat. Gyermekeik : Irma, sz. €878 jul. 18-a4n, Dezs6 sz. 1881
sept. 24-én. b) Béla, nagybajomi jegyz6 DBihar megyében.
c) Géza, premontrei r. kanonok, ki egyhazi rendben Dezs6
nevet kapott, rosnyoi fégymn. tandr. — Iskolait Esztergom-
ban, a jaszo6i praelaturdban, az egyetemi tanfolyamot pedig
Innsbruckban (Tyrol) végezte. Beszéli: a magyar, latin,
német, franczia, angol, olasz és tét nyelveket; a csalad
egyik fodisze. d) Mariska, térje Nadassy Bertalan segéd-
szolgabir6é (ralszécsen (Zemplénm.) c) Zerike elhalt 1864-dik
évben.

Melyek utan a zemplénmegyei Jancsék csaladfija ez;

. 1. Jancsé Jouzsef.
Krakkay Teréz.

L. Gaspar [Gyula] { 1878, Menyhert, Boldizsar,  Zsuzsa,

Pintér Antonia. Nagy Ferencz.
111 Gyula, Béla, Géza [Dezsé], Mariska, Terike 1864,‘
Risko Mariska. premontr, kanonok. Nidassy Bert.
IV. Irma, Dezsd. ) ‘

4) A barsmegyer Jancsdk.

Jancs6 Péter 1évai takarékpénztiri konyvvivé leirasa
szerént 1) .a barsmegyei Jancsok torténe és szarmazasa ko-
vetkezé : ,A Jancso nemzetség Barsban 1700 tajan telepe-
dett le. — Az 6sapadktdl traditionaliter hallottam ; hogy gr.
Csaky Pal az emlitett id6kozben volt I.éva vardnak és
uradalmanak 0rokos ura és a var f6kapitdnya; ki Garam
Kelecsényi helységbe, mely akkor nehany zseliér kivételé-
vel egészen majorsag volt — majorosul, illetve gazdatisz-
tiil hozta mint kedvelt emberét Fancsd Ferenczet (de Esz-
telnek et Nagy-Jeszend); kinek a G. Kelecsényi hatarban
egy darab berket és mellette egy kiszaradt tavat ajandé-
kozott oly feltétel alatt, hogy berket kivagvan — szanto-
foldeket, a kiszaradt tobol pedig rétet eszkozoljon maga-
nak ; mint ezt lathatni 1762-ki perbdl, midén Léva és a
lévai uradalom Herczeg Eszterhizy Pal Antalra szallott,
midén a nevezett Jancsé Ferencznek fia Mdfyds a mondott

1) Olv. 1881 dec. 21-én kelt levelét.
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birtokdhoz szomszéd zsellérek ellen, a beszantdsok miatt,
visszahelyezési pert inditott. '

Ezen Matyasnak fia volt Fdnos, kinek tobb fia levén,
a csaladot megszaporitotta G. Kelécsényben. — Ennek fia
ismét Fdnos volt, kitél szdrmazott Fdnos és Andrds. — Janos
oregebb 1évén — kevés iskolaztatds utin gazdasaghoz
allott; Andras pedig kir. tablai iilndk volt, nétleniilt -élt.

Janosnak egyetlen fia volt, ki hasonléan Jdnos nevet
viselt. — Ennek fia Pller, ki szives volt velem a barsme
gyei Jancsok toOrténetét és leszArmazdsat kozolni. Kinek
fiai: Gyula verb6i kaplan; Kdlmdn a gazdasdgi intézetet
dicséretesen végzett iffu — az esztergomi fékaptalan tap-
sonyi uradalmaban van alkalmazva.

Mely szerént a barsmegyei Jancsok leszdrmazasi tab-
lazata kovetkez6 :

’ I. Jancs6 Ferencz [1700].

IT. Mityas [1762].

II1. Jénos.

IV. Janos [még voltak tobb testvérei.

V. Jénos, Andras [tabl. iilndik.]

Janos.

VII. Péter [lévai takarékpénzt. konyvvivé.]

VIIT.  Gyula [verbdi kapl.] Kalman.

5) A krassémegyer Jancsok.

A mint nyugalmazott m. kir. pénziigyigazgatésagi fo-
galmazé Jancsé PAal Temesvarrol 1881 decz. 13-4n irt leve-
1ében felemliti: ,Zlkalt rokonaitdl értesiilt, miszerint elidje
erdélyt  szdrmazdsu. — Tehdt mar a csaladi hagyomany
utjan .is a krassémegyei Jancsokat is batran mondhatni
székely ivadékoknak; lehet tan, hogy az eldédiikk épen a
nagynyujtédi Jancsé csalad torzsfajardél szdrmazott ki vala-
melyik hiboru alkalmaval. Mar maga a katholikus vallas
megtartasa is sejteti azt. — A vérségi Osszekottetést ada-
toknak kézhez nem keriilése miatt azonban ki nem mutat-
hatom. — En Jancsé Istvin (a nemesség szerzé) fia Peter
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utodainak tartom a krassomegyei Jancsokat!); a kinek fia
szarmazhatott ki, és lehetett azon Gydrgy, a kinek I. Lipot
romai csdszar és apostoli kirdly magyarorszagi nemességet
adomanyozott 1700 aprilis 24-én Bécsben kelt czimeres
nemes levéllel, ?) s a ki altal megnemesitettek: néje Vai-
doch Anna, s gyermekei; Ferencs, Istvdn, Katalin, Mdria és
Erzse. — Nyitramegyei kozgyiilésben publikaltatott ki ezen
nemes levél 1730-ban, mely alkalommal a megye nemességi
bizonyitvanyt is adott ki, — Fawncsd LFerencz az emlitett
(Gryorgynek a fla Bacs-Bodrogi alispdn volt, — kinek fia
Fancso Antal krassémegyei bogsan keriileti fészolgabiré, ki
Szerémmegyétbl nyert nemesi bizonyitvanyt 1790-ki oct.
20-an hirdetteté ki Krassdé megyében, a hol utdédai élnek
most is. %) — Jancsé Antalnak fla volt. [) Fdwos cs. kir.
hadnagy, ki 1828-ban elhalt. Kinek ndéje: dulleoi Joanno-
vics Kata, ) gyermekei: a) P4/ jogvégzés utan szolgabird
1868-ig, azutan pénziigyigazgatésagi fogalmazd. b) fmre,
nyug. cs. kir. féhadnagy, c) Anfe/ cs. kir. f6hadnagy és
1868-ban Kolozsvartt alkapitany. d) Fwlesa Dr. Vasits Pal
cs. k. helytartéi oskola tandcsos. — Jancsd Antal masodik
fia volt II) Z/sfvdn, 1848 elbtt szerémmegyei rumai keriileti
fészolgabiré, 1868—1874-ig magyarorszaggyiilési kovet;
mint 76 éves aggastyan Slavonidban Ruma kozségben la-
kik. — Jancsé Antalnak harmadik fia volt III) Ydesef, ki
Birkésen Krassomegyében mint birkiskeriileti fészolgabird
1841-ben elhalt: utédai: a) Ydzsef baranyamegyei fémérudk
b) Sdndor tgyvéd Lugoson, c) Istvdn uradalmi tiszt. '
" Vannak ezen Jancsé csaladbél még tébben Bacsme-

gyében, kiknek neveit adatok hidnya miatt el6 nem so-
rolhatom. ’

1) Azonban ennek tisztdzdsit a jové idéknek s kutatéknak hagyom fenn.

%) Melyet olvashatni Temesvartt Gyarvarosban laké nyug. pénziigyigaz-
gatosagi fogalmazé Jancsé Palnil

%) Nagy I. Magy. csal. V- k 295 296. L

) A dulleoi nemes Foannovics csalddbsl. — Joannovits P4l 180I sept.
25-én kelt czimeres levél dltal nemesittetett meg; nemes levele Krassé me-
gyében 1802 apr. 6-dn hirdettetett ki (Olv. Adami Scuta gentil, T. IV.) — E

csalad birja Krassé megyében Dulleo helységet, a honnan elénevét is vette
(Fényes Elek Geographiai szétar I. k- 286. 1)



. A fenemlitettek utan, a krassémegyei Jancsék leszar-
mazasi tabldzata im ez: '

I. Jancsé Gyorgy [1700.]
Vaidoich Anna

II." Ferencz [alispan], Istvin, Xatalin, Miria, Erzse.
II1. Anml [f6szolgabiré 1790].

1v. Janos [hadnagy T 1828], Istvin [orszdggy. kovet], Jozsef [f6szbird §1841].
Dulleoi Joannovics Kata.

V. Pal, Imre, Antal, ]ulcsa._\ ]t')zsef, Sandor, Istvan..
ny. pénziigyig. [f6hadn ] [f8hadn.] Dr. Vasits P4l. [fdmérn.] [ligyvéd.]
fogalm.

Kar, hogy az adatok hidnya miatt e csaladfardl, le-
hagyvak nagyrészben az illeték néje és lednygyermekeinek
neve, holott ez is minden csalddfanal igen érdekes, s épen
ez thutatja mas csaladokkali 6sszekottetést !

6) Sdrosmegyer Fancsik.

A Jancs6 csaldd multjAbani buvarkoddéra nézve igen
fontos adat az, hogy Nagy Ivan emliti') miszerént Fancsd
Ferencz 15359 tajt Sarosvarmegye legrégibb csalddainak
egyikéb6l nemes Kalndssy csaladbol (mely 1220-ban elé-
fordul) Kdlndssy Simon és Duka Agnes lednyat Katdt néiil
tartotta.

Ez adat is eleggé igazolja a Jancsé csalad régiségét.
— Hogy Jancsé Ferencz a székelyfoldrél szarmazott-e ide,
a Kdilnadssy csaldd levéltdra tudna errél felvilagositast
adni; mely csaldd e szazad elejétél Lemplen megyében
tartozkodlk

7) Liptomegyer Fancsok. ,

Liptémegyében Lipté-Ujvaron laknak tudoméasom sze-*

rént ezen Jancsok, a honnan a mult esztend6ben egy levelezd

lapot kaptam ,G. Jancso Sokn“ aldirassal. — A régibb

id6kbol emlittetik, hogy szemtmiklést és Svdri Pongrdcz Md-

tyds, Pongracz Sandor fia, ki 1655 tajt €élt, néiil tartotta
Liptémegyéb06l Jancsd Krisztindt. 2)

') Nagy I. Magy. csal. VL. k. 47. L
#) U. o, IX. k. 429. 1.
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Itt is a vérséges Gsszekottetést csak egy olyan csalad-
torténeti buvarkodo déritheti fel, ‘a kinek tobb ideje és
médja lesz mindeniivé elmenni egyes csaladok levéltaranak -
dtkutat4sdra.

Vannak még tébb mas helyeken is Jancsdk; de ezek
részint masféle Jancsok, részint pedig a fennemhtettekbol
szé,rmaztak szét az orszagban.

IV.

A Janoso csalédd levéltara, clenodiumai és mas
nevezetessége1

A) Levdltdra a Jancsé csalddnak régente az Oregebb
csaladtagnal volt egy nagy vasaslddidban rendes lajstrom
mellett. elhelyezve, ki altal az mint Litterarum Conservator
altal féltékenyen ériztetett. — A levélgondozé csaladtagnak
a leveleslada a t6bbi csalddtagok jelenlétében adatott At
hitelesen Osszeirva. — Igy tortént ez 1775-ben, nemkiilén-
ben 1811 junius 25-én is, midén Jancs6é Antalnak, 1813-ban
middn Jancsé Domokosnak, hasonléan az utébbi években is,
‘'midén az ‘illet§ Litterarum conservatoroknak a csaladi le-
velek atadattak. — Aczonban, fijdalom jelenleg négyfelé
van szélyelosztva.

A Jancsé csalad lev élté.réba.n voltak régi térék és
olah iratok iratok is; igen kar hogy kiselejteztettek.
levéltar 1525-ik évt61 kezdddik.

1) Legrégibb okmdnyok vannak Jancsé Karolyndl (relen-

czén; melyek részint a Jancsd, részint a Biroga és Mihalcz
csaladokra vonatkozok.
' 2) 1625-t6l kezdve Jancsé Emmanuelnél Nyujtédon a régi
leveles ldddban van még a Jancsé csalddra vonatkozd tobb
nevezetes levél és jegyzés, s6t maga a nemeslevél is ere-
detiben. -— Nala tal4dlhatdk fel a csaldd nemességét a Forum
Productionale el6tt bebizonyité fontos okmanyok is.

3) Jancsé Istvin utédaind! pedig egy vasas ladaban
elhelyezve vannak a Jancsé csalddnak tobbi mas levelei
igen nagy mennyiségben. — Itt van a Jancsé csalad le-
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szdrmazasat bizonyitd okmanyok rovid kivonata és az ar-
malis-levél hivatalos atlrata, ]ancso Istvidn secretarius
nagyszerii testamentuma s t6bb méas érdekes irata ; itt van-
nak a revindikalt havasok iigyébeni peres iratok, a Jancsé
csaladot érdekld és illet$ levelek regestratha 1811 junius
2518l keltezve. 1) : ‘

4) Jancsd Gyorgynél (elenczén taldlhaté azon Jan-
csoianum Documentumok transumptuma, melyek 1818-ban a
gyulafehérvari kapt. levéltdrban taliltattak ; nemkiilonben
a Kluknora kiszarmazott Jancsdknak az erdélyi Jancsoktoli
szarmazasat igazolé gubern. irat; egy Justralts extractus
1737-b6l, melyben a gelenczei ,JancsdOk ,nobiles exempts*-kép
vannak felemlitve, mig a Kadar, Fejér, Lukaits, Osvath és
Berzsenyi csaladbeliek mint ,nobiles contribuentes.*

B) A csalidi clenodiumok, reliquiak és mds nevezetességek
koziil felemlitends :

1) Bak Istvanné Jancsé Irmanal: egy Zikor, melynek
hatdra 1690 szdm van irva; egy igen csinos vertmunkaju
kulcsakasz?é aranyozott kerettel. — Mind kett6 a csaladi
szohagyomanyként Gelenczére jott Jancsé Istvanné volt.

2) Jancsé Karolyndl egy régi insurrectionalis /Jovas-
kard, vagy tan inkadbb nemesi diszkard, melynek pengéjén
kiilonféle czifrazat van bemetszve; tokja sargarézzel bevont
helyenként, mint a régi magyar kardoknadl ez szokasban
van. — Jancsd Istvan secretariustdl maradott hatra. ?)

3) Jancsé Mihaly ligyvédnél Kézdivasarhelyen a Jan-
csO csalid czimeres-pecsétnyomoya, ‘mely leghasonlitéobban van
készitve a nemeslevélen levd czimerhez. — Van még egy
‘czimeres pecsétnyomd Jancsé Istvdn utddainidl is. — Igen
kar, hogy 1673 apr. 25-én Jancsé Mihaly Altal, 18o1-ben

1) A csalddi levelek korunkban mir inkibb a torténettudominynak kut-
f6i levén a telekkonyv- és kataszteri felmérések behozatala utdn, igen czél-
szerii volna a Jancsé csalddnak is mindén leveleit Osszegyiijteni és tobb da-
rabba bekottetni, s igy Orizni meg azokat az utédok szdmdra. — Ez altal
azok az elhinyodds, de még a tovabbi elrongyollédastdl is megétalmazva lennének.

%) Jancsé Antal és Domokos a franczia hiborukor insurgensek voltak,
s tollok is maradott volt hdtra két érdekes kard, de elpusztult mindkett5.
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pedig Jancsd Istvan secretarius és Jancsé Antal altal hasz-
nalt csaladi régi pecsétnyomok elvesztek | — — —

3) Egy XVIik szazadboli »ége sz. trds Jancso Emma-
nuelnél. ‘

5) Volt egy nevezetes kancso is 1714-b6l Jancso Ist-
vannal, melyet fia Benedek az erd. muzeumnak ajandé-
kozott.

6) Jancsé Antal (1) olajfestményképe e szézad elsé fele-
b6l, vagy tan a mult szazad utolsé évtizedeibdl.

Voltak a Jancsé csalddnak t6bb mas reliquiai s neve-
zetességei is, de hol égés, hol mas viszontagsigok miatt
kicsidenkint megsemmisiiltek, vagy idegen kezekbe jutot-
tak at.

C) A mint a szohagyomé.ny tartja, a gelenczei temp-
lom szentélyében az oltar evangeliumi része fel6l a Mikola
csalad (de szamosfa) templomi székhelye a Jancsé csaladra
szallott 4t rokonsdg nyoman; mely most is megvan, mely-
nél feliil 1646 szdm olvashatd. — Itt a Mikola csalad czi-
mere is meg volt, melynek helyén jelenleg egy négyszegi
lyuk latszik. Mikola csalad Gelenczérdl kihalvan, ezen szék
a Biroga csaladra ment 4t, err6l pedig rokonsag nyoman
a Jancs6 csalddra. — Mit azonban ma a Csoma csalad vall
magéénak; hasonléan rokonsadg nyoman.

V.

A Jancs6 csaldad 6si nemes fundusa, egyes bel-

telkei, jobbégyjészagai, szantéftldei és réteéi s ne-

vezetes helyek, a hol a Jancs6k birtokai vannak.
A) Nyugtidon.

A Jancsok tulajdonképeni csaladi 6si belbirtoka ne-
mes fundusa !) Nyujtédon van a falu kézepe tdjan, az or-
szdgut mellett Kézdivasarhelyr8l menve jobbra. — Szom-
szédoltatik : feliil a felsé utcza Aaltal, kiiljel az orszagutija,
alél az alséutcza, beldl pedig a Feketeiigy felé a régi Jan-

1) A mely a nemes levélben emlittetik; s a hol a nemességet szerzd
Jancso Istvan és Gaspir 1625-ben laktak.
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¢s6 Domokosféle fundus altal, melyet jelenleg Antal Istvan
ozvegye bir. — Alél az alséutczan tul volt a‘Jakabos An-
talféle telek, melyet jelenleg tobben birnak; felil a felsé-
utczan tul Imecsféle jus van, melyet most Csiidér Aronék
birnak. — Ezen fundus nobilitarisr6l a 154-ik lapon, a nyuj-
t6di tobbi beltelkekrél a 150—164, a jobbagyokrél pedig a
172-ik lapon mar szolottunk.

B) Gelenczén.

Jancsé Gyorgy a hol lakik a ILadihdban ), az Biroga
birtok volt. A Birogaféle régihaz itt éppen ott volt hatrabb
egy kissé, a hol most Jancsé Gyorgy kékuridja van, mely

1) ZLadika, egy 1609-ki iratban eléfordul, a hol nemes Biroga Lérincz
‘hiza eximiltatott (6. Libr. Reg. fol. 379 gyulafeh. kapt. lev.) — Nevét a La-
diha (Ladicha) pataktol vette, mely némelyck szerént goth- vagy longobard el-
nevezés ; Vida Karoly szerént, mint alabb latni fogjuk a zsidé Ladahha sz6tol
szdrmazott, a mi magyarul annyit tesz, mint ,Mocsar-rend® — ,Viz-rend.* —
A Ladihapatak kornyéke majdnem mind Jancsé birtok. — To6bb  tekintetbdl
nevezetes egy hely ez. Mas nevezetes helyek, a hol a Jancsék birnak ezek:

a) Ssaladdr. A régi rém. kath. templomnal a hegyfeldli rész, a Gelencze
patak jobb partjdin. — Itt nemcsak a Jancsék, hanem a rokon Kadar, Lukéics
és mas csalddok is birnak, — Régészeti tekintetbdl is nevezetes egy hely ez.
— MMintegy 6.—7 évvel ezeldtt tobb régi gordg eziist pénzt kaptak itt; melyek
kozil érdekesek a kerek medencze homorodissal birok Ezeknél a domboru
oldalon egy néi f6 van koszoruval, a homoru oldalon pedig Herkules képe,
kinek ldbandl és két oldalt gorog irat olvashaté. — Olyan nagysdgu, mintegy
mostani forintos eziistpénz. — Szaladdr nevét némelyek a Gelenczén lakott régi
népek korabol szdrmaztatjdk ; minek némi alapot ad Kallay is, ki a ,szaled*
sz6t oroszokt6l kolesonzott szoénak, elnevezésnek mondja (Hist. Ert. 133. 1) —
Az ,dr® dik sz26 és annyit tesz ,viz% — ,foly6“ (Studien zur Geographie und
Geschichte des Trajanischen Daciens von Carl Gooss. p 44. — A helyi ha-
gyomany pedig Aladdr nevii székely &st6l szirmaztatja — a mint Orban B.
székelyfoldleirdsa III. k. 134. lapon megjegyzi; ki itt csatit vesztve megszala-
dott, s igy lett az Aladdrbsl ,Szaladdr%. — Aladdir székely vezér éslaka rom-
jait még ma is mutatjdk a gelenczeiek, a hol ugyancsak is nagy kiterjedésii
kastélynak litszanak alapfalai. — A telek, hol e romfalak latszanak, régen
Lugosi birtok volt, késébb Toldy birtok lett, mig Toldy Zsuzsannival gr. Ne-
mes csalddra 4tszdllott, és annak jobbagyai birjak jelenleg.

Fennebb a templomtol északra a hegyoldalban egy terjedelmes bastyas
kastélynak latszanak még jelentékeny romjai, alant pedig a réten nagy halastod
medre, s egy a templomhoz vezetett fedett folyosénak falvonala. — A hagyo-
mény szerint ez a hatalmas Basa Tamisnak volt erdditett kastélya, — A tem-
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félig a Birogaféle haz helyére van épitve, s melynek fek-
vése hasonld’ volt, mint a jelenleg ott levé kékuriaé, — A
Birogaféle régi haz innen 1727-ben szedetett szét, s Esztean
Jakab altal hordatott el istalénak. — Az ezutdn épiilthaz,
mely volt a mostani-hdz el6tt a tulsé oldalon, hihetdleg
Jancsé Istvan 4ltal épittetett 1727-ben, vagy azutani évek-
ben. — A Birogaféle gabonas még mai napig is meg van.

plomtol délre a Cserey kertben még tekintélyesebb épiiletiomok latszanak. --
Ezen kert Toldalagié volt 1770-ben.

b) Dok hatirrészben is birnak a Jancsok; hol nevezetes a Dokok kutja,
mely régi adatok szerént Dok Matérl, 1628-ban élt gazdag nemes embertél vette
nevezetét. — A’ Dok és Fogas nemes csalddokrél a Jancsdékra a Bitoga és
Mihélcz rokon csalidok utjin sok birtok szallott. — Nevezetes Dok Maté pere
Mihdlcz Antallal a Bonyd havas tekintetében, a mely havas is jelenleg a
Jancsok birtokaban van (olv. a 166-ik lapot is erre vonatkozélag). — A Dok
elnevezés kelétrél szarmazott, hihetéleg a zsidd szobol. — Kozel a Quaranta-
nia helyhez, hol Jézus bojtolt északfelé a hegy tovében, Dok vdrdnak romjai
vannak, hol Ptolomacus aposit Makkabeusi Simont hét'fidval Matatids és Fu-

ddssal lakoma alkalmival megolette (I. Makab. 16, 16. —— Czobor: Egypt. és
szentfoldi naplo, 306. 1.). — A Dok és Fogas csalid kihalt,
c) Kis- és nagyviralja. — A Nagyvirtetérél hdtul a hatdrszéli karpatok

amphitreatralis karaja, a Botos, Bonydfeje, Majkdn és Zernye lanczolata latszik. —
Zernye Zaboldhoz tartozik s gr, Mikes birtok. Zernye valamint Zipsa is régeb-
ben a visszakebelezett havasokhoz tartozott — A nagy-vartetén, alibb egy
kiszokellé hegynyakon kétségteleniil mutatjdk, hogy itt valami eréd volt, talin
azon Aladdr vira, ki késébb a faluban épitett maganak kényelmesebb kastélyt,
de onnan a hagyoméiny szerént megszalasztatvin, ezen bevehetetlen sziklavéariba
menekiilt; s igy 6 volt a var wura, ki lénn a Bdri-asztalindl ebédelt; mely
nagy lapos asztalalaku kétél, mint Baré asztalitél neveztetik a hely is oft
Baroéasztaldnak F

A Kis-vdrtetén is hagyomdny szerént vir volt (Orbin B. Székelyfoldl.
IIT. k. 135. 1. hasonléan a Ilsik kdotetben is).

d) Kdpolnamezs, a hogy Gelenczére vezet az ut balrél a falu szélén ka-
‘polna volt régente ; romja ma is latszik. A Jancséknak itt is szép darab szan-
tofoldei voltak a Biroga csalid utin. Jelenleg Csoma birtok.

e) Klastrommezs, Haraly feldli hatdr. -— Itt a Haraly feldli részen Klast-
rom volt a mint mondjik a régi id6kben, melynek romkéveibél a szintéfol-
deken most is vannak mesgyekovek.

f) Széllshegyoldal, hol a gelenczei temetd van. — Régen itt, nem tudhatni
melyik szdzadban, sz6116t termesztettek. Egy sz8116t6két itt még az utoébbi iddk-
ben is lehetett litni.

g) Gecze. — h) Kidlnos. — i) Keresztesdomb., — k) Gorgés — mind ne-
vezetes helyek :
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‘

2) Fancso Istvin (1V.) a hol lakott, azon fundus rész-

ben Biroga, részben Mihalczféle birtok volt, — A csinos
nagy fahazat 6 épitette, derék melléképiiletek, kékapu?) és
kokeritéssel egyutt. — Most lakik e funduson fia, Jancsé
Janos. d .

3) Jancsd Kdaroly ]akohelye nagyobbrés7t \Ilhalczfele
birtok volt; de egyrésze a Biroga birtokbdl hasittatott oda.
Igen szép benvald. A régihdz az erdéfelé egy kissé elébb
volt, melynek helye most is latszik. A mostanit Jancsé Ka-
roly épitette.

4) Jancsé Lajos a hol lakott, Kadszonbdl Andrassy Klara
utan Andréssy birtokkal becserélt belséfundus volt. — Gr.
Bethlen Kriskaval tortént a, csere, ki adta ezen gelenczei
hirtokat (a Pasa kert mellett) az An drassyfele ka%om bir-
tokért.

5) Jancsé Jdzsef (1* erratiné) curidja volt Pap Gyorgy-
nével szemben, mely 1841-ben égett el — Jancsé Gydrgy
a hadza mintdjat err6l vette.

6) Jancsd Anlal a hol lakott, azon belséfundus szerzett
birtok ; ki rea csinos k6hazat épitett derék melléképiiletekkel.

1 7) Fobbdgytelkeket a 172 ik lapon lattuk.

8) «1 szantéloldek és rctek egy 1775 januarhdban kelt
Conscriptioban - és 1839 -ki osztalylevélben s jelenleg pedig
a telekkonyvben 1athatdk ; melyek mutatjdk : hogy a Jan-
csék Nyujtédon, (Gelenczén és a szomszédfalvak hatarain
szép szamu foldek s rétekkel s6t még erdével is birtak.

(]

VL ’
_ Alepitvanyok.

A mint elébb lattuk, Jancso Istvan secretarius akart
csaladi alapitvdnyt tenni csalddja tanul¢ ifjai szamara, —
de magas és nemes intentioja végre nem hajtatédott. — Igy
tehat tulajdonképeni Jancsd-alapitvdny nincsen. Vannak
azonban olyan alapitvinyok, melyeket rékon csaladbeliek

1) Hiromszéken téglabol - épitett oszlopokkal ellatott nemesi udvarkapukat
kékapukuak nevezik.
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tettek le csaladjokbéli tanuldifjak szdmara; melyeket a
Jancsé ifjak is élvezhetnek rokoni 8sszekottetés folytan, ha
az illetékes csalddbdl nincs iskoldabajard ; s ha az illetd csa-
1ad Altal az azokrai telvételre ajanltatnak. '

1) Fejér-alapitodny. — Haralyi Fejér Andras polyani
pap, kézdi és orbai kerlileti esperes 1000 frt alapitvanyt
tett le a gyulafehérvari kdptalan kezelése ala, atyafiai gyer-
mekei szdmara, a kantai gymnaziumhoz.?)

2) ](0:7/za-alal/>z'z‘t!a’7zy. — Kézdiszentléleki Kozma Jézsef
udvari tanacsos ?) (Kozma Mihily és Jancsé Kata fia) még
mint kormanyszéki registrator, 1770 szentmihdlyhava 27-én
kelt testamentuma masodik pontja szerént az esztelneki se-
minariumhoz a szegény Aarva gyermekek nevelésére 4000
m. forintot hagyott %) ;' mas 4000 forintot pedig a familidji-
hoz tartozd szegény nemes ifjaknak tanitatdsukra. *) Miutan
Esztelneken megsziint az iskola, az alapitvany a kantai
gymnaziumhoz tétetett at. — Melybél késébb a kantai
gymnaziumnal hagyatott 5, a mas 2 pedlg Attétetett a ko-
lozsvari noveldéhez %)

3) Mihdlcz-alapitvdny. — Mihdlcz Jézsef (hihetSleg a
Miklés fia) tette le ezen alapitvanyt 1752 ben az esztelneki
iskola felemelésére. A szegényebb ifjak Osztondijara pedig
egy malmot és két sessiot adott Polydnban; a mely hason-
l6an a kantai gymnaziumhoz tétetett at.°%) — Emlittetik
1700 ban, hogy Mihalecz Miklés is birtokot hagyott a kantai
iskolanak. ) _

A Jancsé csaladbéli szédhagyomany azt Aallitja,. hogy

1) Olv. Gyulafehérv. piisp. cancell. az alapitvanyok Osszeirdsit.

2) Maria Therezia alatt a székelyek felfegyverzésében nagy szolgilatokat
tett . . . Zardndban jészdgokat nyert, miket magtalan létére részint testvérére,
részint neje utin (ki el6bb Hollaky Jdnosné volt), Hollakyakra hagyott (Kdvary :
Erd. nev. csal. 184—165. 1).

8) Olv. gyulafeh. piisp. cancell., alapitv, dsszeir. nemkulonben Orbin B,
Székelyfoldl. III. k. 116, 1)

4) Losteiner Topografica IV, et V. Sect. Orbin B. Székelyfoldl, III
k. 108 L

*) Gyulafeh. piisp. cancell. alapit. Gsszeir.

¢) Orbén B. Székelyfoldl. ITI. k. 116. 1.

) U. o. III. k. 108. L

0
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a Mihalczféle alapitvanybdl az elszegényedett s tehetetlenedett
férfi és nd csaladtagok !) segélyt-kaptak, az arvak tanitta-
tasi koltséget, s ha négyermekek voltak, folnevelési- és ki-
hazasitasi illetéket. Mirél azonban biztos adat még el6 nem
kertilt.

4) Nagy-alapitvdiny. Ezt Nagy Mozes, ki el6bb esztel-
neki, azutin pedig gelenczei lelkész volt, tette le. O Esz-
telneken iskolat alapitvan ennek részére alapitvanyt tett,
mely iskola csakhamar felvirdgzott; de a 17-ik szdzad vé-
gével ezen iskola az alapitdé akaratjabdl Kantdba . tétetett
at. % — Az alapitvany, melyen egy gyermek tanulhat, je-
lenleg a kolozsvari néveldénél van.

5) Apor-alapitvdny. Apor Istvan ki Leopold csaszar
alatt Liber Bardva, azutdn Groffa lett; ki 1692 koriil Csik
Gyergy6 és Kaszon t6kirdly birdja, azutan kormanyszéki
tanacsos, kincstarnok, s végre az erdélyi militia tdbornoka
fégeneralisa lett, tdbb alapitvanyokat tett le 1698-ban. —
Udvarhelyre harmat., Kolozsvarra négyet, Fehérvarra ket-
tét ,a szegény ligyefogyott nemes emberek gyermekeinek
tartdsadra“ 3ooo frtot, a kantai iskoldnal tanulé szegény arva
gyermekek nevelésére ) a mint alapitolevelében kifejezi. —
E derék egyén, meghalt 1706-ban utédok nélkiil gréfi czi-

1) Jancsé Mihély illitja, hogy Nagy Jozsefnek anyja Mihdlcz lesny 18-
vén, eltehetetlenedett dllapotdban 6 is segélyt kapott volna a Mihdlczféle alap
jovedelmébal.

9)‘ Gyulafeh, piisp. cancell. alapit. Osszeir, Orbin B, Székelyfoldl. III,
k. 116 1.

Nagy Moizes, ezen apostoli férfiu, miként a kantai zirda jegyzdkonyvé-
ben olvashatni, Esztelneken sziiletett, s a torokok altal elfoglalt Kanizsin, Ma-
gyarorszigon, hat évig mint missionarius apostolkodott. — De meghallvin,
hogy sziil6foldjén mily veszélyben forognak hitrokonai, hazdja és valldsa irinti
szeretetétdl Osztonodztetve Erdélybe jott, Esztelneken a plébinos kotelességeit
teljesitendd. Itt iskolat alapitott Az & hathatés szénoklata s buzgélkoddsinak
sikeriilt Haromszéknek felsd " szdgletét megmentet'li a katholicismusnak; egy
maga le egész Zigonig g-parochiit adminisztralt; nagy segélyére voltak az il-
tala alapitott kantai és esztelneki kolostorok (Veszely K. Erd. Egyh. tort.
ad. I. k. 373. 1) ’ '

Kantiban temettetett el (Schematism. Ven, Cler. Dioec. Trans. 1882. p.

3) Losteiner Topografica IV. et V. Sect. Orbin B. Székelyfoldl. IIL. k.
108, 1. Schematism. Ven. Cleri Dioec. Trans. 1882, p. 101.



mét magaval vitte a sirba; — de emléket az alapitvanyok
altal orok iddkre fgnnhagyta.

6) Vesprémy-alapitviny. Bdlastelk1 Vesprémi Pal (Prae-
positus Major Inf. Abbas B.*M. V. de Kercz in Terra Fo-
garas, vicarius et Causarum Auditor Generalis) 1845-ben
sept. 14-en tett le négy fiu szdmara alapitvanyt: melyhez a
nemes Miko rokonsag utjan juthatni. — Miké Jozefa (Kalnoky
Sandorné) édes atyja Vesprémy anyjaval testvérek voltak.

7) Cseh-alapitvdny. — Cseh Jakab tette a kézdivasar-
helyi katonai noveldéhez. — Mid6n azonban a sepsiszent-
gyorgyi collegium megalakult, oda tétetett 4t. — A Cseh
csalad kikototte, hogy ezen alapitvanyon csak 'a csaladbol
iskolaba adandé ndvendékek neveltessenek ?).

8) Finta-alapitviny. Tétetett a kantai gymnaziumhoz
egy névendék szamara. ?) :

Az alapitvanyt tevd jelesek nevét feiemlitettem, nem
csak azért, nogy altalok tett alapitvanyokat is el8szdmlal-
‘hassam, és igy a Jancsé csaldd tagjait figyelmeztethessem,
hogy miné alapitvanyokért folyamodhatnak tanul6 gyerme-
keik szamara; hanem azért is, hogy mivel 6k a csaladi és
hazai miiveltség terjesztésének eszkoz16i levén alapitvanyaik
altal, megerdemhk hogy feledve ne legyenek arokon csaladok
emlékében is, kik az altalok tett alapitvanyok Joteteménye1t
élvezik. ;

Valéban, a kinek gyermeke nines és a ki teheﬁ,
szebb és' nemesebb dolgot nem mivelhet, maga szimara
maradandébb emléket nem alkothat, mintha csalada ifju
nemzedéke nevelése- és tanitasara alapitvanyokat tesz le!..

VII. .
A Jancsé csalad tgametkezési helye.

— A Jancsé csaldd, mely magara mindig sokat adott,
régente‘ugy, mint most — kiilon temetkez6helylyel birt ré-
szint a templom czintermében, részint a koztemeldkben ré-
szint pedlg csaladi ésxhelyen

'l) Orbén B Székelyfoldl, IIL k. 158. 1.
) Gyulafeh. piisp. Cancel. alapitvinyok Gsszeirdsa.



A) Nagy-Nyujtodon.

A hogy a templom fels6 kapujanal a temetbbe be-
mennek, a temetdben balkézre latszik egy oval alaku
kokerités romladéka, mely régente krypta lehetett, vagy
k6b6l kirakott nagy sirgdédor; ide van eltemetve a nyuj-
tédon lakott Jancsok egy része. — Ujabb id6ben pedig
ide helyeztettek még 6rék nyugalomra :

1) Jancs6 Erzsébet-Agnes (Benké Jézsefné) ki elhalt
1818 jun. 28-an.

2) Jancsé Rodzalia, megh. 1816 dec. 3 (J. Domokos le4-
nya. a masik Gelenczén).

) Jancso Domokos, megh. 1817 januar 25 (J. Domo-
kos fia.)

4) Jancsé Antonia (J. Emnmanuel lednya).

5) Jancsé Vincze

6) Jancsdé Lidia "

7) Jancsé Istvan (J. Domokos fia)

8) Jancsé (vergély

” ”

n
” s

B) Gelenczén.

1) A koztemetiben egy kérakdssal elkiilonitett helyen
fekszik :

) Fancso [mre ifj. megh. 1862 méj. 10. (J. ILajos fia.)

b) Fancso Lajos, megh. 1871 apr. 15.

c) Picsa Amdlia (Jancsé Lajosné) megh. 1851 febr. 23.

2) Templom lkeritésében, a szentély hata megett:

a) Fancso Anna, siridnal levd tolgysirkereszten kovet-
kezd felirat olvashaté :

.i.
IHS
NEMES JANCSO ANNA FINTA JANOSNO
ELETENEK 61-ik ESZTENDEJEBEN
MEGHAILT 1863-BA MARTIUS 18 KAN.

15



— 226 —

b) Jancsd Rozdlia, sirjanél kékereszt van,
TKTS : JANCSO ROZALIA
KISASSZONY EMI.EKSZOBRA.,
VANDORELETEM ELVEGEZTEM
20-IK EV TAVASZAN
ROZSA VALEK, ELHERVADEK
MINT A BIMBO AZ AGAN.
ALITATTA JANCSO DOMOKOS
1842

c) Jancso Kdrolyné, sirjanal négyszegii nagy gulaké van.
T
NYUJTODI

NS.' JANCSO KAROLYNO

NS. JANKO ANNA.

MEGHOLT 41-EVES
KORABAN JULIUS 18-AN

1868.

d) Jancso Julianna, sirjanal kékereszt van.
ITT NYUGSZIK
NS. NAGY JOZSEFNE
JANCSO JULIANNA.
ELT 73-EVET
M: HA. 1879 AUG: 19.
LEGYEN ALMA
CSENDES!
e) Jancsé Domokos és nbje Virady Swabi Rozdlia, sirja-
nal kékereszt gula van, melyre el6l a szentély felé irva van:

0

3
(A gula els6 felén) ALLITTATOTT

1868.

(A gula déli részén) NS. JANCSO DOMOKOSNO

SZABO ROZAILIA.
ELT 55-EVET
MEGHOLT JUIL. 2-AN
1835.



(A gula északi részén) NYUJTODI NMS
JANCSO DOMOKOS
NYUGDIJAS KATONAI
UGYVED FOHADNAGY
ELT 73-EVET
MEGHOLT JUL: 28-AN
1844.
f) Jancsé Ferencs o6regebb is ott fekszik, a hol Jancsé

Domokos.

A templom keritésében, a papilakbdl jévet jobbra van-
nak temetkezve :

a) Oregebb Fancsé Antainé és fia Janeso Antal, sir-
joknal kékereszt van.

ITT NYUGSZIK AZ ANYA ES FIA
NMS JANCSO ANTALNE
KADAR ZSUZSANNA
SZ: 1787. NOV : 17.

MH : 1859. MAJUS 3.
JANCSO ANTAL
SZ: 1821. JAN. 15.

MH: 1877. JAN. 13.

b) ()regebb Jancso Antal, mellették balfeldl jelteleniil
fekszik.

3) A Jancsok csaladi temetdéjében is sokan nyugosznak,
mely temet6 még Jancsé Antal (II) idejében keletkezett a
Iadihaban levé két hold nagysdgu kertben ; kinek elhaldloza-
saval fiai: Istvin és Gyodrgy ko6z6tt ezen kert felosztatott. —
Jancsé Istvdn (IV,) 1851-ben, a midén ndje csikszentkirdlyi
Andrassy Eszter elhalt, valéban 4t is alakitotta rendes te-
metdveé; s6t ennek oOrok idbkrei fennmaradisa tekinte-
tében 6 1872 dec. 3-4n Gelenczén kelt és sajatkeziileg
alairtt végrendelete I-s6 pontjAban koivetkezé intézkedése
all: ,Akarom és rendelem, hogy az hegy alatti uicziban Fan-
csé Gyorgy kertjer és sajdt myweserdom szomszédsdgdban lévi
Temetokertemnek azon része, mely telekvallomdny: kinyo 413.
helyirdse szdm alalt munt csiriskert s Temets 765 négyszig ol

15*
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leriiletre [felirva van, orékre feloszthatlan dllandoul maradjon
kozos lemelohelynek a tolem szdrmazolt fiu- és lednygyermeketin
koztil, mint szuntén azoknak 1wadékar kozt is.* — Ezen temet6-
hely sanczczal be van keritve, kemény kerek boritassal be-
fodott tolgyfa feltamadasi, illetSleg temet&kereszttel el van
latva; melyre Jancso Istvan kovetkezd szavakat vésette:

VAK DUHEBEN A HALALNAK.
MINDEN ALLDOZATRA SZANT

TESTEK ITT SOTETRE SZALINAK,
ASZSZU ZOLDEL EGYARANT.

CSENDES MAGANY HOVA A LELEK
HOGY HA SZARNYAIN ERENG,
FELVE REZZFN HATRA VELLEK —

S BUT SOHAJTVA VISZALENG,

a) Fancso Istvdn, a temetbkeresztt6vénél sirjanal
emlék van.

NAGYNYUJTODI NS:
JANCSO ISTVAN.
SZULETEIT 1808-EV
NOVEMBER: 30-AN.
MEGHAILT 1874
FEBRUAR 8-AN.

BEKE PORAINAK !

ké-

b) Fancso Sdndor (J. Istv. fia), atyja sirja mellett, Sir-

jele fakereszt.

JANCSO SANDOR. SZULETETT 1838.
MARCZIUS -0 AN. MEGHALT 1870.
DEC: 24-EN.

BEKE
PORAI-

NAK !



c) Fancso Ilka (J. Ist. lednya), Sandor testvére sirja
mellett fasirkereszttel,

JANCSO IILKA SZULETETT 1860
JUNIUS 21. MEGHOLT 1870
DEC : 6.

BEKE
HAMVA
IRA.

d) Fancsé Istvinné . Kdlnoky Zsuzsa és Andrdssy Esz-
ter egy sirban egymdas mellett, egy feliratos sirkével.

A) A sirké elso felén:

JANCSO ISTVAN MASODIK
HAZASSAGBELI NEJE:
KORISPATAKI KALNOKI ZSUZSANNA.
SZULLETETT SZ: KATOLNAN 1827 DEC: 1.
BOIL.LDOG HAZASSAGBAN ELT GELENCZEN
XIV EVET 2-HOLN: ES 1 NAP.
ELHAGYOTT MIND KISKORU
IRMA-BENEDEK-IDA-SANDOR-
JANOS ES ILKA EDES GYERMEKEKET,
EZEN SIRKO MELLE TEMETTETETT.
AFRIL: 23. 1867.

B) A sirké hdtulsé részén:

N. NYUJTODI NEMES
JANCSO ISTVANNAK
ELSO HAZASSAGBELI NEJE
CSIK SZ: KIRALYI
ANDRASSY ESZTHER
SZULETETT BITAN
ANDRASSY ANTAL ES
HORVATH ANNA SZULORTOL
DEC. 4, 1808 — BOLDOG — DE



MAGTALAN HAZASSAGBAN
TOLTOTT GELENCZEN IX EVET
21-HOLDNAPOT ES 8;-NAP:

EZEN SIRKO MELLE TEMETTETETT
AZ EVANGELIUM SZERENTI
HITVALLAS SZERTARTASAVAL
1851. JUL: 7.

e) Jancsé Maria (J. Antal lednya), Andrassy Eszter
kozelében, sirja jeltelen.

f) Jancs6 Ilka (J. Ant. lednya), Jancsé Gyorgy Kkertje
feldl, sirja jeltelen.

g) Jancsé Gyorgy (J. Ant. fia), Jancsé Gyorgy kertje
feldl, sirja jeltelen.

VIIL

A Bak és Jancsé csalad tdrténetében eldforduld
helység- és csalddnevek értelme a zsidé-gérog-
szlav és mas nyelvek szerént.?)

Apor Zsidész6. Apar = Azon agyag, melybél Isten az
elsd embert alkotta,
Baka Zs, Baka .. == Tor, hasit, kettévig.
-— Zs. = Mezd, volgy.
Baktsi Kaukdzusi sz6. Baktschi = Tudds.
Balizs) — = Kirilyi.
Balint Latin sz6. Valentinus = Erds.
Barabas Zs. Barabasch == Vigasztalds fia,
Birdocz Hunsz6. Bardotz = Hun vezér neve.

YY) Kutféim voltak: Vida Kar : Elmélkedések a magyar nemzet viszontag-
sigainak torténete felett. 145—181. 1. Kéllay Fer: Hist. Ert. 17. 44, 73. 80.
107. 175. 176. 1. Edvi Illés Pal; Névnapi Kalauz, Kélay Biblia 1173 —1176.
1. Orban B. Székelyfoldleirdsa I. k. 96. 200. 1. IIL. k. 135. 136. 175. 1. Szé-
kely Séndor: Nemzeti Tirsalkodé 1838. évf. 175 —176. Hazdnk f. irat. Elsé
évf, 412 1. Lukdcsy Kristéf: A magyarok &selei, hajdankori nevei és lalkhelyei
eredeti 6rmeny kutf6k utin. 42—48, 1. stbi . . .

A mint Engel megjegyzi: ,a zsidé és mds semiticai, ugy a fin és magyar
ayelv az elsd emberi nemzet nyelvének ha nem leinyai, de bizonyosan unokai
rokonsigban vannak egymassal (Kéllay F. Hist. Ert. 69. 1). — Mibdl lithatni,
hogy sok magyar szét és nevet lehet értelmezni az emlitett nyelvek szerémt.
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Baro6th Zs. Baroth = Az én kutjaim

Bartha Zs. Barth = Metsz, vag.

Bartok Zs. Barthok == Vilasztott fiu.

Bartos Georgiai sz6. Bartosz = Georgiai fejedelem neve.

Basa Perzsaszé. Basa, v. Pascha == (Pa-lab, sah-kirily) kiralyliba.
Bede Zs. Bediah, v. Bedieh = Isten védelme alatt &ll5.

Beke Zs. Bekeh = Konnyek.

Benedek Latinsz6. Benedictus = Aldott.

Benke Arab. Ben = Fi.

Bereczk Briccius — Szent név,

Bernard — = Dalids

Bethlen Zs. Bethlechem = Kenyérlaka

Bita Zs. Bithan = Palota

Bocsd Zs. Bocs = S'c'tr

Bocz |, Arab. Boocz = Ugyesség
Bod Zs. Bod, v. Bad = Hazug emberek. Hamis préféf:ik
Bodza Zs. Baza = Elvélaszt, megosazt.

Buda Mandzsu sz6, Buda == Rizsf6énok.

Czako Orménsz6. Czik = Csirke.

Csiszér Zs, Csisz == Szikrat hany, fénylik,

Csoma Zs. Csamahh = Novekedik, gyarapodik.

Dok Zs. (I, Mak. I6, 16. = Dok, kis erbsség a sz. {61don.

Quarantiahoz kozel.
Eresztevény (Olv. Orbin B. Székelyfoldl. IIL. k. 175, 1
Kdgvary : Székelyfoldrél. 145. 1.

Etéd Zs. Athad — El6készit, rendez.

Ethfalva Zs. Eth = Kedvez6 alkalom. (Kévary : Szé-
kelyfoldrdl, 145. 1.)

Farkas — = Jésorsu.

Fodor Fridolin == Békehozo

Toth Arabsz6. Phot = Koz (intervallum).

Fiilop - = Lodkedvell6

Gal Zs. Gaal = Csomor, utilat, elvetés.

Gyorgy - = Foldész.

Geréb Zs, Gareb = Riihos (David kirdly egyik ve-
zére.) —

Gyéres Zs. Géres == Kivetett, a mez26 terméke.

Hady Arabszé. Had : = Oromujongis.

Hilib Zs. Hilip == Viltoztatas.

Haraly ) Zs. Har=hegy, alj=taly = Hegyaly

4) Haraly nevét Benkd Joézsef a Herulokt6l szirmaztatja. Ezen falu sok
tekintetben nevezetes. Az 1567 évi regestrumban Haraly neven jegyeztetett be.
— Haralyban sokan egy német lovagok A4ltal épitett toronyerdddt keresnek ;
s6t Benkd is emlitést teszen ezén toronyrél (Milkovia. I. 104. c.); ‘a népha-
gyomény is azt tartja, hogy itt régen baritok (szerzetesek) laktak . .. A ge-



Hatar Zs. Hathar = As, boriazdit von

Tkafalva Zs. Ikkhah = Engedelmesség, tiszteletteljes ho-
dolis.

Imreh Zs. Imrah = Veszteghely.

Janko Zs. Jank = Szop, csecsen fiigg.

Imecs ) Hunnus sz6. Eumedzur = Vezeiéknév,

Imecsfalva %) Imecsszékely stél vette nevét ==

1llés Zs. - = Ime az Ur.

Incze Lat. Innocentim = Artatlan

Istvan Gorog szo. Stephaniskos — XKorona, koszorucska.

Jakab Zs. Jakob = Letipré, Sarkatfogé (I. Moz
25, 25). —

Kadar Zs. Kadar = Igen barna ember, (Kadar scytha
térzs) A hun biré is Kadar-
nak neveztetett

Kian Mongol tatar szd, Khan = Uralkodo.

Kajan Hunnussz6. Kajan = Irigy

Kelemen Lat. Clemens = Kegyelmes.

Koviaszna %) Szlivszé. Kvaszna = -

Kilnok Zs. Kal == Konnyii, gyorsfutdsu.

— Hunnus szdarmazasunak is
mondatik 4) -

Kecse Zs. Kecseh = Vég, hatdr.

Kilyen Zs. Kiljon = Elkészités.

Kosa Zs. Kos = Torthanyni.

lenczei egyhdzkozségi jegyzOkonyv azt allitja, hogy Haraly és Baratosban (Kal-
lay szerént H. E. 163—164. 1. Szorcsén is Keresztesbaritok) Templariusoknak
birtoka volt. — ,Communis fert opinio traditione confirmata Ecclesiam Hara-
jensem quondam a Templariis edificatam . esse, nec videtur sine fundamento
opinio illa; nam dum ego Cantae spud Rev. patres Minoritas ante annos 40
humanoribus studiis vacarem R. P. Martinus Bogézi pro tunc congionator
ostendit mihi quoddam Breve apostolicum quantum memini Bonifacii 8-vi mis-
sum ad Superiorem Templariorum Harajiensem super possessione Bardtos*
_ {Orban B. Székelyfoldl. IIL. k. 135—136. 1). — Beszélik a Haromszékiek,
hogy a szomszéd Petdfalvi temetdben egy Keresztes barit mumidjat is kaptik
volna meg, mit a Csereyné féle muzeum alapitdsakor vettek volna ki.
1) Veszely; Gyulafeh, fiz. I k. 54. 1. Kallay : H. E. 44. 1
%) Imecsfalva neve Benkd szerént azon Imecs nevii székely &stél ered,
ki legeldbb telepiilt e helyre, s alapitd csalddja és fegyvereivel e falut; és ez
annéal valdszintibb, mivel az Imecs csaldd ma is meg van e faluban, s&t innen
szétagazva, az egész székelyfoldon el van terjedve (Orbin B. Székelyfoldl. III.
k. 136. 1)
%) Orbén B Székelyfoldl. I. k. g6. 1)
%) Kallay. H. Ert. 44. 1



Kossuth Kinai sz6. Kossuth
Kolumban ?) Hunnus sz6. Colon-bén
Karathna  Bessenyd elnevezés Karathna

Igazsag.
Fovezér

(]

l
|

— Zs. Mikol (I. kiz. k. 18. 28).

Mirkosfalva Zs. Marcus Kovicsolé poroly.

1.adihah Zs, Ladach-rend ; ha-viz, mo-
csar. = Ladahha-Moesarrend. Vizrend.
Laszlo — = Pompas :
Lazar Zs. Lazar = Csomorletes
Lénart —_— = Kikolesonzd
Ldrincz Lat, Laurentius = Repkénynyel ékesitett fa.
Lukécs Lat Lucius == Napkoltekor sziiletett.
Madéfalva  Kaénai szé. Madah = Meér, kimér.
Maksa Zs. Makhsah = Sotétség.
Mikola Zs. Mikolah == Tokély
Makrai |, Zs. Makra = Osszehivés, gyiilés.
Mokiacs Zs. Mahhics — Mozgat, raz.
Mohcra Zs. Mahhar = Cserél, ad, vesz
Marton —_— = Harczos.
Mityas ) -— = Ur ajandéka.
Miklos - ="Népleigizo
Olah Zs. Olah = Hegy.
Crbai Zs. Arba, v. Orba . = Les.
Osdola Eredetét eléadja Orban B.
Székelyféldl. III k. 131, 1. = —

Orbén — = Udvarias
Oltvize %) - = Etele nevet viselt hajdan
Pocsa Zs. Pacsahh = Tor, kettétor.

- Zs. Pasa = Elpartdl, felldzzad.
Pil Lat. Paulus = Kisded, csekély.
Péter Gorog szo. Petra = Készikla.
Pongricz Gor. Pancratins = Mindenen uralkodsd.
Paké Ethiopi sz6. Baki, v. Paki = Viros.
Szemeria Zs. Szamariak = Mit Isten véd.
Szaladar Zs, Szola == Felemel. ,ar¢ dak sz6 viz, folyd.

—_ Szldvszonak is mondatik = —
Szereday Zs. Zered == Volgy.
Sebestyén - = Tiszteletre méltod
Simon — == Hallgat6, engedd.
Tamis -_— = Mélység.
Toldy Zs. Told = Fajzat, ivadék.

') Ezen Székelyfamilia egy eleje hajdan Székelyek févezére volt, kik a
fov ezéreket Bajin, Bannak nevezték régente (Kallay. H. E. 80 8r. 1.).
) Kallay Fer. H. Ert. 40. 1.



Tury Kinai. Tur = Fal, sdvénykerités.
Volal ) Szlav, Volil = Falu.
Vajda 2) Mandzsu sz4. Vajda == Harczf8, harczvezér.
Zoltan 3) Chald. Soltin = Urasig, uralkodss.
Zabola Eredetét eléadja Orbin B, = —
Székelyfoldl. IIL k. 131. 1.

Zsigmond  Sigismundus = Gydzedelmes.

) U. o.

3) U. o. 135. 1.
3) Hazank f irat elsé évf. 412. 1



Egy nchdny dszinte s26
a Bak- és Jancso csaldd jelen- s jové nemzedékéhez.

— Midbén N. Sdrndor a hatalmas maczedoni fejedelem
vitéz seregével a perzsak ellen indult, egy varhoz ért, mely
magas sziklardl utjat allta.

Haromszaz ifjut kivalasztott, s emlékeztetvén 8ket az
eddig vivott harczokra és nyert gy6zedelmekre, azzal sz6-
litotta Oket, hogy ezen varral szemkozt lelkokre vennék-e
a szégyent, mely mindnyajat érné, ha el6le hatralnanak;
azzal biztatta &ket, /logy rnuncs oly nehézség, melyen keresz-
il torns, — mincs oly magassdg, melyre az erds lélek [oljutni
nem birna! ... WNil tam alte natura constituit, quovirtus non
possit entti 1Y)

Nem kellett t6bb az ifjaknak; nemsokara fehér zasz-
16k lobogtak a var ormardol.

Csalddom 1fju Nemszedéker! gondoljatok ti is az eddig
Oseitekt6l kivivott rang- és allapotra; emlékezzetek arra:
hogy 6seiteknek koszonhetitek azt, hogy a porbdl fel vagy-
tok emelve és nemes emberek vagytok; iparkodjatok ti is
a csalddnak jovéjére befolyassal birni, nemesi rangotokat
megtartani, f6kép lélekben nemesek lenni! . . .

Emeljétek a csalddot; ne engedjétek elesni, elszegé-
nyedni, lesiilyedni és elmeriilni a koznéptdmeg posvanyos
tengerébe ; hanem szellemileg és anyagilag gazdagitsitok s
mindig tiszteletben fenntartani térekedjetek! ...

o Nl tam alte natura constitut, quo virtus non possit
enity! — — — Ki tagadhatnd meg az onfenntartds Gszto-

') Curtius : Lib. 7.



toneébdl folyd Onszeretet, s igy a csaladszeretet is!2 . .
Ki tagadhatnd meg nemzetségiinkhoz tartozoktél a csalad-
fentartds iranti érdeklédést!? . .. Nincsenek-e torténel-
miink lapjaira ennek Onfelaldozassal parosult tényei a leg-
ragyogobb betiikkel beirva!?

Ha torténelmiink KZo7a f61 is jegyzett évkonyveinkbe
egykettd részérél eseményeket, melyen borongva elmélked-
hetik a csaldd irdnt melegen érdeklédé lélek: nincsenek-e
oly sokan, kiknek dics6é tettei emlékezeténél nagyra, ne-
mesre, dics6en lelkesiilhet a nemzedék kebele!? ... Ki
vonna mindezt kétségbe |2

Igen, térténelmiink bizonyitja, Kegyes Olvasém ! hogy
egy-egy veszélynek, valsignak pillanataiban, mint hangya
boly, mozzant meg ; mint egy ember, allott talpra a fenye-
getd veszély elharitdsdra a csalad; s mindannyiszor valé-
sulva lattdk masok csaladunk térténetében a Phinix re-
géjét! . . ‘

Avagy, nem enmnck kiszonhetjiik ¢ marg, hogy emelkedett
onérzeltel mondhatyuk: Vagyunk!!!

Ne legyen tehat férfi — vagy né, ifju — vagy aggas-
tyan, kit csalddunk szeretete ne lelkesitene; ki elétt csa-
ladunk emelése szent czélja ne lebegne! — —

Ne legyen gondolkozé fej, érzé sziv, mely csaladunk
s ezaltal jov6je elémozditdsara irdnyulé tervektél ne f6ne;
mely csaladunk felviragoztatasat, jollétét, boldogsagat le-
kot6 bajok eltdvolitdsara, elémozdité javak megszerzésére- -
ne lelkesiilne! . ‘

Csalddy életiink dicso eseményet, melyek beragyogyik mul-
tunk ldthatdrdt, miben taldljak sikerok alapjit? !

Abban, Kegyes Olvasé! hogy egyes jeles és dicsé
csalddtagjaink altal felvilagositott nemzedékiink tisztdban
volt évtizedek szamos soran nagy czéljaival; s éppen ez
aczélozta meg az eseményekben érvényesiilt akaratat.

Gondoljuk ezt mi is meg; lelkesiiljink csaladunk di-
csOn, ragyogon fenntartasa magasztos eszméjeért!

A sikernek legelso feltéte az akarat és kezdel. — Csak
akarni és kezdeni kell; s az embernek erds akarata min-
dent kivihet. )



Aczélozott erély, ingatlan kitartds, tantorithatlan szi
lardsag, veégre is diadalt hozand. s Isten 4ldésa ragyogand.
torhetlen munkalkoddsunk folott! | . :

W Kezdy luzgon, s mdr sokrva menél; halad aki megindult
Mzg porban fetreng a henye, gyvdva eré.

.Ldttad e folvtdban ozonét a szoke Dundnak :
Kis forrdsbdl jo, s végre hajokat emel! —

Ha 1848—49 utin a nemesség nagy része ténkre ment
is, még most is kindlkoznak mdédok a restaurdlasra! . . .

Az igaz, elborult a lathatdr a nemesség felett . . .
Elink napokat, min6knél keservesebbeket eleink alig él-
tek; mindeniitt csak az elszegényedés, elesés és felforga-
tast szemlélhetjiik ; azonban a sok bajokbdl, nagy szenve-
désekbél, Aaltalanos nyomorusagbol, melyben sinyliink, —
" méas szabadulds nincsen, mint mindenek elétt az:

L) hogy vissza kell vezetni csalddaink minden tagjit az
Isten félelmére és a munka szeretetére ; hogy meg kell tanul-
nunk : miszerint az igaz boldogsdg az 1gazt szabadsdg, azigas:
haladds mdsként nem érhets el, csak az dital, hogy a valldsos
érzelmeket nem engedjiik kurtatni csalddunkbol; és azt a swii-
lok 1gyekeznek a gyermekek szvébe becsepegtetn,

A merre néziink, a hova fordulunk, mindenfel6l egy
vészes szellem hatdsat latjuk és tapasztaljuk, mely ujabb
id6ben vildgszerte romboldlag nyilatkozik; a vilaghelyzet
naprol napra veszélyesebb alakot 6lt; az emberek szeren
csétlenségének hangja aggasztébban szdl felénk. — A jasz-
nossdg. a kényelem fontos mozgald elemer, a tdrsadalomnak ;
de ma aféle tulsdg felé kozelediink, ahol ezek egyediil érvénye-
Sl elemek.

Erkolcs, eszmék, elvek elvesztik hatdsukat. — Haza-
szeretet kihiilt nappa valtozott, mely legfélebb vilagit még,
de nem melegit — A ko6zjé elhomdalyosodott az onhaszon
kergetése mellett. — Az ,én“ mozgad eleme ¢z egyén
osszes tetteinek.— Ily vilagnézet meliett az élet, a fold a
becsét elvesztette.

A rablasok, a gyilkossdg, masok pénzének elsikkasz-

1) Vérosmarty Mihily Gnomija
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tasa, ezek vannak napirenden. Tiz éves gyermekek mar bor-
tondkbe keriilnek, vagy ongyilkosokka lesznek. — A héazastar-
sak kozt a hiitlenség az egyenetlenség 6li meg a boldogsagot ;
a pazarlas, a fénylizés okozza az elszegényedést, a dolog-
talansdg, az urhatndmsag, a konnyelmiiség visz az uzsora
orvényébe; s ahol apaink szorgalma, munkassiga, gondos
takarékossdga vagyont szerzett, ott most arverezés dobja pe-
reg. Mert abeszivoit divatos rosz miatt az unokdk nem
birtak megtartani azt, a mit az apdk verejtéke és faradhat-
lan igyekezete Osszegyiijtott ! ‘

Hovd jutunk lkegyes olvasé! ha ez tovdbb is gy fog ftar-
tant!? . .. Valjon mi 1dézte fol e rombold szellemel mundern-
kol, mely nemcsak egyes csaladok, hanem népek és orsza-
gok boldogsagiat, jollétét, csendes nyugalmat és békéjét is
megzavarta, — s megvetette a kozelité viharnak alap-
jat!? .

Régente a mosolyogva vonzé /schia szigetén nem volt
bortén, nem voltak bezarni vald gonosz emberek; idylli
boldogsagban élt az ajtatos, tisztdn kath. nép Istent félve,
emberbaratjdnak roszat s karat nem kivanva; most 1881.
marcz. 4-iki féldrengés Casamicciola varoskat mar mint kis
Sodomat dontotte Gssze. )

Subruit tmbelles : Bachus. Apollo, Venus! Satnya bu-
kdsra vivé: Bacchus, Apollo, Venus! . ?)

Rontanak wnundenfelé a titkos-tdrsulatok, melyek leg-
tobbjének czélja; az é16 Isten fogalmat kitérdlni az emberi
gondolkozas szOtarabol, s eziltal el6bb megrontani az em-
beri szivet, lelket, el6késziteni ama forradalmi talajt, mely
mar is oly borzaszté kitoréssel fenyeget.

Bdr a gelen korban a corruptio az erkolestelen valldsgyi-
lelet az uralkodo szellem magdnem mindeniitt ; de valamint
minden rokon: ugy a Bak és Jancsé csaladnal a keresz-
tény hitélet, a vallasossidg és erkélcsosség alljon mindig a
legfébb tekintetben. — Valldsos suellem legyen a csaldd ath-
mosphaerdja, dtetsze ; a vallds torvényer képezzék alapjit a csa-
ldd hdzirendjének, hdstartisdnak. — Jellemezze a két csala-

-1) Magyar Allam. 1881. decz. 13. sz. 283.



dot mindig a vallasos és tiszta erkolcsii élet. — (Gondja
legyen minden csaladfének, hogy valamint 6 — és csaladja
tagjai: ugy a hazban levé cselédek is soha vasar- és iin-
nepnapokon a templomtél ne idegenkedjenek: az isteni
szolgalatrol és kereszténytanitasrol el ne maradjanak. —
Ne ragaszkodjunk a mai kor szelleméhez; térjink vissza a
régi vallisossdg, isteni félelem, vallasos becsiiletesség, egy-
szeriiség és jo erkdlcsékhoz ; legyen ennek Aaldozati-oltara
felallitva mindnyajunk hajlékdban.

A régiek jelszava volt: A Jove principrum.” — Az Is-
tennel kezdjiink, folytassunk és végezziink mindent. — Igy
boldogultak a régiek! ... Igy volt kezdk mnnkijan al-
das, szerzeményOkoén a maradanddsag! . . .

Az emberi nemzet évezredes torténelmében szamtalan
nagyszerii példadt talalunk KIlié ércztablijara vésve, mely
mutatja, hogy sem egy maganos tag, atyafi, vér, hazastars,
hazafi, nemzet-korméany tagja, nép, nemzet; sem az egész
emberiség hit, religio- és valldsos becsiiletesség nélkiil
fenn nem &llhat; allandd 1éte mindezeknek csak a vallason
alapul: csak a lelkiismeret valldsossdga, szerénysége, a
hit valodi mély érzete Lképesek az embert a rosztdl visz-
szatartani, vadabb iildézte sorsdban megvigasztalni, a fe-
nyegetd kétségbeesés borujabdl felderiteni s végczél-
jahoz a hittdplalta 6romek Orék hazdjaba juttatni.

Tekints végig szellemi tekinteteddel a szizadok fo-
lyaman, és mentdszalul ott taldlsz egy aranyfonalat, mely
a foldet az éghez flizi és megmenti mindazokat a végbukés-
tol, a kik utjat kovetik. — Ez a hit, melyet a jadmborok
lelkébdl az 6rdogi tudomdany sophismaival kiirtani nem
volt képes, és nem is lesz képes soha! . .

A valldsos ember, a keresztény lelke folott oft uraly az
Isten s az ovokkévaldsdg hite, mely e [oldon « bin hatdraiy
enged neki szabadsdgot: az anyagelviség ellenben korlatlas
nul foélszabaditja az emberi szellemet a természet minden
elérhet6 adoményara, hogy kénye szerint édeleghessen,
mint a lepke a levegbében, vagy még inkibb, mint a farkas
a rengeteg erdében! — — —

Ez idéz a vilAgon minden roszat el8! . . .



11.) Ragaszkodni kell a Bak &s Jancsé csaldd jelem és
Jous nemzedékernek dser egyhdzdhoz, a kath. anyaszenlegvhdz-
hoz ts. :
A torténelem bizonyitja, hogy ezen egyhdz a népek
felviligositdsdnak anyja, a tudomany és miivel6dés leghi
vebb 6re, apoldja és fenntartdja ; tarsadalmi bajok orvos-
16ja, hisz egyediil e birja ,a tarsadalmakat fenntarté és
megmenté elveket: a tekintély tiszteletét, a szabadsig za-
bolajat. az engedelmesség koételmét, a csaldd és tulajdon
orok torvényeit.“ -— A jobb_jovd, az emberek és az Alla-
mok nyugalma, a tidrsadalmi rend allandosdga csak ennek
s az ezaltal hirdetett elveknek partolasaval remélhetd biz-
tosan. — :

IIL.) Mint B. Eofvos megjegyzi: ,Az embernek jovose
a multban fekszk egészen; s miként ha zord napok vetéserd-
nek csirdydt elrontdk, hasztalan drasztia el folottok meles su-
garait a nap, ugy az clethen ; a [férfisdg ' deriilt napjar rem
virdgoztathatidk a csemetét, mely csirdjgban elromlott.

A csaldd tisztelet - - és kiemelkedettségbeni fentar-
tasi elvének minden hive, szem el6tt tartsa a gyenge sar-
jadékot is; a csalad ez egyediili reményeit a legéberebb
gonddal ovja minden rossztél. — Mert az ifjusdgban rejlik
valamint a csalddnak : ugy a sokat zaklatott hazidnk bol-
dogsaga reménye. — A gyermekek, az ifjak az emberi tar-
sasagban a tavasz viragai, kikbél a sziil6k észszerii neve-
1és6k és faradsdgaik 4ldasos gyiimélcsét varjak, a haza
pedig Onzetlen, rendiiletlen honpolgarokat nyer.

A helyes nevelés altal lesznek a gyermekek jo ke-
resztények, értelmes miivelt emberek, derék munkaszeretd
honpolgarok és honleanyok, a felséges tron hii alattvaléi,
orszagos torvények tisztel6i, megyék, kozségek s csaladok
joravald lelkes tagjai, hasznos munkasai.

» Van valams megragads asz tfyu korban épen ugy, mint
a tavasz kellemetben, — Az tldeség a fiatal arczan, vala-
mint a tavasz ébredezé virdnyan : az a vonzé Aartatlansig
a gyermek szivében és szemében, valamint szerény meg-
jelenése a tavasz els6 gyermekeinek, az illatos virdgok-
nak ; a természet megifjoddsa — ott az emberekben,



itt a f6ldhoz kotétt ndvényzetben nem hagyja érintetleniil
keblinket.“

»A fiatal gyermekhez szép reményeket kotiink; egy
munkéas, érdemekben gazdag, — hosszu életet latunk el-
rejtve, miként a tavasz lattdra a képzelet elénk varazsolja
a dus aratast igérd nyarat és gazdag gylmolcseivel ked-
veskedd dszt.“

De nen minden tavasz kedves. — Nem minden fiatal-
sag bdéditja meg sziviinket! — Ha zordon éjszaki szél s
s hideg tarolta le a tavasz virdgait, — nem vonzé az
tobbé ; ha az ifjuban a koznapi élet zajlasa elmosta a gyer-
meki szép tulajdonokat, — elveszti az vonzé hatisit. —

A mar fiatal nemzedékben mem telhettk nagyon sok gyo-
nyoriiségiink, sem testében sem lelkében. — Milyen a mai
nemzedék festi fepletiséy tekintetében? Elszorul a gondol-
kozo ember szive, ha latja, hogy mivé torpiiltek a mai
ifjusagban a régi id6k nemes alakjai. — A mai nemzedék-
kel Arpid nem alapitana hazit s a viligot ostromld tordk-
nek hatalmat megtdrni, mint nagy Hunyadiak koraban,
nem vallalkoznék a nemzet.

Mintha mesebeli alakok volndnak azon dalids vitézek,
kikrdl a torténet nemzeti biiszkeséggel szd8l, == oly szinal-
mas képet nyujtanak az ifjusdg sorai. — Vézna testalka-
tuak. — A fiatalsdg rodzsaszine helyett az élet 6rompoha-
rait fenékig kiiiritett kéjenczek sapadt szine 6mlik el arczu-
kon. — Mindinkdbb alkalmazhaté a ko6lté intelme :

nRomldsnak indult, hajdan erds magyar,
Nem litod, Arpdd vére miként fajul el > . . .

De talin a 1élek ereje kdrpotolja a test fogyatkozdsdt?
A szellemi képességek tulszarnyaljdk a mult idék embe-
reit ? — Az igaz, hogy a tudomanyoknak minden irdnyban
vald Oridsi eléhaladasa ~az ismeretek nagy készletével ro-
hanta meg az ifjak elméjét. — Az ifjak lelke nem szom-
juhozhatja a tudomanyok italat, mert van benne része elég.
— Azonban a szellemi képzés nagyon egyoldalu marad.
— Az elmére 1gen sok [fdradsdg fordittatik; az €t
alakuldsatra oly donts befolydst gyakorls smwvet pedig kevés
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figyelemre meltatjuk. — Pedig a boldogsdg a szivben van,
a sziv miiveltségében gydkerezik, nem a tudominyban. —
Mit haszndl, ha végtelenig is kikdsz6rulédik az ész, ha
annak fénye nem viligitja meg a boldogsag templomat ! ...

A sziv elhanyagoldsinak rohato fol az s, hogy az ifju-
sdgban az osi erények mnagyom megfogyatkoztak. — A mai
fiatalsdgban nincsen meg a komoly munkéira valé hajlam ;
nincs meg a kotelesség. — A muzsak helyett a Gratidk-
nak hédol, s Babylon Aarnyékos ligeteiben koénnyelmiien
pazarolja az ifju erejét. — A sziilék irant valé kegyelettel
parosult tisztelet, mely nemcsak az észévetség patriarcha-
lis idejében, hanem a kozel ‘mult évtizedekben is oly épii-
letesen jellemezte a csaladi életet, — ma kevés csaldd
szentélyében taldlja fol otthonat. S ha nincs meg a sziil6k
irant tartozo tisztelet, kikhez 6rok héla kéti a gyermeket,
hogyan varhatnink idegenek irdnt tartozé tiszteletet?
Valéban, a tekintély elismerését és oOregek tiszteletét fel-
valtotta az ifjakban a kihivé elbizakodottsag, a vakmaré
szembeszallas és a kicsinylé nyegleség.

A régi szerénységet, az ifjak e kivalo ékességét szam-
iizte a kérked6 hetykeség. — A minden nemesért lelke-
sedni tudod fiatal tiiz helyett sivarsag foglalta el kebloket;
az élet tavaszan, fiatal testben kész oregek. — Kik alig
kezdtek élni, maris meguntak az életet. — Vakmerd kéz-
zel torik le a virdgnak még csak fakadni indult bim-
béjat. —: :

Aggasaté kortinet ez a ldrsadalom itestén ugy, ‘mint a
csalddén. — Minek a forradsa, a nevelésben észlelheté gon-
datlansag, ferdeség és aggodalmassdg nyitotta meg a nem-
zetcsaladot elsatnyulassal fenyegetd vésznek forrasat. — A
nevelésben kapja meg a gyermek jov8jének iranyat. Vajjon
virulé galyai lesziink-e a nemzetcsalad életfajanak, avagy
az éltetd nedvet hidban pusztité mellékhajtasok, — az a
kertész munkajat teljesité sziilék s altalok tartott neveld-
nek eljarasatél figg. — Vajjon atokként fogunk-e nehe-
zedni az emberiségre és keserii kényeknek arjat inditjuk-e
meg embertirsaink szemeiben, avagy vigasztalé angyalként



- 24§ ==

jeleniink-e meg a tarsadalomban, az az édes anya neveldi
gondossaga- és tapintatatdl foltételeztetik.

A gyermeknek maganak boldogsiga -- vagy boldog-
talansadga is a sziilék neveldi eljarasatol fiigg. —~ Kdiségle-
len, — kialt egyike az avatottaknak, — /Jogy fele ama szen-
vedéseknek, melyck gyermekeink életét elsotétitik; a konyeknek,
melyek a csapdsok napjarban arczukon aldperegnek, a nyomor-
nak, mely kétségbeeytoley ncheziil lelkokre : — az elhibdzott neve-
léstol szdrmazik.”

Igen, a j6 nevelés legnagyobb 4ldas a tarsadalomra,
legnagyobb jététemény a gyermekre, egy szent t8ke, mely-

nek kamatjaival beéri a sirig. — ,Mivelés, gondozds dital
lesz minden jovd €s széppé a természetben 1s.— Még az erdei

vadvirag is csokrosabb és illatozébb lesz, ha egy miiérté
kertész veszi dpolds alda! ... A magira hagyott gyer-
mek egy fliszal a nagy viligban, mely a nap heve- és
dérnek egyirant ki van téve, és nyomorultul hervad elid§-
nek elétte, mig a kelld nevelésben részesiilt kisded a vizek
mellé iiltetett é16 csemete, mely a tavaszi napokban virdg-
zal kedveskedik, nyaron 4t arnyékaval enyhet ad, s ész-
szel zamatos gyiimolcsével gazdagit. — A yd/ nevelt gyer-
mek a sziloire nézve az ovom kimerithetlen forrisa — méy a
szegényséy kizdelmes napjarban 1s. — Midén mar a sziilék
karjai a munkatdl aldhanyatlottak ; midén az élet kiizdel-
meiben kimeriilt test nyugalmat kivadn, — akkor a jél
nevelt gyermek oldaldnal biztosan keresnek az élet alko-
nyan — megérdemelt enyhiilést. )

Az cgyhaz, a haza, a csaldd, a szilék — és a gyermek
J0vGyére messze kihald  fonlos tirgy levén a mnevelés, acért a
Bak és Jancsd csalddndl minden. sziil§ h&zadndl — az Ur
tfelelme, a vallasossag utan, « leg/obd gondjit gyermekeinek
70 nevelésére forditsa. — Ne kényeztesse gyermekst, ne enged-
jen meg mindent neki — a minta mai sziilék szoktadk azt tenni,
hanem 2 mondottakhoz még azt a tanicsot is adom: hogy
nevelje kiki gyermekét katonai regula és szigorral.

Tovabba, legyen minden sziil6 azon is, hogy gyerme-

") Zamolyi Varga Mih. , A hdzi nevelés® 34— 39 1. M.-Allam 1882 évf. 151 s7.
16*
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kénél — a vallasos érzelem, a munkassdg fejlesztése, a
sziv nemesitése, az értelem képzése mellett, «a fest s erds,
edzelt és életvidor legyen ; a mi nagyban kifejti az 6nural-
mat, a férfias érziiletet, a batorsagot, a lélekjelenlétet; a
jellem is hatarozottsagot nyer altala, a kedély meg vilagos-
sagot.

Az emberre az eris cdzett test nagyobb befolvdsa s sok
«lddsos hatdssal van. — A régi gordgdk is erre nagy gon-
dot forditottak, mert tudtdk 6k azt, hogy erds szellem csak
erés testben lakhatik; azért gondosan f61 is hasznaltak az
ifjusadg nevelésében mindent, mi a test edzésére, izmosita-
sara szolgalt. Meg is latszott rajtok! .

Hésiség, batorsag, edzett test, a faradalmakban vald
kitartds azon kivalé tulajdonok, melyek bamulat és tisztelet
targyaiva tették Oket. '

A gorog nemzet sziilte a hés Leoniddst, ki 300 tarsa-
val vitéziil harczolt és elszintan halt meg hazijaért. — A
szamra nézve maroknyi, de testben edzett goérog népnek
ellentallasi erején nem egyszer torott meg az Oridsi perzsa
birodalom hatalma! . . .

A Bak és Jancsd csaldd a nigyermeker nevelését se mu-
laszsza el. — A nbnevelésiigy igen fontos az allam és csa-
1ad életében ; mert a nék nevelik a j6 hazafiakat és jé csa-
ladtagokat ; a n6k boldogitjdk a csaladi életet.

A n8knek — ha épen kozvetleniil nem is, de kozvetve
mindig nagy befolydsa volt az emberi tarsadalomra nézve,
szAmos historiai adatok igazoladsa szerint. — Tudjuk; hogy
mit vitt végbe egy Bowleu Anna, egy. Eudoxia, Széchy Mirra
s t6bb masok. ‘

Mulier non nobilitat. -A né nem nemesit, mondja régi
torvénykonyviink, de a tapasztalat azt tanusitja, biz az neme-
siti miiveltségének .isteni erejével s elbiivolé hatalmaval a
férfi szivét, ha az név és szirmazadsra nézve nemes nem
volt is.

Mi férfiak, ha kivanjuk: hogy erkdlcseink nemesedje-
nek, szilajsagunkat szelidség, vadsdgunkat nyaijassig valtsa
fel, a vétkek kikeriiltessenek, a csalad és koztirsasdgban a
szépnek, jonak mindenki becsét érezze, s a tdkéletesedés



palydjan elébb-elébb haladjon, — mindezekre valjon tala-
lunk e egyenesebb utat, természetesebb, hasznosabb, sikere-
sebb s egybefiiggébb mdédot, mint a néi nemnek nemesi-
tett erkolcseit 2 . . . Ezek - minden szépnck, jomak kutfejet,
Sorrdsai, s hipdnos poréictiinknck cgyetlen dlddsa.
Hogy a vilagtérténelembél példakat ne emlitsek, elég
a Bak és Jancsé csaladbdl utalnom egy Cslidér Juditra,
2gy Buda Erzsébetre, Kadar Zsuzsannara, egy RdkossyTec-
rézre és Jancsé Mdrid-ra ; a kik nemcsak mint férjeiknek
boldogitdi érdemelnek o6rék fénylapot a csaldd torténeté-
ben, hanem olyanok is, mint derék haziasszonyok, mint
gyermekeiknek példas nevelsi; . . . mintkitiind erényes nék
— és tisztes magyar matrondk ! . ..
TLegyenek a két csalad néimint lednyok : artatlan lelkiiek,
" tiszta életiiek, kegyalakok, a gazdasidg mellett szivet-lelket
nemesitd zenét tanuldk?); a férjhezmenctelnél a sziv rokon
vonzalmat s a valasztottban az erény és tisztességet nézdk;
mint /érjhez ment nok: csabithatlanul hiv parok, jé, takaré-
kos és okos gazdasszonyok, mint Zmya’k megannyi Corne-
liak, Lucrétidk, Vetturidk, Theanak, Aspasiak, Telesiak,
Olympidk, Pamphilidk, ILesbidk, Argentaridk, Cinthiék,
Delidk, Martiak, Terencridk, Calpurnidk, a mai fattyu pal-
lérosodds armanyatdél el nem kabultak, a fénylizést hideg
vérrel megvetni tuddk, ne zsurnalhdlgyek, a hazi csendes-
séget a vilag valtozo kényinek, haszonlesésének bélcsen fel
nem aldozék, a megelégedést, az életnek fiiszerét egyiitt a
szépben és jéban keresSk ; legyenek a nevelésben is el6-
haladtak, a tisztesség f6pontjan 4ll6k mindvégig, a fattyu-
gyonyoriiséget, s a csaladba nem torvényes beoltasokat
féljék; 6h ! hisz maga a tdrténet is mily megvetéssel emlé-
kezik meg Phrynék, Cleopatrdk, Brandenburgi s orosz Ka-
talinok, Erzsébetekrél stb !
De a mai korféle nevelés utin kap-e a Bak és Jancsé
csaldd olyan noket, a milyencket cgy csaldd jéléte és boldsg-

) A tiszta szellemii daloktol se legyenek irtdzok, hisz a kolté szavai
szérint ,52€ép ének nem lakik megromlott keblekben® — dal tanit benniinket
érezni, dal altal lesz az élet emberi! , . .
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sdga megkivdn winden haztdjndl!l? . ., Kap-e egy Csiidor
Judithot, egy Buda Erzsébetet, egy Kadar Zsuzsannat, egy
Rakossy Terézt, és egy Jancsé Mariat!? ... kozel
sem! — — — ‘ :

Latunk viruléd hajadonokat 'jé csaladok gondos tiizhe-
lyénél — sok reményre féljogositélag felnovekedve. —
Megadtak nekik a j6 sziilk az értelem képzettségét mind-
azon magasabb iskoldkban, melyeket a mai kor nyitott a
nék szdmara. — Oktatva vannak a tudominyok minden-
féle 4gdban; beszélik az idegen nyelveket is; németet,
franczidt s talan még az angolt is, a zongordn képesek
dics6séget is aratni ; elsajatitottak a finom formdakat, me-
lyekben a miveitebb tirsadalmi élet mozog. — Csak a van
hatra a boldog életh6l, hogy hymen ujjai kdssék Gssze azon
két életszalat, melyeket csak a sirgédér fejt ki majdan egy-
masbdl.. . . .

A szilok sok siép reménynyel bocsdtyik el biisskeségoket
kiorikbs! — onszdrnyaira, — De a deriilt égboltozat a bol-
dog fiatal né6 f6l6tt nemsokara felh6s lesz! ... A hazi
beke csendjét az Gsszeférhetetlenség zivatarai valtjak fel.
— S nem sokdra a szép remény Osszetérve, a sziiléi sziv
szaggato fajdalmaktdl Osszeztizva van. A szép remények
teljesedését felvaltd a keserii csalédas!

Es homnan ¢ keserii csalddds? . . . Onnan, mert az
igéz6 ajkak, a hoditd szemek elveszték vardzserejoket az
élettadrssal szemben ; és mert a nében nincs meg a lélek
szépsége, a szivben nem lakozik az angyali jésag, mert
nem koti 6t férjének lelkéhez a szivnemességnek oOrokre
lebilincselé ereje; — régi dics6ség, az eltiint szép alak
romjain tanyat it a meghasonlas, a szivek elhidegiilésének
boldogtalan korszaka. — Mert a szilék a nevelésben csak az
értelem [fejlesztésével gondoltak, csak az ésenek mywjtottak mii-
vellséget, a szv wvirdgainak dpoldsdt pedig szdmitdson kiviil
felejték ! — Bs ez az észmiiveltség, ez a felvilagosultsag, —
szovetkezve a sértett hiusadggal, csak anndl mélyebbre
4ssa az irt, mely az élettarsak szivét elvalaszta egy-
mastol. .

Nagy hiba a nénem nevelésében csak a kiilso bdjakra épr-



lent az élet boldogsdgdt, csak feliiletes miivellséy elsajititdsdra
torekedni. — A boldogité miiveltseg nem a sokoldalu is-
meretek gazdagsigéban, nem az iigyes és illemes forgolo-
dasban 4ll egyediil, hanem f6képpen a lelki nemes tulaj-
donok kifejlettségében. — Mert ne felejtsiik, hogy sem az
értelem miiveltsége, sem a kiilsé csillogés, rang és vagyon
nem teremtik az ember szamara a boldogsdgot; mert a
nagyuri palotdk fénye sokszor a boldogtalansig elpalasto-
lasdra szolgal, mig a kunyhé lakéja boldog megelégedés-
ben él, — hanem igen is a sziv helyes irdnyu nevelésében
taldljuk kivaltképen a boldogsag forrdsat!

Hogy milyenck legyenck a Bak és Jancsé csaldd mind
kétnemii tsenge sarjadékar, erre példdnyképiil nmunden tekintet-
 letben leginkdbb a sziilok legyenek. — l.egyen az atya jo csa-
14dfé, legyen az anya jé hazastars, j6 hazi asszeny és gon-
dos anya; a gyermekek is hasonlék lesznek!

A gyermek szive- és lelkének 1lagy talajaiban mély
gyokeret ereszt minden dolog, kiilonésen a mivel tartésan
foglalkozik ; s ami igy erésebben kiszolitja érdeklédését. —
Ez a gyokér tartja a kés6bb kifejléds egyéni szellem tere-
bélyes fajat; ezen a gyokeren keresztiil szivia taplalékat a
lélek fija mindvégig. — Ki ne tudni, hogy az aggastyan
lelkében a gyermekkor emlékei és benyomdasai élnek még
akkor is, mid6n mar minden egyéb emléke 6t megelézbleg
a sirba szallott. — Bizvast allithatjuk, hogy ez azon
egyetlenegy konyv, mely a gyermek lelkét er6sen meg-
hatja, és mely iranyt ad erkolesi érziiletének teljes
életére.

Tovdbbd  hazinkban hdny dicsé multic csaldd hanyatlisa
wntt a kél csalddbelt sziiloket gyermekerk tekintetében bizonyos

ovatossdgokra is. — Ne tartsunk mérget hazainkban! . Ov-
juk fiaink és lednyaink szivét, elméjét a megmételyezéstél !
Miért 6ket Orizziik. a rosz tarsak és tarsasdgoktol.” — 'Sze.

miink. figyelme alél 8ket soha ki ne engedjik. — A go-
nosz, erkdlcsrontd, liberalis és poginy szellemii sajté és ol-
vasmanyok helyett, partoljuk szdmukra a nemesebb
irAnyu, tiszta erkdlcsékre iigyeld, és keresztény szellemii
- sajtét! . . ' .
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Hasztalan sopankodunk, hogy  csaladok, s altalok a
haza, a nemzet pusztul; hogy a jé erkdlcsék rohamosan
hanyatlanak, ifjaink romlanak, a tarsadalmat a legkomo
lyabb veszélyek fenyegetik : ha a mérget, mely mindezeket
okozza, hazunkba be hocsatjuk, ott tartogatjuk, az antido-
tumut pedig szamiizve tartjuk!

A vilagtorténelem feljegyezte azt; hogy az észak-
amerikai alkotmany kidolgozasakor tobbek ko6zt javaslat
fordult elé az irdnt, /fogy egv nemzedékriil nemzedékre szdllo
lovagrend feldllitdsa s ennck némely kwdltsdgok engedése dltal
a szabadsdg bajnokainak maradéke egyebek felett kitiintessenck;
s e javaslat partolasira Franklinis felszélittatott. — O so-
kaig hallgatott, azonban iratban Kkifejté: Logy necm lenne-e
okosabb, ha mdr a jutalmat csakugyan tul akarjuk az érdemes
személyen lerjesstent, inkdbb chinar szokds szerint, wvissza felé
mennt s a sziloket jutalmazni 36 neveldsécrt, mint a lejovi s
elég gyakran érdemstlen maradékot. ?)

Franklin ez altal igen sokat fejezett ki. — Kifejezte
azt: hogy a sziilék adjak a jeles és jo nemzedéket a jové
teremtdit, és apostolait. — En is azt mondom, a sziil6ktdl

fligg minden! .. .

Tehdt a Bak és Jancsé csaladban minden sziild
iparkodjék azon, hogy adjon csalddjanak j6 nemzedéket !

IV.) Miért legyen a két csaldd minden tagja hdzdndl be-
csiiletes  csalddidlet, keresztény csaldd; Kkeriilje mindenki a
vadhazassagot.

A liberalis, korunkat jellemzé szellemi forrongas, mely
a napi keserii tapasztalatok szerint majdnem kivétel nélkiil
a kozerkolesi- és tirsadalini rend roppant karaval jar, az
egyes népek és nemzetek életén is oly sebeket ejt, melyeket

kés6 évtizedek — mondhatjuk — szdzadok munkas, s a
nagy kozjé emelésére iranyuld jobb szelleme is csak nehe-
zen képes begydgyitani. — E forrongva rombold vészes

korszellem, mai nap mar a kereszténység altal szentesitett
s eddig szepl6tlen Osi fényben ragyogott csaladok szenté-
lyét sem hagyta s hagyja érintetleniil, kiilonésen Harom-

)Athenaeum. 1883 évf 45 sz. 719. L



széken. —- Szétkezdi rombolni a megszentelt hazassagi fri-
gyek eddig édes lanczait; s kezdenek bejéni az emberi
nem magas méltésagaval és a kereszténység szellemével,
de kiilonésen a csaladok jovoéjével ellentétes vadhazassa-
gok. — E mddit a Bak és Jancsoé csalddban senki se lizze ;
hisz a becsliletesség els6 feltétele: térvényes és nem vad-
hazassdgban élni.

Akl vadhdzassdgban élnck, csalddr jollétiink s emelkede-
sunk gdtidr, az elesésnek ellenben el8mozditdi. — Az ilye-
nek viragzo egészségoket tékozolva, Epicurusnak aldozva,
a szerelem bajnoknéji mind annyi Bajaderck?) karjai kozt
hervadnak; a fizetett valtozékony szerelmeseket mint a
lepke repdesve toborzvan, ezen kénytelenség szolgaldjinak
kibérlett kebloktsl, melyek koparak mint a készirt, nem
varhatjak tokéletes és boldogité enyhiiletjoket; mert a jut-
tatott gyonyoriiség hideg, szelgai, hibas, vétkes és biinds
a természet- és azon épilt polgari térvény szabta rendben.

Astdn mi lesz sorsuk uioljdra s az ilyencknelk? Szamos
éveken Aaltal volt, de nem é&lt napjaikban semmi neme-
sebb gydnyoériséget nem izlelvén, bekdvetkezik a fizetett
n6 kialhatlan uralma, azutin az unalom az el6élettdli cso-
mor, az ismerésok gyiilolete, az idegenek altali megvette-
tés, sybaritai elsatnyulas, kiilonféle betegségek — stb . ..

Ha, hagy is az ilyen hatra maga utdn nemzedéket az
mar nem a csaladé; vagy ha térvényesiti is bekovetkezett
hazassag altal, elcsenevészett nemzedéknek marad az?),
mely a esaladnak inkdbb romldsa, porba hulldsa, mint
emelkedettsége; inkdbb szégyene és gyaldzata, mint
disze! . . .

Aztan, bizonyitast kizaré igazsdg marad az is, hogy
egeszséges tarsadalmat egészséges héazasélet nélkiil kép-
zelni nem lehet. — Vészteljesen mosta ald nemcsak a csa-
ladokat, hanem magét a tarsadalmat is a comcubinatossag.

') Magyar Lexikon II. k. 487—488.

%) Tén régi torvényeink az ilyen néktéli szdrmazdsra mondtdk : ,Mulier
non nokilitat* — ,A nd nem nesit.¥ — Félnemesnek marad mindig az ilyen
néktSli szdrmazék! . . :
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wKiilonféle korvilményeket tanultam — ugymond Kolping
— ismernt a vildgban ; de soliq boldogabbnak mnem éresten
magamat, mint a wudon oreg apdam mellett diltem, “mellettem
édes anydm, s korilottem jitszd testvéreim. — Ez szégény
ugyan, — de jambor és megelégedett és azért boldog csa-
ladi élet volt!¥
wloen 1s, a csalddi boldogsdg csak, jambor & megelége-
dett csalddon nyugszik. — A boldogsag senkit sem tliz, —
fel kell azt keresni ; de ez nem zajos mulotsigokban, ven-
déglékben, nagy ivasok, hazsart kartyazasok ésvadhazassa-
gokban talalhaté fel. — Epen eézek marjak agyon az élet
boldogsagat !¢
,Pénz, vagyon, senkit sem boldogit, hanem a szeretet
— és megelegedessel telt sziv. Ily boldogséagot pedlg min-
denki szerezhet maganak ¥

Legven sajdt tiizhelyed, keresztény csalddod, kedves Roko-
nom ! €5 becsiiletes csaldd békéje. — E béke olyan, mint egy
mécs a haz szentélyében. — l.ass hozzdA — monda tovabb
Kolping, — hogy ki ne aludjék; mert akkor hideg és so-
tét lesz a hizban, és ha mindjart arannyal szegélyezed is
a falakat, és embermagassagu tiikroket is erésitesz rajok,
ha selyemmel és damasszal vonod is be az ablakokat és
a legnagyobb pompaval iilsz is dicséségedbe: ha e szent
béke-mécs kialudt a hazban, akkor bizonyara nem tartod ki
sokadig ‘e holt dics6ségben; a legtigosabb haz szik
lesz, ki fogsz menni, — de hasztalan fogod kiinn keresni,
amit otthon elvesztettél !“ ‘

V.) Eredets rendeltetése szcrint a nemessés magdban fog-
lalta a nemszet legnemeseblb elemert; kitiint tekintéry, hatalom,
birtok, érdem, ész, erkoles &s tudomdny dltal.

A Bak és Jancso csalad tagjai errél se felejtkezze-
nek meg sohal

Ne legyenek a kolté altal megénekelt nemes emberek ')

1) Oseimnek véres kardja "Van igaz egy tudomdnyom,
Fogason fiigg rozsda marja; - Ebben parom ritkdn latom:
Rozsda marja, nem ragyog,, Enni, inni jol tudok.

Zn magyar nemes vagyok! En magyar nemes vagyok!



kiknek 6si gbg renyhe tétlenség és semmivel se gendolas
tulajdonok és természetok; mert bizony sem a foldi, sem
az égi boldogsag mennyébe ily élettel a mai korban a ne-
mes el nem juthat, -~ hanem minden vivés nélkiil kony-
nyelmii 1éptekkel rohan sajit romldsa, megsemmisiilése
orvényébe; ahol gunytirgya lesz azoknak, a kik hajdan
dics6 elei el6tt hajlongtak ; 8seinek szolgalttk . . .

207j0n mindenkt nagyra, egyént crdemek szerzésére. —
Alkosson mindenki hirnevet maganak. s hozzon mindenki
dldast korére! . . . Tartsa meg mindenki bensejében ama
nemes ambititot, mely mindenkivel csalaida multjat s jovéjét
szem eldtt és tiszteletben tartatja! . . .

Nagy mez6 nyilt régen az érdemszerzésre. — Hiiség,
vitézség és jeles szolgalatokért a régiek nemességet, s jo-
szagot kaptak és csaladot akottak magoknak, — Most is
nyilt az érdemszerzés kiizdtere és mezeje ! '

A csaldd egyik tagia legyen szorgalmas gazda az ist
Jusbar. S ha az 6si just fentartja, gyarapitja s ugy adja at
utédai szaméra, valédi érdem az; mert a csalad Osirészkét
csak igy lehet nemzedékr6l nemzedékre biztositani — s a
csalad kezén megtartani. — Aztan, a féldmivelés valamint
hajdan: ugy most is nemes foglalatossag. Az embert és
barmot taplald, a foldet és tajékot szépité, e nemzeteket
polgérositd, az orszagokat anyagi jolétre emelé foldmivelés
az 6skorban, az emberiség virdgkordban, a patriarchai

Munkatlansag csak az élet, Millyen jé hogy nem adézok,
Van életem mert henyélek ; i Gazdasdgom van, de nem sok,
A paraszté a dolog. S van adbsségom, de sok,
H En magyar nemes vagyok ! En magyar nemes vagyok!
Jol készitsd paraszt az utat! Mit tér6djem a hazédval,
Mert hisz a te lovad vontat. . A hazénak szaz bajival ?
Csak nem jirhatok gyalog! Majd elmulnak a bajok.
Zn magyvr nemes vagyok! En )ngyar nemes vagyok!
TAin a tudomdinynak éljek? Osi joggal, 6si hizban ¢
A tudésok mind szegények. Eltemet ha elpipiztam:
Nem irok, nem olvasok. Menybe. visznek angyalok.
ZEn magyar nemes vagvok! T En magyar nemes vagyok!

Petofr,



idékben, az emberi nemzet legjelesebbjei altal gyakorolta-
tott. — Adam féldet mivelt, Abraham fakat iiltetett Bethel-
ben. A régi gorégoknél magok a kirdlyok és hadvezérek
is foglalkoztak béke idején a foldmiveléssel. Ezt tették a
16mai hadvezérek is a koztadrsasag kordban, kik maguk
kezével miivelték a téldet. — S a mig ez igy volt, boldog
volt minden nemzet, minden nép ! . . .

Mds tagjar a csalidnak iparkodjanak a tudomidny a

szellemi téren  kitiinni. — Az szellem munkasal tuléinek
idét és enyészetet, ezeknek érdemeit az idé meg nem avit-
hatja. — Azért, aki teheti — a tudomany, azirodalmi téren

is gondoljon a foldi maradandé hirnév nymbusara, hagy-
jon allanddé becsli termeéket, emlékeket maga utan; a mik
alkotasara a szép lelkii ifj. FPlus ') inté baratjat: ,/office
aliquid, quod sit  perpetuo tuum! . .. Ouvid is biiszke volt
arra, hogy irodalmi miiveit, a mig a héthalmu Rodma fenn-
all, olvasni fogjak . .
W Donec septem a’u collthus orbem
Prospmez‘ domitum martia Roma legar ?)

wad fOlkelt nemességhez* 3) czimi kolteményében Ber-

zsenyt azt mondja :
,Csak sast nemzenck a sasok,
S nem szl gydva nyulat Nibia pdrducze

Régi rendes palyija a nemességnek a hadipalya volt.
— Bar e tekintetben a koériilmények megvaltoztak, oh de
azért a Bak és Jancsd csaladbeliek a katonai palyarol se
feleltkezzenek meg'; hisz minek koszonhetik a nemességet
masnak, mint hdsiesség és vitézségnek .

Az elojogokat — maint gr. Appony: Alégrz' megijegyzi. %)
— melyek a nemest és fonemest vanghoz kitve voltak, eltorol-
hette a torvény, ellorilhette a wvildgdramlat, és az nézetem sze-
rint 1s helyesen cselekedeltt, hogy eltovolte ; de egy dolgot mem
torothelett el és mem s kivdnatos, hogy ellorilyon sem «
——— e R

1) Plin. epist. lib, II. 6.

2) Ovid. ad Perillam.

3) A szombathelyi tiborban 1797.

) 1882 dec. 12-én a képviseldhazban mondott remek beszédében.



tirsadalom fejlsdése  sem a torvényhozds intézkedése, s ez az
egy dolog az, hogy legyen mindazokban, a kiket @ Gondviselés
nagyobb birtokoknak, wvagy csak polgdridrsaik elstt bizonyos
tekintélyt biztosité  ramgnak adomdnyosdsa dltal ondllébd és
fényesebb helyzetbe  hozott, hogy mindazokban az az érzelem,
hogy 6k ennek megfelileg tartoznak a tirsadalomnak valamivel,
hogy enneck megfeleliley ket a tdrsadalommal és  lkulonosen
hazdjokkeal szemben a kitelességeknek nagyobb mérve terhelr.
— Az aristocraticus elojogositvinyoknak ezen fajitél magamat,
t. képuviselohdz megfosstatny nem engedem.“

Kedves Rokonaim/ ha nemesi el§jogainktol ~ meg-
fosztva vagyunk is, de hassunk oda: hogy nemességiink-
nek gr. Apponyt A. &ltal emlitett elbjogositvanyatél ma-
gunkat mi is megfosztatni ne engedjiik. — Tegyiink a
kozj6 elémozditasara is, a mit tehetiink. Torekedjlink arra
is, hogy 0si birtokunk inkdbb gyarapodjon mint fogyjon;
mert az anyagi jolallas is tekintélyt szerz6. — Legyen
kegyeletes ragaszkoddsunk az ési csaldadi birtok, vagyon
és foldekhez ; ne pazaroljuk, ne idegenitsiik el azokat.?)
— Ne legyunk birtoktalan birtokosok, kik vagyonukat a raj-
tok fekvé terhek miatt csak mint negativa quantitast birjdk
—-— Félannyival bizonyosan — ha nem tdbbel — nagyobb
évenként f6képpen korhely-betyar élet, fékvesztett erkdles-
telenség, hazsart jaték, vagy fényiizésre kiadott — mint a
mennyi hatdra kozt keriilt teremtmények arabdl gyililtpénz
mennyisége.

A korhely-betydr élet, [fékvesztelt erkolcstelenséy és hd-
ssdrtyitik ltessik tonkre Hdromszéken anemesembereket, forgat-
Jdk ki 051 szép orokségokbol, s teszik képlelenekké — hogy bir-
tokuk gyarapodjék. — Miért ezekt6l ovakodnia kell csala-
dunk minden tagjinak, mint a legveszedelmesebb pestistél.
— Tagadhatatlan, hogy e pontok veszélyes szirének; hogy
ezek képezik ama korbetegséget — mely mindenfelé, de
legkivalt Haromszéken a nemességnél ragalyaval uralkodik

1) A gorogoknél torvény volt red, hogy a ki 6si vagyondt mértékletlen
evés- és ivissal elpazarolta, azt nem volt szabad &sei mellé temetni, hanem
valami félreesd zugban kellett eldsni (Valer. Maxm. L, 3.)
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és dihong ; de egy kis joakarat- s igyekezet a csalad sor-
sdt intéz6 tekintélyesebb tagok részérél, s azonnal felta-
lalhat6 az archimedesi pont, melyrél egyes csaladtagoknal
a pazarlas szornyetegei megzaboldzhaték, a csaladmegron-
tas e cyancaliai eltavolithatok.

Orizkednt kell  az addssdgcsindlistél ¢s; mi hasonléan
birtokunkbdli kiforgatds egy eszkéze a mai vildgban. —
Nagyon egyszerii calculus mellett is teljes bizonyossigot
szerezhetni arrél, hogy évenkint folytonos addssag csinilas
altali nyomoru fedezése is tonkre teszi az §si birtokot
s hogy e tonk- az insolventia driasi léptekkel kozeleg, de
kozeleg vele az elszegényedés is. — Igen sajnos, hogy
miota a birtokot megaldottak szabad 6rokosddési joggal, a
korlatlan feldarabolds és megterhelés jogaval, e téreni sza-
badsagnak a kovetkezménye lett a capitalismus zsakméa-
nyava levés, az 6si foldhéz nem ragaszkodis, annak el-
pazarldsa, a jobb id¢k hagyatékainak végs6 haldlos csa-
pas, az idegenek befészkelédése s szaporodisa, a fekvé
birtokoknak becsaron aldli eladasa; — a nemességnek
minden szorgalma, egyszerli életmddja mellett is, eladdso-
dasa, kegyetleniil agyonuzsorazodasa, Osi birtokanak, mely
fedte — és taplalta izekr6l — izekre a leggyal4dzatosabb
iizérkedés targyava lealacsonyitdsa, zsido vagy mis kézre
jutds veszedelmének kitétele; — s6t a mi a hazira vesze-
delmes — el8idézése annak, hogy a mai korban V o6rds-
marty szerelmével nem ragaszkodnak oly annyira mar
a magyarfoldhdz, mint régentén ; mert téldonfuték, mert
egyik is — masik is pJoannes sine tera, lett! — — —

Tuacitus, a nagy romai torténész — romai legiok ked-
vezbtlenre fordult hadi szerencséjét és szorult Aallapotat
akaivz’m jellemezni, igy szél: Mox pro glon’az dein pro
vita certaveruntt — 77El(’)bb dics6ségért, utdbb pedig léte-
16kért kiizdottek.“ — Nekiink a mostani vilagban Fro vita
et pro gloria, — életért és dics6ségért egyszerre kell kiiz-
deniink. —— Nehéz e kettés kiizdelem, de csak e kettds
kiizdelem altal maradhatunk hivek a nemesség eredetiren-
deltetéséhez ! . . .

V1) Oscink mindig irszemekkel vollak a csalidemelkedésre



az dital is, hogy jeles és kitiné bardtok, jo hdzassdgokra és
osszekottetésekre iparkodtak szerttenni; tudvan azt: hogy ez
is igen sokat tesz a .csalad emelésére és sajat egyéni bol-
dogitasra is. Csalddunk ifju nemzedéke az &sok e példajat
s fels6bb tekintélyét kovessék, mint irdnytadd viladgositd
Pharost; ne engedjék aljas hizassigok és &sszekottetések
altal a csalddot elcsenevészedni.

A tehet3sek és jobb csalddokkali Gsszekottetések nyo-
méan emelkedtek fel Erdélyben sok kisebb csaladok; lettek
mind szellemileg mind anyagilag azok, a mik most. — A
mint Kolcsey mondja: ,Nem mélté-e, hogy a mit a koriimé-
nyek s a szokolt nevelds toliink megtagadtak, magunk ivgyeckes-
mink elérny ? Csak egy sukrdt azon lingbol, mely a méy fa-
tal Sokrates lelkében lobogott s ms nem lehet belolink % . .

' Ha valamelyik oly nevelést és tanittatast nem kapna
is a jovében, a milyent rang- és szarmazdsa megkivéanna,
potolja ki azt még az el6haladt korban is sajat 6nmaga. —
Ne maradjon hatra, ne csenevészedjék el csalddunkban
senki ; ne csiiggedjen el azért, ha szegényiil maradt s ha
elesett is | — — — Csak akarat és eclhatdrozottsdg kelll . .
A szegénybil gazdag, az elesettbol modos lesz ! . . .
© Ez heroicus munka, de nem lehetetlen! — — —

Middn AMenedem kiradly fidt utra bocsata, hogy koriil-
nézzen a nagy vilagban, atyai emlékiil az utra arczképét
adta neki, s red advadn atyai aldasat, ily intelemmel bo-
csatd el a tavozdt: ,FHordozd kebleden, fiam, agg atyddnak
képet, vesd red néha tekintetedet, s emickezzél wmeg rélam és
arrdl, hogy kirdlyi vér Uiktet ereidben, és hogy magy jive nés
redd 1% . . . ) -

A gorog csaszarok — bolcs Leo, Konstantin és Vazul
— becses munkikat hagyomanyoztak fiaikra; sz. Istvdn is
gazdag tapasztaldsainak eredményeit egy konyvben, ‘mint-
egy politikai végrendeletben, 6sszefoglalta s fisnak rendel-
kezésére bocsatotta ?)

Hazassag, Osszekottetés és bardt megvalasztisa tekin-
tetében a Bak és Jancsé csalddndl is a sziil6k gyermekeik-

1) Frankl, V. Magyar nemzet tort. I ¥, 52. 1.
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nek, az oregebbek az ifjabbaknak tanacscsal szolgalni el
ne mulassszdk | — — :

Igen j6 eredménye volt ezen iidvos szokasnak ré-
gente ; most is ez jétékony hatdsdt el nem téveszti a ta-
pasztalatlan és gondatlan ifju nemzedéknél! — — —

VIL) A csaldd az emberi  ‘természet  dltal  kovetelt oly
sziikséges kotelék levén, mely nélkil a valdde  boldogsdg, a
rendszeres szaparodds, dletfentartds és mnevelds lehetetlen. —
Azért az 6ssz-csaladi életre is ki kell terjeszteni figyelmiin-
ket, hogy a legyen rednk nézve mindenkép kedves, és
tidvés; s olyan, milyennek kell rendeltetésénél fogva
lennie. —

Mint B. Orczy megjegyzi :

wHajdan kozelebd jart az igazsdg,
Atyafi szeretet, jo kedv és nydpassdg

Most hogy hozzdnk bejott a kilesonos czifrasdg,
A szn megmaradt, eltint a valdsdg. —

Korunkban B. Orczy mondatiban emlitett okokon
kiviil sok mas mindenféle miatt igen meglazult a csaladi
Gsszekottetés, egybehangzas, érzelem és érdekazonossag ;
eltliint a csaladi korékbo6l a régi patriarchalis viszony, a
régi atyafisigos szeretet, ragaszkod4s, joindulat, jokedyv,
boldogsdg ; de Kedves Rokonaim! csalddunk tagjai kozott
soha se hidnyozzék az egymdas iranti jdéindulat, érzelem,
atyafiui szeretet, ragaszkodas, csaladi Osszetartds. Miknek
fenntartisa -és apolasira keressétek fel egymast, gyakran,
latogassatok meg egymdast szeretettel, egymdas javaért
heviild jo sziv és lélekkel. — Becsiiljétek Sparta fiakint a
tapasztalatdis dregeit a csalddnak, kegyeletes tisztelettel
keressétek fel 6ket; hisz ezek — tapasztalatbél tudom —
hogy az ifjakat minden iligyben bélcs tanicsaikkal szoktik
ellatni; élettapasztalataikat atyafisigos beszélgetések ko -
z6tt kozlik, s olyakat is megmondanak, a mi javunkra, a
mit masok atallananak megmondani. ,Mens ef ratio, et con-
sthum n sentbus est* — mondad hajdan Cicero, a hires rémai
szénok ; e nagy mondatnak korunkban is megvan az §
igaza. —

A mai liberalis cape-rape erkdlcsdok aerajaban, midén



a fosztogatasi szandékok oly siiriien nyilvanulnak, keriiljik
a kornak ragadds betegségét; egymast meg ne roviditsik
se osztaly, se szantds és kertelések sthik alkalmaval: mert
egy darab fold és rét elég, hogy a partviszdlynak daemona
ko6zénk bejusson; hogy .a gyiilolet s harag tiizét vessék
egyik vagy masik csaladtag lelkébe, mely altal azutdn az
egész csaladépiilet ldngba borul — s szétszaggattatik az
atyafisagos békés viszony ; ténkretétetik a rokoni jéindu-
lat, szeretet és egyetértés.

A csalddi ontudat orsidgsserte kezd ébredezni ma egy
jobbacska csalddtag clméjében meggyonédéssé kesd vdlni az
érdchkizisséy szikségessége. — 'Ez érzetnek és maggybz6-
désnek kovetkeztében a komolyabb szellemek format ke-
resnek, mely lehet6évé tegye a csalddtagok csatlakozésé.t,
és a  kozés jogok,  kozos érdekeknek kozos tamogatds
altali védelmét. — Ebredjen fel a Bak és Jancso csalad
tagjai kozott is a csaladi érdekkozdsség, érdekazonossig
érzete, az Osszetartds erénye, a sziv melege, a csaldd koz-
java, tiszteltetése' és emelkedése elOmozditdsa tekinteté-
ben! ... . - "

Alakuljon egy ottagu csalddi-tandcs (Conseil de Fami-
lie).) a csalad koziigyei eligazitdsa, a kiskoruak érdekei-
nek megévasa s gyamok ellenérzése, csaladi vagyon fenn-
tartdsa céljabdl; mely legyen pé‘rennis, haldleset alkalma-
val az utin kévetkezé legbregebb csaladtag 4altal mindig
kiegészittetvén. — Ezen csaladdi-tanacs, ezen comite tligyel-
jen a csalddra minden tekintetben, figyelmeztesse és lassa
el jé tandcscsal, a ki a csaladbol barmi tekintdtben nem
azon az Osvényen halad, a melyen haladni a csalad érdeke,
jé hirneve stbi — megkivanja. — Tandcskozzék a felett is,
hogy miként lehetne — ha idével a csaladnak vagy egy
t'agja elesik, elszegényiil —'azt felemelni, s hasonlé sorstol
a jovd nemzedéket, megmenteni. — De ezen csaladi-tanacs-
nak legyen kotelme odahatni: hogy a Bak és Jancsé 6si
birtok lehetbleg né- és lednykézre 4t ne menjen; tegye
lelkiismereti kotelességévé minden csaladtagjanak. hogy

]

') Mint ez a franczidkndl {idvéson régota mikodik (Code Civil 405, ezik.)

17
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6r6k6s nem léte alkalmaval birtokat ne irattassa ndjére.
vagy idegenre, hanem gondoskodjék, hogy néje halala utéan
az illeté rokonokra szalljon. — Oh, mert mily szomoru
egy csaladtagra nézve, ha mas csalddbeli e- vagy ama bit-
tokra mutatva, minden allegorias szinezet nélkiil elmondja :
»Orokédbe Uram! pogdnyok jottenck!* ) . . . Mily fajé mas
kezén latni a foldet, a hol anyank bolcs(ﬁnket ringatta; a
helyet, ahol mint gyermekek Jétszénk és folnevel kedtiink

Kedvesim ! ha az orszaguton' jartok, taldlkoztok oly-
kor egy-egy sajatsdgos emberrel, 6’sem zarandok, sem
koldus. — Nem tudjatok, valjon adjatok-e alamizsnat; és
6 talan nem tudja, valjon kérjen-e t6letek ? Végre kiveszi-
tek az erszényt és adtok a vandorlegénynek utravaldét. —
S a vdndor legénynek tartott, véll, vagy egy nenies csalddnalk
korkely és részeges tagja ; *) szégyenli koldulni, dolgozni, kit
a csalad megvetett, ki a csalad kozelében szégyenli tartoz-
kodni, hanem a viligot vette maga elé, fogadcterme &
korcsmak, a legalacsonycbb emberek lakjai, a mig vagy
egy szemetdombon vagy részegen, vagy étlen, vagy fazva,
avagy betegen el nem pusztul testestiil-lelkestiil. Is hany
ily vész el nyomtalanul!? . .. :

Az ilyenek ismerik egyik a masikat, egyiitt barat-
koznak — A hova mennek, elbeszélik mily szerencsétle-
nek 6k; rosz csizmét, rghat stbi. .. kérnek; s ha kap-
nak, nem hogy hasznalndk, hanem még azt is eladjdk. —
Valédi ostorai, csapasai az ilyenek egy csaladdnak; a ro-
konsagnak szégyenei. — Nem hogy elhallgatnék az ide-
genek elbtt, hogy mely csaladbol valdk, hanem vele kér-
kednek ; s6t genealogikai deductiokat- készitenek, s ugy
jarnak' kolduldszva, hazudozva nagyobbnil—nagyobbat
egyik rokontdél a masikhoz, egyik helységb6él a masikba.
—S ha a rokonok koz6l valaki nem fogadja dket ugy, 'a

1) Jeremids prof. imddsiga V. 2.

?) Csavargok, Arme Reisenderek. A néptest ezen ismert sebei a po-
rosz képviselshaz 1882. nov. 28-iki iilésén a koltségvetési vitdban érdekes vitat
kdltsttek fel. Windthorst a hires centrumpént-vezér okdul hozza fel: a valli-
sos nevelés hidnyat, a kénnyiiséget, melylyel egészcn fiatal emberek hazasodnak,
az ipariigye't stbi, (Magyar Allam. 1882. dee. 3. sz, 278.)



hogy 6k megkivanjik, nem szégyenlik becsiiletes rokonai-
kat idegenek el6tt még diffamélni.

Az ilyenek a csaldd tekintélyére, hatalmara és repu-
tatiojara rosz befolyassal birnak idegenek el6tt. — Tudok,
fajdalom! eleget ilyeneket nemcsak a férfiakbdl, hanem a
nékbdél is; csakhogy a nék inkdbb rosz életre adas altal
keresik mindennapijokat.

Ha a Bak és Jancsé csalddbdl idével ilyenek el6adndk
magokat, a médosabbak ezekt6l ne tartsdk tdvol magokat,
hanem nyujtsanak nekik segit6- és mentd kezet; vagy al-
kalmazzdk magoknal valamire, vagy valami intézetbe sze-
rezzék be.

, "VIIL) , Egyediil az erény tgazt anyja dicsiségnek, — jegyzi
meg sz: Berndt — egyediil az erényt illeti me, ]ooftral mindern
tisstelet. — Ezt akartdk mar a romaiak is Jelezml midén a
dics6ségnek és erénynek templomot ugy épittettek egymas
mellé, hogy csak az erény templomin keresztiil lehetett a
dics8ség templomaba jutni. ?)

Kedves Rokonaime! hogy ha azt akarjatok, hogy a Bak
és Jancsé csaldd mindig tisztelt Jegyen, és ti is benne tisz-
teletben legyetek a vilag el6tt, éljen mindenki ugy, hogy
¢élete és tettei minden erényben gazdag, a rosztél pedig
ment legyen; hogy élete és tetteihez Grvendetes és meg-
nyugtaté emlékek fiiz6djenek! . .

Oly szép azon csalad és tisztes. a melynek multja és
jelene egyarant tiszta, egyarant dics8! ... Torekedjink
erre! |

Mikor a természet valamely gylimdlcsdt terem, abba
zarja egyszersmind a magot, mely szaporitisra alkalmas. —
Szintugy minden csaladtag — a kit utédokkal 4ld meg az
1 g, rejtse el gyermeke szivében minden jénak, nemesnek
szeretetét; koltse fel egyszersmind ama hé kivansigot,
hogy mésokat is ezaltal a csaldd emszlésére s tiszteletben
megtartasara vonjon, buzditson és lelkesitsen ! .

Térekvésiinknek mindig van sikere s a jové nagysa-
qét el(ﬁmozdlthatjuk csak akarjunk tovabb élni a koporsé-

) S. Bernard. Serm. 1. de nat. S. Victor.
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nal. — A beomlott sirnak porladozé lakdja, akarmily ki-
csiny volt is mint egyes ember, s barmily sziik volt is a
hatasko6r, melyben miik6ddtt, de ha betSlté hivatdsat pél-
daja még holta utan is lelkesit és emléke a koporsén tul is
életben marad.

A térténelem arany lapjain tiindokls alakok bar el-
enyésznek, de erényeik a koézéletre kihatd tetteik ma is
oktatjdk, lelkesitik az utédokat. — Némelyik semmi sem
volt mas, mint j6 csaladapa, de, mert csaladjit boldogi-
totta, felemelte: a kegyelet tablajan megorokiték nevét a
halas utédok.

A nemes és példas élet hatasa, a tanulsag és lelkese-
dés kimerithetlen forrasa! . ..

IX. Hogy a Bak és Jancsé csalad mind két nemii sar-
jadékanak, még a szegényebbek koziil levbknek is alkalmok
és modjok legyen a kelld nevellség és miveltséget megsze-
rezni mindig, hozzunk [létre egy Bak- és egy Jancsd csalddr
alapitvinyt, részint adakozas, részint pedig testamentumok-
bani hagyakozas — stbi utjdn; -— mivel az ily alapitvany
elvitazhatatlan az, hogy évszazadokon keresztiil eszkozléje

z a csaladnal a tudas- és miiveltségnek. — A tudas és
miveltség pedig hatalom csalddunk szellemi értékének és
hatalmanak, fénye és boldogsidganak emelésére!. .

X. TZartsuk fenn egész lelkismerelességgel és csalddi ist
emlékeinket, ereklyéinket; orizuiik meg csaldduralainkat, s a
mdr emlitett médon adjuk dt azokat az utédoknak. — Minden
idészakban valaki legyen a csalad kronikasa és torténelmé-
nek iréja; hogy ezek nyoman a csalad reményei, a csalad
sarjadékai azt olvasva, visszatekintsenek a lehunyé fény
régi nyomara, s hatramaradt sugarat tiszta kebellel felfog-
jak; hogy a Bak és Fancsé csaldd (irténelmy Gemwusdt ne
engedjék soha elhalni, hanem segitsék drikre élnr! . . .

* *
*

— Egyszéval, torténjék intézkedés minden tekintet-
ben, mi a két csalddnak barmily megprébaltatas és ko-
zelg8 zivatarral szemben ment6barkaja lesz a szellemi, er-
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kolcsi és anyagi alimeriilés ellen; s a mi minden Bak és
Jancsénak kebelében csaladja disze, tiszteltetése, szelleni,
erkélcsi és anyagi j6lléte fenntartdsa nemes ambitidjat foly-
tonosan apolja; a mi mindig szebbnél szebb és boldogabb
aera napjat ragyogtatja a nemes Bak és Jancso csalad élet-
egén! . ..

A mint gr, Széchenyi mondja: , Tolink fiigg minden, csak
akarjunk! — — —






Név-

Lap.

Elészd6 . . . . . .+« « .« 3
Kutféim . , . . . . « . . . 8
Ada Jozsef (Szabé Veéri férje) . . 101
Adodfizetés uj systhemdja . 171

© Adorjan Kata (Bak Jozsefné) . .

142
Adossagesinalas . . . . . . . 254
Adédzé nemesek 71, . . . . ... 72
Akor . . . . ¢ . 4 . . . . 158
Aladar székely vezér ., . . . . 2Ig
Alapitvanyok . 130--132, 221 - 223
Al pascha . . . . . . . 58!

Alsé csernitoni nev. anyakényvi jegy-
zetek 68. ’

Alsé Karolina (Molnos Adédmné) 77.

Andrissy nemes csaldd 174 ; Anna (Jan-

Ferenczné) 209, 211; Esater
(Jancsé Istvanné) 186, 204, 229;
Klara (Jancsé Ferenczné) 174.

Anya a magyar irodalom és torténet-
ben 188.

Apor alapitvinyok 223; Anna (Kovér
Mihdlyné) 100; Ilona (Mihilcz Bene-
dekné) 168; Istvin (grot) 205, 223;
Kata (Kun Miklésné) g9 ; Péter 69g;
Szali (Jancsé Gyodrgyné) 182, 188,

A rany kdnyv 170.

Arbajter  Anna
209, 2I1.

Armalistae 49.

Arme Reisenderféle nemesek 258.

Atyafisigos szeretet dpolisa 256.

Babos Jozsef (Konczey Roéza férje) 81.

Baholczy Raduly és Gyorgy Bak Pal
jobbagyai lesznek 68.

cso

(Jancsé Boldizsirné)

és targymutato.

Lap.

Bak csalad nevezetének eredete I13—14.

Bak csalidok Erdélyben 18-—19; Ma-
gyarhonban (1387-t6l) 15, 18,

Bak nemes csalddnak Hatolyka 19—2I;
Szentkatolna 22 ; Noszoly 22 Gyéres
és mas helyekrei dtszarmazasat41—142.

Bak csaldd nemes levelei : 25—29, 62,
69, 136—137. .

Bak csaldd miért kapta'a nemességet 25.

Bak csaldd czimere, nemességi jelvénye
13, 27—28. '

Bakkok csaladi character vondsai 49 ;
physikai alkotdsa 49 ; vallasa 49 ; 8si
birtoka (fund. nobilit) Hatolykdn 24
27, 117—118, 140; laktelkei Szentka-
tolnan 119, birtoka Torjan 124 ; le-

111—112; csalddi pecsétei
113; alapitvinyai 130; clenodiumai
& . més nevezetességei 113—114;
jobbagyai : Hatolykin 68, 124, 140—
141; Szentkatolndn 124; Martonos
ban 124 ; Gelenczén 124.

Bakkok birtoka némely nevezctes helye-
ken is van 128—130.

Bakkok rokonsig utjan némely alapit-
vanyokhoz joggal birnak 131.

Bakkok leszdrmazasi tabldzata : szent-
katolnaiak 111 ; hatolykaiak 135, 139;
magyarhoniaknak 15—18.

Bak csalad fébb okmanyainak atiratai
71, 112, 136, 138.

Bakkok temetkezdhelyei
132—135.

véltara

¢és  sirboltjai



Bak-ér, patak 14; falu 13; helység;
13; hdza 14; puszta 14; var 14:

Bak Adiam (L) 86, 91, 111; (IL) 91,
94, 97. .

Bak Agnes (Csiirés Mihdlyné) g1 ; Kis
Gydrgyné 139 ; Matis v. Mattyus Zsi-
giné 139; Raksanyiné 83.

Bak Albert g3.

Bak Amailia (Janosé) 93; B. Jézsef dul-
16¢ 86.

Bak Andrds (hatolykai) 62, 65, 1393}

noszolyi szolgabird
rai 16.

Bak Anna (borbereki) 18 ;
Elekné 86 Molnm Flekné 76—77;
. Turainé 17. :

Bak Antal 139.

Bak Balint de Bak 3; hatolykai 139.

Bak Béla 93, TI1I.

Bak Bermedelk (dq Bak 1387.) 15.

Bak Berta 54, 93, III.

Bak Borbala Simén Jozsefné) 86.

Bak Dorka’ (Olyvedi Ferenczné) 16.

Bak Elek 86, g9g—100, I1¥I.

Bak Emilia (Bitay Istvdané)

Bak Endre vizakmai
109, ITI.

Bak Erzsé“et 18 ; Sinkler Mihdlyné 86

Bak Eva (Lazir Gyorgyné) 86.

Bak Ferencz (hatolykai 6j arm. kapd)
136 ; pazméni 18; perceptor 88 —go,
111; simsondi 18:
59, 111 ; IIL. Jozsefé g8, 111.

Bak Gdspar alispan 15 ; prépost 16.

Bak Gyorgy (de Bak) 16; nemesség
szerz6 52; assessor 52 ; Tamdsé 59.

Bak Hieronyma (Fejéregyhdzi Torok
Péterné) 16.

Bak Hyacintha (Frenké Igniczné) 92, 111.

Bak [lona (de Bak) 16 ; Fiilsp Samuné
73, I1I.

Bak Imre (szentkatolnai) 109, IIT1 ;
tolykai 139.

Bak Trma 93, 111.

Bak Istvin (alsé cserndtoni) 66 ; de Bak

73 75 ; moho-

110. III.
plébanos 107—

ha-
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Konczey |-

‘Bak Laszlé . (alsécsern.) 66 ;

Tamasé (1655) |

16; hatolykai 35; Eleké 100, 117 ;
Kis-laczhdzi hires biré 17 ; marosbo-
giti 142; szentkatolnai 109 —~1IT;
mohorai 17; Erdélybe besziarmazott
hadapréd 19- 20, 51; szentimrei 33.

Bak Jénos (de Rak) 16; dobokamegyei
76, 111;-I. Addmé qr—
horai 16; pdzméni 18;
Janos IV, g1—92; V. 92—93;
mésé (1655) 59-—-60, 111; Gyorgyé
53—54, ILI.

Bak Jaros testamentuma 61.

Bak Jézsef dullé 73, 78, 87, 111; hu-

szartiszt 83, 111; 1. Addmé 92; doc-

tor 142; IIL. Jozsef 97—98, 117; V.

Janosné 92, 111

Bak Jozsef bucsuztatéja 88.

Bak Julianna (IIT. Jozsefé) 98 ;
ivanyi Tamdsné 86, IT1I.

Bak Kirolina (Bod Benedekné) 94, 111.

Bak Katalin (Baloghy Miklosné) 16;
Bede Mitydsné 59, 111; Buda L6&-
rinczné 66, 11T gyéresi 53.

Bak Kelemen 62—05, 70, I1I;
73, 111.

Bak Kelemen kardja és pecsétnyomdja 64,

Bak Lajos (bakosi) 17.

2, 111 ; mo-

563

Ta-

gyéresi

Szent-

Pilé

szolgabiro

78, T11; nemességszerzd 25, §5T—52,
Eleké 100, TII.

Bak Margit' (de Bak) Bosoki Tamisné
16; Matis Mihdlyné 139.

Bak Maria (Addmé) 95; Kovics Mi-
balyné 104, 111 ; etédi Simdn Lisz-
16né 77, 111,

Bak Mityds lovas testér alhadnagy 55
—56, 111 ; mohorai 17.

Bak Menyhért (de Bak). 15.

Bak Mihdly (1387) 15; tgyvéd 9o, IT1;
hatolykai 139; Eleké 100—104, TIL;
Janosné 111.

Bak Miklés (Adiamé) g1, IIT;
16; uj nemeslevelet kap6 136;
resi. 56

Bak Orbdn (de Bakos) 17.

de Bak
gyé-



Bak Pil (homo regius) 15 ; a nemessé-
get felujité, Szentkatolnara A4ttelepe-
dett 65—74, 111; iigyvéd (f 188r.
105—107, III.

Bak Pil dtiratja a csalddleveleit 71.

Bak Pal és Buda Erzsébet birtoka lel-
tira 67.

Bak Péter (de Borberek) 18; de Fed-
faja 15: hatolykai 139; Kelemenné 65.

Bak Réza (Jinosé) 111; Zsarnay An-
drasné 92, III.

Bak Séndor (de
usefé 142.

Bak Tamds tatir rab §6—60, 70, T1I.

Bak Teréz (Baldzs jianosné) 92, III.

Rak Veronika 94. .

Bak Zséfia (Gyiirkyné) 16.

Bak Zsuzsa 92. 111; Rdcz Ferenczné
86, 11T1.

Bak és Jancsé Jancsé csaldd jelen s
jové nemcsedékéhez egy nehdny Oszinte
sz6 235— 261,

Baka Lajos (kurtapataki) Koénczey Er-
zsébet férje 8I.

Bakcesi nemes csaldd 95, 198; Jozéfa
(Jancsé Albertné) 198, 204.

Bakosi Bak csaldd 17.

Balizs Anna (Bak Jinosné) 93, 111;
Jaros (Bak Teréz férje) 92, 111; Te-
réz (Cseh Liszl6né) o8.

Baldzsyné (Konczey Borbéla) 82.

Balka csalid 207.

Balogh Zsuzsa (Jancsé Antalné) 180, 204.

Baloghy Miklés (Bak Kata férje) 16.

Banffy Berta (Dr. Jancsé Benedekné)
187, 204.

Barabis nemes csaldd 95; Miklés nires
festé 93 ;

Bak) 15 -16;

Baramez6 Martonosban 8g.

Barlanghy Tstvin (Jancs6 R6za férje) 220

Barthék nemes csaldd 56 ; Andrds (1637)
56 ; Orsolya (Buda Mihalyné késébb
Bak Tamésné) 56 57, IIT,

Barthok Andris testamentuma §7.

265

|

.

joshoz kovet 167; Ilona (Kun Ist-
vinné) 167; Tamds (Mihédlcz Ilona
férje) 57, 97, 167, 169.

Basa Erd6 r67: kut és sz8l6 167.

Bidta Gydrgy székelyfoldi pusztitdsai §3.

Beczb nemes csalid 199 ; Borbéla (Jan-
cs6 Domokosné) 199; Anna (Cseh
Péterné) 191.

Bede nemes csaldd 59; Mityis (Bak
Kata férje) 59; Tamds 59--60.

Beke Rézilia (Bak Janosné) 139.

J6- Békemécs 250.

Benedek nemes csalid 103 ; Antal 192;
Ignicz (Kun Mdria férje 10I.

Benke csaldd laborfalvi) 196; Jézsef
196 ; Réza (Jancsé Leopoldné) 196 ;
204; Jokay Mérné 196.

Benké nemes csaldd 164 ; Jozsef (Jan-
csé Agnes férje 204; Klira (Biroga
Jénosné) 164—165, 204 ; Mihidly ka-
nonok 164.

Beolk 55.

Bernild 191.

Berzenczey Istvin (Cseh Polyxena férje)

't 192, '

Bessenyey Anna (Cseh Péterné) 192
Mihdly (Mihdlcz Anna férje) 169.
Bethlen Miklés (Mihdlcz Kata férje) 169.
Bidlis nemes csaldd 9o; Anna (Bak Mi-

halyné) go. 11I.

Biroga csalid 165 ; nev oklevei 163;
primipilus levele 165; Madria (Jancsd
Istvanné) 164.

Biré Klira (Jancsé Lajosné) 210.

Birtoktalan birtokos nemesek 253.

Bita falu r1o0.

Bitay nemes csalad 110; Istvan (Bak
Emilia férje) 110, III.

Blahané (Kolesery-Prijner Lujza) 184.

Bocskor Samu (Jancsé Juli férje) 174,
204.

Bod nemes csaldd 94; Benedek (Bak
Karolina férje) 94 ; Péter 94; Erzsé-
bet (Csiidor Médzesné) 160.

Basa nemes csaldd 167; Gyorgy IL La-| Bodé nemes csaldd 103.
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Bodor nemes csaldd 103; Istvan cust. Kata (Jancsé Antalné) 189: Jancsd
canonicus 103. Mihalyné 164 ; Lajos miniszt. oszt.
Bogdan nemes csalad 94; Zsuzsa (Bak | tandcsos 198; publicista, orsz.-gyiil.
Adémné) 94. ' kovet (Cserndtoni) 190 ; Méria (Bak
Bohus Francziska (Cseh Miklésné) 199. | Jozsefné) 97—98, 111 ; Miklés nemes-
Bony6 havas 166, 220 ségszerzé g7 ; Mihaly kanonok 98;
Bornemisza Gyodrgyféle kehely 177. Péter 189; Sandor honv. alezr. 97,
Bornemisza Lujza (Cseh Sindorné) 19g. 198 ; Viktor altiborn. 199; Zsuzsa
Gr. Bocsiczky 16. (Bak Adimné) 94, 98; Weres Fe-
Bosoki Tamias (Bak Margit férje) 16. renczné 189, 192.
Botos 220. | Cselédek bére 1677-ben 162.
Botz Andris nemességet kapdsa 203. ECsernéﬁoni nemes csaldd 131; Anna
B. Bucow székelyeket felfegyveresteti (Czakod Lisaloné) 74, 131; Ferencs
193—194. 1 alapitvanya 131I.

Buda esalad 61; Balint 60—61; Erzsé- | Csikszentmiklési Mattias pap és fia 24.
bet (Bak Pilné) 60- 61, 66, 68, 79 ;  Csiszér Karoly (Kun Agnes férje) 101.
Lérincz (Bak Kata férje) 60— 61.66; , Csoma N. (Bod Tamasné) 96.

Bulyovszky Joézsef 210. Csomafaja (Dobokam) 74.

Caroli (Karolyi) Sandor 113. Csuthy Gaspar 16.

Cartofilacaeum 170, Csuzy Apolld (Cseh Ferenczné) 1gg.
Cholera 103. Csiidor nemes csaldd 160 ; Judith (Jan-

Clenodiumai a Bzk 113114 és Jancso | ¢s6 Mihdilyné) 160; Mozes g6, 16o.

csaladnak 217. "Csiiriis Mihaly (Bak Agnes férje) g1.

Curia nobilitaris 42.
Czaké nemes csalad (gelenczei, doboka-

Collectanea Hungarica 170.
Cortinua Tébldk 171,

Concubinatus veszélyei a nemes csali- megyei) 74, 89, 166; Anna (Bud,
dokra 249. ) Janosné) 61; Ilona (Bak Ferenczné)
Conseil de Familie 259 89 ; Jénos 74; Laszl6°74; Ferencz

Csabay Erzsébet (Cseh Sandorné) 199, drama kolté 74.
Csalid és helység nevek értelme 230 | Cente 78
—234. Czirjék Balint 102; Jozsel (Kun A.
Csaldd 248; csalddi boldogsig 250 ; — férje) 102. .
8scsaldd 14—13. Czimer eredete és torténete 31 —32.
Cséingoknak Bukovindbai letelepedése Daday Margit (Bak Miklosné) 16.
63—64. ) Dedk Anna (Bak Gyorgyné) 16; Samu
Cseh nemes csaladok : alsdcsernitoni (Konczey Mdria férje) 81I.

189g—192 ; szentkatolnai felszegi 198 | Debreczy Kiroly (Horvath Julia) 102.

—202, — és csehekbeli Csehek torté- | pemjén Janos és Jozsef 120; Demjén
nete s leszirmazasi tablazata 97— 98.| Gabor (Cseh Agnes férje) 89.
Cseh csaladi alapitvany 223. lDepsﬁ 95.

Cseh Antal 199 ; Ede kir. biztos 199 ;! Detreh 5.
Ferencz 198; Ignacz kiralybiré 198; ‘ Dobogéi kénbarlang 128—129.
Imre iré és térék tolmacs 19o; Ist- | Dok nemes csaléd 169 —220; Mityds
vin (Jancsé Emilia férje) 198; Jozsef | 166; hatirrész 220; vér 220.
kir bir6 198; Karoly doctor 193 ;| Domestica conscriptio 171.



Domokos Roéza (Cseh Karolyné) g8,

Donatarii 49.

Dondth Antal (Kun Agnes férje) 102
Janos (1635) 148.

Déri Adim (Cseh Julia férje) 199.

Dréagasiagok 54, 9I.

Br. Eglofstein Alberta (Torok Jo-
zsefné) g3.

Ehség (1535)51; (1603) 54; (1718) 68 ;
(1816) 100.

Elekes Anna (Jancs6 Mihdlyné) 164 ;
Istvan (Buda Klira férje) 61 : Ma-
tyds 123.

Emlékek, ereklyék 260,

Eperjessi Erzsébet (Jancsé Mih.-né) 196,

Eprés 129.

Erdemrendek a rémaiaknil 48—49

Erény 259.

Eresztevényi Adam g6.

Esztelnek 204.

ritédi Simén nemes csaldd 78 ; Lészlo
(Bak Maria férje) 77, 111,

Exemptus nemesek 49, 71.

Br. Exterde Istvin 19g.

Faragé Gyorgy g8.

Farkas Eleonora (Jancsé Sandorné)210.

Yegyverfeladds a székelyeknek 193 ~193.

Fegyverviselés, lustra és haboruba me-
nés aloli kivétel a székelyeknél né-
mely esetekben 166.

Fegyverzete a nemességnek 44.

Fejér nemes csalad g93; alapitvdny 222
Anna (Bak Jdaosné) 93 ; Aron (Szv.
Bak Mihdlyné férje) 91 ; Miklés ne-
mességszerzd 93.

Fejérvari kdpt. levéltirban a Bak csa-
1ad 71, 112, 136, 138- és Jancsd csa-
lad okmadnyai 171, 216, 217.

Fejérviry Mimi (Molnos Elekné) 57.

Gr. Ferriti Bertalan (6zv. Jancsé Jo-
zsefné férje) 173; Erzse (Horvith
Antalné) 173 ; misealapitvany 173.

Fhilop (martonosi) nemes csaldd 73 ;
Doéme nemességszerzd 73; Samu
(Bak Ilona férje) 73.

Fintha nemes csaldd 182; alapitvany
224 ; Jénos (Jancsé Anna férje) 182.

Fiu-leiny a székelyeknél 3g.

Fodor Péter 81.

Fogarassy Mairia (Bak Jénosné) 76.

Forré Istvin angyalosi 96 ; Pal (Kon-
czey Klira férje) 84.

Foldrengés 1838-ban 103.

[Franczia haboru 1792—1815, 9TI.

Frenko Ignicz (Bak Jéczinta férje)

.92, III,

| Gaborfi Anna
81, 83.

| G4l Andras hilibi (Bak Ilona férje) 73.

. Gazda Mdrton (Czerjék Borbala férje) 102.

;Gelencze 219—220; templona festmé-

| nyei 173; feliratai 169,

Gerébhdz 108.

Gerebje (Gerebie) 18.

Geréb Laszlo erd. piisp. 18.

Gergélyfly Marton (Jancsé Kldra férje)
174, 204.

Gidofalvy Anna (Konczey Jozsefné) 81.

Gidéfalvy Jancsok 148—149

Gorgey Anna (Jancsé Ferenczné) 208.

Gyarfds nemes csalad 95; Anna (Bod
Mikldsné) g6.

Gyéres (Aranyos székben) ss.

Gyorbiré Anna-Miria (Bak Jénosné)
92, 111; Roza (Bak Jinosné) g3, III.

Gydrgyjakab Borbédla 159; Sira 162.

Gyras-gyiilések 33, 78.

Gyulay Elek (Szabé Roéza férje) 102 ;
Julia (koévesdi) Kun Pédlné 1025 Ne-
pomuczena (Kdonczey Farkasné) 84.

Gyiirky Benedek 16.

| Hadnagy Jénos (Cseh Zsuzsa férje) 98

Hady Istvin (Jancsé Klara férje)-
168, 204. ‘

Hamar Ignicz (Barték Julia férje.) g99.

Haraly 231.

(Konczey  Mihdilyné)

Héromszéki esp. ker. l:véltira 174.
Haéaromszék régi pecséte 172.
Haromszék politikai felosztasa 8g.
Hatalmas Judith (Konczey Andrisné) 81.




Hatardrség 193—195.

Hatolyka eredete és torténete 20; bor-
vize 21, 129; flird6je 21, 129; schol.
mest. 21. )

Hdézassdgi Osszekottetések 253.

Hizy Janos 155.

Helység- és csalddnevek értelme a Bak
és Jancsé csalad torténetében 230
—234.

Hannvy Krisztina (Jancsé Imre miniszt.
tanicsosné) 184, 204.

Br. Henter Eva (Janké Istvinné) 202.

Henter Rdzilia (szentivanyi) Molnos
Antalné 77.

Hertdn 166.

Hévizi Jancsék 148.

Hilib eredete és torténete 231.

Hiripinus Nicolaus decanus (1536) 165.

Hodor nemes csaldd 88 ; Karoly Dobo-
kavirm. ismertet3je 88.

Hollaky Jinosné 222.

Horvith (Kovachich) Antal gr. Ferriti
Erzse férje 173; Elek 102; Borbila
(nagyviradi Horvith Ferenczné) 1023
Julia  (Debreczy Karolyné) 102 ;
Kléra (Petrievich Macskdsy Mihlyné
156; Lina (Imecs Elekné) 2suzsa
(Vajna Igniczné) 102.

Horvith Miklés Jancsé Pallal donatiot
kap 207.

Horvith Pal és Janos 15.

Huszir Erzsébet (Borbereki Bak Pé-
terné) 18,

Huszin 158.

Illyés  csalidbeliek . 81—82; Tamaés
(Buda Margit férje) 61.
Imecs Domokos 164; Tamés és fiai:

Mézes és Istvan 64.
Imecsfalva 232.

Imre Amilia (Bak Jinosné) 93 ; Gydrgy
93; Istvin (Biroga Erzse férje) 166 3
Zsuzsa (Jancs6é Albertné) 198.

Immunis nemesség 170.. ‘

Inczédy Gyorgy 18.

268

Br. Inczédy Ida (Molnos Elekné) 77
Teréz (Konczey Joézsefné) 81.

Insurrectio 22, 45, 100.

Isteni félelem és vallisossdg sziikséges-
sége 237.

Sz. Jakab 55.

Jakabos Mihily nemeslevele 161.

Jancsé csalid eredete és nevezete 147
—149; 8si székely csalid 149.

Jancsé csalad a) székelyfoldon : Nyuj-
tédon 148 ; Gelenczén 148, 164 ; Esz-
telneken 204—206; b.) Magyarhon-
ban: Szepesmegyében 206—209; Bi-
harmegyében 209 —211 ; Trencsén- és
Zemplénmegyében 211—212; Bars-
megyében, 212 —213 ; Krassémegyében
213~-2I5 ; Liptomegyében 215—216 ;
Sirosmegyében 215.

Jancsé nemes csalid alapitéja 150; ne-
meslevelei 150 -1§53, 17c: czimere,
nemességének  jelvényei 147—153;
csaladi charakter vondsai 154 ; physi-
kai alkotisa 154; vallasa 155: &si
birtoka Nyujtédon 154, 2183 Gelen-
czén ‘219 —221 ; levéltra 216; pecsé-
tei 217 ; clenodiumai, reliquiaiés mis
nevezetességei 217 ; jobbagyai: Nyuj-
téden 172, 221 Gelenczén 171—172,
221 ; nevezetes helyek, hol a Jancsdk
birtokolnak 219—220; a csaldd fobb
okményainak &tiratai 171, 172, 216;
217; leszirmazasi tabldzata 204; te-
metkezési helye 224 230; némely
alapitvdnyokhoz rokonsig nyomdn jog-
gal birdsa 221-224; gelenczei tem-
plombani olajfestmény képel 173,
174 ; polyindczi kegyuraséga 207.

Jancso Adalberta 196.

Jancsé Agnes-Magdolna 169.

Alajos-Farkas 182.

Albert (Emmanuelé) 198, 204 ;
Béla 202, 204

Jancsé Andras (tabl. iiln) 213; (Nin-
doré) 208 ; esztelneki 206.

Jancsé Anna (Fintha Jdnosné)

Jancsé
Jancsé

182

)
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225 ; (III. Mihalyé) 190, 196; (Mar-
kus Janosné) 210—211; (Kiss K4-
rolyné) 210, 2I1. |

Jancsé Anna-Margit 189

Jancsé Antal (dullé) 179, 227 ; (Fdhad-
nagy) 214—215; (FGszolgab.) 214—
"215; (Polyindczi) 208.

Jancsé Antal-Mihdly 204,

Jancsé Antal-Pial (Cseh Kata férje)
182, 189, 193. 4

Jancsé Antal-Péter 189g. .

Jancsé Anténia 196 ; (Emmanuelc) 198.

Jancsé Aurélia 184.
ancsé Baldzs 195.

Jancso Béla (Kérolyé) 204;
Gyuldé) 212. s

~Jancs6 Benedek 187.

Jancsé Boldizsir (Nagyvédradra
kiszarm.) 206, 209, 2II.

Jancsd Dezsé prem. kanonok 212.

(Géspér-

1751
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Jancsé Domokos (I) 1 g; iigyvéd 197,
227 ; (Domokosé) 198 ;' (Emmanuelé)
199. . :

Jancs6 Ede 208

Jancso Eleonora. 266 —209. '

* Jancso Emilia (Cseh Istvinné) 198, 204.

Jancsé Emmanuel 195. 196.

Jancsé Ernd (Gyuldé) 199; Pleba-
nos 199. {

Jancs6é Erzsébet (Benedeké) 204 ; (Pale) [

158 ; Benké Jozsefné- 225. }

Jancsé Etelka (Vajna Geréné) 202,
Jancsd Tva (Istvané) 187. “
Jancsé Ferencz (I) gelenczei 175 ; al-
ispan (polydndczi) 208 ; (Bécsbodrogi‘
alispin) 214-—215 ; Huszérkapitiny |
209, 211 ; jeszenei 212, 213; Kalndssy !
Kata férje 215 ; kluknéi 203, i
Jancsd Gébor (Venczel) 137, 147, 189
Jancsé Gaspar (Olty Erzsébet fér]e)
158 ; nemességszerz6 150, 159; (Gyu-
14é) 199 ; Kozma Zsofi férje 206.
Jancsé Gdspar (Gyula) 211— 2712,
Jancsé G. (Liptom.) 215.
Jancsd Géza (Dezsé) 212.

Jancs6 Gyorgy (Br. Apor Szali férje)
182, 188; (Gyorgyé) 18¢; Krassém.
nemességszerz4 211 ; Jancsé Gyula
verb6i kdplan 213. o

Jancs6 Ida (Kdnczey Jbzsefné) 187.

Jancs6 Ignicz-Péter (Antalé) 190.

Jancs6 Ilona 229.

Jancsé Imre (Antalé) 190; Emmanuelé
202 ; Foéhadnagy 214, 215;
Tandcsos 182 -185; orvos 185, 225

Miniszt,

Jancsé Imre hires Ronyvtira 183 18s.
Jancs6 Innocentius 195.

Jancs6 Irén 217.

Jancsé  Irma (Antalé) 190; Bak Ist-

vanné 109, 187 ; (Gyuldé) 212 ; (Imréé)
udvarhélgy 184.

Jancsé Istvin (Gelenczére héazasodott)
164 ; kovet 214--215; (Ndndoré) 208;
Némességszerz6 150, 159 ; Polyandczi
208 ; Secretarius thesaur. 169, 174—
178 ; Kalnoky Zsuzsa férje 182, 186
—187, 228.

Jancso Istv. secret, testamentuma 1753
dltala 6nt6tt harang 176 ; gelenczei
templomnak adott kehely 177.

. Jancso Jakab (Gr. Lazér Erzse férje) 216.
" Jancso

Jinos .(I) senior 159, 206
(IT) 162, 205, 206 ; hadnagy 214, 2155
jeszenei 213 ; katona gel. 187 ; minor.
zardaféndk 169, 178 :

. Jancsé Janos (I.) senior Esztelnekre 4t-

hézasndi}; 161, 204, 200.

Jancs6 Jozsef (id. Antalé 182; (Ifj.
Antalé) 190; esztelneki 212 ; Mittyus
Judit férje 168, 169 ; fhadnagy 214 ;
f6mémék 214—215; f8szolgabiré 215 ;
polyinéczA 208. '

Jancsé Julianna (Gergélyfly Martonné)
174 ; Nagy Jozsefné 195, 226; Dr,
Vasits Palné 214, 215. ¢

Jancsé Jusztina 19g9.

| Jancsé Kdlman (jeszenei) 213 ; (Mi-

halyé) 196.

‘ Jancsé Kirolina 1935,
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Jancsé Karoly (gelenczei) 195, 202—203;
Hétszem, tabl. biré 210, 27171.

Jancsé Kata (Antalé¢) 190; Kozma Mi-
halyné 164.

Jancsé Klira (Hady Istvinné) 168 ;
Szantsali Vadasd Istvinné 158

Jancsé Krisztina (Pongricz Mitydsné)
158, 215.

Jancsé Lajos (haralyi) 184, 185—186;
Joszag igazgaté 210, 211,

Jancsé Lézar 203."

Jancsé Leopold 196.

Jancsé Lidia 199.

Jancsé Lijza 198.

Jancsé Margit (Antalé) 190; (Istviné)
168.

Jancs6 Maria (Antalé) 190; Bak Mi-
halyné 100—104, 182, 187, 188; (Ist-
viné 1737) 168; (Gyorgyé) 189; Na-
dassy Bertalanné 212; Szinyey Kail-
manné 208.

Jancsé Matyds 212, 213.

Jancsé Mihdly assessor 149; Perceptor
163 ; szinész 196; iigyvéd I195.

Jancsé Miklés-Lazar 190.

Jancsé Nandor (szimvevd) 208—209;
Vasuti 4ll. hivat., 211.

Jancs6 Pal (fogarasi) 155 ; Klukné és
polydnéezi 162, 206; kendi plébdnos
205 ; pénzigyigaz. fogalm. 214, II5;
(Lajosé) 18s.

Jancsé Pal Polyandczot kapja donatioba
tobb mas helységekbeni possessiokkal
207 ; nemességérdl testimonialist nyer
Hiéromszékrdl 207. ‘

Jancsé Ottilia (Olsay Ferenczné) 210, 211,

Jancs6 Péter (Gyorgyé) 189 ; megneme-
sitett 152, 159; Takarékpénzt. hiv.
212, 213. '

Jancsé Regina (Schauer Gusztivné) 208.

Jancsé Réza (Barlanghy Istvinné) 210,
211 ; (Domokosé) 185; (Gydrgyé)
189 ; (Mihalyé) 196.

Jancsé Sandor (Isvdné) 228; nagyva.
radi 206, 210; tgyvéd 214, 213.

Jancs6 Teréz (Gaspar-Gyulaé) 212; Také
Kristofné 195,

Jancsé Venczel 202.

Jancsé Veronika (Szdsz J6zsefné)
211,

Jancsé Viktor féhadn. 199.

|Jamcs() Vincze (Emmanuelé) 199 ; Po-
lydndczi 208.

| Jancsé Zsuzsa (Miklés Andrasné) 182;

Na.gy Ferenczné 212; (Pilé 1657) 158.

210,

Jancsovics 149.

Janké nemes csalid 202
cso Kziro]yné).zoz, 226.

Joannovics nemes csaldd 214
(Jancsé Jinosné) 214—215.

Jobbagyalétel a székelyfoldon 44,
—126.

Jokay Mbér 196.

Kadar hun biré 180 ; hun nemzetség 180c.

Anna (Jan-
Kata

125

"I{édzir nemes csaldd 180—181 ; Zsuzsa
‘ (Jancsé Antalné) 181, 227.
(ujitottnak) behozatala a

Székelyfoldre 3535.

| Kalndssy Kata (Jancsé Ferenczné) 213.

| Kilnoky Antal 96, 186 Drusina (Basa

' Tamasné) 167 ; (Jancsod Ist-

| vanné) 186, 320.

Kaly Pal (de Hass) 153, 1306.

Kard (Caroli) 64, 113.

Kirolyi Siandor (Rakéczy fior vezér) 64
113, :

Kath, vallis 240

Kecseréve 24.

Kalendarium

Zsuzsa

Kehely sodronyzomidnczos 177.

Kelemen nemes csalid 57; Andris 36;
Gyorgy nemességszerzé §57; ¢ Ilona
(Barthok Andrdsné) 56 —57.

Kemény Jinos erd. fejed. 58, 159.

Kemény Jdnosné 57,

Keéngodor szentkatolnai hatdron 129.

Kescsedy Judit (Cseh Jénosné) 8.

Kercsesora (Opra és Strica) 136.

Keresztény csalad 248.

Keresztes nemes csalad

(Jancsé Albertné) 198.

198

; Jouzéia
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Keresztesmezeje 20. | Kremnitzky Amand (Cseh Margit férje)
Keszel-Alszegh 18. \ 202.
Keszel (Keczel) Margit (Bak Ferencz- Gr. Kun Gothard 99.

né) 18. ‘}Kun nemes csalid tért leszdrm. 99—
Kétséges nemesek lajstroma 171. ! 103; Antal 99; Lidia (Bak Elekné)qg
Kézdivasirhelyi Jancsék 148—149. ‘\Kurucz 63.
Kézdivsarhely Praetoria Augusta rémai | 1-adiha 166, 219, 233.

telep helyén épiilt 129. 'iLérmatﬁz a székglyeknél 42.
Kiu-Asufog 166, . Laszl6 Amailia (Jancsé Jozsefné) 190;

Victoria (Jancsé Miklosné) 19o.
Lasz16ffy Emilia (Cseh Lajosné) 199.
Lazir Gyorgy (Bak Eva férje) 111.
Lazarné (csiktaploczai) Kun. Anna 84.
Lenkey hirgs huszarszdzados 180.

Liber aureus 180.

Lipnik 207.

Lofészékely 39—41.

Lokotéhelyek a Székelyfoldon 195.
Losonczy Margit (moldvai fejedelemné)

204., ‘
Lovag 45—47.

Lugossy Istvan (Mihélcz Ilona férje) 16g.

Koka Mih. (Szentivinyi Judit férje) 86. | Lukacs Judit (Kadar Albertné) 186.

Komiromy Andris 1356. Lustra 42- 43, 56, 166.

Lustralis konyvek a székelyeknél 69, 160.

Korhely és betyar élet rontfa a nemes- | Lustralis konyvekbdli extractusok a Bak
séget 253. csalad 56, 70, 138 — és Jancso csa-

Kovics (felsé-torjai) nemes csaldd 104 | 14d részére 130.

—105; Mihaly (Bak Mairia férje) 104. | Lyk 158.

Kovics (zalathnai) nemes csal. 103 ;| Macskéssy Mihdlyné Petritiewith Hor-

Ida (Bak Péilné) 105; Samu ref. piisp vith Klara 136.

105.

Kis-Erzsébet (Jancsé Karolyné) 210 ;
Kalméan 210; Kiroly (Jancsé Anna
férje) 270; Lukdcs megnemesitése
103 ; Mérton papai concionator 103;
Nindor 210 ; Zsiga (Ada Anna férje)

Kisfalndy Ferencz (Konczey Judit
férje)r 81.

Kispal Ferencz (Konczey Klara férje) 83.

Klukno 207.

Kocsis Kéroly (Cseh Zsuzsa férje) 98.

Kohan 158.

Kok s55.

Kontika nemes csalad g9.

. Madéfalvi veszedelem 194.

Kovics Ferencz (dalnoki) megnemesi- | Makay Samu 156,
tése 24. Majkan 220.

Kovicsi Divid (Konczey Lidia férje) 82. | Marchalis gyiilések 78.

Kozma nemes csalid 164 : alapitvany | Markosfalvini g.yiilése Hiromszéknek 70.
222 ; Jozsef udv. tanicsos 164, 222 ;| Markus nemes csalad 210; Jinos (Jan-
Mihily (Jancsé Kata férje) 164, 222, ¢56 Anna férje) 210; Liszld 210,

Kolesery (Prajner) Lujza (Blahané) 184. Marton nemes csalid 103 ; Janos (Szabé

Konczey nemes csalad tort. gen, deduct, Mari férje). ro3.

79—84 ; Elek (Bak Anna férje) 82 ;| MirtonfalviMériczmissionarius Bukoving-
Rachel (Tmre Lészl6né) 81 ; Zsuzsa| baa székelyek letelepitését eszkdzli 64.
(Bak Jo6zsefné) 79, 83. Martonosi jobbagyai a Bak csalddnale
Kovér csaladbeliek g9, 103 124—126.
Krakkay Teréz (Jancsé Jézsefnd) 211 Matis (Mattyus) memes csalid 136—-137.




130 ; Mihdly (Bak Margit férje) 139;
Sandor hadnagy 14, 20, 139.

Maityas kirdly az Ojtozon 4t a moldvaiak

- ellen megy 20,

Mittyus Judit (Jancso Jozsefné, késébb
gr. Ferritiné) 172. '

Menasagy Joézsef 56

Menedem kirdly intése fidhoz 223.

Mihélcz (gelenczei) nemes csaldd 167,
169 ; alapitvinyok 222; Anna (Bl-
rdga Janosné) 165, 166; (Cseh Laszlé-
né¢) 98 ; Ferencz (gazdag foldes ur)
167, 169 : Kanonok 168 ; Mihdly
Szlavonia bdnja 1067 ; Mlklés 221.

Mike Elek (Cseh Julia férje) 98.

Mikola Ambius 166.

Miké Zsuzsa (Konczey Gergelyné) 83.

Mikok (zsdgodi) 81

Misealapitvany (Bak Endréé) 13o0.

Mikl 6s Andréis (Jancsd Zsuzsa fénje.) 182,

Mindszent §s.

Miskolczy Rézalia (Kovécs Antateé) 105.

Molnar Anna (Jancsé Mihdlyné) 196.

Molnos nemes csalad 77 ; Elek (Bak
Anna férje) 77.

Musit revindikalt havas 166‘.

Mustra 42, 43. d

Nadassy Bertalan (Jancsé Méria férje ) 212+

Nagy-Azar 158,

Nagy nemes csaladd 204; alapitviny
223; Druzina (Jancsé Lajosné) 185 ;

Ferencz (nyujtédi) 165 ; Istvdn vice-

hadnagy 56 ; Jozsef (Jancsé Julia
férje) Mozes (missionarius)' 204—
208, 223. .

Nagy-Jeszenei Jancsék 212—213.

Nagy-Mihaly 158.

f\’agyvéralja 220.

Nagy Séndor int6 szava 300 ifjuhoz 235.

Nemesség eredete, kivaltsigai s koteles-
ségei 29--40.

Nemesség a székelyeknél 35, 38, 41.

Nemesség osztogatdsa 47.

Nemes-sé (sal nobilitaris) 33.

Nevelés 240.
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Noblesse oblige 29.

Noszoly 74.

Nénevelés 244.

Nyujtéd eredete és torténete 147 148.

Olsay Ferencz (Jancsé Ottilia férje) 210.

Olti Andreae primipilares 158—150.

Olti Erzsébet (Jancsé Gispirné) 158
—1I59.

Opra-Kerczesora 156.

Orbay Klira (Cseh Zsigané) 199—200.

Osvith Gyérgy 162.

Olyvedi Ferencz (Bak Dorka férje) 16.

Oscsalddok 14—15.

Palisnay Jénos 15.

Pall Zsuzsa (Bak Kelemenné) 63.

Papok hizassiga Haromszéken 24.

Pivai Vajna nemes csaldd 202; Gerd

1 (Jancsé Etelka férje) 202.

Péchy Antal (Cseh Zsuzsa férje) 199 ;
Czeczil 192. '

Perneszy Bora (Mihdlcz Miklosné) 16g.

Pestis (1661) 59; (1676) 162; (1678)
162 ; (1718) 70.

Pethd Jozsef (Kun Zsuzsa férje) 200;
Zsuzsa (Kun Gaborné) gg.

Petky Erzse (Tholdalagi MlhalynL) 169.

Pintér Antonia (Jancsé Gdsparné) 21r1.

Pisky Gyoérgy (Szentivinyi  Dorottya
férje) 86. ;

Pixidarius (gyalog székely kat) 39, 41.

Pocsa Amalia (Jancsé Lajosné) 183,
225 : Ddvid (Konczey Ilona férje)82.

Pongricz Matyds (Jancsé Krisatina
férje) 158, 2135.

Polyanodcz 207. Y

Prajner Lujza (Blahané) 184.

Praetoria Augusta rémai gyarmat 129.

Primilus (165, lovasszékely 39 - 31,

Primipilatus levél 105.

Primor (elsd, nemes székely) 39—4I.

Br. Prandau N. (Cseh Edéné) 19g.

Productionale Forum 170 —171.

Piinkésty Teréz (Konczey Albertné) 84.

Ricz Ferencz (Bak Zsuzsa férjey 86 :
Kata (Bak Adamné) gr.:




Rikéczy forradalom 63 - 64.

Rikéczy Gydrgy lustrdja (1635) 56.

Rakossy nemes csaldd 196; Teréz
(Jancs6 Emmaénuelné) 196.

Rakottya (Bakkok rétje) 111, 130.
Raksinyi nemes csalid 92 ; Anna (Bak
Jénosné) g2 ; Bak Agnes férje 8s.
Ripolthy nemes csaldd 165 ; Anna (Bak
Zsiginé) 1023 Gébor (Kun Irma

férje) 102; Janos 164; Mityds a ne-
mességszerz6 165 .
Régiségiségi lelethelyek és leletek Szent-
katolndn 111, I114—11I§ 129'; Gelen-
czén 119—120; Kézdivisirhelyt 129
Remnyik Kilman (Kun N. férje 101.
Riské Méria (Jancsé Gyuldné) 211.
Romai colonia 129; rom 114, 129;
Urna 114, 129; temetd 129.
Romannali vészes csatdja Matyds kirdly-
nak 20. ¢
Ruhédzata a nemességnek 36
Runszky Samu 208.
Schauer Gusztdv(Jancs6 Regina férje)208.
Scythuli nobiles privilegiati 38.
Sebestyén Sandor (Cseh Concordia
~ férje) 192.
Semsey Erzse (Gorgey Ferenczné) 208.
Siculica Haereditas (Székely o6rok-
ség) 39. ’
Siculicidium 194.
Gr. Sigray 16.
Simén Jozsef (Bak Borbala férje) /6
Lészlo (Bak Maria férje) 78.
Sinkler Mihily (Bak Erzse férje) 86.
Sirboltjai a Bak csalddnak 134—135.
Sodrony-zoménczos kehely 177.
Soliom N. (Kun Mihdlyné.)
S6 (nemes-s6) 35.

Steyrer Karolina (Jancsé Imréné) 189.

Szabé Lajos {Konczey Roza férje) 82:
Lizar (Kun Véri férje) 199; Mari
(Mérton Jénosné) 103; Roéza (Gyu-
lay Elekné) 102.

Szacsvay Julia (Konczey Aronné) 80
-81

-
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Szaladar 219, 220, 233.

Szalinczy Samu (Cseh Polyxena fér]e) 192.

Szathmary Gyorgy feladdsa, hogy sokan
usurpaljdk a nemesi jogokat 170; —
Ilona (Kun Farkasné) 101. -

Gr. Széchenyi Istvin megdriilése 183.

Székely Borbidla (Kilyéni) Kun Ta-
masné 10T.

Székely hivatali elnevezések, ‘falvak és
helységek 6si neveinek megvaltozta-
tasi ideje 23.

Székelyek czimjele 39; szabadalmai 37
—38; ldzadasai 53, 193, I94.

Székely nemzeti szervezkedés 38.

Székely hatardérség felallitisa 193 —195.

| Székely oOrokosodés 127 —128.

Székely nemesség a hon irdnti kétele-
zettség nagysagin alapult 38, 42 —43.

Szentivinyi nemes csaldd 86; alapit-

" vany 131; Jozsef (Konczey Miria
férje) 83 ; Tamds (Bak Juli férje) 86.

Szentivinyon Hiromszéknek 1773-bani
gytilése 160, 171. ‘

Szentkatolna eredete s torténete 22 —25;
borvize 23; papjai 24—25;
mest. 24--25 ; régiségei 24.

Szereday (Zereday) nemes ¢salad 75
alapitviny 132 ; Anna (Bak Andrisné)
74 ; Jdnos a nemességszerzd 75 ; Mik-
16s 75; Péter 75.

schol

:

Sziligyi Mari (Konczey Davidné) 83.

Szinyey Kalméan (Jancsé Miéria férje)
208.

Szoboszlai Eva (Kun Istvinné) 83.

Szdcsey Zsuzsa (Konczey Kelemenné)
82. Berta (Bak Mihdlyné nuevelt
lednya) Zsakodi Horvath Igndczné gI.

Sztraina 158.

Sziilsi kotelességnek mikénti teljesitése
fontos mind a csalid, mind a nemzetre
nézve 181.

Také Kristof (Jancsév Teréz férje) 195.
Tatarjaras, betorés (1613) 54 : (1658)

73 (1661) 58, §9; (1663) 02; (1683)
162.
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Tatrangy Agnes (Konczey Davidné) 83. | Vadhazassigok kirosok a nemességre

Tegze nemes csalid 198 ; Lujza (Jancsé
Gyulané) 198.

Templariusok Haralyban 231.

Templom iilé- és all6 helyadis a szé-
kelyfoldén 166. '

Testedzés 244.

Tibaldné (Kun Anna) 99.

Tholdalaghy Mihaly (Mihdlcz Erzse férje)

. 97, 169.

Thurzé Anna (Koénczey Kiérolyné) 84.

Tohit (Oldh). 55.

Toldyféle régi nyereg 113.

Tollas Teréz (Konczey Mikldsné) 84.

Toll prébiliskor (Kgltem. Jancsé Em.)
197.

Tompos Jénos és Szereday Anna alapit-

. vanya 132.

Tétfalu 267,

Tokoly Imre 63.

Torok nemes csaldd 95—g6; Andras
160; Jénos 156; Péter (Bak Hiero-
nyma férje) 16 : Matyds 95—97.

Troubadourok 19.

Turai Gy3rgy (Bak Anna férje) I17.

Tiizhalmok a székelyeknél 42.

Ugron Veronika (Konczey Ferenczné) 83

Ujvarossy Zsigmond 83.

Urnik (barbar- és rémai) 24, 111, II4
—115, 129

Uttzds Sira (Cseh Simuelné) 192.

Vadasd Istvin (de Szantsal) Jancsé
Klara férje 158.

249.

Vagyongyarapodids iltal a székelyeknél
egyik osztilybél a mdsikba dtmehetett
barki. 40~41.

Vaideoich Anna (Jancsé Gyorgyné) 214,
215. _

Vajna nemes csaldd 203 ; Gerd (Jancséd
Etelka férje) 203; Istvin (armalist
kapd) 203 koévet a portdhoz 203,

Viradi Szabé Rézdlia (Jancsé Dowmo-
kosné), 195, 226,

Viralja (Kis- és Nagy) 220.

Vass Helena (Cseh Mihélyné) 199.

Vass Pil (Jancsé Julia férje) 214 - 215.

Veres Benedek lizzadisa 20, 93.

Veres Imie (dilnoki) Csiidér Anna férje
96, 160; Istvin (Konczey Anna
férje) 83.

Vesprémyféle alapitviny 225.

Vida Samu (Czirjék Maria férje) 102.

Vidfy Ldrincz 16,

Vilkocz 207.

Vist 155,

Voléal 234.

Wagner Car. Analecta Scepusii 208.

Weress Ferencz (de Szirhegy) Cseh
Zsuzsa férje 192.

Zajzon Istvin (Konczey Agnes férje) 82.

Zernye 220. .

Zsarnay nemes csilid 92 ; Andris (Bak
Réza férje) 92.

Zsellérré létel a székelyfoldon 68, 125.

Zsigmond nemes csalid 1853 Anna
(Jancsé Lajosné) 18:.



